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PREDGOVOR.

Akademija mi je povjerila, da napišem. biografiju na­
šega prvoga predsjednika u prvom četvrt stoljeću nje­
zina opstanka - dra. Franje Račkoga. Odlučila ga je
štampati u 4000 otisaka, a sav prihod da bude za
arkadu i spomenik nezaboravnomu pokojniku. Ovaj
zaključak nametnuo mi je dužnost, da ovaj lijepi
predmet obradim što prijatnije za inteligentna čovjeka,

a opet da zadovoljim i stroga stručnjaka.

O političkom njegovom djelovanju unesao sam
njegove izjave koliko moguće doslovno. Iz njih će

biti svakomu sas~m jasno političko vjerovanje R-ga.
Da sam slikao i političke prilike, morao bih bio
taknuti i u stranački život i u sijevajuće i danas
strasti. To upravo nisam smio učiniti u jednoj aka­
demijskoj publikaciji. Ako to već nisam smio učiniti,

bio bih upravo smrtno pogriješio, da sam sasvim pro­
pustio barem njegovim riječima oslikati njegov poli­
tički rad. Tekar sa političkom vjerom svojom prika­
zuje se on uz ogromni književni rad kao. cijeli, pot­
puni, znameniti Hrvat, Slaven i čovjek.

Pomogli su me mnogi pismima Račkoga. Na prvom
mjestu neka bude preuzvišeni naš biskup pokrovitelj



VI

Josip Juraj Štrosmajer, koji je podjedno sva pisma
darovao akademiji. Zatim mi se molbi odazvaše: dr.
V. Jagić, dr. Iv. Crnčić, Luka Zore, o. E. Fermendžin,
Stojan Novaković, Sime Ljubić, Nik. Du(;ić, Ilarion
Ruvarac, L. Leger, Fr. Bulić. Svima budi hvala u
ime akademije i u ime moje.

Gosp. Božidar Kukuljević poslao mi je pisma, što
ih je Rački pisao njegovu ocu iz Senja i Rima. Lijepa
mu za to hvala. Ova pisma idu u dobu prvih poče­

taka R-ga snažnoga rada, idu u dobu njegove pri­
prave za veliki kasniji rad. U njima slika R-i sama
sebe i podaje lijepu pouku svakomu mladomu čo­

vjeku. Zato sam ih u "Prilogu" naštampao. Njegbv
život u Senju i Rimu oslikao sam samo toliko, da či­

talac upravo poželi pročitati i ova pisma. Veoma žalim
što ne mogoh na vrijeme dobiti pisma R-ga g. dru.
Bogišiću, koja je ovaj pokojnikov velecijenjeni prijatelj
sačuvao, ali ih nije mogao poslati, jer je on boravio
u Cetinju, a pisma su u Parizu. Nadamo se, da ćemo

ih još dobiti u našu akademijsku zbirku.

U Zagrebu dne 13. februara 1895.

T. S.
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I.

Iz mladosti 1855.

~ije mi lasno bilo pisati životopis miloga starijega pr~iatelja

dra. Franje Račkoga, premda mi je poznata bila svaka nit nje­
gova života. (;uvstvo po;;t(lVtll~ja, kojim sam ga pratio svega
života, iza smrti raslo je :we vi;;e, čim sam vige proglenao
sve pomisli i nastojanja njegova. Sve sam više vidio u svakom
njegovom djelu čistu i jasnu misao samo za narodnim dobrom,
sve više mi je bivala slika njegova života jasnija i sjajnija
I lk • kakI' mi uij(' bila. kutlu ' tn ,.rit. ~im I ·iml gl·da.

Ilir o "ul lipI'. 'l) puziti. rl II -bitom . 0im cit t Jjl1 lit'

lllrwlim, ,la 1\,' rrobll1lim II nj"mu Uli.. l(l. - () cl 'UIII h alum
Ill' 'r"io. ()v) Ilf ..mj II h II ·initi II ~i\"oi II I l t'oji \I

t lm pilI-d ·/111 II I ,Iikim bic crrdijam "1 'nih J.julli p fil jt ill

uwij 'lIJU niknd 1'1' ·,'},,.i ruj~.

H (lio e j. FI" njn Ha{oki ~ . !lO "'U11n"1 1 2', qrl OC'3 <in, .
• ID Ijk,' • Ifll·....aret rorlj II Pallavi \ u Fuzin ma . r Imc fi

1II.k lu If< r, k 'll kr.1 r hr\'l1t"kO~l pritl\ '1:111 ) ,I' 11111 j -. Il

11\1 djl II inI' lO j,·cl ',u ku:i:'ll;< n.it 40 z 'lIIlj". 1-\; f iv I iblI en.
lll:ljk t·k nj·. t z.t1al i pi' ti. ()~tT umili i neumorui Hr!:l

tY Iri "i Ilobnr kr ID lI.ki hUll I. l 11 ujI' 11'~( vinu mj' ,rif II

l' I, 'm, II ..nnpok lU :'lran . trgovnti i lij om•. l' '(-1\ mu 1 JllŽi,
;\.!hl,]j Ilvij 1- ll:' i kupi tJ."(~\I, z"lll~il' nnkllpuv<l. to

jut rao l l' rn 1J11 lc' 11 lik II l: j ·,k i (lug" \I 'mrDa mj >"ni
"lIlhn' jI'IJUD lIll nujn~l('al1ijih tj l\"V ~..l krf1:ju tak. l, rln II
llH vi j' lllfJ li l plemstvo bile p IDudil·, li 011 ~I uhio.
Prn('Vi\\l ('1',;"1. Til III lllD i IlJit lj i nnrnJ· mu na tri inll



1ri k{-el'1. ~\a j' tri ,.ml koJe IV Ul. di DllJYl.,· j' tro.i. II

lrmljll. knjl.i hic. IlljV":1 l'Il,l" lCU i DJajci. \"de. ,h.i
'J'U 110 'Yell1 hiru y lille )fl run ml.lIll1'ti bi n I.hl' .1lJhniji.
('1"~a Jp hio 11PUll1 1'Illl tl llllu. hrir.an z. . Yl~ju .1 itl'l.i. ci t

II životn kuCI pf1vi rum dni 1I.deJllik. hr!!:l. II bož tn i 1)11_ ­
tll';,Ul \'aki hi ,ltUI iz.l I ·;:oh "a rlm'YlIClg'll rad ><1 :vojoll\
,1j~ ,'l m cl moli pM.tlra\':,':1 "pi lt ~'I' lih·!. '~j ~l ili ni~,·tln,:
yxf"T;' 1.:\ Y '.iu rijel·u. l mrzi ''1'';1 ku tl ·uUl.lpl'pn. I t II .Wlll I

pilu i ';'VlIku rtl k ; 1\ 'Ilij,·lu.
z o\' k \ ':0. 1\1'.1 II )'/ k l,.; "hit ·Iji t'V lli II ulladi d.lJ\j

na>',·" 1 F\·anj,·.. ,rS"h 'j pučku :~k 111 i pl'\.j g'ium zijlll1i J[17.l·"'}

U:I Hi}'f'l ]ll' lll.i~· 11 gill.ulllzi,jn tl u.l'·1Ždiu. ~Ilje Jp ,11lY1'>ri

',,1 raZorI' III lurIau;.' ginrnlll.ijilim· "hukl' - llyi.iek k'IO jl'vi
,lild-. ~ll\d[i fll .1' u1 tnllll ~!I nn 1.\1\ l I II(:n. g·Llj" SP t'lTI\t

n:i('llIllrki "'(n·urilo. jam II~DI1 z. to, ela :'1" jl'ij,. I, j.i 7,ik ll, m·i.
11 knk \ oj .i" uitu ,,;f·ri Žlno, vieti ~l' l' j lUlIl t. g. l' -l. II

~'\"p.l J.i l' ,111'\1. nj g'(Jdilli pi~l' ku(:i, II hi ~a ~do l.! ,lin' fl di
II )1.l/2...j.lI':kll rntli j,.~ika Lo, ()LlI' .ra ip. k niji JI 1.1. Duh
II lI'ulIni ir. 'lUI "op kll(:(' l rulJlIlli 1.11'/.1' i FI': njn lij ,Je- ,:. ~ ,­
lIlit' 1.';. ,.•: s fl lpi"l1.ie II pisllllm••Hir i7. 111'\ tl ",I I'"

Xa kuncu ,;e::-toga ra7;reda ispjeva vee lijepu latinsku pjesmu.
II kllJ .i :t= i onj II :l duh .i l\'Ij" I

( 1\ lik I 1l' ,1HI!1ip11 niji> lJin 7.lIt} ,v!lUan. I. _<I .1 ll' k \1 i Ih
!.. cIme 111.1. li u 'nj. I ukaznj\' • f·U. III ·u II -, ·nju II nke
. InIli'. 'lIn II j !tILli' dj;ll" t k 1U,1" 1\.1.1(' ii II Z~l"hu.

~tljo' IDlrt lJ ,Ijih II ·it -lj , II u lil"z lnji ,l, iltla CI Itl 110 .,1 '"
ljak.. l YI' .lilIt h lL lli i lm roltjtjc:ri, ali inU l<1l' 11' 11 .
b: enj: j' ,lj tln k, l. "I hl ijt·~1'. fl el,' !!IL lljl'_ ' ~Ji,;kU(l

pn;.h'li II p~\tn ili II TI, na -:y 'uci1i:'t . T. mn " Il t lik,' r 1­

.lll} . .I I' 11:1 _ ~c71 ul- I J)o lali" H Ilit ·lj Ilzncm.iJ·ujP z l 1111 'C' '.

tla si nabavi što više knjiga.
Godina 1848. nadje ga u drugoj godini filozofije u samotnom

ali veoma nemirnom Senju. Ne prija mu taj nemir. Ne bi mu

1 Pjesmu sam dobio od preč. gosp. kanonika Josipa Lebpamera. Hvala
mu budi na daru.

(

\

3

~i1() lJil(). da raspuste sjemeni~te. jer bi ::ie kod kućc mogao
!J()ljp posvetiti nauci. Do~ao bio klerik iz Pe::;te. koji mn je
",'c).:·a hožjega dobra napripovjedio, kakve se sve nauke pre­
davaju II Pe~ti, Beču i Pragu. Sada on pripominje svojim
priprostim roditeljima, kako im je on već prije pisao i doka­
zinw, da za njega Senj nije, da ga Halju dalje u svijet. Pre­
sretan je opet, kada im može javiti. da će ga ipak do godine
biskup poslati na peštansko ili bečko sveučilii:lte u teologiju.
l\Ioli ih, neka mu u Senj ne šalju novaca, već sve neka ostave
za do godine, da si kupi što više knjiga. da "postane učen".

::\Ijescca oktobra 1848. marširali su sa svojim vojskama i
Jelačić i vVinc1ischgriibl na pohunjeni Beč. Burna ona godina
i u Beču i u Pcšti stisnula jc i mladoga klerika Račkoga i
nadalje za godinu elana II Senj, da nc pojeti za najvećom že­
ljom svojom u veći svijet. I u zabitnom Senju on napredujc.
Pre() nama .lc knjižica pod naslovom: "Zapisnik kn,iiga na­
rodne knjižnice Franje HačkicL bogoslova g 1848.(9. u Senfu" .
Ovaj kataložić ima u prvom dijelu "slavjanske" a II drugom
"neslavjanske" knjige. Slavjanskih knjiga ima na broju 68,
najvi6e hnatskih. Od slavenskih česku gramatiku od J;iaka
i ;iječnik Konečnoga. \Teć ima i r.namenitl' knjige: Šafarikov
nm:oc1opis i Hanušpvn dnšovedu, 8afahkovc stal'ožitnusli, Pa­
lackoga dejini tri sveska, (:asopis (;ei:;1~eh(1 l\luzeum i Hanu­
:;'e,u logiku. \]pr[1,vo lijepe i izabranc stvari. Ceski je dakle
najprije ueio i čitao od sllwenskih jezika. Nije bio II tom
r;:ama('. Tako su II "ilirsko" doha radili svi budniji hrvatski
mladići. Samo jc' značajno, kojih "e je knjiga najprije hvatao,
kada -je proučio česku gramatiku. "Neslavjanska" njegova
knjižnica na latinskom, njemačkom i talijanskom jeziku imala
je u Senju tek trideset i sedam djela, a poslije vidi se, da je
narasla na 8G teologijskih i crkveno-istorijskih djela.

Dvadesetgodišnji posjednik male "narodne knjižnice" osjeti
p()I lUclu, da <ltampom objelodani njeke svoje mile misli. Lijepo
mu pristaje, (Ja je pjesmicom započeo i zapjevao veličanstvu



crkve Hristove. "Cerkvi" 1 pjeva i slavi ju, kako "svaki kamen
gorostasne zgrade omašten je krvlju mučeniknh". Dijete iz
čiste kršćanske hrvatske obitelji zanosom sc }1o:;veenjc crkvi
majci svojoj, službenici Isusovoj. Uz pjesmu prila~e odmah
članak "Razum i vjera" 2 spretno složen po nauci dogmatike.
koju je one godine učio. Svoju posvetu crkvi jo;; ljep::;(' izreče

odmah u slijedećoj pjesmici: 7JBudi volja tvoja". 3

Energična mlada du~a probudila se evo brzo i u malom Senju
nadom pitana. da će za koji tjedan poletjeti u veliki svijet na
bečko sveučilište. :Na jesen godine 1849. pošalje ga vrijedni
biskup Ožegović u Beč, da nastavi u Pazmaneju nauke: Od
biskupa dobije i preporučno pismo na dra. J osipa Jurja Stros­
majera, tada dvorskoga kapelana i ravnatelja sv~ćeničkoga

doma Augustinea. Kada se prvi put nadjoše, bio je Strosmajer
već predložen i imenovan biskupom djakovačkim, samo mu
je manjkala potvrda. Rački toga nije znao. "Mali sitni lde­
'ričić čedan, razborit i o~trouman, omili mi odmah'; l kaza
biskup poslije četrdeset godina prig'odom proslave četrc1eset­

godišnjice svoga hiskupovanja. l\lilo mu je bilo ~jetiti se toga
sretnoga časa, kao prvoga cvijeta prijateljstva, a poslije hra­
timske ljubavi prema Račkomu.

Ne treba niti spominjati, ela je mladi bogoslov svom dUclom
prionuo oko svojih teologijskih nauka, to svjedoče sve odlične

svjedočbe fakulteta. A kako mu gori duša za uzvišenim sve­
ćeničkim zvanjem, to nam sam kazuje u dvije pjesmice pod
naslovom: "Svećenik". Na visokoj hridi uzraslo granata drvo
puno divna blagoslovna ploda, vrhom tiče se samih nebesa.
Xa drvo se uzapeo čovjek, da dijeli darove božje. Ona je
hrid crkva Isusova, drvo je oltar božji, na koji se uzapeo
svećenik, da svojom nekrvnom žrtvom spoji nebo sa zemljom.

Voće neprestanih čuj! milosti,
Te podava vernim ~ u radosti

1 Katolički list g. 1849. br. 26.
2 Ibidem.
i Ibidem br. 26.

Da studenac živi
Jest u I).jegovoj moći

U kog' božji janjac
Vek kerv svoju toči. 1

ublik ne odaje pjesnika. Rački niti ne poku;;a nikada vi~e

niti jednom pjesmom svoju pjesničku sreću. Za nas je mnogo
znamenitije, da iz njeg'ovih ovo njekoliko stihova upravo sjaje
njegova živa i sveta želja, da bude pravi, čisti svećenik i
božji ugodnik.

Pored teologijskih nauka nastavljao je izučavanje jezika.
Doskora nauči poljski i ruski. Sada je naučio i franceski. 2

Osim teologije prione već sada i uz istoriju. Dozvolom mini­
starstva učini na filozofijskom fakultetu ispit iz istorije au­
strijske starije dobe ("osterreichische Staatengeschichte alterer
Zeit") odličnim uspjehom. 3 Nije II tim predavanjima profesor
njegov Jos..Kaiser mogao proći, a da ne oslika dobu Svato­
plukovu i da se ne dotakne blagoslovnih djela svete braće

Cirila i Metoda. Pred mladim bogoslovom jamačno prvi put
odkrivala se slika slavenskih 7:emalja u velikom prostoru nji­
hovu i u sukobu sa Njemstvom i Magjarstvom. Iz ove prve
slike rodi se poslije prvo njegovo djelo o Cirilu i Metodu.
Užgao se za i:;torijsku nauku. Pokn;.';uju to njegovi dopisi u
"K~t. listu", a os(~bito veća radnja: "Sreclotočje povjestnice"
u eijdom nizu članaka. Vjera i crkva središte su svih naj­
plemenitijih i najuzvi~enijih nastojanja naroda i država. Doista
lijep pokus za mladu energičnu dušu. 4

SVT~ivši bogoslovje bude zaredjen za sveć·enika 15. au­
gusta 1852. u Senju. Dobri njegov biskup .Mirko Ožegović

I Kat. list 1850. br. 40.
2 "Zapisnik narodne knjižnice" Fr. R. započet 1848. nRstavljen u

Beču.

3 Dozvolom ministarstva od 25. januara 1850. učini za prvo i drugo
polugodište u prof. Jos. Kaisera ispit, na što dobije svjedočbu "auf
die osterreichische Staatengeschichte lilterer Zeit erste Classe mit Vorzug".
Svjedočba medju spisima pokojnikovim.

4 Kat. list 1851. br. 14. 15. "Hl. 20. 21. 22. 23. 24. 25. 26.



()

namijeni mu lijep zadatak, ~a bude profesorom na gimnaziji
za matematiku i fiziku. Biskup Mirko našao hio u Senju
čudan običaj još od starih glagoljaških vremena. .župnici u
svojim župnim kućama podučavali bi mladiće i pripravljali do
bogoslovja. Slabo su na taj način pripravljeni mladići dolazili
u bogoslovje. Da ovoj nevolji doskoči, osnuje g-imnal'.iju u
Senju; na kojoj su podučavali darovitiji nje;.!.'ovi mladji ,we­
ćenici. Da gimnazija dobije pravo javnosti, nade im priliku;
da učine u Beču ispite." Rački se je imao u to ime pripraviti
iz matematike i fizike i usposabiti na bečkom univerzitetu.

Po svemu svome dosadanjem nauku i ::;mjeru naučnom vi­
djeste već, da nije imao za to nikakve priprave. '1'0 je na­
ravno znao i njegov biskup, ali se je uzdao u njegove du­
ševne darove, koji da mogu sve prevladati. Rački se 'Tati u
Beč na nauke. Odavle ilade glasove o svojim naukmna i II

knjizi hrvatskoj. Sav je II filozofiji i u prirodnim naukama.
Filozofijske raspra Ye u "Kat. li"tu": "Okostnica sadašnje špe­
kulacije", gdje govori () modernim strujama u filozofiji,l a

zatim: »Poganska ~pekttlaciJ'a" 2 pokmmju, da se je intCllzivno
bavio filozofijom. Njegov opet članak: "Pokus nm'odno-luč­

benog nazivlja(' u "Kolu" 3 stekao je pohvalu tadanjega ured­
nika :Mirka Bogovića. ,,8 najvećom rar10stjll primih - piše
mu - nedavno Vaš pokus narodnoga nazivlja lllčbenoga. pa
zato mi ::;e neda na ino. već srdačno vam zahvaliti za trud
Vaš, kojim nastojite, ilu' olmlilite tn- struku I'.nanosti, o kojoj
se punim p~avolll reći može, (ln (lo sad na ugaru ležaše. Za­
slnžujete za to hvalu rijelog- naroda. ,! _4

Redaktorovu hvalu uzmite onako, kako ju je on razumjcvao.
Htio tek obodriti mIa-tla čovjeka, da dalje radi.

Vrijedno je čuti chije tri riječi iz kratkoga pi,~čeva pred­
govora. "Narod nam je nadarcn blagim, poučijivim duhom,

l Kat. list 1852. br. 16. 17. 18.
Kat. list i. g. br. 30. 3l.
Kolo IX. str. 105. i dalje. t;tampana je prva pola.
Pisma Bogoviću od 8 fehr. 1853.

7

il I'.('mlja naša mogla bi biti rajem evropskim. Nimke i plodne
po~jan~, romantične doline g'rIe potoci i pro::;trano morc. oA
ni (-elave i kršne primorske planine u mnogom pogledu lllSU

I)pz važnosti. Koliko blagoo nesakrivaju naše gore? Sve bu,­
ch~va ~ - narod num je -neuk pak zato siroma;;an". Govori
dalje, kakva su nam polja, kakvo li gosp~darstvo. P~no se
nada od praktične uporabe lučbe. "Ona ce nas medJU pro­
syiećene narode uvrstiti, ona od tudjeg upliva -- koji se samo
II neukom i siromašnom narodu ugniezditi može - jamačno

osloboditi. Svaki je početak težak, ali ga ipak prevladati
valja. Krika i vika jošte nijedan narod spasile ~isn".

Vidite li već ovdje pozitivni duh '? A onda da\Je: "U ovom
pokusu upotrebio sam česku i poljsku terminolog-iju ~- ~ado

bi bio i rusku, ali mi žalibože ne bijaše mognće rach kll1ez­
koga zida, koji glede književnoga sporazumka m~d~u nall1~

i Rusi do danas obstoji. Meksiko nam je mnogo bMl nego II
Petrogra:d, Moskva ili Kiev; pa ipak samo u uzajamnosti sla-

venskoj leži naše spasenje". - .
Rački pored svega napora nije radi svoje p,reslabe. pnprave

uspjevaa, zato još prije svr~etka godine ostavI zlovoljno l~late~

matiku i fiziku. Vratio se u roditeljsku kuću na Fužll1e l
stoji ondje koji mjesee. Kada ga biskup hoće da ;;alje ~la

dalnje nauke u Beč. da se pripravi za doktorat bogoslOVJa,
duže vremena ne odgovara_ ~apokon odgovori. Prodje li neč

li zayod za pripravnike bogofdovja mjesemI augusta 18~;)., a
1:. iul. l, [I, IIHlIl' pl'(jlll ,ir III 7;'1 ll( !-teol'lI Im..!<I.·l","}1
-j 'jnim \j' l.. ·l!alll. ll" 'oj 111 ,ln I.IUjll ;' j(lul Z'1 ',~(l.lI. lilit ~

rd III I IJIll't l nu II I"im "'ln 1\1 III ltl'\<I I uz I unl.1,.I, :' 111

II l\ll ". llsr,l'djn. 'ujo ru,...I~ltrtl'ml.i" II filozIlfiji1 i (NJloU/ji. s

l U godini 1853. Kat. lista ima dvije "poslanice" o razvoju filo7.0fije,

lt u god. 1854. br. 18. poslanica III. _ . .
" Kat. l. br. 26-32. "Zapad istok s obzil'om na dJelce: Slovo !catoh­

českago pravoslavija rimskom katoličestvu..Mosk1Ja ,1852." ,b~'all1 ka~~­
ličku crkvu, br. 4·2. 43. "Ol'kva i umstvoval1Je" razlaze odnosaJ teologIJe

prema filozofiji.



Prvi put javlja nam se sada i pobožnim ushitom, koliko štuje
uspomenu slaven8kih apoštola Cirila i JJIetoda,l i C-Iankom po­
pularnim: Pt'vi dolazak RHsa tt Can·gt·ad. 2 11 v('ta nm je
radnja: Slavi slavenskih apoštola, s koju ovaku m'odi: ,,::.\Ii
ne spadamo ni u vrst narodnih zanešenjaka nit i II \"r~t bez­
narodnih crkyt'njaka, već želimo nasljedoya1 i n;\š(' slavne apo­
štole, II koju svrhu naumismo ih na kratko pomnjivo pmtiti
na putot'anju ove vremenitosti((. Tražismo tJ'< l g" prvomu za­
metku njegove odlučne volje za nauku istorijsku. Eto nam
se javi~ prvi tračak. '1'reba da sc ponje;,to 1llllislimo u onu
dohu. Nto je sln:::ao i činio ispit iz "starij(' ist(ll'i.k anstrijskih
država", to je još malo. To još nije istorijska škola. Više je
vrijedno spomenuti, da je II ono doba cvao Ivan Kukuljević,

o kojem izreče u potonje vrijeme sam Rački, da je svojim
snažnim i uspješnim radom najviše djelovao na njega: dit se
posveti domaćoj povjesti. Pomislite si još II ono aolm cvatu­
ćega 8afafika. koji tako rado priklanja svoju divl1l1 ghwu,
QR. sluša zanosna mlada čovjeka. Yee se sada svjetuje Rački

s tim idealnim "lavenskim velikanom. Onda ćete razumjeti
njego\'o pismo hanu Knkuljeviću kratko vrijeme iza svoga
povratka kao pro{<.'sor bogoslm~ja u Senju:

..Odkada se oprostih školskoga praha, k6 ~to mi od negda
Yl'uća želja bija~e: pm;yetit se izključiyo povjestnici. i to na
koliko mi moguće - narodno-crkvenoj. Ko ~to znate, sastavih
u Beču životopis naših apoštolah. On IJija~e namienjen dnev­
niC-noj pOJ·abi. Orl nekojih stranah nukan, da ga objeladanim,
stadoh ga izpravljuti i umnožavati -- nu preko misli i na­
kane moje uzraste na poveće djelo, koje bi odviše prostrano
hilo za "arkiv". za kog- yam ga bjeh obećao. U drugoj "trani
rečenoga životopisa bit će nacrtana poyjestnica slavenske litur­
gije. Za tu stranu "akupih jo;' u Beču a ne;,to ov(~je podosta

1 Nabožne misli o sv. Cirilu i Metodu. Kat. L 1854. br. 12.
" N even 1855. br. 1. 8-10.
" Katolički list 18fi5. br. 10-24. 2G.

datah i medjutim želio hi, da bi izvolili upozorit ml' na po­
znata vam djela. koja o tom predmetu rade(~.

,.:::;to hi želio za vaš Arkiv prirediti jest: povjestnica o Pa­
taTl:nih. Pitanje ovo od negda me jako zanimalo; osobito njl-­
gova filozofičko-dogmatičkastranka, koja zasieca II dobu prec1­
kr;ć,ansku. tc svojim dualizmom vrlo je srodna slavenskom
bajoslovju. Tegoba, koju su osjećali \Tstni ljudi kod lješithe
ovoga za nas toli važnoga pitanja. mislim 11ebi nas smjela
prestraiiiti".

"Obične latinske oJi grčke izvore imadem pri ruci, kano
takodjer listine, koje ste naveli u Arkivu iz Fal"lata, Fejera,
Katone itd. J edino što bi vas molio, jest: da ako bi imali
kakve rukopise, koji se na to pitanje protežu, da bi mi ih
blagoizyolili poslati. Razumieva se, da ću ih neoštećene sa
zahvalnošću vratiti. U obee u tom važnom al težkom poslu
posavjetujte me, kako najbolje znate". l

Rački se evo vraća u domovinu iza dvije godine svog'a
horavka u Beču, ne samo sa lovorikom doktora bogoslovja,
wć i sa gotovim djelom o slavenskim apoiltolima Cirilu i Me­
todu i osnovom radnje o Bogomilima tek zamišljenom, ali
jo~te negotoyom. Doista sjajan svršetak nauki\, i lijep početak

ozbiljnoga naučnoga rada.

l Gl. Prilog br. 1. Svi izvodi IZ pisama tl Renju i Rimu jesll iz
"Priloga".
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II.

U Senju i Rimu 1855-1860,

Pun znanja, volje i snage vrati se mladi doktor bogoslovja
u domovinu u svoju biskupiju ravno na katedru bogosloYlll1,
gdje je imao da prediJje crkvenu povijest i kanoničko pravo.
Iz velikoga Beča dospije u mali Senj. Ostavi bogata poma­
gala književna prijestolnice i mnoge uglednike, s kojima se
l'nogao svjetovati. Što je sa sobom donio knjiga i bilježaka,
to mu je sada sve. Oko njega vige tmine, nego li svjetla,
jer je on sam odmah u prvi mah glavna zvijezda u Senju.
Domovina mu je pritisnuta njemačkim jezikom, koji je za­
uzeo prvo mjesto u školi i u svim javnim poslovima. Ne bi
bio Rački niti prvi niti posljednji, da je klonuo duhom. l\fno­
g'oga mladoga zanosnog-a čovjeka Dakrcana znanjem sa sve­
učilišta pokopalo je ovakovo pusto malo mjesto. Rački se
ipak i u ,Senju osjeća veoma ugodno. Onako mlad, pa već

sjeda na katedru, da predaje odraslim mladićima predmete,
sebi mile i drage. ije samo profesor, već i nadstojnik u
seminariji, Ima odmah od početka cijelu obskrbu u sjeme­
ništu i preko devet stotina for. godignje plaće, kao da bi
danas imao u Se~iu dvije hiljade forinata. .Na koncu prvo go­
dine mogao već misliti i na putovanje. "Čuo sam - piše Ivanu
Kukuljeviću - da namjeravate II Dalmaciju. Ali kada? i kako
dugo ćete ondje baviti? - to neznam. Meni nastaju sadtl
praznici, koje bi doduše imao na oporavljenje obratiti; nl.1
najmilija bi mi bila zabava, ako 'bi se mogo vam pridružiti. te
II književnu svrhu Dalmaciju posjetiti. Ja bi dakako morao sa­
znati vašu nakanu, mnienje i želju. Ja bi do konca rujna morao
hiti II Senju. Inače ako bog da sliedećih pra~nikah po,:ictit

'U II 'lk\, ili koji ini "TUt! P'l ~[\ ·.idu i kll:<Jlih za nu \.;tZllll~,
.' I knji~l' L eu;'"!,i,,,' llltl~a) fr"jb koju, toJ.lnll f;,l'. kali II

.iI zbilj l I'illi . l i , j' 'll >1 bliZll vnjih l'Ilrlifd.ia, h~ii II hili
IIpl'a u II cnjdll Il.tg"utllnjll, ,'i:1I tilli 011 1l.i(,~1l i·k li, nx!
!ti lij '11111 mc rJi fl!lti, dn jt tr'h o. 'g-l 'Ja.n .i' 1l1l'djll ., ujim
U'tt:"'(IVil II tl, , jY.ll Hl ,vib II,ji1J br ji u .luilo, ti fo:.v";.;a lif;knpll
h,u'lIlla ,firl",1 (Iž~',,\ i :11, Rlki!!'ll O!JOZ;lV:t. knrJ tilt IllI1 j
1'11 ljeni (lL1(', il hisklIp nje.ra ljuhi. kUli tlll 11111 j' l'p ljl'Jli .,j'n.
• '('l', l' C:~, 'no platiti ,,\' h'uHko\' ~ lij' nvn 11j(,11l :, ('irilu
i J/l latili. p,l IIlll klliki hili, A klldn 'I' ~ r \IIiIt; (j j. lli, IJI
l'i.ili:lI/li Iwv If"k-j Os.l..;lIl'njll 11IJ1,;n dlJttwijn 11l11C111il'ill\u hl/l ''1'.

,I 'J' lli1Il ll, nl > III zl';.rović II nl 11< 11Ij1'1'1 I !lilJ ,ln (i))'.. 11 ako
Un 'Id t.tllHl podjt. dali (ll' I jl'i hiljad f(n'inti.

, V~' j~' OVII I ugll! IIlT l'ijl.l \"td i 1I1htfli zuuosni duh. .1' J:' goll

r:1 \'1.ll'tll. 't t' .lt' II "mlj'knj IJi.~npijj ",! "taj il I) .. I"I lj drilll:t
r lIla ,\ etil I ,;L n'n ·kih nf\o;'lllb - II :.dHf!,'o1.,ldm ,'pUIIl ,nj('lmfl.
,'afitrik .ll rudll rl' UC'/1\.1 I'illlnjt' 1!1 tr'J!ie,', \'Pt.: jt. hil ijl,rd ,t"

JIU zn lm 'uitu J'jj (', tlll .i' glJlf!olicll "hu-ijl1 illi ('iI'ilir'p. , ph
jI' ht' I lo l,ihnje do L'ruja iS]Jitlll. Za1' 11111 IT ·ha 'I !UI'llika

lu'\ II k gl ''''ulif'p. l v trI rukuli '\ il' 11Vll'i ,"aturil·n. IhčH
Il.lill ()1l.l(ln~ji('lI. (llll',lt:.l .1' ll' '\ e tl'll1l I' i ~h17.i , v', lil'lIl.
J',' " (cdj,. mrli~ - klk" pi l hl1kl11jl'\j':11 - ,,0 .'udu,

koga ćr: i_)';" () fih :;lul'(;JI,·I.·ih hi'rot/li/ih Ilrtjrr:l:i 'l((l'i,~llt:
k,lll i r tum. du :e ,lari Jll( i ,:pOlili nici u (uraj,! or! I'(l/I­

d"li;;lIif.l il IW/'OI!1u 11I'lJIarll()s/'~,

,'d pl'ij.ll'lji ,'\ečl'nici }lnlllllZll :;, j pl'lh, ,.,1 Jtinll listiDi
,;; dj" Kukulj n(:ll, . II kWH'u Jll'\' lJ'~lllill' "\'II~ll prolj, 1'1'0­

\llllj'1 .m Ž(' lUli i 1\ janti: ..1 ';l.la I'0lbli;r.ujih lItru·ill 1'17.­

Trki .,~ , DH"i klt,r-j('i PIl 111 lijo j prepuni ,j [J II j(jl r:p p(l 11­
J....I'OIllllllt rtl ufl, j,I1'1 Ji l1l'hi DIl,]j k,!.kll\·ih Ij:-;til1ah~. PrItIuzi
i.,'111I ll:! ,tuk Krl II Ba,;J·u i.d· \itlllllll 'II Dll'nikll sv. LII­

"'.1 ' elll {! I 'll~llJi lid pi '111 'lJ , ~(1 lJi"Illl!JHI. da ,kin' k, lU'C'llll

. Ju...':! ,'pOlll '1lIkll, h:klJl j' . 'UD ['iki I. III j,·d in, Ih, .i' pi. i\ll

/l.J!ll·pm k,',\ 1'1 ',~TdHjl'l1l,
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Četiri sata - veli sam - ležao bam na l)loči kod sv.
"Lucije" i raskriva dosta, ali opet ne S'TC. Biljl'~i svako pisme

koliko se dalle. "Pismena su", veli on, P()~Vl'llla glagolskcl.
samo njeka imadu osehujan, do sada neobičan oblik. Kada
vrijeme dopusti. poku~at ću opet junačku l-i)'('l:U'·. Tako traži
natpise oko stolne crkyc. koji slm\i;e za sjC(ln la, ]Jak su go­
tovo propali. Polazi i u gTobnicu l>iskuJlskll. da otkrije koju
starinu. On se trudi, da steče Kukulj"vicu ()(Ig-uvod na nje­
O'ov-a .l)itan,·a" o starinama i narodnom životll. "Buduć\ da od
1'::"'" " •

n3šieh ~tran neprimil-it<, o(IgovorLt na pitanj", pre(lložena po
historičkom (lruHvu. naumih vam ga ja što prije sastaviti, i
to od ciele biskupije. U tu svrhu obratih se već na njeke
mladje znance po raznieh predjelih biskupije, da bi bar ono,
na što sam puk odgovoriti može, pokupili, te mi amo poslali.
Ako me prijatelji neiznevjere, tad ćn jamačno obećanje iz­
puniti" .

Rački hoće ela prohneli osobito bracu svećenike, da ih za­
interesuje za crkvenu istoriju. U to ime napisa; " Pregled glct­
goljske crkvene književnosti s osob-itim ouz·irom na sv. 1'isrno
i liturgičke knjige". J "Sami žalibože opaziti cete, na koliko
zavlada njeka tr.ulost u većini našega svećenstva, inače "eui
honor, honor!" 1\!i imademo svoj organ "Kat. list". Njegov
un'elnik n·t-nuje, (la što bolje svojoj svrsi odgovara; nu slaho
2,'a podupiru. J ono ;';to obično pi;;u, slabo zasieea u naše po­
trebe; a mt na;';u crkvenu pOYjestnicu baš nimalo se neohaziru.
U zrak će dakako najbli~i biti, "to ju r.iedki njeguju«. Da tomu
do:-;koči, veli: "naumih kratke sastavke ove struke u "Kat.
listu" objelodanjivati, da se možebit koja domoljuhna du;;a
pobudi. Tamo jc takodjer smierala kratka povjestnica na;;e
~dagoljske književnosti, da se s njome naše svećenstvo bar
panješto upozna. Sastavljajuć istu poslužih se skoro svimi
pisci, koji o istoj štogod pisaše; na vi~e l1ljestih i sam srav­
njivah navlaš časoslove i misalu glagol.iske, koji su mi pri

[ Kat. l. 185(). br. :34. 35.

1'.'.-'

l'Lwi; kano i glagoljski prievod s grčkim ili latinskim izvorom.
S toga samo gledišta one crtice sudite".

Un svoju riječ i drži i postaje najmarljiviji i najznatniji
suradnik "Kat. lista". Njegovi članci: "Crtice iz domaće

crkvene povjestnicer.l teku kroz cijelu godinu 1857. Najprije
llzimlje da raspravlja; "Prabiskupi dalmatinsko-hrvatski".l
Zatim: "O pTemještenju biskupske stolice iz Krbave u Mo­
drušu" ;2 "Još nješto o prabiskupih dalmatinsko-hrvatskih";3
"Katarina Zrinjska pobožna spisateljica hrvatska'.!.;4 "lSje­
koje primjetue na legendu: Passio St. Quatuor Coronatorum ". o

Uz ovu znamenitu legendu donosi doslovni prijevoJ hrvatskoga
glagoljaša iz XV. vijeka. Napokon " [{rištof biskup modTuški". n

Sve ove rasprave radjene su naučnim načinom, kao učena istra­
živanja. Svaka od njih donosi koji novi izvor, kojim je Rački

bio pobucljen, da o tom predmetu piše. Sve su vrijedne, da
ih istorik hrvatski niti danas ne zanemari. Sve su pisane tako,
da "pobudi koju dušu" - kako reče - izmed braće svece­
nika hrvatskih, da se crkvenom povjesti počme baviti.

Sve su ovo tek krijesnice duha i truda Račkoga, a sve su
sc rodile, j{'r jc on iskao posljedke djelovanju apoštola naših
sv. Cirila i Metoda u narodu hr'Tatskom. Sada dovri-ii svoje
prvo veće djelo; "Viek i djelovanje sv. Cirylla i JJ·ethoda
slovjenskih apoštolov" . U Zagrebu 1857. I. svezak. 7 Mimogred
moramo spomenuti ovo: "Sveslovjenski" duh pronikao dušom
njegovom tečajem ove radnje i prihvati genitiv plurala stari.

l Kat. l. br. 1. 2. 3.
2 Kat. l. br. 8.
I Kat. l. br. 20.
• Kat. L br. 28.
:, Kat. L br. 29. 30. 31.
" Kat. L br. 46. 47.
7 Od ovoga sveska L dio izašao u Kukuljevićevom Arkivu knj. IV.

str. 237-280. pod naslovom: "Nacrt jugoslavenskih povjestij do IX.
viekit". Uz ovu raspravu dodaje veoma oštroumnu manju radnju: "Jeli
podmetnuta posla.nica Hadriana ll. na Rastislava i Kocelja što se
nalazi u. panonskoj legendi?" Ibidem str. 281-297.
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"GenitiY plur. nije Kurl'lč('Y - pi~e K-ću - wć sYeslovjenski.
s toga poprimih ga. S njim će se prije slog-n \\čvrstiti no po­
rušiti; a na vikače ncsmi('mo pa~iti".

Osnova djelu je vdika. ,..J(·(lro i sr('lli"k iHtop;a jesu slo­
vjenski apoMoli, v('li on I -- nu - o {-em Hl' (10 Buda malo
mislilo - za upoznati se posvema s njimi, zn uvažiti njihovo
djelovanje, trud i težnju. trebalo je čitatelju kratkiem nacrtom
narisati narod. med kojim življahu i djelovahu, njegovu pro­
;:;lost, odnošenje prema inostranstvu. prosvjetu i nabožni život.
što sve izvedoh u prvom svezku". "U drugom sliedi istieh
život, trud, nepogoda; iL da se vidi, na koliko djelovanje nji­
hovo stezahu ili podupirahu razne okolnosti, pod kojijeh upli­
vom poslovahu, imalo se bodrim okom obazrieti na njihov
viek, koga osobito .Tugoslovjenstvo vjekovaile" .

"U trećem odsjeku (svezku) vidit će se, kako trua njihov
u crkvi i književnosti postaa(' svojinom ne samo slovjenske
grane, oko koje radi;:(" v('ć čitavoga Slovjenstvn; a navla;:
kroz to postadoš(' "slovjenski apoštoli". Ovdje bi hila i po­
vjestnica slovjenske litnrg~je'·.

Prvi svezak dijeli sc II dvije glav0. U prvoj glavi jesu:
"Državne povjesti". a II drugoj ,.Nabožno-crkvene povjesti~.

Sve idu do devetog-a vijeka ili do dohe djdovanja svete braće.

Djelo stoji na visini tadaBje nauke. Bizantince istina bog upo­
treb~juje samo po Stritteru. ali za to izvore upotrebljuje veoma
pomno. a II literaturi poznajl' najznatnije :,tvari. Onaj dio o
naseobi balkanskoga poluotoka još se i danas može donekle
upotrebiti. U drugom dijelu o bogoilt(wju stoji na pozitivnom
temelju istorijHkih svjedoka. Divnom marljivoHću morao je
tečajem svojih nauka II Beču iscrpljivati velike zbornike, jer
ih u Senju dakako imao nije. Koliko se mogu sjećati riječi

starijih ljudi: medj u mladjim svijetom probudio je pojav Rač­

koga senzaciju i ulijevito mladjim i starijim mlde II veliku
budućnost mladoga pisca.

I U predgovoru djela str. VIIT.

l
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\'; ....lI1:l ,i'l 'Ij.lju .t' II rv.Ul dj ·In !lj ·h' kill' tk.t 'rili i 'Ill'
I'rt . h.i .'11 1I.j.o.~llVl' 1I~"l'llU.iDe II cij ~lt ul mlle ~( trl\l'l ,m i
1'1. Ih IllU l'.lllu "lilVll "', UU1;;;1 ·ota. I snOVhl j Ilje!) k ~t'

l l, \jl t ljnj priJ.ik, l' liticke i k t!turt sll' II koo'u ",olje:l (ld
l' '.·kill "nl'1 tlo l'!., 'j 'kOf! Dl .. i I (l "I'll g.l ,lo j!H1rllu·kog·a.

lill jt,::.tl' . '\ '('n \ il tl cij loUl t.1U 1'1'11. toru. Iv. Ve-

lik-l. jujnu .'lika II: ":if\. ..ll ujf'g' VII kroz yi" uajlj l !:ih
mImlih f!Ollina njl~ VIl ~iYl tA, ,l ImIlv:ta l ) lijI' v nj~!!"

zi "Ul. ~. VI- :uj i l.iep~o.i jUŽlli.j lli liV" v lli... ur'. Yijf>ku
jth Sllilli. ,,11l\-l'n.l t ,1omo"lnp ži\'(' pl 'm ~a jll"o llw 'u. kn. )11

(: • Ila ,h·zi;;an.t .lug' :-Iov:i ll·kn }l<)"vjt',l k o jPflinu zna-
nošću opravdanu. Ovo naglasuje jošte poslije decenija "za
\'i~jt· ~t:1110 iMf'~. za syoj' . ml -j'tt.

GI l'iH'n II 1I\'lIIll \ll'\' ID Ilijplu (lo rx. "~iek l l':I~k.ri '/ljUtoj .,.....

lik" 1111 inl' m(l~' III se ~:'l II titi TI rm lD ll. Mu"'uo cr,1 j > lI\'llj znu l~

7. l\' ·"ri. --!.1'I·h Tl ,il' hi, . nij na"ll'c ,l,J'. ("lIliti I'.i· tOWIl. jer nijl'

hill i·t Jrik :Jwlonm. ( II .i' "rIfi UI.j l' tllll' ll. i (l) "Il jr' llll.: l"
z' V\·"t i, ,la Ir.lzi lJ' ·bujn TWV' hT;lfl. Zu ella) i ,....,1 alla
IO'iti 'fI 1 j II -j lIiklllln ldl'l'rkritit' lU 'j lj «I"llzj CJcll1tl,-. :·t j,.
ujl'mu ZJlCIll(·t "Yl'tll. lIj.i 1'1u~i ko. i ('rk\'; 1" zjl j. "';Ylld
,;' li 1\1 1'11\ II ntih! II \UI:I'n II prI i. l iti. ujn. lih kl1ji~a. A
kako je ozbiljno naučio ispitivati vjerodostojnost svetih knjig·a.
istim duhom ispituje i istorijske izvore.

Tražeći samo i lih istinu i hrleći za njom, kao brz i dobar
radnik zanemaruje vanjsku formu. VceS u ovom djelu zane­
maruje umjetničku kompoziciju. Te mane nije se ni poslije
mogao riješiti. ,Jezika hrvatskoga nije učio u i<koli: a II navali
za naukom i naučnim radom nije ga niti poslije dospio prouča­

vati. U cvijetu mladena{-.ke dobe upijao latinštinu, kojom pro­
cliNe sav njegov jezgroviti slog. Bez cvijeta i mirisa ljepote je­
7-ika hrvatskoga piše i ovo i kasnija svoja djela. Nije niti
p(l"lijc pravo imao: kada je na prigovore radi jezika odgo­
Y<lrllo: "Netreba paziti nato, kako se piše, već što se piše".

IbC-ki nije bio dovršio svoga djela, kada mu se pruži pri­
lika. d(~ l}ro~ie u Rim u hrvatski kaptol svetoga Jerolima.



Iti

~ajvi;;e ga uspali za tu mIsao Ivan Kukuljević, kako mu
sam priznaje. Pobudjivao ga i oboža>'ani njegov biskup. Pla­
;:;ile su ga nevoljne prilike materijalne u onom kaptolu. ali ga
bodrila misao, koliko bi mogao ondje raditi za svoj narod. "Mi
smo kukavno zastupani" - piše barunu :Metelu OžegoYiću ­
toli kod državnoga, koli kod crkvenoga središta. zato nam
toli slabo ide. U Rimu nije nijednoga Jugoslovjena, neću reći

II vis6koj časti-, no u nikakovoj. koji bi ma rieč za taj za­
pušteni narod probesjedio. S druge strane navlaš od njekoliko
godin književnost naša oto bilo duševne snage sasma izumire.
Kada ne stane ovo njekoliko muževa, koje sviet za diletante
mt književnom pozorištu smatra, nestat će i posljednjeg cvieta,
štono se bješe pomolio iza mnogoljetne ogarc. Kolika steče­

vina nebi bila za nas s ovoga takodjer gledišta, znat će svaki
uvažiti, znajući, da u Rimu leži zakopana prošlost sviuh na­
roda i svijuh stoljeća. Ini narodi običavaju tamo slati svoje
povjestničare - mi bi tada imali ondje svoje stanovite iz­
tražitelje povjestniee". Moli ga, neka nastoji "kako bi se dala
zaklada spomenutoga zavoda umnožiti i možebiti zavod pre­
ustrojiti za da ondašnji kanonici budu dostojni zastupnici na­
roda u vječnom gradu". l

Radio je o tom biskup Štrosmajer, podupirao ga biskup
Ožeg'ović, a nadali se pomoći i od kardinala Haulika. zato
mladi profesor nuka Metela Ožegovića, neka ih i on po~lupre.
Rački je materijalno sjajno stajao u Senju, kako već sp0­

menllsmo. "Nu ako bi mog'le" .- piše Ivanu KllkuljcYiću ­
"u čem moje slabe sile narodu koristiti, a navlastito u knji­
ževnosti, pripravan sam svqju udobnost ostaviti, te poći u
daleki sviet. O tom nedvojim, da bi u Rimu više duševne
hrane našo no igdje drugdje: ali - nebi opet rado doći u
kakove neugodne okolnosti ili da se s materijalnom neyoljom
horim".

l Pismo M. Ožegoviću od 3. aprila 1856. U zbirci jugoslavenske
akademije.
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( 1\'11 j •. IJi" vrlo te1l1cljit strah. Ha0ki hudl' illWnOY,lI1 ka­
'Jo'llik"m. !. all~U::ita 1857. "Pošto vi ste jedan iZl1ll'(l ,.davlli(·h
""tJ(';lt('Jr - piše Kukuljeyj(:.ll - "da ~C lt Rim pr(J::iilll. hit
(:(. Vill~l drago ~uti, da me zbor imenova. .Ta se toj časti samo
llil tohk~ radlIJem. na koliko pnlža mi priliku II ::iril'dototju
;.;tilt'oga l no\'oga svieta vi;;e djeloyati na kot'ist domovine. no
iiY(lje dn~gdje(:. l\Iora da bude u Rimu do 30. scpt. na dan
~V. :Jerohma. Rac10 bi ipak pr~je vidio Kukuljevića. .,Ako mi
lkohko bude možno, te ako bi mi oglasili ::'to Illije, da nlS

bu(~e u Zagrebu poeetkom .rnjna, pohitio bi k vama najviKe
m(h .tuga, da bar progledam, dopustite li, 11 vas sakltpljeno
~Tacl~~o z~ naKu IXJ':jestnicu i tc da se dop;ovoriIllo o (1aJnjem
lztra;iaVa~Ju, P(~što l ttl(le potrebit nam je njeki sustav, hez
koga necemo mkada k ;;:udjonoj SYI'si (loei:'.

Rački dospje u Rim i naseli se ko(l Dnhrovčanina Potra
J\[ančuna, glasovita hakroresca - naravno tako skromno.
ka~~ se jedno djačc naseljuje, imajući prihode djnlm siromaha.
;,Blt] će vam poznato - piše :Meteill Ožeg'oviću - da na;;
kaptol v~om~~ sl~bo stoji. dočim svaki kanonik S misami dOl~je

J!a .15 nmshh skudov (nješto preko 30 for.). Odavle ilIJa pla­
mh konak, odade hraniti se i ostale potrebe namirivati." l

:.lUenj kanonikatska plaća - veli Kukl1ljeviću (12. nov.
1808.) -- ne81uži ni pol mjeseca; a druga polovina? Za to
la znam i još njetko rh·ug·i". Otae ga jc podupirao, premda
"e starml čudno Ginilo; da mora pomagati sina - kanonika
pa jo'; tl samom Rimu. ,,.JIi smo bogci - veli druo'i put
(

')_ ~ b

~?'. V. 1858.) - a potrebe su velike. Osobito nebi smjeli
lll.Jednoga. spisav~elja (van da ima što od drugdje) amo poslati
za k~llolllka. :-:5to se mene tiče, kad svršim svoje književne
ra~ln.lc, .ogledat ću se opet na Hrvatsku". ~ledjutim za koji
1lI.J('''~'(~ Iza ovog'a pisma stiže u Rim biskup ::;trosmajer, da po­
prH Vl (lohotke kaptola sa darom od dvadeset hiljada forinti.

1 Pi"mo ~I. Ožegoviću 18: novembra 1857. U zbirci jugoslavenske
akademije.

2
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.Ne mislite, da je zato skučena srca dospio u Rim, da je
nezn,dovoljan boravio u Rimu ili da se je sa nevoljom borio.
"Čeznuće za Italijom i za Rimom - yeli u prYom svom
dopisu od 8. novembra - probudjuje se II meni već od ma­
lenih noguh. Za čim već davno čežnjah, meni se je hvala
Bogu i,,-;puniln -- i to II onakovoj i onolikoj mjeri, u kakovoj
i koliko ~e nikalla nisam nadao".

~retan jl~, jer j<' puklo pred njim veliko polje djelatnosti.
Ke smeta mu, ,;to je (10spio u kaptoL R kojim se u siroma;:;tnl
jedva mogao takmiti koji kaptol II EuropI. Ali on ee se horiti
i za kaptol. Njega su dočekali stariji drugovi kao ozebli sunca.
OD je imao postati njihov p08rednik kod hrvatskih biskupa
i uglednika. Vee u tom prvom dopisu vojuje za kaptol sv.
Jerolima. ,,8ta nebi žrtvovali Francezi, Niemci ili koji drugi
narod. da im se svećenstvo kod narodnih crkva - u Rimu
- p;visi na čast kaptola". "Koliko blago u rimskih knjiž­
nicah za nas llJži, shvatit ee onaj, koji zna, Bto je Rim ml
njegda za Rviet savkoliki i za našu domovinu bio". l On upravo
sam i bez pomoći on drugoya radi za kaptol. "Pisarenje za
na~ 7wJ{;avni kaZJtol -- spalo jest na mene" tuži I se jednom
Kuku\jeYiću. Ali on je i doživio i dostigao prvi potrebni korak
1l0YOmU životu kaptola. Prvi put vidjamo u krasnom skladn
vnlju hiskupa Ntrosmajera, kako J{ačl;:omu iSpLlJljllje vrlleu
želju i mollJU. ,.Podjoh u susret (10 Jakina -- )liše mj. maja
1859. K-l~U - na"emu pre(lohrOlllll biskupu ~trosmajeru. te
za njegova 1);\ V Ijl'lljn \I !{illlU hijah V;l7,(]a uz njega - ja se
s njegovimi misli pOSVl'lllfl slagah". Ntrosmfljer dade 20.000 for.
za kaptol, a obe(:a jo;:' i vi;:','. da Sl' mladi ljudi šalju u Rim.
da uče umjetnosti. .,na tfl;j na0in postao bi naš zavod kori­
stan narodu". Ovo je prvi lijepi početak zajedničkoga blago­
slavnoga rada ovih dim:;kura na nebu hrvatskoga naroda.
Čim dospje R-i u Rim i učini nužne službene posjete, potraži
znamenitije rimske književnike, "koji mi - kako veli -

l Kat. J. 1857. br. 4.8, 377-37~.
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11(' "'11110 svoju pomoć obeća~e, nego takodjer rl1l~ II svoje kolo
'" 1('-1'-'(' lIvadjati - malo ne sviuh na čelu stoji ot. TLeiner".

.\li ,Tatimo se glavnomu poslu, koji ga je kao na krilima
donesao u Rim i pronosio po Rimu - njegovu književnom u

radu. O. Theiner preporuči ga čuvaru vatikanske knjižnice nad­
hiskupu Sanmarcianu. da može upotrebljivati rukopise. .,.Ja
dakako _. veli on -- koji se II Rimu namjestih, naumih u
svojoj radnji sliediti l~jekakav red i sustav, nije mi bo od
sile laeati se brže bolje sad ovoga sad onoga posla, ko ;:,to
.ll' 1'l'II111Ž,lell ·\·nki. l'oji amp «loo.it·, z koji Ije'! n .'1516j,­
n lIuj 'l" IW. tIlI... l"f l i1(:, l'd{ogno!'!('u,t1ti klljizl:'Vll l1 I.c.mlji. t ~

tl l,ilUlI. nil knlih, j,. I.Il llot' l .rL·tulI, nJga prnc:i imcn.il-e
ruk, "i.-.\ llC' l'aznih ja'nilt i 'lIkn ullIih kn.iizni",L lim.·kiL..
ljiti će moja prva briga".

:\ajprije počme bilježiti "u knjižnici kasanatskoj u domini­
kanskom manastiru S. :\laria sopra 1\1inerv11, rukopise od veće

ih manje važnosti za jugoslovjcnsku povjestnicu" počam~i od
8. novemhra lS:)7. Zabilježio je sedamdeset i devet rukopisa,
ali De samo za jugoslovjensku povjest, već i u opće za sla­
\'ensku i za cijelu i8točnu BvropLl. Zatim precIje II knjižnicu
"kor~ini[msku" II kojoj je zahilježio do pedeset rukopisa, ra­
(kći opet istim načinoin, a vidi sc, da mu je pred očima cijelo
zcmljibte radnje svete braće Cirila i lUetoda. Za vatikan8ku
knjižnicu upotrebi krasno djelo kardinala Mai-a: Scriptornm
vet. nova c01lectio Romae 1831. osobito tom V. u kojem su
('odi ces slavici. Radio je i bilježio u "Bibliotheca Angelica PP.
Augustinorum", "BibI. Cister. monast. S. Crucis Hierosol.",
,.Bib!. princip. GLigi", ,.Bibl. Barberina", "Bibl. Vallicelliana".
.Iz svih tih biblioteka nalazimo popise rukopiga i hilješke,
najvi"e (lakako iz knjižnice vatikanske. Svuda se vidi, da
najprije traži tragove vijestima o Cirilu i l\Ietodu, zatim o
Bogomilima, il onda za razne dobe i ogranke povjesti jugo­
",lovjcl1ske. .Iz ovih popisa rukopisa imalo nastati djelo: "Rim
gledo III na slovjensku književnost" _ Ono nije postalo, jer se je
Ha{-ki morao prije vremena YI'atiti u domovinu. Ove njegove

'"



20

bilješke nISU propale. Priopćio ih u "nadu" poslije mnogo
godina. '

Prva mu je sada književna radnja nastavak djela: "Viek ,i
djelovanje sv. Cyrilla i Methoda slovjenskih ltpoštolov". 2 \Teć\

u prvom pismu iz Rima javlja K-ću: "Svojeg djela produ­
ženje pripravljam za tisak, nadam se, da eu biti gotov do
novog ljeta. Izaei će obtiirnije, nego si mislih - a pokratit
mi sc neda, jer bi dirnuo II osnovu; nadam se, da će čitatelj

živo shvatiti naše učitelje i njihov položaj u svom vieku. Za
historiju liturgije dobro ee mi doći blago knjižnice vatikanske,
kao što i za pitanje o glago~jiei. Sada uprav o tom radim".

Kako reče, tako i budne. }\'[alo iza nove godine otpravi
prvu glavu ovoga djela u Zagreb. Neće ga štampati u Rimu,
da mu se ne reče, da je pisao pod uplivom rimske cenzure.
Znamenito je (la znamo, da je djelo <1oista II Senju <1ovr;:;io,
il II Himu ga tek dotjerao. Jpak S(~ villi, što ic u kratko
vrijclll" Il Rimu privrij,:dio. BizantincI' llC npotr:~l>ijlljc vi;:;,; po
;';tritteru, već po lmriškom i ]jonIJskom jzdanju. Velike zbor­
nike ::'IIansia, Haronia i Pertza obilno rabi, a bilježe sc već

i rukopisi vatikanske biblioteke. Sve je ovo t1ivnom brzinom
i snagom svladao za pet mjeseci svoga boravka u Rimu. da
uzmogne poslati prve dvije glave (25. febr. 1858. - do smrti
kvetoga Cirila) II Zagreb. Posla upravo cijelu prvu polovicu
,.;voga djela - (do str. 236.) Za <1rugih pet mjeseci dovrši
'ljelo sasvim.
Račkoga Ciril i Metod nije tek biografija natiih apoštola.

Oni su sreditite dog'odjaja suvremenih u slavenskom svijetu i
odnoilaja Slavena prema Rimu, Carigradu i germanskom svi­
jetu. Imao je da pod kraj oslika razlom Slavenstva dolaskom
~lagjara u Panoniju. :Mnogo se je poslije toga pisalo oCirilu
i ~Ietodu, ali ovako Hiroke osnove ne ima nijedno djelo. Mnogo
je u djelu zastarilo, ali je ipak i danas cijenjeno. Šafai'ik ga

I Rad XVIII. 239-258..

• Sv. II. Zagreb 1ti;")!:). tio str. 420.
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~l()i"til nije. prchvalio. kada ll1U pisa: "Spi,.; va" () ~v. Apo­
"te.JII ·(·L nailich, poknd o nem z II. sv. sonditi možna. 'TImi
UH ~e libi. vynikaje jak neunavenou pilnm;ti vafli ve' sbiran1
tak lobratnosti vc spal-adani la:tky'·.

IJt· manji t1"l1l1 ul ';10 Ibelo " l,·, :'1 lLO ' iI.I·" .JI T"lIln,io'
('ll'jl~, i ld tlu. gAji '" irno" I ('jjl'uiti J njizl'TIli rarl ,\"t'tl'

Ill', .'.'" ili l, lk I 11'\111 njin l u l'l'kvi i hljJŽ 'vllo,'lti )1 "1,111,,
':11.1 1110 ul lit :-Illllo .. lllv:it'n. k" 'raTIl'. oh, k .il' :ll j', I lili, YI"~

Cl! I.~ J:!.' "lflve~l tva",1 ~I. lo prij, l, ~'1I Illi li jf', II (:1 II l qj
t~"i'('l C~ 1I~1' II ~P( ,jI' miC'1l litllJ",..!j1' ,.rlul'(jjj kl~".~ hf[ njek'l­
lik" IliJI' 1'('1 • 'Og·.1 II 1'1\' ka II .Hl1llU Vl li: • uoo ti ,Il - t1'\­

ćem dijelu - komal1P ill staroslovjenske književnosti na oO'led
ilto ?,lagoljicom, ;:;to cirilicol11". Vidi so~ 'da osnovu mie:lja.
OvdJo nam pada na pamot, što pripovijeda' Adolf Tkalčević
(Veber) pri svom dolasku u Rim. "lzac1josmo" - veli on _

tl'Wl.il ...·.: H·lCl·o!.::;l, hlllOni1 jer ,limsk, !.t'll. (llll.larif>11 njp~ltY·l.

go ·[lod.Ju M 'lmn :.dll.- 1 'f.Og"U 11llkJ'l rl's "l. 1'1 rl 111 Duln;/ tine
rl' ':. ~llltl ll~ti • un... g'1I.:>J.I, kanoniJ- td~ I 1) l vpcor Tl", (I·t
ku '1,11. ., ~jlh kllh!ij:t~, Y ·hcr nn l'll7:umij k lk" 1'" l, Itl

I~. laz; h~Jlonil-' .ot\. ill'tk .ll n (,la polazi \ kU!'''ijll, Ja l !lll"'­
~.Jlt~ lZllt'~ [1. l, ~l"'lhjll i i~t( I'ij"kl pom ':Jll' IlHlIk • 'k0111 illI(

./~• ./ I. hll:1. Il' JI pl'ij lt lj 'ki n1P~'nu lH:ili s 'lnl,ill> '(,m. La '_
111l1l~Z.II·~t Tp. ti(·Dl. (;ulll'hll tti('m. II,mz 'nl III i rlru.dilill.• k ILI
11111 l:' 1I.t II rllu."kl'j Ik:!ll Illiji .. tl ,j r~l1il'ili~ i .kl1d miji _llr'U;
rt"b~'I"Ul' "11 hU!if';'- i 11 II il~llla'rk"lll . r1c"I'll ..ic.]-ll1n in' titlltlll .. ".' :l - •
'''./1 ... I Z.• :UI lIčil1l t· t·ltlllolll. ln.k uza 'VI' t I 1lI'r;I\-. ·lu·'"

I "'.1'1\ ·1llJ'!. lZU("lV II pllh!og-rtltljll J '1iplfllll:ltiklll ·luntu. 1l,;1 J
tegobu i nepl~i!ik:,. da. radi i nadalje kao autodidakt. Ovo je
PI: mome mmJeDJu naJznamenit~ji uspjeh Račkaya boravka u
UlTI1ll. "Riv~i u Rimu. sam SP učah mnoo·o". pi~e J·t'dnom
C'rn0i(:ll. • ;:" ',"

Yil'k i djelovanje. Sv. I, str. VIII.
, ~\.rkiv za jugosl. povj. IV. str. 236.

TkaI0evii': Listovi o Italiji. Zagreb 18Gl. str. 72-73.
Pismo CrTIl~il'll 20. apr. 1873.
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Kada je dovršio tre<:i svezak ili bolje l"eklll:i prvi dio tre­
e,ega svezka: Slovjensko pismo, l javlja g'a evo ovako: ..Ovaj
III. svezak, prem sam imao gradivo zanj gotovo, ncizl;ljerna
truda me ::;tajaše, a da nebi11 bio u Rimu, bio hi imao po­
;;vema ini rezultat. Osobito za prvu glavu u bogatoj knjiž­
nici ov(bšnjega pru::;koga arehcologičkoga zavoda mnogo toga
nac1jol1. za ~to ]H'bih bio niti zmw u Hrvatskoj".

l{ački ]>očml' iz d,dd;:a i"pitivati o postanku pisma II apec,
llZllle da govori () l" liJl:L1l1 ,l. ,\ zntiuJ ]>1'0<1j 1-' na postanak gla:
galice. Konačni mu jl' ]"('zLdtn,L Ila}' glagoliea starija oJ eiri­
lice a da ju je izumio sv. Ciril ,,\"eODW ;;l' nHlujem - piiie
K-ću 24. marta 1~58. - ilto Nafaj'ik dodje na mi,mo, koju
vee Hanuš dotaknil, da glagoljicn polazi od Cyrilla ; ja ::;am
tu misao vee, odavna gojio. te nutrnjim nekakvim nagonom
slutio. Historički razvitak --- nadam se - dokazat ec to
većma ('. Evo to jc izveo sada II ovom svojem djelu.

]Sije minula niti prva godina njegova boravka u HiJl1u.
kada pisa: "t:lafahk ne da mi mira<. -da priredim za štampu:
"Assemanov evangjelistar" 2 i on se oclluei i prepisa g'a. [po­
slije i Crneiću i Jagiću stereotipno g'ovori: .. i4afafik mi nije
dao mira". Upravo i kaže, da nij<' rado primio ovaj posal)
u ruke. Ovaj znameniti zbornik nije mu uspjelo sasvim d,)brt>
obraditi. Ipak je i ovaj rad a osobito njegov znameniti pn~d­

govor o dobi ovoga evangjelistara lijepi prinos slavem;koj nauci,
Rački je prošao u Rim, "da sakupi gradivo za povjcstnieu

južnoslovjensku". To i II Rimu, pored svih svojih l'allnja.
smatra za glavnu svrhu svoga boravka ondje. Jedan eas kw
,.:ta živi u misli: pokupit ću :-;pomenike moga naroda, pa ondu
>il' vraćam kući. :Nailaze6 u početkn na li"tilll , i iz\'jt<tnjc.
odmah navalio prepisivati. Hrzo se i opeče. U villi. (la je pre­
pisivao već štampane stvari, zato ela mil j .. tn ,Im lIčiniti Re­
gestc~ iz tiskanih djela. "Ta tko hi -- jJl'avtI v('li -- JJ]ogao

l Slovjensko pismo. U L;agrebll lHI;1. ::;tr. 114. ::; j()dJl()lll tablollI.

" _\:-;selllauov ili vatikanski evallgjeli~t;tr l' Zag;l'eiJtI I::lG:).
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'.llH' hiljad(' listina u glavi no,;iti". J3r:I;O S(' uputi u učenim

kl'u~'oviJlla, da je Bohmcr brl\olllll i jakomu poletu lljl'lllaeke
i:-;t()J'ijogm±ije u našem vijeku svojim "Regesta imperii(( "kol'o
toliko doprinio, koliko epokalno djelo ,,1Uonumenta (-:; ermanine" .
Zato sadn navali činiti regesta. Dok bude u Rimu. veli. ru·
Iliti će cl tOlll poslu. Pisa o tom i prijatelju Pacelu, tadanjelJlu
redaktoru .,Nevena (( na liieci. Pacelod toga pisma ue ini o(1mah
proglas, u kojem se ljudi pozivlju. neka pomažu Račkog'a u
tom velikom djelu. Račkomu je žao. ,~to je to iza;;lo na jnvu.
prije nego što je d07.Clrilo..,Evo kako mislim (, - piše Iv. Ku­
kuljpviću 3. sept. 1858. - "listine jurve d.otiskane imale bi
se dobro reg'istrieati, isto tako j0~ netiskane, ali manje vried­
nosti. One" pako, kojI' RU znamcnitijl', imaJ<. bi sc eiele tiskati.
rl~iem načinom ovakova n'ge::;ta slu%ila hi nam takodjer za
fhplpm11tal'. .T a ::;akupj1\ vii=>e listina do ,;ada lwtiskanih. a sa­
kupit ću ih i viil(" kad mi dodje rl'd na papinski tajni arkiv.
Vl dajte prepisati per extensUlll znamenitije listine, a ostalc
samo registrirajte; te bi tako ovo znamenito I1jl'lo za n;1:>n
povjestnicu mogli skupa sastaviti. a iznat bi g'll modo hi8to­
l'ielzo drulitvo, kad huck da bude. Po ovoj o8~ovi d~kako llC­
preostaje ~11i vrenJ('na za pisati kakovu POVl'etl ili važniju
l'aZpraVll JZJm kakova članka za lJovim'-<.
. I~u~,-uljevi(~ nije hio suglasnn s OVOIll ()::;llOVOI\l .:-ijemu se
.le e11l110, da "Rim !lijn za radnju j'egl'sta, VI'Ć za pn';:;llije

t ." d 1 v· '1 .;; van, lt ;razJ spomem.ce lHl.Šeg;il naroda i ohjelonanjuje.
Rat-kJ mu odgovara, (la će svojim požrtvovanjem '0 u Rimu
hlko dugo ostati, llok glavnije spomenike neprepi~c" a za druge
n~ bude znao, gdje leže, da ::;e mogu einiti prepisati, (la ga
bIskupi naši podupiru, da bi clak11ko bolje hilo, većma bi ml­
predavao i duže ostao uRimu". Raeki ipak nastuvi "regl'sta"
za svoju porabu. Ogledasmo dosta znatne ostanke tih rog-esta.
TOl'no su sastavljena, ali su samo za privatnu porabu. ~Hač­
kumu su mogla služiti veoma dobro i vidja im SI' trag u po-
tonjim njegovim radnjama. .
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:Nastavi i prepisivanje i potražiYanjc spollwnika. Od pnog-a
dana traži spomenike o Bogomilima i Patarenima i nikad ne
prestaje tražiti im traga. Više je znamenitih spomenika za ovu
radnju prepisao i svu literaturu zapadnu o njima proučio.

l\Iisao o njima odnese već u Rim. a skoro gotOYO djelo iz
Rima. Znamenito ga ukrasi sa rimskim spomenicima.

Regesta njcgo\'"a prikazai:'c mu brzo sjajnu sliku velikog-a
vojvode HTvoja. Ova misao njegova bude jošte življa i stal­
nija. kada je s o. 'l'ht'inerom imao sreću. da prodje u na­
puljski arkiv. Za mj('sce (lana preg-kIla II :36 folijanata 28.000
anhwinskih listillIl. Sada "e već pro~iri njegov Rorvaje II

osnovu o velikom pokTetu, na slavenskom jugu, koncem XIV.
i početkom Xv. vijeka, koji je poslije na tanko obradio. Sama
regesta anžuvillska štampao je poslije u Arkivu Kuknljeyi­
ćcvu: Izvadci za jugoslovjensku pov1'est iz kT. osrednjega. m'­
kiva u Napulju. 1

Gotovo minuše tlvije godine, dok rimski monsignor može
() sebi kazati: "Iza velikim trudom prepisana glagoljsko{l'a
enlllgjelistara svakojakim vijuganjem i moljakanjem dobih
ricdkl1 sreću, da mog-u u vatikanske kataloge rukopisov :i\a­
viriti". Opet su mu najprije Bogumili. Zatim dola,ze rukopisi
Lucić\'yi i Gradićpvi, Opn'zno i strpljivo, ali dosta kasno
doc~je do toga. .,Na moju najveću radost nada me ne pre­
vari, jer pod nadpisom ))Lucius Joanne,;;" nadjosmo ubilježellH
tri kodek,m. a pod "Gradi Storh" osamnal'st'·. Dvijl' znatne
strnjo potck()~t, iz ovoga rada u vatikanskoj knjižnici. Rač·kj

je veel prije polm:ka svog'a u Him prol1čavao Tomu arciclja­
(~jakona i životopis njegov, napisan vj\'l'110 po samoj historiji
Tominoj, poslao redakciji "Nevena" g. 1857. 2 Do hrzo d(J­
zorila mu u Rimn misao, da ocijeni onako staro hrvatske
ljetopise, kao ~to je to učinio za povijest česku Palaeki. "Kon­
stantin Per{iTogeneta glede na hrvatskn i srbsku povJ'est" hio

1 Arkiv za povj. jugosl. knj. VII. str. 1-71,
2 "Neven (, 1857, str. ()f)-70.
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je \'('c:, pu,;lao Kukuljeviću i želio ga njemu pus\'ehtI. Sada
cW.knj uje i staru barsku kroniku. Vidite, da je u Himu bila
goutuva osnova za potonje njegovo djelo: "Ocjena staTijih iz­
'tira .:a lO"'lIl'lm l . d,sk,( pOl'j(';'{'-. Prp:.dl'clllv·tjm:j 'I d LIt-

(.jj l Zllllli ..:Ii. II mi "111 lJIli .• ,It 'p ,ll !-' 1a, d; iz.Iu IJuI.k
·t \1"' II ,", lj" lpi t (ltl n'nl II UIllIj nog-tl d.Ha ·yj.iPt je kk
1'0 ilirI i nj 'I! 1\' .i \lg-I, ,Ino Ilni. vPzlll- i1.d mjt·m 'FilII/lj (//"1';-

"jol 'IIII •

U vatikanskoj knjižnici crpajući iz djela' Stjepana Gradića

Aelija Lampredija Cervina Crijevića užga se za dobu t'e­
na1·ssance. Pišući Kukllljoviću, da je uzeo crpiti historička

dahl iz. djela Lampl'e Crievićw, lovorom ovjenčanoga pjesnika,
veli: "A ja i obratih osobitu pozornost na onu zanemarenu
ž: 111J(\/'· II 1111•. fr'ln" l'll\~iest. iz I oji' hl "IL. rno<rl, '"itli1i II l

i lIli Zi,tn/,(' mu Jlj(.ko lIlj -"tr \I r.iriliznr·iji čovj f· n~I.VII, li, .jlll

nit!- I JI( fl '(~ii. Ila llij,l"U l jlln<1(·j n~l ,1·11:'.jll(:. l lvi pi·j rll'll\~

ži, • ill II Ilo, lij ZLI .ic(1)1U ["IIInjII. . ,1 \' . 1\; ;.ivlll ~orio j0 z l

t1\'ilJ .jajuim T'l'etlll1J'1(ln1. -umo "il zulih Ž, lUnl,!i llrll~i 1'1-
len" ·prij·t iN'. ela pOl lIlj ol)J';uli. kakti i kulik .i' l' ru(

l-n.ii~l ln'vllt t l' :, 1'7.IU1 S" z"p ldltim p, rOJ! -jm.pn p '!·l,dlllll

('udno hi bilo, da ovakov radnik ne prodje u Rimu i II

epigmfik~~l i u t"imsku dobu, "Bavim sc' - pi,;e K-ću 28.
maja 1859. - ra.zjasnjenjem rimske dobe staroga Illyrika.
na koliko se može razjasniti iz epigrafike. U tom imadem
li Rimu način, koga nebudem nigdje imati. Osobito rado bi
administrativnu, političnu, vojničku itd. čast rimske dobe u
na;;ih stra.nah proučiti. Sada iztražujcm rimske legate, vojvode.
presides, rectoros, sudišta, posadu itd. i njihovu povjest. Posao
jest vrlo mučau; jer treba proći epigrafičke sbirke: Gruterove.
Grcviove, Muratarove; Orelliove itd,; ali će biti od velike ko­
risti za onaj tamni dio naše prošlosti, i razjasniti onaj savez,
koji med rimskim svietom i našim narodom potonjega vieka
obstojaše. NjeMa namjeravam priobćiti. u ljetopisih arkeolo-

r Sr. "Tri rimska nadpisa". "Nar. Novine" lfl60. br. H2. 85. HI,



,fi 'k "'ll tll'uhva, .kojl' me im nt)":~ '\"dim dOl'i:ujlll:illl ·j.ll11 W".

I I lj III irnI 11\ IJin JlI'V'l kn.ii~tl !,ovje ti. l kuj .i iZli th '11" 1

i II ij' 1.r(.I(tllll' pi:;': 1 iu ,lITU 1l11un.lllJ izrIIdili L lm.iif!1I U'lš,

1't vil'sti kuj l mi \Jll "i', ""'Hlina l"zl. fl ,atiH mi I'"tn' l tu
I. Ull\ II }l(\TPlIlPt1". I

.I ;it, ,i. pOll1l1t::'llt tl. Tlll im·!'u un,diri 11J/lw(I1/Wtll irI '/1/111/

J1cJ'uliOI/(/liutn. od kOg'lt .il· Ill' i II lU iZlI. no II J imu g. 1 1':,..
dlll"j tOUl II Za~J' ,IJU g. l G. t lJ jt' l'(Irull~;lt 'l'lwiu '1'11 i

Ul )1, ll. rl Un!!rU'lll • hl TIll'inl'l'O 'I' sIli lli 'Ilik" .ill·~u.l"'.kl\"k,

!'alU, j' t<jlih,. II jl' "'UlJI) !'l'h {lu iL JI' 11 "lU' din-o t ,h,I\'­

Ij'l(l j1I'!C'pisl' zu hanu rukllljl'\ i(:,l i UlIItI:'" nj"!.:"ll\ 'pul'uh.· z,
,,' lll\'uik Illlljl'tllik,l j\l~'P -lu \ I'mJdh-. nio II llk Idt'll1gi l'im hlj
Ilt'l IJniritl iz .i ·sl ilt'l.i zn lu ('n 'h' lYlri \lll.H \ tl II 1'1'll­
~klllll tll'kt~IIJ ,u'Pk IIII ZIlVtlt1l1 iz,j(·:411j.iJlIfl IZ I-h" l~k;

za s\ (' ~I 1'I\11n.1(' 1.11 JI 1'UH" LI Hl1Jl1I 1';lluti i w '!I"'/'Il:h{

dlt "bu blJij1t. Muzetf1 ci Illi 'jili. Ila pi';Il!' dj, lu. tl ( iriill i -,\I ~
l 111 " ZI II ''''l lli i:l;lItd lJ\ Ll pit l1l,k I'l'f tl ./lllI '1,.'1 \'111'11. '11',­
lmlo UlII j Ill·!-,,,·'·tl li iult'llil- ntko(lll> l \', tiL'md I' kujiy.ui!' ,
Z \ l I ,Ill\, 10 ,1"V' 1111 "nul lJUJIH Z'llIlOli 'l\ll1il'neijll i l"hij
ju. Pall. ~o;\ zl\Ill'žU vi (. t.fl !,ol .. Iii. oot)1 \'111,'11<1 11\\1 :':'0 urtll

- \(·li on - (J "I, j. liiurdji itd. \ 1'10 1"1,1.) JI' l "lu,;, \I",

Zna Ill. ua n Pimll 111'(-" llCllliti nit.. , Ilpk :'0 n l i hi. kupi
ll' lWlknu ... ·11 tujte -- \1 li d.l·u;i 1'111 til! j11'StUl1l hi Inpi
~alni Il'trodui Ijwli. kUllu U. pl'. Il l .!:Il·"l.... ~i. lad j' " ',' rutIZU.

::-.ld l' )tlni 'pUT )11:\/ i . njim JUU'lulno r[uhovni ~t\ II ,·i~.' I~l' k,)­
rit'l1tt lli 11111 ll·\rttlll. 1l'~O li ,,\(1 oh"ruz,mn. :"''1'~llli!'ll-, ~\

koli a un prolju:!' ~'. 1 Df, lhl l.i' I1Ilp ,killi II kup I 'u'o8nloljl'I'
II I'irn, l,ulIm' mn II 1,,,nUl pitunju rl""J'. ruln. " IIII 'lliIii 'j-

11\ \'ismrl - 'I·lt II - II "ču "'l'0ml'l1il'\l ProlUo'lIllll'ill z, '1­
1J1l)J!:l pnpu ?-I'll1l1 II I Ulll' III ~I jPll.ki II uhc,', .\ j ll!.. 1>. Ir ­
yjl:1lsk1 I1npos!'. 1ak" lli ;'.':1 IDlali'1 rim",ka .1 ,!i,.! Jdl'~ ,,"all.
tl lli inutll lI~iJliti !ll·dom ua '!IIV:iI'Uhl lil1l'U'ijll ohnjt·g·l

ollt'ed: i ,...h·r!o]]] 111 fi l\ II izd vtU1jP lihl1'!,;ieni11 knjig' l • I (I, l

pitanje prati on kašnje :-lvega svoga :l,iv(jta.

J Pismo .Jagi('u 18~1. g. JO. [ebr.
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K;\:I,(' Ke. (la čovjek i,wan llomovinc jo~ %arkiju ljubi do­
II lIlViIl ll. To svjedoče i ova Račkova djela, koja ,,;una ()(l sebe
,;vju(loče u mukotrpnom njegovu trudu i njegovu neizreeivu
Ijuhav svomu narodu i domovini. Ova ljubav traži i nPJ1re­
kidne sveze i pomanjih oc1u~aka, da od vremena do vre­
mena prosine. Njemu, kao svećeniku, dolikovalo je, dR te
udui;ke iznese u "Katoličkom listu(' u Zagrebu. Tek ;::'to ::lt' je
lldomio započmc svoje "Poslanice o Rimu i naših stva?' ih" .1 rfe
poslanice teku sve do proljeća g. 1860. 2 Upravo mi je %ao, ilt~

moram hrliti napred, pak ne UlOgU oc~jeniti u ovim poslam­
eallla onu živu želju, da pobudi hrvatsko svećenstvo, da na­
prednje i s viilegn, gledišta gledu na svjptskc dogodjaje.. II
njima ima svega. ;;to jI' patriotičnoga hrvatskoga svećemka

moglo zanimati iz vječno,.ra grada i iz knji:/'cvnog'11. život~\ II

crkvenim poslovima, l pomanje raspravc na pobudu SVCl\en­
stva donosi. "O Zmajevićevu n~kopisu .7/,'/jmonUl (( '(jJ1W611()<!(

C1Hapoza /I HOrWza 3WU)HCt farma II r;:penOI:1I1'H.(( O]1JKtW(( (;Jl()­

6UIICl;O-JlClInU1I('/-.:a", gdje preporuča; da se to djelo štampa. s

"Stm'odavni b'iž u bribirskom zboru modruškoga kaptola,4 koji
spada u XV. yijek (1491). Zatim oglasuje Theinero'l;o djelo
Monumenta Hungariaef. koliko imade vrijednosti i za istoriju
južnoslovjensku. "Stari hrvatski molitvenjak XlV. ili XY.
vijeka" imao bi biti najstariji hrvatski molitvenik. ~to se znade. h

oo JJla1'ko Križevčanin blaženi - 1Jl.~lčenik crkve g. 161.9. <: • 7

:,Joi; njekoliko rieči () novoj iJugMskoj lf)~jiževno~ti': 8 poćim Ije
pratiti nove pojave II bugarskoj književnosti. "Cetiri nwlpisa,

l Kat. list 1857. br. JS. i JD.
e Kat. list lSElS. br. G. 7. S. 15. 16. 2J. 2!J. ·W. 41. 42., lS59. br. 1.

2, 3. 22, lS60. br. 3. ,l, 5.
s Kat. 1. lSElS. br. 30.
4 Rat. L 1858. br. Je!.
• Kat, L 185~). br. H. i 15.
o: Kat. L 1859. br. 46.
~ Kat. L 18;':>9. hr. 5].
, Kat. L lSliO. hr. 1:3.
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latinska na džamiji I~ BanI" l slika II kmtko povijest barske
nadbiskupije, koja je bila meh'opolija (']'k\,(' stare Srbije. LJ
Rimu je pripra':ljao raspravu: "Život sv. Simuna I(ožiči/a
Begne biskupa rnodruškoga i pisca", 2 koja i <In.nas ima svoju
naučnu vrijednost. Kako vidimo, zanimao I'e i bugarskim pri­
likama. Odatle sc rodi krasna rasprava: "Gr(~ka crkva innrod
buganki" ,3 U kojoj slika groz.ne bugarske patnje od Fnnariota.
koji su Bugarima upravo duilu ispijali. Dragan Cankov okretao
se Rimu, gdje traži Rpas svomu narodu. Račkomu je ovaj
okret Bugara dakako bio simpatičan Saberima sada sve u
je(lno. Odkad postoji kaptol naš u Rimu, n\je Re ovako i ovo·
liko javio svećenstvu i narodu nijedan rimski kanonik. Odkad
postoji "Kat. list" nije imao ovakova korespondenta.

Budnim okom prati Rački nailu književnost, koja se nala­
ziln ta<1a u ki;kim prilikarnn Bachove g'ormnnizac·ije. ])anas
valjda II1lw!-:i ]1('će razmnjl'ti. 7:ai;1o Klilodj('vi(\n. svjetuje, neka
se 'J }lokln(I:1111il rlohro z:th:tvlj:t, nebi i;iri II dl'lli;tvll Ilal'cHIni
rluh, pa ma koji arak lllHn.i(' llapi,mo. 1(ar1:l opl't pita: "hOl\e Ji
za boga han'Jll jedan RIohodni politički list mmovati" i "hoće Ji
biti gimmL7:ija hrvatRka". Ilobro dodaje: .,svakom prilikom
treha nam se poslu:r.iti - nami treba se boriti za narodni
ubiitanak" .

Hiri pogledi nj(~govi po literaturama velikih naroda morali
Sll ga smućivati. karla jr pomišljao na ~voju domovinu njem­
>itinom pritisnutu. ..Svu nailu književnost - veli on - nOf'i
njekoliko glav s po~rtvovanjeIll bez primjera. Malo jr' dobrih
pisac, il jOil manje štilac. Dok bude ovako, naila književno"t
stati će nam uviek na umoru; ni živa ni mrtva. A bit će

<lotle, dok se broj čitatelj nenmnoži. Nil kako? Kad na to
pitanje pomislim. groza me hvata. Pona~amo Re s toliko mi­
lijunov, PH, nas nije ni milijun, koji gojimo jerInn knji:r.evnost.
J-hzrIrobljeni smo u dvie azbuke; ~to je naHn lli'\jveća tuga i

l Kat. 1. 18GO. br. 44·. 45.
, Kat. 1. 1H()1. br. 1-().
I Kat. 1. 1H(i1. hl'. 4(>-52.
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zalos!. ;\i\,; LLtinjakov jest malo; ct svi ,;e ni lll'prennsmo.
I);t1I1l;L(·ija ,;pava; ona se mdje nasladjuje ta.lijancitinom ne~'o

na>itinon;, pa će se brzo i Dubrovnik odmetnuti. O Bosni ni
"pomena; hrvatska i slavonska krajina za nas kao drugi sviet;
pa što možemo mi kukavci provincijalci"? Borit ćemo se, dok
možemo. ali pobjedi slabo se nadati - pa ako nam je su­
cljeno kano naroa izčeznnti. da bar kakovu llspomem~ z.~

ilama ostavimo. da se bar o nas više bude znalo, nego h ml
sada znamo, tko bialm stari Iliri?"

Ovaj elegični ton ipak je samo časovit. (Jn je Ll "Narodn~lll

~ovinama" g1avni izvjestitelj o književnim pojavama. U svnu
njegovim člancima vije sc pravi duh Račkoga -- nmla jaka.
da će naša dobra i praverIna stvar naprerIovati. lzvjeMnje o
rljelu ,,0. ~lY1artinova : o r~dwpis'ima slavenskim u pari~lc~j na­
rodnoj biblioteci";1 o drugom svesku: ,,8lawischc B~blwthek

izd. Miklošić i Fiedler" ;2 ocjenjuje "Jakić-MartićeveBosanske
i hercegovačke narodne pjesme" 3 i čini o njima zgodnu štu­
diju; u članku: "Naša književnost"" preg'leda književne pri­
like; "Za.~to pi:iem Slovjen, a ne Slavjan ili Slaven"; '> .Jz
ltima u Napulj" ti mali putopis takodjer Ra zanimivim pogledima
na književnost; ocjenjuje nJJ.Iiklošićevu radnj~~° Glagolitu Olo­
zianus"7 napokon ocjeni: ,,80erlJska beseda' u lat. pismt~".o.

:Xajzanimivije je, da Rački vjeruje u budućnost književnosti
južno-slovjenske s hrvatsko-srbskim jezikom, koji će napokon
'primiti i Slovenci i Bug-ari. On bi rado vjerovao u to jer1in­
stvo i II prošlosti, pa zato misli, da bi se hrvatski i srpski
"'pomenici imali zajedno izdavati kronologičkim redom.

I Kar. Nov. 1858. br. 113. 114.
• Ibidem 173. 174. 175. 178. 179

lbidem 274, 275. 276. 277. 278. 279.
Nar. Nov. 1859. br. 60. 61. G2. 63. (,4. G!). (>7.

• Ibidem 141. 142. 143. 144. 146. 14H. 149.
, Ibidem 226. 261. 262., zatim Nar. Nov. 1860. br. Jl. li, 24.
~ar. Nov. 18HO. br. 199.
Ibidem br. 201. 202. 203. 205. 20G. 2m). 212.
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Znademo, da je Rački smišljao o tom, da se iza dovr~enih

njekih književnih radnja vrati u domovinu. Jednom se pokaže
prilika, da sasvim ostane u Rimu. Radilo se o tom, da p~stane
"auditor rotae" . Dospio bi time na odlično mjesto, s kojega je
samo jedan korak do kardinaiske časti. U Rimu bi bili sretni,
da ga mogu imenovati. Biskup Štro:::mHj('r dospjevši 11 Rim na I

proljeće g. 1859. učini sye mog-uee, cb svog'a mladoga prija­
telja podigne na mjesto, na kojem bi bio pozvan, da o sla­
venskom svijetu upućuje :wetu stolicu. Austrijska vlada imala
JIa to mjesto odlučnu riječ. Ona protisne visoka svog'a aristo­
krata grofa Belegarc1a. Rački propade na našu srećll. te se

vrati u domovinu.
Spremao se u ZagTebu sinod hrvatske crkvene provincije.

Biskup Ožegović poželio. da Rački dodje na taj sabor kao
bogoslov biskupije senjske. Rački se vrati iza tri godine ra­
dinoga života li Rimu u mjesecu .lunu 1860. najprije u na­
ručaj svojih milih roditelja na Fužine. Nije tada niti naslutiti
mogao, da se više na svoje mjesto Ir Rim povratiti neće. Sve
je svoje stvari i bilješke ostavio u Rimu, jer je mislio. da je
do~;ao samo na odmor. Novi okret dogodjaja u našoj monar­

kiji sustavi ga u domovini.
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III.

1860-1867. do početka akademije.

I. Poslovanje u javnom životu.

Povrativši se u domovinu, da bude uz biskupa Vjenceslava
f-\oića na crkvenoj sinodi u Zagrebu "bogoslov" biskupije senjske,
(logodi mu se najprije, da sc ta sinoda nije niti sastala, jer je
medjutim i u Austriji a i u Hrvatskoj dunuo novi vjetar. U.Beču
sastadoše se pozvanici od svih naroda monarkije, da vijećaju

o novoj situaciji iza talijanskoga rata. Austrija ima biti kon­
il.titucijonalna monarkija, Hrvatskoj i Ugarskoj ima se povratiti
stari ustav. To napokon proglasi svim narodima diploma od
20. oktobra 1~60. Ugodna uzrujanost prevlada svuda. Narodni
jezik bude opet priznat u školama u mjesto narinutoga nje­
mačkoga, prvi samostalni politički list "Pozor" počeo izlaziti.
Rački vidje veselu domovinu u kojoj se svatko nada novoj
sreći i boljoj budućnosti. Za njega ipak ne ima mjesta u do­
movini. Imao bi se povratiti u Rim. Ne ima mu opet povratka,
jer Italija gori u plamenu, koji je zapalio Josip Garibaldi osva­
jajući napuljsko kraljestvo i ujedinjujući Italiju. Morao je dakle
sustaviti se u domovin~, dok ta bura mine u Italiji.

Sustavi ga u domovini biskup Štrosmajer. "Drago će mi
biti" - piše mu biskup 6. oktobra 1860. - "ako me po­
ho(lite. Stvari i onako u Italiji tako stoje, da o vašem po­
vratku još sad ne ima ni govora". l Složimo ovo s onim, što
Rački sam poslije u svečanom govoru o osnutku akademije
pripovijeda: ilA ne imam razloga ovdje ne iztaći, da je osnivač

akademije meni prvomu svoju nakanu povJ'erljivo priobćio tri

, Zbirka pisama Račkovih u jugosl. akademiji.



mjeseca prije; nego li ju na javu iznese, (la smo odmah stali
\Tieeati zajedno o njezinu zadatku i ustrojstvu". 1 Biskup odmah
namijeni Račkomu II llkademiji najznatniju zadaću. OyO je
znamenit momenat u životu Račkoga. Najplemenitije osnove
za slavu i budućnost nai\ega naroda vežu ga od sada s bi­
skupom u nerazreiiivo prijateljstvo. Do mala ~ude biskupov
i1ltcr ego i to ostane za svega svoga života. ~estoki i vele
zanosni biskupov duh i bInga i tiha duija Račkoga spajaju se,
da stvaraju zajedno skladna i životonosna (~jda. '

Biskup bio je vet, stupio na političko polje; kada je medju
pouJldanicima eijulc monarkije sabranim u Beču "u iu:e Hr­
vatske očitovao" da joj sc ima povratiti stari ustav. (jim se
je opet pojavio u banskoj konferenciji koncem 1860. i oglasio
osnutak jugoslavenske akademije, svako je srce hrvatsko oi'je­
ćalo, da je on pravi irodjeni vodja naroda hrvatskoga u po­
litičkom životu. H.ačkoga primi pod svoje okrilje, primi g:a u
svoju kuću kao brata i prijatelja. Obadvojica od neznatna roda
bez ikakvih djedova uJIrasli u ideama preporoda naroda hrvat­
,;koga II "ilirskoj" dobi lasno se složiše, da nastave ideu hr­
vatsku od god. 1848. "Narodna stranka" od godine 1861.
nastavlja svoj rad na osnovu g'od. 1848..

Rački donese u politički život skromnost i če(lnost praYuga
učenoga čovjeka. U najvećim i najzanosnijim momentima tek
s njc;:,to nemirna kretanja pokazuje svoju llzbudjcnost, a vi(1i,:;.
da mu sva duša gori. Od sto ljudi bučećih II saboru g. 1861. vidi,:;
gotovo jedinoga njega, gdje živim pozornim okom ljude i dog'o­
djaje motri i smijei3koll1 tihim i lagaijnim kretanjem ruku povla­
<ljuje. U zborovima nikada ne uzimlje prvi riječ, tek pri kraju
progovori, a i onda malo. "On je najsretniji, kada ne mor~

t:ovoriti" rekao bi kadgod zlovo~jno dobri mu biskup. ,,1\10.1
mili prijatelju .- piše mu biskup na novu godinu 1868. ­
.. Vi jako liepo naravno i temeWto govorite. Jedno mislim. ,:;to
vam' fali jest, volja i odvažnost često govoriti. Ja bih vam

l (;ovor li Ljetopisu VIII. 110-111.
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I'VjdllV;\(J, kad ste već u saboru; da koliko je moguee češće

,2'lIVlll'itc. Vaiia je rie0 II narodu na':;em a i dalje od velike
Ya~nosti i biti će bez dvojbe od znamenitih posljedica. zato
llI' d~~jte nipošto, ela vas koji razlozi sklone na mučanje. Opro­
stit\' srdcn pr\jateljskom. da vam se usudjuje savjet davati".'

Rački nije donesao u politiku niti nančni Skepticizam. niti
okoreli doktrinarizam, donio je ipak sveto i neprelomno na­
čelo. da narod njegov ima živjeti u samostalnom ,državnom
životu, kako je živio prvanjih vjekova. ..Biskup Strosmajer
i njegovi pristaše --- veli jednom Rački - imali su u svojem
politi0kom djelovanju od god. 1860. uviek jc(lan ci~j, jednu
svrhn, jedan zadatak: ujedinjenje naime hrvatske zemlje i
njezinu državnu samostalnost n okviru habsburžke monar­
kije",2 Za ova načela nije mu bila malena nijedna žrtva. a
bio je pripravan podnesti i svaku muku.

l{ački elonese u politički život i svoju neumornu marljivost
i radinost. kojoj se diviše svi njegovi suvremenici, a dostigao
je nije nitko. Cijeli niz svezaka napunili bi članci. ,:;to ih
napi,;a u ll<winmna svoje stranke. ~ajtl'i;;a i najzamašnija
pitanja ohmdjiva.. jt' ..hiC-no II l'ijt·lnj ';('j'iji članaka. JelO

strof:'j LlčclIjak vnlio jt' ';Vt' ),;lspl""dj"ti s ;.det1i::.tn pozitivne
nauke. :;\rn:.~:ao .il' u\"jl'ravati C-itnO('il. ;\ JlI<tn.i(' St' trudio, (1<1 ~';\

uznese. Uv~jc1;;: nastojc(\i. (la "tvari motri fi vi,:;cga glec1iiita.
mogao je umnomu čovjeku veunH\, ugoditi. Ohičnomu čitaocu

lllwina činilo sc njegovo raspravljal).je previsoko, pak ga za
to manje zadovoljava. Tko opet živi samo od uličnoga poli­
tiC-koga usklika, tomu je mogao biti Rački i nepojmUiv, Nje­
govi bi članci bili na (~ast svakoj učenoj "revne"

Prvi njegovi članci nose naslov: Jugoslovjenstvo. 3 Sa za­
nosom ga pozdravlja: "Ovim čarobnim imenom" - veli on
- "ko što prije nekoliko gwlina Ilirstvom ushititi i lLznesti će

1 Pismo Šttosmajerovo 1. jan. 1868. U :-:birci pisama R-ga li jugosl.
akademiji.

2 .. Obzor" g. 1890. br. 248.
3 .. Pomr" 1860. bl'. 27. 28. 2~1.
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se mnogi Hrvat". Dalje nastavlja: »Želi li Jugoslovjenstvo
jednim narodom u duhovnom smislu postati. to bi imalo na­
stojati, da se sjedini u književnom jeziku... Ovo toli žudjeno
jedinstvo svih Jugoslovjena a ponajprije Srbo-Hrvata i Slove­
naca pospješiti bi imala jugoslovjenska akademija, kojoj prYi
i najveći Jugoslovjell naumi metnuti temelj. 11i se odavna
nijednomu domaćemu zavodu toliko neuzradovasmo, koliko
ovomu, jer u njc])) llvir1jUlllO jedini put k jugosloyjenskoj
književnosti. Shvatimu li ntžnost ovoga c1ružtva, a ustrojima li
ga prema našim potrdJ1tm - ono nam hUfk evrstim vezom
r-;kapčajućim Srbo - Hrvate sa Slovenei i Bugitri, sdružećim

Jugoslovjene - vjerom i politikom razclružcl1e - II jedan
narod. Ovdje Hrvate i Srblje jezikom i knjigom stopismo II

jec1no. A tako i jest pravo uzprkos pojedinim kratkovidcem
na.stojećim nas rar.dvojiti, gdje nas Bog sjedini. Ovim ljudem
dvojaka ar.buka čini i dvojaku kl1jižcwnost. Valja poprimiti
pntyilo: Oboja slova i moja su i tvoja. Uhvate li oba slova
koren u narolIu , onda je uz sreću i priliku lahko jedna od­
hititi". Misli ovoga prYoga članka sretaju nas na svakom ko­
mlm njegay[\, života, rl izrekao ih je posljednji put u posljec1­

njem svojem govoru u akademiji.
Ovih misli n~je se odricao niti u politici. A kako hi se za

druge mir-;li mog'ao ugrijati č,Q\'jek, koji je svojim otiimil u
Itilliji gledao i pratio kako se iza stoljetnih borba ujcdinj uje
Italija i koji je svakim migom i pogledom u novillstvu i knjigi
talijanskoj susretao ::<amo tu misao jače i ljep~c razgOl:jclu:
nego što je vidje kroz vjekove narod talijanski.

i{a žalost svoju nadje u Hrvatskoj sasvim drugi jek misli.
Gorkih deset godina njemačkoga absolutizma i germalllza­
cije uzročilo je samo jednu misao, koja se je tada valjala po
svem životu naroda hrvatskoga i po najnižim slojevima: Slo­
žimo se s Magjarima i obranimo se s njima zajedno od Au­
strije. Rački se uzme odmah truditi s istorijom u ruci~ da
probudi u narodu hrvatsku misao o državnoj samostalnosti.

U to illle napisa: Odlomci iz clt'žavnoga pt'ava, I Svaki Hrnlt
ima ;w iz ovoga djela uvjeriti, veli on: "da sn hanovi, žu­
p:tni, podžupani, satnici i drugi dostojanstvenici u ono davno
doha p~~atioci. ~aših narodnih kraljeva; da sabori i skup::\tine,
hez kOJIh eTIh srce hryatsko, i njegovim otccm bijahu ::\tit i
utoči;:;te državne slobode i da su naši kJ'alji imali dvor ustrojen
kako svaki najodličniji u suvremenoj Europi; da ustaY~ kojim
se pra\'om ponosi, nije dar ikojega susjeda, već baština djedoya
od VII-XII, stoljeća; da imade samostalnu prošlost· 2 da Hr­
vatska bijaše priznata za neodyisnu držayu od medjl~narodnoo'
evrope;j.skoga prava jur u ono doba, kada o Ugarskoj ne mo~
g:~še m spomena biti; da Hrvatska i kao kraljevina je sta­
riJa od Ugarske i od nje pOSVl'miL neodvisna. Pored krune
SY. Stjepana sjašl~ II 1<~vl'Opi kruna hrvatskn.'; . :s

Uvo j(~ djdl' nil~govll o(;ita namjera, kako jll sam kazuje.
Ne mislite J<: rt to, ela je preko istinl" pretjerao. Svaku sv~ju
tvrdnju .(lokaJ<:lIje.. Ra~di~elio je djelo u dvije glave. U prvoj
Taspravl.Ja: ~,Gramcc 1 Cjelovitost Hrvatske države za narodne
dinastije"; a u. drugoj: "Ustroj i vlada". Ovaj predmet za­
nimao je već našega Lucića, a jezuita Mikoc posveti mu po­
seb~o krasno ~jel~. Rački .1~ dakako od njih odskočio, jer je
sdu::ino upotrebIO 1 sve novIJe rezultate nauke. On sam učini

~:'o djelo suviš~im, jer sc je posljednjih deset godina svoga
zn'ota samo OYIJ1l pitanjima u više rasprava zabavio. O tom
ćemo poslije pripovijedati.

Rački nije mogao, a nije niti smio sustati na tom, da ras­
prav~ja o državnom pravu za narodne dinastije. ~iva narodna
potr~ba gonila ga napred. da prodje Hto prije i ;;to temeUitije
sve Javno-pravne spomenike u protilosti svoga naroda sve do
na::\ega vij~ka. Povraćen je starodavni ustav Hrvatskoj okto­
barskom chplomom, a malo iza toga 20. fehruara 1861. betika

1 Odlomci iz državnoga prava hrvatskoga :>IlL narodne dynastije. lT
Beču 1861. Str. 162.

2 Ibidem p. VII-VIII.
3 Str. 81.

•



vtada izdala patenat u kojem zove Hrvatsku i Ugarsku u
centralni austrijski parlamenat. U isto vrijeme ista vlaela po­
zivlje Hrvate: neka se izjave o svom odnošaju prema Ugar­
skoj. Hrvatska narodna stranka imala se izjaviti i o jednom
i o drugom. U ovaj kaos trebal~ je donesti svjetla. Yodja
_narodne stranke" lJio je biskup Dtrosmajer, a njegova desna
~uka naš Rački. Njega dopade zadaća. da elokaže prava Hr­
vatske i prema Ugarskoj i prema Austriji.

.To;:'; prije sastanka BalJOra god. lt;Gl. >mpočme Rački svoje
državopravne rasprave ohjelodanjivati Ll tadanjem "Pozoru".
:Kajprije počme borbu za Rijeku, za koju je ll1agjarski istorik
Saiay dokazivao, da pripada Ugarskoj po pravu. "JJ[agjari i
Rieka" ili Odgovor Ladislavu Salayu l jest učena radnja na­
krcana citatima iz povelja, kraljevskih otpisa i saborskih čla­

naka. mo::le se uzeti za temelj potonjemu vdemu djelu: Rieka
prema Hr'vatskoj,2 koje jc na njemac;ki preveo na;:'; pjesnik
Petar Preradović. Umnoga naiiega pjesnika sklonilo na pre­
vadjanje ono islo mi,~ljmlje, koje i biskupa, Štrosmajera, kada
pisa Račkomu : ,,1\101im vas, izdajite čim prije broi=iuru ()
Rieci. Bojim se, el;) neće biti prekasno. Lahko da ćemo Rieku
izg'nbiti poput l\ledjUlllluja".3 I 8t1'Osmajer i Preradović vje­
1'l1~jU, ela je Rački svoju zadac'm tako rije;:';io, (la i protivnici
moraju vjerovati, da je "Rieka ne samo po povjesti i po
pravu, neg'o i po svojem položaju, po narodnosti i po mate­
rijalnom probitku sastavni dio Hrvatske'" kako Ra(·ki ko­
načno z-;aključuje, a da .,niti hrvatstvo grada Zagreba nije
bolje dokaz-;ano, nego ;:,to je grada Rieke': . Ova vjera živi
danas u svem narodu hrvatskom, a ne bojimo se, da će

ugasnuti.

I "Pozor" 1861. 63. 71. 72.
2 I{aeki: Rieka prema Hrvatskoj. Zagreb 1867. Str. 134. i C\'III.
3 Pismo biskupa Štrosmajera R-mu 186G. 3. sept. U zbirci jugosl.

akademije.
4 I~ieka prema Hrvatskoj str. 1'34.
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[,;d.;.;,e .il: hilo Rat-komu braniti ~~jedinjenje Dalli/acije. "Pna
I 1l,~jveći1 je briga na;:iegtL s.abora, što lm njeka uda od našega
I iela državnoga odkinuta, koje bez njih jest slabo, a ona izvan
nj,'ga sahnu ivenu". Zatim dokazuje, da je Dalmacija po
istoriji sastavni dio naše kraljevine. l Isto je tako snažno branio
pod naslovom: "Sriern i Hr-vati", 2 da je t-lriem već od vre­
mena na;:';e narodne dinastije i uvijek poslije bio sastavni dio
države hrvatske. Radio je i o tom veoma pOlllno na temelju
izvora najviše diplomatičkih, a radnja mu ima i danas vri­
jednost.

Sastao se i sabor u mjesecu aprilu, a trajao je do mjeseca
novembra. Rački se oglasi samo jednom većim govorom o
pitanju odno;:';aja Hrvatske prema Ugarskoj. Sto i četiri go­
vornika govorila su kroz mjesec dana o tom pitanju. On brani
državnu samostalnost Hrvatske na temelju dvostranih ugovora
od 1527. i 1712. i nacrta u veliko razvitak istorijski na;:.;ih
državnih odnošaja. "Na;:'; ugovor - reee .- gledajmo, da ne
uvrijedi našu pro;:';lost, ne og'orča nai:iu sadai:injost, a ne potamni
budućnost. Na;:; ugovor ima se navla;:'; na to obazrieti, da smo
.Jug:o,;lovjeni j da nam je holja hudućnost samo u jugosl0­

vjenstvll. S toga na" ugovor u ničem ncsmie vriccljati na;:'u
.jugoslovjensku politiku. Ug'arska .1(\ politika - veli on ­
uvijek težila, da ;;to jačc privuče sebi trojednu kraljevinu, da
preko nje prodre do mora, a u starije vrijeme i u Bosnu. Sr­
biju, Bugarsku i Vla;:;ku i da pronese svoju vlast do Balkana
i na dolnji Dunav. Tomu ne ima da služi Hrvatska':_3

~to jc· u ovom govoru tek letimice govorio o državnom
praVl~ hrvatskom, to upravo na tanko razvije u adresi,4 koja
"e prije svega naslanja na zaključke sabora ud godine 1848.
Hrvatska nije se nikada niti se neće odreći ustava, baštinjena
ocI svojih djedova, po kojem nika,c1a kralj ne sll1~je samo-

,.1)0:1:01'" 18G1. 98. i prije br. 15.
e "Pozor" 18(;1. br. 133. 134. 135. 136 i br. 17:1.
~ "P())~or" 18G1. br. 144. Govor izreeen 22. juna.
<.vozar" 1Hfi1. br. 213. :215.
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vlastno zakon davati, već u suglai:lju s prctstaV11lClma naroda.
Hrvatska je uyijek vJ'erno održala vJ'eru %adet11U u uo-ovorima.• t"' J

pa to isto i;;te i od kralja. Sabor prosvjeduje proti fehruar-
skom patentu, jer se njim hoće da sagradi nova %grada dr­
žavna na razvalinama neodvisnosti i samostalnosti pojedinih
zemalja. "Trojedna kraljevina jest neodvisna i samostalna od
kraljevine Ugarske" ali je ipak voljna prema cijeloj monar­
kiji s Ugarskom soli(1Hl'llo raditi. Sabor i;:;te krajinu, Dalma­
ciju i kvarnerske otoke kao ejeh)\'iti (lio kraljevstva hrvat­
skoga. Traži saJlJoi:ltaInu vladu - to (lakaku nu temelju držav­
noga pravno Hrvat::ika je imala najprije ,~Yoje kraljeve. a stu­
pila je od g. 1102. u personalnu uniju s Ugarskom. Hrvatska
je samostalno i%ubrala sada sretno vladajuću kuću g. 1527.,
učinila samostalno pragmatičku sankciju 1712. "Pravomoć­

nimi ugovori utanačenimi medju naHim narodom i njegovimi
slavnimi vladewi posvećen je državni život trojerlne kraljevine,
sabor drži Zel glavno jelllstvo rečene samostalnosti i U('mh-is­
nosti ono svoje temeljno ustavno pravo, po kojem je svako­
lika zakonarska vlast podicljena izmed kralja i sabora". Sa­
bori hrvatski stvarahu zakon o vojsci. o porezu i daćama.

Sabori hrvatski činjahu zajmove nR korist svoje zemlje. Sa­
bori hrvatski st\'arahu zakone o lllitniciUlH\' i carini. Sahari
hrvatski Rklapahu ugovore sa susjednim zemljamil ili uticahu
u Ug'l)\'ore na korist pra\'3 syoje dOlllOyjnc. Nto jc Hrnttska
svojih praxa g. 1790. bib dala u znjednieu s Ugarskom, to
je odmah i o6itovala i onda i poslije, da je vlastna sebi po­
yrntiti. To jc učinila godine 1848. Sve 0\"0 Rački II adresi
doka~uje sa citatima iz zapisnika sabom hrvatskih.

Ovu adresu tumači on sam u svojim raspravama. ,.Sabor
trojedne kraljevine od god. 1848. prema Austriji") jest na­
slov raspravi, u kojoj eloka~uje, ela su sc I-Jrvati god. 1848.
imali braniti od centralizacije austrijske i magjarske, pa ipak
i onela je ban Jelačić htio savez s Ugarskom ali "medju dr-

1 "Pozor" ]8(51. br. 203. 205. 20G. 223. 22H.
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Ž<tVUlll i rIržavoll1, medju narodom i narodom" . .Jo~ holje 1'az­
j,t,;ni adresu u raspravi: Slike iz sa1Jom trojedne kmUcvine.)
"S,1 hor imao je - veli on - .,stvoriti nove odno;;aje Yl1lljske
i nutarnje l1l:ispustiv s oka historički temelj i n<trodno pre­
davanje". A n<tjholje ilustrira adre;;u u raspravi: lYIisli o km­
ljc'l:skom odpisu 2 gc~je se upravo dokazima dopunjuje, ,:;to se
nije izreklo ili nije moglo izreć\i u adresi.

Rnčki je po yi;:;p puta imao da brani hrvatsku pmgmatičku
sankciju 3 kao glayni osnov na;;t' državne sm:nostalnosti II naiioj
monarkiji.

Kada je Jrng'u adresu g. 18t36,1 s<l::ihl.vljao, ne (lokazuje viiic
prava svoj t, (lomoyilw. jer je S1l1Ml'ilO, da, Sll rlokmmna. Ipak
je morao listati, (LI "I Jl'<1I1 i SPOl}H'll II ndl'esi o krajini, rla NU
jc i kraljevi lIvijd;: Nlll:ttl'illi t-jelovitim (lij('lolll JInatske. I, ])a
dokazuje prava (Idavc Hrvatske, dobije lll'ilikll u regniko­
larnoj clepu,taciji ,!Jod. 1866. j,t Budimpešti. Imao je i opet
da dokazuje o oJlsegu cjelokupnosti kraljevine Hl'Y,ttske, kako
ga traže Ilrvati na osnovu povjcsti. Imao je dokazivati, da
su II procilosti hili mlno::\aji kao izmed države i države, da
Hrvatska ima pravo na posebnu %avjernint kraljevu. Imao
je dokazati, na Hrvatska ima pravo pri,mati samo one za­
jedničke poslove, koji se mogu izvoditi iz pragmatičke sank­
eiie. Sve je to obmdjivao Rački neizL'eei\'o hrzo i o::,troumno,
marljivo i neulI1orno. 6

I "Pozor" 230. 234. :l3G. 23G.
2 "Pozor" ISol. br. 287. 288. 289.
, ,.Pozor" 1863. II člancima: Jedinstvo austrijske ca1'evine iJr. 23. ~·L

25. Ibidem 1866. br. 3!). 40. J8 pod naslovom: Hrvatska pmgmatička

scmkcija.
• "Pozor" 1866. br. 50.
o "Pozor" 18Gn. br. 70. Govor Račkoga o kraji;;kolll pitanju.
" Sravni o tom i: "Pozor" 18GG. br. 300. mn. BOJ put! naslovom:

Državno pravo trojedne kraljevine po tumačen}!! magjarsIcom i po našenl.
Zatim: Jednt! ili dvie krunitbene zavjernice? br. B03. Zatim: Predlozi
o državopmvnih lJitan}ih na stolu na.~ega sauol'r! II "Pozoru" br. 329.
330. 332.
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~to je l{ački privrijedio nauci kroz ovo ~est godina radeći
II raznim prilikama o raznim pitanjima državnog:a prava i
povjesti hrvatske? Njeka pitanja kao ~to na primjer o Rijeci
rije;:;io je sasvim i po na;:;em mnijenju neoborivo. Dokazao je
kontinuitet istorijskog-a prava kraljevine Hrvatske tako. da
tomu i ozbiljni protivnici manje prigovaraju. Mnoga pitanja.
gdje se prepn·daju hrvatski i ugarski poslovi. on je prvi te­
meljito prou6io i I':namel\ito ral':ja,mio.

A kaka \" jc polil'ik i pod kojom zast;tvom vojuje i' To svi
:matl., (la je hio ~hn velikI' naro(1!lI' stranke glavne prcd­
stavniec lu'vHl'slwga nHl'Clc1a od godine 1860-1867. pod vod­
stvom biskupa Htrosmajera. On je svetim uvjerenjem slijedio
svoga vodju i pomagao stvarati program narodne stranke.
Kada se u g. 1861. imalo glasovati ob odno;:;aju Hrvatske
prema Ugarskoj pisa prijatelju Crnčiću u Rim: ,,:Na taj dan
oticljite u crkvu svetoga Petra, kleknite pri grobu svetog-a
apo;-'tola i pomolite se za narod hrvatski". l Moglo bi se u
kratko izreći njegovu politiku. On reče: ,,};arodnoj je stranei
dužnost izvojevati trojednoj kraljevini čim veću na slobodo­
umnih načelih osnovanu i utn'djenu samostalnost i neodvis­
nost. Prema monarkiji neignoruje one sveze, koje su se raz­
vile iz pragmatič.ke sankcije i taktičkih okolnosti L•• 2

Iza neuspjelih dog'ovora napisa: "Otcoreno pismo narodnim
zastupnikolJI " u kojem reče: "Kada se drrkle u na':'em sa­
boru radi o tom, da se trojednoj kraljevini \Tati zemlji':'tna
i elrž~wna cjdokLlpno,;t i ncosln-rnjeno čuva njezino temeljno
ustavno i državno pr;wo, amIa nesmije biti nikakve stranke". z

Xc treba nam tde ovuje ondje hvatati, da pokažemo poli­
tiku Račkoga. On je sam prihvatio priliku. da ju lJrotumači

U elva puta tumači politički razvitak od god. 1861-1867
"u.stavna razmirica u Ugarskoj i trojednoj kra~jevin·i" ~ na-

I Pismo Ornčiču u zbirci jugosl. akademije.
~ "Pozor" 18G7. br. 17.
• .. Pozor" 18GG. br. ;)07.

.. Pozor' 18li6. br. 111. 11:2. IlH. 116. 117. lIH.
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"tavlja LI nizovima članaka "Još matematička politika'; l II

kujim kau suvremenik, očevidac i učesnik slika, kako SI' lijepo
primieu Magjari Hrvatima i priznaju im dosta. dok su u n('­
priliei, a opet kako se odmiču i priznaju im veoma malo.
kada vide. da su im prilike povoljnije. "Promotrivši sve ove
okolnosti - zrrvr;:;uje on - mogu biskup 8trosmajer i nje­
govi politički pristaše mirnom sviesti primiti odgovornost za
tok dogodjaja godine 1861-1867., u koliko su od njih visili".

Rački se je mnogo puta očitovao o politici u našoj monarkiji
kao (ederalista. ~ Samo tim sustavom mogla bi se Hrvatska
oteti od premoći Ug-arske, koja po njegovu mnijenju može
biti pogibe\jna i budućnosti njegova naroda. Nigdje i nikada
nije on odkrio svoga srca i svojih misli o politici Hrvatske.
koliko II "Listol'i jednoga ant-iun'ioniste".· "Grie;:;irno" - veli
on - kada priznajemo, ch jc Hrvatska poa krunom sv. Stje­
pana. Kruna sv. 8tjepana i Zvonimira jesu dvie u početku

materijalno, il po pravu dvie juridički različite krune, elva
njekada odieljena simbola dviju različitih neodvisnih država.
Sada je materijalno jedan simbol, ali sc u njem predstavljaju
dvie odieljene savezne državne osebine". (

.,8to jugoslavenska plemena - veli na drugom mjestu 6 ­

nezauze';;c onoga u povjesti mjesta, koje bi ih iglo obzirom
na broj i položaj njihov, glayni je tomu uzrok, ;:;to si ne stvo­
ri;:;e jedne državne zadruge, u kojoj bi si bila stan po svojoj
yolji uredila. Iz onoga prvobitnoga na jugu vrienja, za ko­
jega je svaki kraj imao svog'a skoro neoclvisla župana, po-

l .,Obzor" 1890. br. 24t\. 249. ~50. 251. 252. 253. 255. 256. 25H. 2GO.
2(j2. 264. 26G. 267, 2G9.

2 Spomenut ćemo njeke njegove radnje II "Pozoru". God. 1862. br.
lU. 11. 13. 14 pod naslovom: Centralizacija, dual'izam i !ede1·ucija. God.
ItlGli. u oči postanka dualizma u br. 2M. 245. 247. 248. 252. 255. na­
pisa: Dualizam i trojedna kraljevina.

3 "ListoYi jednoga antiunioniste" preštampano iz ..Zatočnika". U Za­
grebu 1870. str. 48.

4 Ibid. str. 10.
5 Ibid. :.l'J-'2Ii.
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mole se tri samostalne države: hrvatska, bugarska i srbska.
1mujućl UV· clrž.t fl' II 1I.J "Ist·yu II ·ip 'flrl vin,'. k ~' ..ll sl

'II'nju:i,; D' (lasna )Jr Ilav nj i ln. III l1l1.:11' Iri:-" tjul"
111'n, " ua O'() poti 't\' ",,,,ida, mllglf' su se onu pl'lIti OIlllln rm "ll

<T1'udili jedin. llZtlj lumOllt lhl', Jlllm, olpdjllso!mim '11 \ ('zni<:­
tri Illi ...u i prvu hijo 't' lll'žnnl hnat.'ht. k lj .'t' im \~jt,ci i
IlllJl.ru(.l1! tl CJ\ og'a bratill1 kOl1'll 'i!' ~niC'tYI1 'druzi\' :t· U,tj­
I rijl' prt·k I U"I Ill' ;.:ajt !tu·k.... knljn ~ Jržm"lJllI \ hlllll( 'lli

pn lt "mlu 'Ul'IUli1 tlrug' tr· 1,1 '1IlPJU\. :.. ,ln";l\'olll. k \jn j . :-ivnjulJl

k )rl'rn j1mr;mna hija. J I JlI' 'Iri ·('i 'll :I 'llI-lli '1\' l. 1 :lk...k
i !tilo. P J1lli' II j llg' ,sja ,'euskI' dJ.·zl \ Lli 1.1 j ,luic'! . l'\lja ill ".
lln~1 II Hrvat kuj. II lsui ili ""rbiji nije n, 'la ni#:llj> kmlll :stil

n Tc,'at·..koj tlhwnt i ;'il,\\"jl JU' llinuk. ", _-11\'0 li primj,'r,· iz,
p.vjl'jo;li. Boji Sl', du f,:(' op t 1Il'v'j k. "kUt·t·nH pou. 1\~;tI'5kll

dHl~flti I g;u'sku i ,ill Ifl'\Il':iti joj 'lU'CC;I, lj!' j t[o',) 1:\\· 'D"k ' Z
jt',lni('e, ,.t JlI11tl'ujilll1 - V li .blje - t Huj p6.g) l tn km­
nitill' ll!!;'u",k ~a kralj .1...laltR· pridl'z<U1i ..hi, j, II l ""OJllll

'i1ll1 ItUllll ,jutl( ci t kL1llj , ·ti ~ll,i hil,' TI ki. rh ki i IJt1­
I!-I'"l...i i I1P><ull1ltajlUo, H,lim, toj ohre(] ll·z smi h. r .vom
r.hr du iz.l':\~t·nu JI· gL DI;) mr,!\ II!!lu'"I- pLlJitikl', .. ·:

.cl. fln t>l110 Uli i ~. rlaujl ~ IgjfH1 II n tl' cd 1'llUtll'l Ih I

antipoda, o tom ne treba nikoga uvjeravati. :Mi naziremo II

slavenskoj i južno-slavenskoj solidarnosti najkrepiiije jamstvo
na::iemn narodnomu hićn, dočim l\fagjari vide u njoj grob svoje
n ]1', tllIldl. iTlHLIt 11 tlllll 11"l 'Ih l'l'lVI I i ,Ul, tTI ill I h, pred­
m]l'! I.i p,l' u u'Olln lWIll Intlll1l~TI" tj ""'I..h!IIl,jt'uj ':l.tflk,l.,Jo ·illl
)ll~jill'i 11 {ziru II lij ul l' ("1:l1~ 'r~it, pl'll)1n ti, ili h u' ,TT ('tok
,VI~jill L !! :IDOltij, kiL lt'žlIj I . h()(:"D\I' .IUJ\l1 tnlnu .]"1ll')'"
vinu, hoćemo hrvatsku državu". l

Rački nije niti slutio pi::iući ovo, da će za trinaest godina
imati odgovarati Benjaminu Kallayu,2 da Mag-jari nisu po­
zvani nositi kulturu na istok, Kalla:' izreče II swčanoj :-:ied-

'IlJidem 38-39.
2 Dngarische Revne 188:), str. -l28-±8~)' pod naslo\"oIl1: "UngCt1'n an

,Zen G1'enzen des Orients und Occidents".

t
l
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lti('l ln.I~.LJ·~1' kutlemij{· l 2. ~'!"II1', lJ kljf'll1 Ilpk.I~Ujl·,

.1.1 ';11 J\la~jul'i l1MllYl1i J!(lsn'dlliC'i izU1 fl. istok'A i Z fl Iltl. nl­

sllwi I r Tj te na IJtllk:nu•.ki [llllu JI k, njim priJ!uda v"d l"(I
nil doku bll·op. II J t ih lIP\l(~lljl' Ollllj tlh"nj "jrulIlli llji­
11(1\"" 11\11'11t' 11'O!'IIJsti j .jujnl' h\ltllleno~ti - ll~ l'"kll kl'lllli'''.

R'll'ki UJU 111!!(lVI11'n.. Ju j IlnU. S pl'O-\'jf·tn p .lfu·zini .'w­
opću, nli 1l11jl~ j lj JI" .. tUI lJ mu' dno "'nY iYU. 1\llrutWilll .i ':;;i­
l-om I'nh"ti t :r- :-:lttYl"lli. . ltn:,u",tv I -;t' lill balk.. Tl..k III 1'( lu­
Ill, hl II l'lIUu I·liz,·ijn. ()u Irpotr ,ul.1l~i z hu llen":-lt .ininih ~Lt­

,CUli rij 'I i I'l'idrik:1 v lili, ,~, : ....P:rl1mjl·nu II rluhoyih pripI'. lja
:1' ... J'flUll, II l' lIDi flli, ". j o'la:. I l1li l: 'ml nlJati . "oje
kl,j'il p, .'Yltkl (:e ill htj·ti itati i uimlti. (Ivi li pi tllllli n::H

kIljiz ,,,n ,m U1Sll U· II li, Illi • Jll'ilIl iY.uju. .r t \'11111 ih 1111\-;­
<\:11.1 Ill, ni :. "ill ufti. t1i ih ju u !(:u Vi(~i {j, ,Jn Lim k.ill1 '[td­
-Iju. iz dnl,'k ~Jetl'UI1 I.hl· :IIUU iwmlju Hli lweu u .nju uuiei " J

1)(1 prVt)ga l1uekov If! l ~'(tV l'a :-. l n, 1 1'1):'. vii'>' I i I Iri­
,ll',' ,t gl1(liu \ 1TI\lg'li hisu1U lluuiz li eijl'li -truk Ini -U. k lji ::1» i:
111''1''.1 k čl LlII1.;f'dJl,t .it' 't, lIZll.tru ',I \' 'g ju~"oslllV' ·n.:tvll, fhl

Ill' '",.:'a I)()edl LI zaniu1I1 l' .li t g i z I li110 ',nl pila:njl', _,Udi
jf'dl/ogrl I1rra/1I odobtO/ll pil n ju IllH'aVr .lt· '" lik i kl' ,.;ll:

"tllllija,· II k ~uj \' .iujp ,Z:l sLllitlurlJl), I JU<Tu",lnvj'·u . Ruu\TIlIjn
i (, l'k " ,I l,ibol jt': I'ijl "JI1 i<1h 'U(J pltun ;1', Ilko kr. t, Tl 'kj

n'U'ruli u~nlljll !lil\''' dl'~;I'l1 ol'~ilnilll\ , Znull...mtu ul ,_'u pri­
da.i<" I 'rl iji l' ZLI klj u<:ltjt' : ,K.lIJ III', lj k 'l'Lt;t !ln'nl kll" l U'­
l' ltU n "'1\7. IVllj Uli III koristi srh"Ii:rJ_'u 111'1.1"0 lu, j"l' :nu ll'.i I'en.
ln rtu.i I jedn 'UlU k ,'isin, tll'Il"IIU1lJ Ut· ruoz!' hiti na t,1 ,
r oj I (Ikl'<ljim' hnlk,tll 'kllg':l p01\11 tok 1 I\.j ,li . \I nj +a.1a Hr­
vali, k '.it li ~l'Ilji, duH· dupir' II rwl ",rl ID. tl,H!· li !tn' i l'i
tH tl pitlll1jll k da m 'I!ll ric ,iti :i1n im et ~tu lio ll( 'li l' 'j'":it­
niei i jL'ziko lovI·i. .ln .nt I\TIlW lin-at - i . rhJj,· ZLI fh-u pll­
Ill,'n. jl'Unon'd tt' i stoga 1111' Ila l'III.a.TI~jl u '" 11l1.Ul [1uvj ~ '(:11.

«Ini II elva 1J'llt'l, k jll 'u VI. ili \'tr. yil'l-n nli ln i~ ot·w, k.·

l "Rad" LXVIII UI4-204.
2 "Pozor" 18G2. br. 198. um. 202. :!O'l. 204. 20f). 206, 207. 210, 211.

2] 2, 21il, 2]4,
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kuće, te razclieliviSi baiStinu utemeljili (hil' kulol'. dya kroYa,
dvie obitelji. Tečajem sto~jeća uz ba~tinski ,li (I (jezik itd.)
"tekoše i posebni imetak, od koga nam ostade popis (povjest).
Ostavimo vremenu, neka ono odluči, ne bi li po Oh,l brata
koristnije bilo, da se opet sjedine u jednu obitelj. ch stupe
pod jedan krov. Medjutim nastojmo, da oba brata p<llwl po­
sebnoga imctka ne zaborave na zajeclničku im baštinu. da se
uguši sjena razcloru itd."

Ovo su u g1a:vnom političke misli našega Račkoga, kako
ih je on sam izrekao pred svojim narodom. Nije ih pronosio
11 svijet kao agitator, već kao skromni učenjak. U monarkiji
razvi'::e svu snagu jači i možniji faktori, nego što je narod
hrvatski, da stvore organizam novi, koji nijc odg'ovarao ideama
i težnjama Račkoga i njegovih prijatelja. U samom narodu
l~rvatskom priJagodjivahu se tim strujama svi oni, koji poli­
tIku narodnu smatraju kao kruh svakdanji, bez koga se il,i­
vjeti ne može. Najprije radija njemačka centralistička stranka.
da II jedan centralni parlamenat dovede sve narode ruonar~
kije i dobi u Hrvatskoj sv~jih prista iSa, poslije izv~jevaše 1\la­
gjari (InaJizaru i dobiše svoje pristaše. Rački ne pristane niti
uz jedne niti uz druge.

Ostavimo sada politiku i vratimo se sukromnomu životu
Račkoga. Diskup 8trosmajer brine se i trudi, ch ga u Za­
grebu zndrh Još godine 1861. navaljuje na kardinala Hau­
lika, dn ga predloži za kanonika zagrebačkoga. Biskup je
položio p1'\'i temelj akademiji, narod je ovu misao sa za­
nosom prihvatio i prinosio za ovaj zavod, a biskup je uvjeren,
da Rački ima hiti du;\a ovomu zavodu. Badava mu ipak s,.-j
napori. IIaulik ga drži premlada za kanonikat. JUalo dana
poslije raspusta sabora piše mu biskup: "Da je na moju,
vi bi ovaj čas u Zagrebu kanonikom postali, ali ovako mo­
ramo imati uztrpljenja. Ja i opet pišem kardinalu, a sutra
ele k meni doći ban. I jednomu i drugomu velim, da ste nu il, eln i
II Zagrebu ko komadić kruha. Nije dvojhe, da će moji na­
puri željenim plodom uroditi. Ele uztrpljcnja trelm " ind, ,-
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Jeneijulll i Rlauobću ljudi. Vi medjuto idite u inw božje II

Him. :-'tvuri nai=:e po mogućnosti u red stavite, tako ela ih
('meie:, koji ima biti na svaki način vašim nasljednikom.
lahko u vašem duhu nasta"iti može. Molim vas bez ikakvo'"
()koli~anja kazati mi, da li poelpore trebate. U obće na m:
,;e u svakoj stvari, koja se il' osobe vaše ili literarnih pod­
uzeća ni;;ih tiču, prijateljski i bratinski obratite, biti će vam
pomoženo. Ja rekoh prijateljski i bratinski, da znate, da va"
ko brata i prijatelja ljubim i da želim, da prema meni vazela
posve otvoreni budete". l

Rački nije mogao niti u Rim proći, jer su medj utim u
našem zavodu nastale konfuzije, kako mu opet javlja biskup
petnaest dana iza Rpomenutoga majo prije pisma. 2 ]{aeki ostadc'
opet u nepriličnom položaju i nije bilo nade, ćla će se popra­
viti. Kardinal ga i opet nije htio predložiti. 3 Na proljeće oele
s biskupom u Rim, ćla urede stvari II zavodu svetoga Jero­
lima. 4 Već sc više onamo nije vraćao, a biskup se ne pre­
staje starati za njega da ga u Zagrebu dostojno namjesti.

Preko pol godine vije se izmed bana i kancelarije, a opet
kancelarije i Unterrichtsratha, hi li ne bi li Račkoga učinili

i:\kolskim nadzornikom Već je onda J>iskup bio slabo II mi­
losti bečkih oćllučuj ućih krugova, pa su zazirali i od njegO\'<1
štićenika. Napokon hude imenovan zemaljskim školskim nael­
zornikom 9. februaru 1863. Sada jc bila biskupu kost na
mjestu, ali ne sasvim, jer je ovo smatrao samo za prelazno
mjesto kao "gradus ad parnassum C(. Odavle bi se bg-Ije ima\)
dići u kaptol zagrebački.

I Pismo biskupa Štrosmajera od 30. novembra 18(;1. U zbirci jUf!;osl.
akademije.

2 Biskupovo pismo od 15. decembra 1861. kaže: "Znam, da vam je
položaj težak, ali što ćete, patientia! U Rimu - u zavoJu na~em ­
konfuzija. J a imam namjeru buduće jeseni, ako bude jaspra s vami
trknuti u Rim, da po moguerlOsti stvari spasimo". (J 7,birci jugosl. aka­
demije.

" Pismo Nikole Vor,~aka iz Beča od :27. felJr. U.,li:!.
.j Pismo biskupovo od 24. marta Uji;:!.
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Nc treba niti spominjati, da je Rački i ovdje svoju duž­
nost vjerno vršio. Tci:!ke su prilike bile u tadaniim školama.
Prije dvije godine bile su još sve srednje bkole njemačke i
u njima mnogi stranci, koji hrvatski niti govoriti nisu mogli
naučiti. Ti su morali ostaviti našu zemlju. a mi pripravnih
ljudi imali nismo. Ostali su od stranaca samo Uesi i Slovenci,
koji su barem prelamali hrvatski. Naši mladi ljudi svršivši
tek gimnazije dobrim uspjehom razidjoše se po gimnazijama
za suplcnte. Imali su ispuniti prawine iza odlaRka stranaca
za g'odinu dvije, clokle sn-še nauke na sveučilištima kandidati
učiteljst\ra. Preko te Hm"olje manjkalo i knjiga na jeziku
hn-atskom 7.a školsku obuku. Morao sc brinuti, da što prije
bude knjiga. Po sto puta slušasmo od njemačkih birokrata
da hrvatski jezik pa i nijedan u carevini osim njemačkoga

i talijanskoga nije toliko gotov, da hi se sve nauke u njem
gojiti mogle. Rač,ki započme raditi, da se spremi terminolo­
gijski riječnik, da sc jedinstyena terminologija uvede u sye
;:;kolske knjigl'. Svi znatniji ljudi sudjelovahu kod toga posla,
a konačnu redakciju predadu Bog'oslavu Šuleku. I

Rački nije dugo ostao nadzornikom srednjih i:!kola, u svemu
tek godinu dana i poJ. Predadobe mu pučko ;:;kolstvo. OnIje
opet prije sveg-a nastoji oko ilkolskc knjige. Treba spomenuti.
da nije bio miljenik vladinill ljudi. Znali su dakako i u Za­
grebu i u Beču, da je on s biskupom uvijek kao jedna duša
i jedno tijelo. Ta kako ne bi znali, kada je kao ilkolski nad­
;o;ornik u sabor ulazio, adresu sastavljao i u regnikolarnoj de­
putaeiji glaynu olmmu dr!lavnoga prava hrvatskoga yodio.
Tek su ga trpili do prve zgode, o kojoj <Semo jošte govoriti.
Rački i sam smatrao je ovo svoje zvanje za prolazno, dok
mu se otvore nata kaptola zagrebačkoga. Papa Pija IX.
imenova ga (lG. dec. 1864.) protonotarom apoi\tolskim ad
jnstar participantium , po čem je dospio medju onu devetoricu

1 Taj rječnik izašao na svijet pod naslovom: Rječnik znanstvenuga,

Jla~ivl.ia 11'74.
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llost. danst"('llika, koji f<U historici crkve rima-katoličke. I to
hi iuwo hiti po namjeri ~trosmajerovoj mig- starcu Hauliku,
d<l g'a i on orUikuje. Sve je to badava, dok Rački u politici
"1'1 aje nepreloman.

2. Radnja u književnosti.

Rački ne prestaje raditi u književnosti niti kao bkolski
nadzornik. Budne dapače odmah glavni stožer književnoga
!livota u Zagrebu. On prvi pokrene misao, da se slavi u Za­
grebu i po svem narodu tisućgodišnjica svetoga Cirila i Me­
toda, koja pada u god. 1863. "Svi narodi svijeta slave početke

kri\ćanstyu, veli OD, koje je Ellropu uzdiglo nad sve druge dije­
love svijeta". On bi želio slovjlonski kongres, kako to čine ye­
liki zapadni narodi Europe. Preporuča tu misao, ali se pravom
malo nada uspjehu. S\to onda on predlaže? "Da je slovjenski
književni svijet - veli on - složniji, nego li je sbilja, da
je u njem viAe književne u7.ajemnosti, on bi tisu<Sgodi;:;njicu
proslavio kritičnim izdavanjem sv. pisma ili bar novoga za­
yjeta u jeziku staroslovjenskom. Pisac ovih redaka već dvic
godine nagovara njeke slavne slovjenske jezikoslovce, da tu
velieanstvenu pomisao izvedu. Ali badava' pa ako mu boo', ~

sile neuzkrati i ako bog poživi onoga, bez koga u nas svaka
misao ostane neplodna, odužit će se lIspomeni slovjenskih
apoštola spomenikom od davna izčekivanim i dostojnim ta­
kove s\"etkovine". l Predlaže "da se čim prUe u Zagrebu sa­
stavi odbor književni, koji sazvav sve bolje jugoslovjenske
jezikoslovce i povjestnike nastojao bi buduće godine na svjetlo
izdati spomenik, album, koji bi sadržavao znanstvene razprave
(, pismenih slovjenskih, o jeziku staroslovjenskom, o knjizi
staroslovjenskoj, o slovjenskoj literaturi itd. jednom riečju: o
onih strukah iz književne i liturgičke povjesti slovjenske, kojim
sta vi;:;e temelj naši slovjenski apoštoli?" 2

:Misli na izdanje Assemanova evangjelistara.
'0 Poml''' 18fi2. br. 18&.



.:\a vlas po ovom predlogu izadje u Zagrebu Tisućnical

za godinu dana iza ovoga poziva. U njoj priopći Rački:

Knjiievan rad sv. Cirila i Metoda -- Izvadak iz većega

l'I~k()[1i '(Zs u I O.iI'D ve llJl.<1 l pr Zilli i rl'ilićki rail/tlJirt> lI.ljPl'ijl'

sIn I'Cll k . Ilud ino:n.fl1ne ",j cl ke. cl flo.kmw: I ~i 11 upr'l\
('rl'wn .kn.iig~ lll'ipl" vili i prlYili . \,,1\11 II i :ll)(I~tllli. (h', .i'

cl njlgu'-()j.!;1I ('lyila i ct"da U'I': '0',1 " 1· II iliu 1b.·U~1 ll)

tek "izvadak". l\Ii ne nadjosmo rukopisa, iz koga bi imala
biti ova raspra,va samo "iilv'lIlak". l{ački jc poživio još dva­
deset godina iza ovog'a jz;var1ka ilahav ljen tolikim poslovima
i radnjama. da nije mogao dospjeti, da ovo pitanje prati. Ta
svi slavenski filolozi ovo pitanje obradjivahu. Mislimo, da je
sam taj rukopis uništio.

Sada već počimlje Račkoga glavna briga: kada i kako će

jugoslavenska akademija poći u život. Njemu je biskup od
prve misli o tom zavodu namjonjivao, da ima "biti dui:ia".
On ga i prati već od prve biskupove misli. On izradi pI'va
pravila, koja sabor 1861. prihvati. U tim pravilima ogledaju
se njegove misli i nastojanja.. "Akademija" - veli on.­
ima b·iti zavod samostalan i što manje odvisan od vlade.
Odbor imao je za to vrlo znamenitih razloga. Povjest svih
eurnpejskih akademija uči, da čim su samostalnije i neot1Yis­
nije od ikakvoga vanjskog'a upliva tim sv~jom radnjom veći

blagoslov prosiplju na život narodni. Odbor je imao pro(l očima
i taj slučaj, da nam se opet oduzme domaća samouprava. pa
ela nnili zavodi dakle i akademija dodje II tudje ruke - zar
nebi ove ponamjestile i porazredile akademičke sile na svoju
korist, ako bi im ikakvu povlast dab akademijska pravila". 3

Akademija po ovim pravilima o:miva se na idei jugosla­
venskoj. Njoj je "svrha njegovati i podupirati znanosti i
umjetnosti na slavenskom jugu medj Hrvati, SrbIji, Slovenci

I Tisućnica slovjenskih apoštola sv. Cirila i :Metoda. Zagreb 1863.
2 Ibidem str. 1. i 27.
3 "Pozor" 1862. br. 258. 259. 260.: "Rieč o jugoslavensko] akademiji,

o sveučiliiitu, o narodnom muzeju i o zemaljskom arkivu".
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i 1:1I~al'j" (61. 3.). Zatim "njegovanje svakc struke znanosti
i 1I111jdJJosti prema potrebi naroda. jugoslavjanskoga" (čl. 4.).
.':-:' Ilastojanjem promicati književno jedinstvo na slavenskom
.ill~'lI". "Poslovni jezik akademije jest hrvatski ili srbski, ali
"pisi akademički mogu biti takodjer pisani slovenski ili bu­
~'urski.l Ovaj zavod ima biti "književno sredotočje svega na­
ruda od Soče do Dunava od jadranskog do crnoga mora".

Ovo središte ili sredotočje ima hiti što jače, zato R-ki, živo
vojuje, da se i "Matica" i "historičko druiltvo" s budućom aka­
demUom stope. "Matica" se doista očitovala, da će se sdružiti,
ali je to izrekla samo u principu. "Historičko društvo" njeilto
je oklijevalo. "Mi ne imamo -- veli on - toliko duševnih
sila, da bi ih mogli porazdieliti. Imenito naila povjest i na;;a
starouka leže na ugaru, a njihove poslenike mogli bismo iz­
brojiti na prste. Koliko je na jugu, koliko u Zagrebu pO\'jest­
nikah i starinarah. Zar da se ovi ciepaju u dva logora '( ili
da jedan te isti historik ili arheolog bude član akademije u
Zagrebu i histor. arheo!. družtva u Zagrebu? K čemu ta
taština? ili bolje: k čemu ta komedija?" 2

Kako je vidjeti, želio je Rački, da ovo sredotočje jugosla.­
venstva bude ilto jače. Medjutim prolazila i jedna godina i
druga, a potvrde pravila ne ima. Čamila su negelje kod hr­
vatske dvorske kancelarije u Beču. Ta najviša upravna tadanja
ub[ast Hrvatske bila je pod uplivom centralističkoganjemačkol!:a

ministarstva, komu se dakako nisu svidjala ovakova pravila
zavoda "koji lJi imao služiti idei jugoslavenstva". Sama biro­
kracija hrvatska nije se žurila s tim poslom, jer nije vjero­
vala, da u nas ima ljudi, koji bi bili vrijedni nositi častni

naslov akademika. Z~lJo počivahu pravila akademije njekoliko
godina.

J "Pozor" 1861. br. 271. 272. 273. članci R-ga: Jugoslavenska aka­
,l{'mija znanosti i umjetnosti.

2 "Pozor" 1862. br. 141.: Jugoslavenska akademija znanosti naprama'
l'tlyjestničkom društvu i matici ilirskoj.
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Da pobije oye'prigovore i da sabere radnike, koji su doista
vrijedni sudjelovati u akademiji, osnuje Rački časopis "Knji­
žez:nik" (1864--1866). U tom časopisu imalo se obradjivati
jezikoslovje, povjest i prirodne nauke sve obzirom na na"e
zemlje. Za sudrugoye u redakciju uzme si profesora gim~a­

zije zagreha(o,ke Vatroslava Jagića i raynatelja realke J08~jJa

Tm·bara. "Glavna skrh - re(oe on već god. 18G1. - na"e
akademičke djdatnosti hude narodno jezikoslovje, povjest.
starožitnosti i z{·mljopis. aumar.e pravo i prirodoslovje, koliko
se tiče pokrajina jngoslovjenskih". I Tumu imao je sada služiti
i "Književnik". Vidite' jasnu osnOI'U, da .v imao hiti preteča

akademije.
Rački pokaza svoju osobitu organizatornu snagu stvari1;iući

o\"aj časopis. Desnom rukom svojom učini tadanjega mladog'a
profesora V . .Jagića, Sreća je njegova bib, :što ga je našao.
Al kolikim je to dano? Koliki gledaju pred sobom snažnu
silu. pa je ne viJe. "Akademici ne imaju biti djeca" 2 rekli
hi tadanji stariji zaslužni književnici. Drugi bi bili u o\"a­
ko,om času i za ovai zadatak tražili ime priznato u narodu.
a to .J agj{~ jo,; nijI' hi;). Rački mu (lapače rlopusti, da II oyom
(oasopisu započme s reformom pravopisa. Hto se je upravo či­

nilo tada njoj vladi i starijim književnicima kao prevrat. 3 Novu
ime II knjizi našoj dono~i O\'aj časopis: dt·. Valtazar BogiIiii:,
koji je sretan. da mu tako ,.kompetentan sudac odobrava rad';. 4

Plazi učasopi" " djelom. koje jc osnov znamenitoga rada
"Ye~'a njt>gova života. Imn. i drugih, koji se ovdje ponukom
Hačkoga u knjig'u hrvatsku uvode. Spominjemo samo Rado­
slava Lopaši(:a, koji prvi put kuša raditi sa kritičkim apa­
ratom. a pm;]ijP si .lc tolike zasluge stekao oko sabu'anja

I "Pozor" god. 1861. br. 272. str. 610.
2 Ove riječi spominje sam Rački u jednom članku. Smijerale su na­

ročito na Račkoga i ,Tagića. Kako li su krivo imali!
" Stroga je naredba izašla, da se učitelji ne smiju služiti ovim .r-HI

pIsom.
I Pismo Račkomn od 12. jan. 1863.
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hn-iltskib istorijskih spomenika. Časopis je ovaj upravo me­
dj aKni kamen izmed diletantizma u nauci u nas i ozbiljne
stnlčne radnje. kako se poslije sploh javlja u akademiji.
Rački je dakako preuzeo, da povijest obradjuje i ocjenjuje.

Ovdje priopći svoje za hnatskll povijest teme~jno djelo: Ocjena
starijih izvora .za 7wvatsku i srl!sku poviest. l Već u Rimu dovr;:;i
ovo djelo u glavnome. Ta bio je poslao Kuku~jeviću orjenu Kon­
strJ,ntina P01fwogeneta, da ga štampa ili u "Arkivu" ili u novom
istorijskom časopisu: koji je Kukuljević bio nakanio izdavati.
Na njoj Re i vidi rad od vi.~e godina. Konstantin Račkoga

zaslu:l.io jc, da ga prihvati ruski pl"Ofesor Bug'arin Drinoy2
pisac (lobo Konstantinov(·. Upravo SP je mog'ao ponositi, da
se je R njinw ,,!o:l.io I t:tm lia lill pisac n;ljholj(', <10 (lanas lIlono­
grafije o Konstantinil i nj('govoj (lolJi. 3 ()ni su Sln.:l.ll s Hačkim,

da je Konstantin kao nwkanički pisac mnogih knjiga i mnogo
nezgrapnosti napisao, UstadoBc na obranu carevu dva mlada
ruska profesora GroL .T. 4 i Florinski T.". Ali hoteći ga po­
svema obraniti moradobe se domibljati i nemogućih stvari. Rački
im to i dokaza B i opravda svoje miB~ienjc o carn piscu. Drugi
ljetupisac ovdje ucienjen P1"C.sbyiet· Diocleas i kronika ht'vatska.
Mnogo SP je trudi,), da iskre::le svjetlosti povjestlle iz ovoga
tvrdoga kampna. Svi historici na;:;i stari i novi vole se njime
baviti počam:::i orl Marka Marulića. Samo je la razlika, da
mu stariji SVI' vjeruju, a mladji gotovo ni;:;ta. Rački mu valjda
ud ""ih najmHnje vjere pridaje. Treći jc.> Iomct Mcidja,kon,
koji je gb.Yni na,~ c!umaei pisac srednje~'a vijeka. zato i čini

I lia(;ki: Ocjena starijih iz,ora za hrvat'lku i srbsku pOI·iest. Pl'e­
~tampano iz "Književnika" god. 1. svezo 1-4. i god. n. SY. 1-3. Za­
;rreb 18(;5.

2 il,pJ1HOB'L: CJtaB:HIli II BI1SaHTm. MOCKBa 1873,

" Rambaud: Sur l' empire grecque au X. S. Paris 1R70.
< rpOT'L, M. Mall'];l\TilI KOHl\~'aHl'llHa BOrpJJHOpOI\HarO o Oep6ax'h li

XOpmtTaX'h. O. J1eTep6. 1886.

5 <I>.Wpl'1HCRiii '1'. KOHCTBH'I'HH'T> BOI'PlIIIOPOI\HI>IH rmIt'h IIl1caTCJtf, o lQ),[{HbIX'L
OJ1aBHHaX'L iK :iiI. TT. 'I. CCXIV -CCXY.

o Rad DX, 201 208.
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sredi;;te II djelu Račkoga. Najviše zanImao ga Je Tomin }Ie­
m oriale iliti ugovori hrvatskih župana s kraljem ugarskim
Kolomanom. Zatim dolaze ljetopisci XIV. vijeka važni samo
za onaj vijek. Napokon dolaze Srbski ljetopise i vrlo opora
gradja za historijskoga kritika, a prvi put sva u cijelosti su­
;;tavno ocijenjena.

Kada je Rački ovo djelo zapo~imao, mislio je uraditi ono,
;;to je Palaeki učinio za povijest česku. Zastidio se onda, kada
je to napisao li privatnom pismu, da se ne pomisli, da bi se
on usudio primjeravati Rlavnomu ocu ceske povijesti. Rački je
ipak svojim istraživanjem učinio ono Ztl Hrvate i Srbe, ::ito
su privrijedili Palacki za Čehe, Zeisberg za Poljake, ,Vatten­
bach i Lorenz za Nijemce i Marczali za Ugarskll. O::itrinom
suda ne zaostaje za nijednim od njih, samo ::ito se i u ovom
krasnom djelu u skladnom prikazanju predmeta nije niti po­
kušao. Ovo je naše temeljno djelo za povijest srednjega vijeka.

U "Književniku" priopći jošte: Prinesci za J'ugosloljensku
epigrafiku l njekoliko zanimivih natpisa za povijest srpsku i
bugarsku lijepo protumačenih. Ispitujući iza povratbl u do­
movinu državno pravo hrvatsko kao same od sebe nadadoše
mu se dvije radnje "Odnošaj srbskih despota i doseljenika
napt'arn kruni i kraljevini hrvatskoj i ugm's!toj" 2 u kojoj do­
kazuje, da srpski despote nisu uživali drugih prava nego li
i drugi velikaši u ga~rsko.i i Hrvatskoj, a doseljenici srpski
da su se imali pokoravati zemaljskim zakonima. U drugoj
raspravi o obrani hrv. slav. granice ,veli odmah u na::,lovu
"s gledišta dTŽnt;nopmvnoga", pak i dokaza da pore(l svega
nasilja bečke vlade ovaj teritorij oci naši uvijek smatrahu
cjelovitim dijelom kraljevstva hrvatskoga, 3

Rački je jo;:;te pisao II "Književniku" mnogo b-itika o svim
istorijskim radnjama onih vremena. Ocijenio je radnje Kuku­
ljevića, Tkalčića, Krstića, Ristića, Ljubića, 8afarika../ag-ića

1 "Knjii\8vnik L 485 i dalje.
g "Književnik" II. 476 i dalje.
1 ., Knjii\8vnik III. 510 i dalje.
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i ])ani~ića. kuje su onih godina izašle. Hoćeš li znati osohni
znaea.i pisca, čitaj mu kritike. Rački je u kritikama bL\'" i
pozitivan, uvijek štuje slobodu mnijenja. Ljubi istinu iZI~d
Rvega, zato samo onda biva i veoma oštar, kada se kakva
nczmtliea u nauci digne. da bude sudac u nauci. I u tu ža­
l~stnll priliku dospio je Rački njekoliko puta. Svaki put oštro
Klba drzovitoga neznalicll svetom vatrom ljubavi istine a mržnje
laži i neistine. Već se je s "Književnikom" učinio središtem
kujizevu :::',1 nn:;f'O'u život:): .: l Z<l~n>hu - pi. p mu J. '!l :

1 (ilj II l' ~l\l. ;:rll';, JI' lli l \I l' ~rl1ik(Jll1rnoj ,lt-'pnmcij i - v-Iltlla
na polju knjiž' 'llam pudpul10 mn-dIo, l' \ldl" na, r-i o"tan "
n ' ,t.lj~· IIflm ,mflj. 11 kl1jC'~1 !Ji., IljNlinji\'(ll,'!oi I' lJ misli.
ZI').I· l >'UIIV-I' ll: ~I .. , ll' n Mm bio killi I 'uJ,·k., kt\.Zl'. rl l

nIn JI ft"k I tHUll!!l1ti UY1,dlle c111nk,~, klH! va llC'lll1lt [1 Z _
grebu".

, ,.Knjlž vnik h, pl'iIl'l\V:n.i'k akl1tl t'Jlliji InHw je pn'sluti
'lUl ~l I'l l l\'rrlp prIvila akV.1 PlUij(·, Toda )1t'!!tll dodju Pl\.tl

:-;'.h'l', hr•• bId - 2, jan. l·'GG. - ,u~viIl11J'111li,i('lljlnH prn­
,~1~1 .1 11"'0.' ln \'E~ll5kf1 nkIlll >mij " killpnaij. niji II illl \ll' ~

Ylllm l O1ml- e,,1 ,Irž 1\"TlP. \'11 ti r , ,rl\ i. lli) l1J'l1t,o. ]-nn to ;
liii I )lntil' i hi. tl l'it'ko llru,·tTo, PI'Il\ ilu 'u h'l iju. h 'čh ak'

.11-'.1.l1ijL k .itl zi, i 'amo iz drz 'ntlt!:J 1'1'01' \'unll. . h ll' prill\ ati
i rl pr.lyila hrz , . III J II ',,: k 1I'mij" "':.i lnom" 11'i.
( hIll. riza IIl"!"1 Hi k: ,l 'mi '1, k.II· t' i' i.lwlo. Kralj J10­

I '1',11 " mo 14. anl'eJ Irij,l dozvoli, ,la "p lI\·j k( n 'li1u\l'nju, l
lU ,,\-il!.i'~ ll' zall\' I hlU1 Kukuljl',j: i .Anlun Mi ~TII'Il11i~.

( l. t di izubpJ'u Ihd'(J~H za ll't>cl..i .dnik.! - 22, jul 1 6 ,_
l, 1 •kl .i' \,(.: II t i rb ohlJ.;hrYi ~ K.1ljjzPynik . ~ II mi Ji. ln
(: 11 JJ ,hill II li i 1a hbž.'na akl1(lt·mljn. Do]m "Il op,lll1iJljl
lli kup l 'tt'll:>111ujcr: Ji lJim VA , (I(lu. t jh (111 ntunjt>n' IIhu:-;la­
\'iti l'J~lljjžl'llil (;.' (ln jl rl(h!'u prpthir1jn. , ela .. 1l1l1e \"n­
ljaju JI ~1,· n ·pl'ilike'. Prl ~jl' ;t,hilja 0\ ~ <rodinn. a .11j('2o'O\' iz­
Im}'. 11t-' pnl 'l'di"t. :ruJloknn stip.'11(' li ~nf..'T,,1t If). apt'dn 1,'("7.

1 Pismo lt· kll!,I \'(1 od 3. sept. 1866.



,1

54

potvrda njegova za predsjednika akademije, ali istim danom
otpušta se iz službe i prestaje biti zemaljski školski nad­
zornik. Toga dana pišu novine: nBudući p1'edsjednik akade­
mije mora ~{ Zagreu~t stanovati, a Rački lišen službe neće

11I~ći ostati u Zagrebu, tim .ie opet sretno odgodjeno djelo­
vanje jugoslavenske akademije".

Ali dade Bog: RU0komu i nama biskupa 8trosmajera. koji
mu pisa ovo: "Brat ln-ata ostaviti neće. Sve što sad imate
- (ili/ao kao nadz01'nilc godišnjih 2400) - ja vam garan­
t~{je/ll, dole vam se mjesto ne nadje. Dopadne li mene što ta­
koga, mi ćemo zajedno živjeti, ~to imamo rad jedan s drugim
podieliti. Nipo~to se neodricajte predsjedn-ir5tva akademije". l

Tako Rački ostane u Zagrebu kao predsjednik jugoslayenske
akademije.

2 Pismo biskupovo od 12. juna 1867.
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IV.

1867-1877.

1. Osnova rada akademije.

Uz veliko narodno slavje sjede Rački dne 28. jula 1867.
na predsjedničku stolicu, da reče prvo slovo. Govorio je iza
zanosnoga velikoga govora pokroviteljeva čedno i skromno,
kako mu je narav dala -- dosta slabim glasom, ali pozitivno
i divno kao pravi zakonotvorac akadem~je. Dvadeset i dva
puta govorio je s predsjedničke stolice. Nikada ne ide za tim,
da opčara slušatelja, uvijek nastoji samo, da osvjedoči svojom
živom jakom vjerom, da dobrim putem vodi akademij u.

Tako mu jednom Jagić čestita iz Odese: l "za prekrasnu
besjedu, koju izrekoste u svečanoj sjednici. One ~vaše biser­
rieči trebalo bi, da si duboko usade u srce svi obrazovani
Hrvati i Srbi. Da ne ima dvojbe. da će to obrazovani i uči­

niti, tek da je žalibože takovih jako, jako malo':.
Drugi p'ut evo kako mu se oglasuje Stojan Noraković :2

"Va~u besedu na svečanoj sednici sam tek sada u "Radu"
čitao. Uvek sam sa zadovoljstvom čitao te vaše besede. a i
za ovu primite moju hvalu. :Misli su zaista toliko eksakne i
jedre, kako priliče predsedniku jedne akademije. Čisto me
tuga mine, kad pomislim kud bi nam krajevi bili, kad bi
se onako s po~tovanjem prema istini, nauci i faktičnim od­
nošajima i štampa ponašala. Ovako kolika je provala izmedju
nauke i žurnalistike naše. Da li je svuda tako? Mora li tako

1 Pismo Jagićevo 17. decembra 1873. li Odesi.
2 Pismo N-ćevo iz Biograda 14. febr. 1877.
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hiti! Ili se smerno nadati. da će teda negda i ~tampa na.~a

primaći se vedrom u srl'dišfrl. nn kom se bogu hvala počinje

nauka utvrdjivati ((.
l\lislim, da nas ove i slične čestitke upućujn, da ove precl­

sjedničke govore još jednom predočimo. Oni će nam najži-dje
predočiti osnovu i ciljeve. koje je Rački postavljao sebi i
akaelem~ii. Mogli bismo ih samo u glavnim miama oslikati.
ali ne mislimo. (ln hi"nll) ih predočili, da, se vide čisto oni
ieleali. kOJ'i Hil o!!TiJ'evali SYI' ]llo<love nico'ovoo'a neumornO"'!1.. " • .1 b C> to

rada.. Vi(~jl't (\('t(' u {)Villl bCR,jeclall1H HVlI moralnu snag-LI nje-
~·nnl. Vidjet Gete svu (l11ŠU njegovu.

Već u prvom svom govoru (Rad l. 49.) nacrta lEvnom oštri­
nom uma cijelu osnovu rada akademije, kao da vidi pred sobom
njekoliko decenija i koju stotinu svezaka rada akademijskoga.
"Akademija neće gojiti znanosti tl pravcu idealnom nego oh­
zirom na potrebe i na korist našega Ilaroda i naše domovine.
Prema tomu nastojat će akademija, da sakupi i jezikoslovnom
sudu podvrgne Rve blago našega jezika: bilo ono sahranjeno
II ustima našega naroda i odazivalo se u pučkih pjesmah.
pričah i poslovicab, bilo ono ubilježeno II dobrih starih i novih
knjigah. Tim ee putem akademija prirediti obširan i jeziko­
slovnoj znanosti elolikujuć:i Iječnik našega jezika. S toga el'
ona i II onu svrhu, kao takodjer da budućemu povjestniku
naše književnosti i narodne kulture pripravi pouzdanu gradju.
na~tojati, da na svjetlo izdade naše starije pisce; bili Qni jo::'
II rokopi8ih ili starijih izdanjih".

:,Tako će ona predati narodu II ruke cielu književnost mi­
nule davnine, da se njom koristi; na.sladjuje i ponosi. U životu
našega puka u njegovih obie<ljih, navadah i izrekah imade
toliko obilje gradje ne samo za narodnu filozofiju i pjesničtvo.

nego dapače za nepisano pravo, da će akademija osobitu
pa~nju obratiti na ovu struku narodne znanosti. Običajno

pravo razsvjetliti će nam nazore mišega naroda o različitih

odnošajih javnih i sukromnih, pokazat će nam, koje mjest(1
I'ripu(l:t na"emu narodu II povjesti kulture medju romanskimi i
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gTrJnllJIHkillli mu susjedi; a našem zakonotvorcu dat će u ruke
klllpko, (h ga izvede iz labirinta, u koji ga uvede tucljin zaku­
1l()~<1. lstimi razlozi vodjena akademija sabirat i izdavat ee spo­
menike za pisano pravo jugoslavensko, kano što su zakoni, pra­
vila itd. toli neodvisnill država, koli pojedinih obćina na našem
jugu. Tim putem pobrinut će se ona za zbornik jugoslaven­
skoga prava, koji će se tek podpuno sastaviti, kada praVIli
običaji i zakoni II cjelosti izidju na svjetlo. Povjest jezika:
knjige i prava jest tek dio povjesti, u kojoj se ima ogledati
prošlm,t nailega naroda. S toga će akademija jednakom pom­
njom i uztrajnosti sabirati i izdavati listine, kano gradju za
zbirku listina i povelja ili jugoslavenski diplomator: nadalje
domaće i inostrane naile povjesti tičuće se ljetopise i pisce za
shirku jugoslavenskih povjestničkih spomenika".

"Jednakim trudom izpitivati će akademija zemlju: na kojoj
na:=; narod živi, i to ne samo da iznese II njoj zakopane sta­
rine, pak time u trag udje tajnam prošlosti; nego da prouei
i njezinu površinu i njezinu utrobu; pak tim odkrije sredstva
narodnoga blagostanja, olahkoti sadašnjost i obezbiedi narodnu
budućnost. Jugoslavenske zemlje rukom naravi tako razsipno
nadarene, plodnimi dolinami i ravnicami ukrašene. brodonos­
nimi riekami izprepletene. rudonmmimi goraIlli izprekrižane.
sinjim morem obkoljene. s vpće su (o,e;;ti slabo ili nikako po­
znate. TucIjer nalll;-;i akademija, nalazi znanoRt neohradjenll
ledinu. Zato držat tl' si za dužnost podupirati svaki podhvat
u zemljopisu i zemljoslovju. pl'irodopiHu i prirodoslovju nai;e
mile Jugoslavije".

..~aša će akademija prisvojiti si svaki napredak znanosti,
izvojevao se on ma u kojoj zemlji ma II kojega naroda. Osim
tog,1 ona će naš narod i našu zemlju učiniti predmetom syojih
posebnih učenih iztraživanja. Tako shvaća akademija svoj za­
datak prama znanosti i prama narodu. Nu moglo bi se pitati
naprama kojemu narodu? Misao, koja je jugoslavensku aka­
demiju osnovala, bje ta: da hude ognjištem književne radnje
južnih Slovjena, nebi li se H vremenom II njem sakupili i
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;;jedinili traci, koji sada odsijevaju iz du::levne moći plemena
hrvatsko-srbskoga, slovenskoga i bugarskoga. Ova misao sje­
dinjujuća jug'oslavenska plemena voditi će sveudilj našu aka­
demiju poput ognjena stuP[] u toj pustinji, te će jn čl1Yati od
zablude, obmane i ohsjene. lmajnć akademija pred očima knji­
ževno jedinstvo slovjenskoga juga, pomnjivo će podjedno pa­
ziti na razvitak i napredak ostalih slovjenskih književnosti,
imenito ruske, poljske i česke. Ona bo je uvjerena, da će

samo književna lIzajemnost slovjel1s1m izhoditi ogromnomn na­
rodu slovjenskomu i njl'govim granaln dično mjesto II kulturnoj
povjesti pored narodil, romanskih i germanskih".
Rački je dakako svom snagom nastojao, da ovaj pro~Tam

bude i ostane stožer svih radova naše akademije. I7:a deset
godina radnje slavila se desetgodišnjiea obstanka naše aka­
demije u Parizu i Petrogradu. "Vaša akademija - pisa Rač­

kOll1n o. Martinov l - učinila si po mojem mnijcnj u najbolji
program". Prije toga piše mu: 2 Božanski promisao otkrio pred
vama veliko sjajno poprište - otvorila se jugoslavenska ilka­
demija i opći glas pokaza na vas kao nil najdostojnijega
predsjednika, što ste vi potpuno opravdali desetgodi~njomsluž­
bom za dobro svoga naroda i svega slavenskoga svijeta. ::Ša
bibliografičkoll1 kongre::m, ::Ito je ovdje bio, ja sam čitao o na­
učnom napredovanju u Slavena u OpĆE'. I prvo mjE'sto II tom
napretku po pravu dadoh radnjama zagrpbačke akarlemije i
medju kojima sjaju naravno i va"e radnje".

Dok je evo o ::\lartinov na pill'i;;kom hiLliogmfskom kon­
gresl! slavio jugoslavCJ\sku il.kademiju i njezin desetgodišnji
rad, petrogradska akademija proslavila je desetgodišnjicu naše
akademije laskavom adresom, kojom če;;tita znamenitom na­
pretku nauke slavenske stečenom u radu naše akademije. 3

Xaravno je, aa. je i Rački iza minulih prvih deset godina
s ponosom pogledao na rad akademije, da još j<Lče naglasuje,

[ Paris 17. febr. 1879.
" Paris 12. aug. 1878.
3 Rad XLI. 23B.
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nekI O:'ltane pri dosadanjoj osnovi. ,,(~im :;13 zavo(l 7:llilllstven
- 1'13(013 on g·od. 1877 - 'odmiče od smjera, duhil i pravca.
n kojem je osnovan i koji se je pokazao blagoslovan, tim se
primiče svojem razsulu. Kano što svaka trajna i medjena
7:adruo'a tako i učeno družtvo koiemu J'e dJ'elovanJ'e odmJ'e-. b' , J • •

reno na stoljeća, počiva na tradiciji i napustiti tradiciju znači

baciti se u naručaj sumnjivih pokusa. Nai;a akademija poče

si stvarati tradiciju, njezine skrajne crte mogu se već sada
uočiti; ali ona nije jO::l gotova, jer se za deset godina dogo­
toviti kamo li utvrditi ne može. S toga ima sasvim odlučno

odbijati svaku napast na novotar~je, koje su podobne njezine
temelje uzdrmati; a ta napast zamamljivija je u zemlji, u
kojoj se nedostatei odnoNaja radjl' tra~e II lIredbah nego li u
organih R:"Imih, koji ih illl:"l<lll životom nadahnuti".

Opet poslije dvadeset godina ima žalostnu priliku, da ponovi
i preporuči akademiji svoju prvu osnovu, kako ju gore spo­
minjasmo, kada po sedmi put i:r;abran nije dobio kraljeve po­
tvrde za predsjednika. Izrekavši prvu osnovu od riječi do
riječi nastavi: "Ovako sam prije dvadesetak godina nacrtao
zadatak naše akademije, ovakov joj odmjerih položaj u pro­
iivjetnom žive/tu nailega narona. Ova misao nalazi se izražena
takodjer u njezinih pravilih u ustavu ujezinom. OV11 misao
bi.ia::le glavnim pokretačem našega književnoga preporoda., bi­
jaše zviezc1a preclhodniea svim nai;irn voc1jam na polju pro­
svjete poslije 1835. Ova misao uzkrRnula je ne samo hrvatski
narod nego i druge suplemenike njegove na nov život i ostala.
im zalogom sretnije budućnosti. Kada sam ovako ozn[tčio bio
zadatak naše akademije, nisam se prevario. Hado potvrdjujel1l:
da se je nada moja i vaša, predvidjenje moje i vaše podpu­
noma ispunilo; da je ovaj program II velikom dielu postao
istinom... Ako je akademija naša na polju prosvjete u životu
našeg'a naroda zastupnicom narodne ideje i pak ako hi se toga
radi hudi gdjegod podozrievala: onda dopustite mi veleštovani

I Besjeda R-ga II "Radu" XLl. str. 229.
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drugovi, da dosadašnji vaš predsjednik koji je u njoj od
prvoga osnutka njezina zastavu narodne ideje u znanosti VI­

soko nosio, preuzme najveći dio odgovornosti". l

Rački po mnogo puta naglasuje temeljnu osnovu u svojim
sveč,mim besjedama,2 malo kada da nije. U ovoj je osnovi
prvi temelj misao jugoslalJenskiL a od ove misli opet prva
iskra misao jedinstva 7wuat:;koga, i srpskoga naroda. Samo
pod uplilJom tudjinskih dm)u. kultut'(}, Jlostadoše od .jednoga dva:

"Smjestiv se naš narod ll:l r:l>lnwlljll istoka i >lapada, kada
su se opreke, koje Sll iZlJlc(ljll njih od davna postojale, za­
oštrile i II dva smjera stale ra:.wijati, sav bi mil život za­
hvaćen ovom dvojakom strujom. .Jedan narod, raz(lvojen medju
dvic crkve crpao je uvjete duhovnoga života iz dva vrutka,
odieljena ogradom dviju različitih jezika, nosilaca starodavne
klasičke prosvjete. Uza to dvie državne tvorine, koje su si
za srednju dobu grčke i rimske predaje usvojile bile, bjehu
one dvie zviezde stalice, oko kojih se državne uredbe obiju
polovica našega naroda kretahu smjerom odieljenim. Tim budu
crkva grčko-iztočnai država bizantinska iztočnoj, crkva rimsko­
zapadna i država rimsko-njemačka zapadnoj polovici našega
naroda odgojiteljice i obrazovateljice. Nije dakle čudo, što taj
dualizam probi ovu etnografičku jedninu u svih skoro odno­
šajih njezinih: vjerskih i državnih, družtvenih i prosvjetnih.
udari pače svoje obilježje na isto ime. Oglednemo li se na
prednje oMila prosvjete, na pismo: latinica i ćirilica, kojima
se hrvatski i srbski narod od davna služe, sjećaju na taj
dllalizam. Obazremo li sc na književne plodove kod Hrvata i
Srba: to vidimo, da im kod prvih sredovječna latinska, kod
drugih bizantinska književnost služila za obrazac. Taj duali­
stički pečat nose spomenici ne samo crkveni nego i svjetovne
književnosti; historia Salonitana Tome arcidjakona, bez ob­
zira na jezik, čedo je zapadne historiografije, a "žitia i

l "Rad" knj. LXXXVI. 228-229.
2 Osim spomenutih gl. "Rad" IX. 188 --i XXXIII. 231 'L.

201 -; LIX. 219 -; LXXXVI. 152 -; Ljetopis IV. 77
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poviesti" srbskoga nadbiskupa Danila kano i mnogobrojni
sl'bski ljetopisi čeda su bizantinske hagio- i chronografije. Osvr­
ncmo li se na preostale umotvorine: hramove u Studenici,
;:iči, Ravanici, Kruševcu, -Manasiji i Smederevu, kano i stu­
(Ieničke slike na liepu, svjedoci su byzantinske arhitekture i
slikarije u Srbiji, naprotiv hramovi u Rabu, Zadru, Trogiru,
Šibeniku i Zagrebu kano i ostale umotvorine njihove prisla­
njaju se na romansku i gotičku, na zapadnu umjetnost. Tako
bi se dao taj dualistički smjer kod Hrvata ,i Srba razvesti
kroz sve grane njihova javna života, da nije taj čin dovoljno
poznat ovomu odličnomu sbol'U_ .. IT nas imade dakle nauka
poseban zadatak prema dualističkom razvoju našega naroda.
A kako da se nauka vlada prema ovomu gotovu činu '? Kano
što imade nauka u obće da posredUje izmel~ju života i uzora:
tako imade ona i II našem narodu oštrine dllalističkoga na­
rodnjega razvoja izgladiti i obje polovice naroda svesti u du­
ilevnu zajednicu. Ovaj joj je zadatak danas olakoćen tim, ilto
su obje polovice naroda, koliko to bez povriede svoje osebnosti
smiju, upućene ne više na dva, kano njekada, nego na jedan
3veobći izvor ljudske prosvjete". l Na ove misli čestitao mu
.Jagić, kako već gore spomenusmo : On mu odgovara (10.
jan. 1874.): "Drago mi je, ilto odobravate moje misli u mojoj
besjedi. One bi imale svakomu rodoljubu tako jasne biti, da
je čudnovat "regnum temporis", što ih valja često opetovati.
Pa ipak bojim se, da su one u pogledu većine našega naroda
na jugu glas vapijućega II pustinji".

On traži tragove tomu današnjemu jadnomu izvoru i u
prošlosti i nalazi, ela je upravo zemljište na kojem živi naš
narod bilo odredjeno, da se na njem ove dvije struje izmire,
a naš narod da bude posrednik izmed latinskoga i grčkoga

svijeta. "Ovomu posredovanju -- veli on - naći će bistro
oko dosta jasnih tragova u ostancih sredovječne prosvjete
hrvatskoga i srbskoga naroda. Ono je prilično jasno izraženo

Rad XXV. 245-2.17.
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na umotvorinah: na kojih se strani uplivi u obće prikazuju
bistriji i za manje uvježbano oko. Carska layra u Studenici.
II bitnosti bizantinskoga sloga, sjeća nas po svojem osnovnom
nacrtu, po gradjevnoj tehnici i po vajarskom djelu na ro­
mansko-talijanske gradjevine one dobe; slike na liepu u k.ru­
nitbenoj crkvi II ~iči, il':yedene su takodjer po talijanskih
uzorih; naprotiv stariji hramovi u lu.'vatskoj Dalmaciji, pren1
romanskoga sloga, niesu Sl' mogli posvema oteti uplivu bizan­
tinske umjetnosti. Ovaj dvojaki uticaj na poljU lmjiževnof'ti
":1"1>;,;ke i hrvatske' srednjt· llobe iztaknnt će "e tim izrazitije.
čim se dublje izpitali budu <lotil-ni "pomeniri. Kako su se
uržavne uredbe grčko-bizantinske i romansko-gl\DDanske na
balkanskom poluotoku križale i za prvenstvo borile; kako su
se u mnogom prilagoditi imale domaćim samoniklim oblikom
i to je prilično poznato, ako i nije dovoljno ocienjeno" .

"Da je indi balkanskomu poluotoku mirni razvoj dru~tvenih

i javnih ocln08aja kroz vi~c stoljeća dozvoljen bio: to bi "e
i na njem izveo bio proces asimilacije izmedju obiju starih
prosvjeta i samorodna življa, kano što se je taj proces obavio
nil zapadu i u sredini Europe, stvorivši tiem uvjete novoj
prosvjeti. Veoma je pače vjerojatno, da bi se plemenske ose­
bine po vremenu pod uplivom jednakih prosvjetnih uvjeta
sastayjie bile u narodnu zajednicu, koja bi postala bila do­
voljno kriepkim nosiocem samostalnoga prosvjetnoga i držav­
noga života izaner1ju jauranskog-a i ernog-lC mora"

"Ali upravo II ono doba. ka<la je izpitanje klasičke davnine
;;vc plemenite r1uhovp OlHll':clo bilo; ka.da su se :ilivući. jeziei
o tih uzorill ll:o;avr::;ivati :o;tali; kada je II svih granah ~ill(l­

skoga života neobična vreva nastala i kac1a je nov izum -­
iltampa nove stečevine u sve krajeve neznanom prije brzinom
raznositi počela; kada je "reformatio" svih javnih oclno;:;aja
olJćenitim uzklikom postala; upravo na tom znamenitom pre­
lazu iz srednje u novu dobu, snadje veći dio balkanskog-n
poluotoka užasna katastrofa na Kosovu, kocI Trnove i korI
.T:~jea. Tuj su uni::;tene mučne stečevine pr08lih vjekova...

G3

~\'I' llli"li i svi osjećaji naroda utekoše se u obitelji i u crknI i
pjl''';Il1<L InU posta utje;:;iteljicom i buditeljicom nack u sretniju
III \l lllenost" .

.,~aši indi učeni i učevni zavodi, koji su u naše doba iz
Jlrobudjene sviesti narodne nikli, našli su i nalaze prekinutu
nit prosvjetne predaje u domovini -- a izvan nje nepregle­
divu zalihu umnih plodova, koju je duh ljudski posljednjih
stoljeća postupice i neprekidno sakupljao; našli su i nalaze
narod po vjeri razdvojen i raztrojen, po mišljenju i osiećanju

poeiepan. po državnih tvorbah raztrgan, po odgoju nerazv~jen

- a preko granica njegovih velike moćne, prosviećene na­
rodne zadruge. Odavle će sc lasno pojmiti i opravdati, što
misaoni rodoljubi stoje zamišljeni pred ogromnoMu zadatka.
kako da narod, kako da zemlja u najkraće vrieme i najjed­
nostavnijimi srec1stvi cIostigne u svih odn08ajih, što se drugdje
tečajem vjekova postiglo. l Na ovaj govor primi čestitku Sto­
jana Kovakovića, kako gore spomenusmo. Rački mu odgo­
vori: "Drago mi je što :,te s mojom beRjedom zadovoljni. 1\li
drugi nesmiemo se dati zavesti od vikača ni vaših ni naših.
Ako je južnim Slavenom sudjena ljepša budućnost, može im
ona niknuti samo iz bratskoga sporazumka Hrvata i Srba,
koji su jedan narod sa dva imena. Ovaj sporazumak imao
bi se utvrditi najprije na duševnom. knjižlwl10m polju i bez
obzira na dvoje pismo. koje ako smo ljudi nemora nam sme­
tati. U nauci c10::;10 .lc elo sporazumka koliko toliko". 2

.,Znanost" -- misli on da će pomoći - "traži jedinstvo u
razlikosti, srodnost II raznolikosti; ona ujedinjuje, što je slično;

sp<lja narode bogom ujedinjene a ljudmi razstavljene i stvara
narodu široku poftlogu, otvara obilna vrela duševnu mu raz­
Yitku. Zajednica II knjizi krči put zajednici u zadruzi. Ovako
su zajednici utirali put učeni zavodi kod naroda, koji plodoye
njezine ili od davna uživaju ili u naše vrieme beru. U ovo

l Rad XXXVII. 207-209.
2 Pismo Račkoga Novakoviću od 17. III. lH77. nalazi se u g. K0-

vakovića. '
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dakle doba, u koje narodi romanskoga i germanskoga roda,
izjednačivši u jeziku i knjizi plemenske osebine i popevši na
ovom širokom osnovu svoju svietom gospodujuću prosvjetu,
stvaraju gorostasne narodne i državne zadruge - u ovo doba
gojiti na slavenskom jugu plemensko u knjizi samovanje, zna­
menovalo bi njegove narode pripravljati za plien ogromnim
izobraženim zadrugam", l

Iza svega je ovoga naravno, da je on slaveći u svojoj besjedi
nspomenu Daničićevu, doslovce prihvatio njegovo mii=;ljenje o
narodnom jedinstvu Hrv(tfa ·i Srba, nl\ii::dim - ovo su riječi

D-ćeve - da nemože biti drugo, nego da sn Sr1i i Hrvati
jedan narod samo imaju dva imena, pa se jedan dio zove
Srbima, a drugi Hrvatima. A što imaju dva imena, tome su
mogli biti različni uzroci i to još od početka njihova.. , A kad
su Srbi i Hrvati jedan narod i kad govore istijem jezikom i onda
nije čudo, nego je sasvim naravna stvar, ako oni, koji se
zovu Srbi, one, koji se zovu Hrvati, videći ih gdje govore
isto onako kao i oni Srbima zovu i ili ako oni, koji se zovu
Hrvati one, koji se zovu Srbi, videći ih takodjer, gdje govore
isto onako kao i oni, zovu po sebi Hrvatima. Istina, može
komu biti teško, kada ga tko zove drugim imenom, nego što
se sam zove; ali ovdje ne biva teško samo jednoj strani, već

i drugoj. To bi već moglo tegobu alaki:iati , kada se uzme,
d• .I" nju IUilll j-tclI'ijll U1l~t',..:I n l' JIll I ill .11 !li.i·J . lt- 11"-
pa t ul'dju [il" ,1ru",· Ilf'volj' JI l' .lm·. kl~j naru \' lj;
juuucki II dlll:-ili.•1.k1c· ill • llki.u 'Ul; .1 k(~l' "I' Il llkirLju
nik:lkim T ,pr I. l ",rl' \ ,,!lkil I " tlJJ'ij kim lj lilU,l lJ, t )-

djelo može narod učiniti, o tom nalll valja raditi i a mislim,
da Ćemo o tom i najpouzdanije i samo onda raditi, ako svaki
iz svieh sila prionemo, da ;;to bolje dotjeramo II poslu na koji
R' damo. Hački dodaje: nZlatne rieči dostojne i srca i Ullla
Daničićeva, ,. Pa ove misli neka nas nn ostave nikada';. 2

l Rad XIII. 162.
ć Rad LXIII. 192.

_\llItI~(I putn II svečanim besjedama uJ\imlj(' "'ovoriti u za­
(Li(:j jugoslavenske akademije, da radi za jug~sla:em;ku J\;~j('cl­
lIil'lL

I Tek II posljednjoj svojoj besjedi opravdava i ime j11g0­
,·Jlf,vens7co. Mnogo puta slušao je Hački privatno prigovore prllti
,,\'omu imenu. Slušao ih je i u saboru dakako od svojih pro­
tivnika političkih. Njemu je upravo mrsko bilo - nbraniti
ono, ;;to mn se činilo najnaravnije" . Zato tek slaveći dvadeset
i pet godina rada akademije uzme braniti i ime. "Osnivalac
naše akadem~je bio je odgojen II sjeni širokih narodnih na­
čela ilirske dohc. Uz to kano visoko obra:wvRn muž dobro
je poznavao tok svjetske prosvjete. Jedno g'u i drugo nukalo,
da zavod, koji snuje, osnuje na širokoj po(110zi narodnoga
jedinstva. Da je ;;iroki pogled ilirske (10he lJio prirodan,
opravdan i "pusonosan, pokazao je sjajni uspjeh na polju
prosvjete... .6"i,;ta oči J\fltvara pred istinom, koji gleda preko
ramena na onaj gorostasni prevrat u pro,wjetnom području

u prvoj poli našega vieka. Pod utiskom ovoga prevrata za­
snovana je na;;a akademija u šestdesetih godinah. S toga se
htjelo, da sc u samom imenu njezinu izrazi jasno onaj za­
datak, koji joj je na polju naučnom namienj('n medju Rl'Od­
nimi plemeni na RIavenskom jugu. To ime dočim ne dira u
plemenske osehine, ne vriedja pkmenRkih osjeC:;-l,ja, neka im
bude zajednička zastava, oko koje "e imaju na temelju na­
rodnoga jedinstva kupiti na pro,;vjetnom popri;:;tu. A to ime
hilo i jest kamenom spoticanja samo protivnikom na;;e na­
rodne J\ajedniee i tjcsnogrudim plemenskim zane;:;enjakom. 2

~\kademija jugoslavenska" porodi se dakle iz idee "ilirske",
kako pravo veli Rački. Naravllo je onda da je imala vet: oj
svoga poroda neprijatelje sve protivnike ilirske idee. Ne tre­
bak se onda niti tomu čllditi, da Rački već 0(1 poroda aka­
demije odgovara sa tezom: "znanost ima biti nar()dna" . Kao

1 Osim spomenutih već besjeda dolazi II besjedama: gad I. 51 -;
XXI. 191-; XXXIII. 229-230; XLI. 230-231; XLV. 226; LXVIII.
201-204.

" Ljetopis ak. VII. 111-113.
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kultul"llih wwlJJlo:;ti u prosvjeti mr,ajmiti, dati i primiti. Zllatlete.
lLi llar()di lh'uge kulturne osebine mogu, pače dužni KU upo­
",nati se s rezultati inostranih iztraž~vanja i prisvojiti fii fi\'('
;:.to fitoji tako rekav iznad kruga narodnosti, kano što su :o:te­
t:cyine u području pozitivnih nauka, uwri u obsegu umjet­
nosti, izumi na polju obrta i prometa. To je ona podloga
sveobće obrazovanosti, ali i ona se ima prilagoditi narodnoj
osebini; pa će bistro oko i u ovih stečevinah ljudskoga duha
opaziti granice, gdje prestaje obće ljudsko, a gdje započima

osebno narodno, što je posao čovječjega uma, što li primjesa
naroelnjega karaktera. Znadete nadalje, da samo slobodan
narod, koji si čuva jezik, običaje, misli i čuvstva, svoje dru­
štveno i državno biće, mo~e usvojiti sebi i za SlObe preraditi
plodov!' obćenite i inostrane obrazovanosti".

"Znanost je "dah duše narodne" -- veli opet iza njekoliko
godina l - ona je u našem vieku svagdje narodna. Ona se
obazirc prije svega na potrebe i probitke zemlje: lt kojoj se
o!Jradjuje, i naroda, kojega pripomaže odgajati. Ona s tež­
l\iami naroda koraca ili ih predvodi ili oplemenjuje.. Ona si
usvaja volju naroda, te ju ostalolJlu svietu zagovara ili tumači ..
Odavle pravi znanstvenici, koji su duAom svojom sbilja Hronili
II duh svoga naroda, ne mogu. a da ncbudu "jerni smovI,
isk.reni prijatelji: očiti propovjednici i tumači volje i težnje,
vjestnici proAlosti i proroci budućno:;ti njegove. Gdje čovjek

l1anke sa svojim narodom nežiyi jednim životom, gdje mu
Ull1alJ raf] Jl~je u skladu s težnjami naroda, ili gdje onaj rad
.jf' II nesugla~ju :o: djeli naučnimi: ondje je ili ona učenost

samo prividna ili stoji u službi sebičnosti. Značajnost jest čo­

.,jeku nank!:' tolik ures kolik i učenost".

_,Znanost tra~i svakomu pojavu bliži i skrajni uzrok, svakoj
t\'1'I1nji pravi razlog l služilA, se jndukc~jom ili dedukeijom,
s\Caclja sve na načela. Tako postupa izpitujući prirodu i duh,
",(,miju i naroel, narodni život u pro~losti i sadašnjosti. Izpi-

crvena nit teče O\'a misao kroz sve n,jugove predsjedničke

besjede. Desetak puta upravo ju poimence brani. Već pr,e
godine života akademije reče: "Znanost koja ne prekoračuje

prag-a učenjačke sobe; znanost, koja se ne uvrežuje u sye
odnobaje družtvenoga i drža"moga života, da ih svojim syje­
tlom razsvietli i ugr0e - takova znanost, da se poslužim
mudrom prispodobom spasitc1jevom. priliči svieći pod sudom,
priliei bljutavoj soli, koja ""nije ni z-;u ~to, van da se ~,rosp~

na polje i da je ljudi pogaZ-;I·"". Prema tomu zavod učenI. kOJI
sc lH' OS\Tee na potrebe javnoga :.'\ivota ili koji je zaokružen
kužnim uakolll neprijaz;nih družtvl'llih i dr,t,avnih odnošaja,
priliči stablu na hridi, kojemu je smIjenu. (la prije ili poslije
uvene i usahne".

"Svaki nas, istina je, rado priznaje, da jc od ovo trideset
godina iza na~ega preporoda samosviest narodna ojai'.ala, težnja
se Z-;a samostalnim životom utvrdila; da se J:!omoćju narodne
knjige duševni i narodni vidokrug znamenito ra7,širio, po čem

se osyiešteni dio naroda osjeća biti članom velikoga plemena,
komu je dosudjena velika budućnost u zadruzi s ostalimi na­
pl'ednimi narodi. Sve to svaki nas raJo jJriznaje, te mu ovaj
za kratko vrierue golemi napredak daje poručanstvo, da će

narod, koji svojom snagom probi nadgrobnicu, pod kojom
Idatie.. svladati i ostale zapreke tim vitie, što se za najuzvi­
šenije' pomisli čuvječanstva nebori samcat i tito kola povjesti
ne može obustaviti ni jeelna -- koliko jaka - protivna sila.
Priznavajuć to nesmiemo si ipak zatajiti ni toga: na su gra­
nice, unutar kojih Sl' sveudilj kreće javni život naše domo­
vine, i narOtlnoj knjizi takov okvir namienile, u koji se većma.

pristoji snimka tudjih misli i čuvstvi nego li izvorna slika
naših narodnih težnja". I

"Vi gospodo! dobro znadete - veli opet iza četiri godine"
- što i pod kojimi uvjeti mogu si narodi različitih historično-

J Rad V. 188-189.

" !tad XVT1. 162-163.
Had 1.XXfU. I lill.
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tujući narodni život nalazi zakone, po kojih se razvijao
razvija, uzroke i razloge, s kojih je čil bio ili propadao; pak
mu odredjuje i liek za bolest, okrepu za slabost. Odayle ćete

naći kod svib pl'osvijetljenib naroda, da je znanost mnogo
sudjelovala oko probudjenja njihova na nov život i oko uje­
dinjiyanja sudbinom raztrganih uda njihovih".

Kayodi zatim primjer preporoda njemačkoga naroda u ovom
vijeku. "Kada bi m~m sc rlak1c - nastavlja - bilo s koje
strane prig-ovaralo. da g"ojinlll znanosti n narodnom duhu: zar
bismo HC ogradili proti tak(lvlI prigovoru? Ni najmanje, nego
pokazali bismo na ob6 smjer umnosti II novom vieku kod
svih naroda; pak odanle izveli. da znanost gojena hrvatskim
jezikom u hrvatskoj zemlji ne mOŽl) biti drugač\ja nego hr­
vatska, ali da se tim najprije slievaju njezine stečevine s pro­
svjetnimi stečevinami ostaloga Slavenstva, jer i ove steče­

vine njoj u dio padaju. Kada bi nam se nadalje prigova­
ralo, da znanost, koj u obradjujemo, usvaja težnje naroda,
da ih podupire i promiče: zar bismo i taj prigovor zaniekali?
lSipoBto, već bismo uputili na poviest drl1gih naroda. mogli
bismo se pačc pozvati na noviju hrvatsku poyiest. koja nam
svjedoči, da se nai;e bud u kojem pravcu stečevine posljednjih
petdeset godina Imadu ponajprije i ponajvišp llahvaliti narodnoj
knjizi i to upravo zato, jer jc narodna biJa. a da !lli to nije
nikada uljudhi protivna načela zastupala".

,,~aša je akademija" - reče poslije dvadeset godina op­
stanka akarlemije 1

- ,.osnovana, da ponajprije hrYatskom
narodu služi, da. izpitujc njegov jezik, njegovo biće II 8yih
pravcih, njegovu poviest, pravo i književnost, domovine nje­
gove prirodne odnoKaje. A posve~ujući znanstven rad narodu
hrvatskomu npućena je ne samo po pravilih, nego i znano;;ću,

nego i znanstvenom metodom ;na jezik, na biće, na poyiest.
na pravo, na književnost, na zavičaj srodnih mu plemena ve­
likoga slovjenskog'l1 roda".

.
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.Jh'UIIlIl :>mjeru i radu na;;e akademije mo;'(' :>C l mora :-:e
nu!uya1i :;ycobća znanost, jer ona nije ni;;ta drugo nego ridm
lju(l:o;koga uma, koja postaje iz potoka. btO no joj pritiču koli
od pojedinih grana čovjeejega znanja toli od privIjede poje­
dinih dielova čovječanstva. Ovomu smjeru i radu na~e aka­
demije može se i mora radoyati svaki eovjekoljub, jer pri­
pomaže odgajanju i usavršivanju jednoga naroda; koji si je
riekami syoje drago~jene hvi kroz stoljeća u neprekidnoj
borbi stekao za krBćansku civilizaciju ncuvehlih zasluga".

"Tko bi se dakle zagovorom ili nenavisti mogao osvrnuti
na rad i smjer naBe akademije? .Jedino samoživac, koji sma­
trajući naš hrvatski narod samo gradjom za tudje tvorbe na­
zire u prosvjetnom radu i smjeru na~eG'a naruda ne malenu
dUKevnu zapreku svojim nečistim osnovam, dobro znajući, da
su prosvjetni zavodi budioci narodne sviesti, zagovornici na­
rodnih prava, proroci narodne budućnosti, te da je svaki i
pojedini zastupnik znanosti, ako pravi zadatak znanosti shvaća,

ujedno braniteljem idealnih ciljeva naroda. ""Svaki akademik""
- dobro je rekao predsjednik magjarske akademije grof E.
Dezsewfi II svečanoj akademičkoj bel'je(li g. 1858. - ""neka
bude ne samo učitelj :tnanosti neg-o u isto vrieme i stražar
narodnosti''''. A umni P. Didem pravo vdi: ""Ne ima Ilaroda
u povjesti, koji ne bi bio dužan svoju slavu veličini ideala,
:ta kojim je dugo težio, koji je gorljivo prosliedio. Taj ideal
jest duša zemlje. Narodi izumiru, kada ih ta duša ostavlja.
Započirnaju pako nov razvitak, kada se pokrenu prema id~ii.

Xarodna ideja u poeetku od njekoliko jasno gledajućih du­
hova predvidjena nadahnjuje pjesnike, koji ju u uznositih
pjcsmah prenose u narod i leži dugo II možg:janih ljurli od
akcije, a kada dozrije, zapovieda samim dogodjajem, "tiče

pobjede i postaje znamenitim činom u životu eovjeeanstva"".
Narodnoj ideji služi i naša akademija a dopustite mi, da iz­
razim moje dl\boko osvjedočenje: da akademija dotle odgo­
yara svojemu uzvi~enomu zadatku, dokle CJ"oj ideji služi; a

==-- -- J
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da bi joj "ratio existendi" prestala. kada bi se, ~to u o;,;talom
nevjerujem, toj ideji iznevjerila". 1

Akademija i nauka valja da imadu slobodu, da s uspjehom
dostignu svoje m"višene ciljeve. "Slobodan korparativan su­
stav - reče u posljednjem svojem govoru g. ] 8~)2. 2 - j ur
je u srednjem vieku iznio divne plodove na polju znanosti,
umjetnosti i umjetničkoga obrta. Slobodne sreclovjcene uni­
verze i akademije nplivale >:11 vi;::e na javne i družtvene odllo::'aje
naroda, nego li potonj(' II obre. ako su ih ove i prestigle II

pojedinih granah :.manja, i uIDienjn, prem ne bi smjele zabo­
raviti, da se taj napredak na tekovinah prošlosti osniva. Slo­
boda i samosvojnost na polju duševnoga ra(h Ulože kadgod
i 'zabluditi, nu i zabluda naći će svoj korektiv u slo1Jodi i
samosvojnosti. Gdje se predmnieva , da će činbenici izvan
učenih zavoda stojeći ove razboritije i uspješnije uticajem
svojim rukovoditi, tuj se očituje, da su ti zavodi za samo­
stalni rad nezreli, a kano takovi bili bi duševna nedonoi'reta".

"Što se pako duba tiče" - veli drugi put 3
-- "koji trelJa

da naš rad oživljuje, ne može i ne smije biti drugi nego onaj,
po kojem znanost oplemenjuje čovjeka i narod - a to biva
onda, kada znanost služi istini i višim idealnim ciljevom. Zna­
nost ne smije se nikada i pod nikoju cienu poniziti do skllto­
nObe neistine i nepravde, do puka ratila sile i časovitih himn\,
moći. Što pjesnik dovikuje guslaru. tomu vje~tniku pr()~losti

i vjestniku budućnosti: ""Digni oči k nebeskoj vedrini, za­
gleclaj se u ~vjetla nebeska, iz kojih vječna IjulJaV bljeska,
iz njih čitaj""; što guslar odgovara mogućniku, koji od njega
zahtieva, da mu bezdjela slavi: ""Silni gospodine! nacl gu­
slami tvoja sila gine; nc pO/maje pjesma zapovjedi, slobodna
je svome glasu sliedi"" to je rečeno svakomu svećeniku zna­
nosti. Uprieti irna oči II nebesku vedrinu do koje ljudske

I () ideji "narodnoj" govorio je jo~te izrično "Rad" XIII. 163; XXI.
190-191; XLI. 227 -; Ljetopis Y. 85-~)2. VII. 117

2 "Ljetopis" "IT. 117.
" .. Ljetopiw' Ill. 94.
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:<tra,;ti i pOŽII(1c IW dopiru; zagledati ::il' ima u ,.,,"jetla 1]('­

bc'"ka", pak čitati iz njih vječna načela, koja na lj llcl,;ke od­
no~aje prenesena izmiruju sve opreke".

.,U naše doba" - reče opct drugi put l
- "u koje se

pravo jačega iznovice za gospodstvo otimlje, te bi rado i sviest
sapeti, duhu g'odi, kada se iztražujući stalne zakone ili rieči

ili misli ili razvitku čovjeka ili ljudstva ili divnoj prirodi
uzpne do visine, u kojoj nepomućena sloboda vlada. U našoj
dobi, u kojoj sc suroY(~j tvari ne samo vječnost pripisuje,
neflo se od ljudskoga duha za nju poklonstvo traži, slast je
naći II znanosti id('alc, koji se ne dostižu, ali kojim se pribli­
žiti može. U doba II koje kano cb se rimska izreka ""homo
homini lupus" " obislil\jujc, pruža IItjeh II znanost, koja nas u
t(ilikih pri111jorih liči, da pravda napokon poslije> svih zapreka
pobjedjuje; da irleje dajll čovječanstvu pravac, te rla im "ila
i nehotice služi".

Rački vojnjo za sloboclu nauke, ali 11<' prestaje vojevati i
za čistoću nauke u duhu kršćanskom. ,,};cka se filozofija iz­
tražujući posljednji uzrok svakomn bivstvu lMYi konačnim

absolutnim bi6em i ali neka mu sc ne llieče neprekidna sveza
S[L stvorovi i ncro~rcdne objave, ,:;to dočim::ic neprotivi pojmu
o njem. potvrdjuje se svieMn i povješ611 ljtl(1f.;koga roua. Neka
prirorloslovne znanosti ulazE' II trag }11'Yim urgnnizmom; za­
konom, po kojih postaju i živu; izYol'Ll ~vj(·tIH i toplotc; pre­
vratom zem\je: kretu i mieni nebeskih tjelesa: neka sva ova
čudesa odkrivaju plemenitoj zvjodljivo"ti ljudskoj -- [Lli neka
ne tuue, da "Il stanica, počelo, atom p1'\'i i skrajnji uzrok
bivstvu i da preko tvari i ethera ne ima nad i izvan-prirod­
noga absolutnoga bića, ne ima du,:;cvnoga svipta; dočim proti
f:tkovoj tvrdnji pro,:;vjeduj u zrela iztrahvanja prvih mislioca
tolikih vjekova i cjelokupna moralna podloga eovje(~anstva';.2

1 .,Had" LXX\'IT. 205.

, .. I~ad" LXXXIi. 209.

I



72

:JJoralnu podlogu gazi II povjesti~ "koji II nJoJ spoznaje
samo prirodne zakone, a, slobodnu volju čovjeka, naroda i
uticaj više nadzemne moći ne opaža, za moralni poredak II

svietu, u svjetskih dogodjajih ne mari. Prenesite ovo shva­
ćanje poviesti na dru~tvene j narodne odnošaje. tada ćete

naći opravdanu svaku najsuroviju silu pojedinca prema po­
jedincu. naroda premil narodu; tada ne može biti govora o
pravu; ili ako Sl' ovo riečju prizna, tada sila ide pred pra­
vom". l "Istina i pravdn -- vdi drugi put - imade stajati
nad svakim sllstavom; nalU pako valja (J njih sva načela

znanosti omjeriti tim više. i;;to naš nar,)ll nijl' dosta jak, da
bude "corpus vile" za pokuse. kojih HC mogu od njega
mnogo silniji narodi podnieti". 2

Završimo liepom njegovom izjavom: "Rad jugoslavenske
akademije zadahnut je duhom istine, pravde i ljubavi: istine
prema vjekovitim zakonom znanosti, pravde naprama llza­
jE'11111im odnošajem ljudskoga roda, ljubavi prama svomu na­
rochl i srodnoj mu braći. Istina i pravda odvraća nauku od
stranpnticu i pristranosti, od oholije uma i razvraćenosti srca,
te daje du~evnoj radnji onaj divni sklad. koji je umna djela
svjetskih wlikana neumrlimi učinio. O,-ih vjekovitih načela

m~ka se akademija i nadalje čvrsto drži, a odbija napastuike
s rimskim pjesnikom (.1 uven. saL 3): maneant) qui nigrum
in ('andidu vertunt" .

2. Predsjednički poslovi.

Ovoliko o otlnovi akademijskoga rada koliko je djelo Rač,­

kog-a. Ba<h\, da ,Q;a ogledamo, kakov je predsjednik. kolika mu
je snaga.

Najprije ćemo spomenuti, da je kao predsjednik bio !lhva
onog'a odbora, koji je imao upravljati i književnim radom
"Matice". Taj posao rukovodio je kroz pet godina. To je
bilo po onom načelu) da se sav naš književni rad. koneentrira

l "Ljetopis" III. 96-97.
2 llad XXIX, 20~).

u akull'Illiji, koja je imala biti najvi::li sudija i l'l:g"lIbttor ~we

na:<e književnosti. Svi uvidjahu do brza. da to tako ne ide.
Matica se povrati svomu samostalnomu životu, a Rački Sl'

rije:<i jedne brige. 1 Ovdje je ipak zgodno spomenuti, da se
je kao prer1sjednik odbora za Matičine poslove puno trudio
za osnutak ., Vieura" i da je bio gotovo kao stalni suradnik
ovomu listu, kroz ovo sve vrijeme. Bilježi :;to je zanimiva na­
lazio u slavenskim žurnalima, a moglo bi biti koristno za
knjigu hrvatsku, piše književne obznane, u kojima prati bolje
proiz"ode domaće knjige i istorijske popularne članke, a i
literarne. 2 Za velike francezke pisce veli se. da pišu čeŠĆe u
žurnalima pomanje članke. samo da se oglase. da svijet na
11jih ne zaboravi. a ovakovi njihovi članci dakako da su što
duhovitiji. Račkoga je vodila samo briga, ela gdju može pri­
nese k~ji stručak narodnoj prosvjeti. Niti se nepotpisuje, pa
tek koncem godine iz kazala doznajemo za njegove članke.

:;\lnog-o vi;;e briga, jada i neprilika imao je kao nadzornik
muzeja. )Uojim nastojanjem stvoren je zakon o muzeju i
arkivu" piše jednom prijatelju Ljnbiću. Odmah čini račune,

koliko će biti ljudi samo naučnom radu posvećenih. Uz aka­
demijske tajnike bilo bi ih sedam. Jo;::' nije bilo sveučilišta,

koje ima biti akademiji "naravni naslOJl (:. Akademija neka

I Spomen knjiga Matice hrvatske 40-42.

2 ..Yienae" god. 1871.: br. 3. Knez Krsto Frankopan nepoznat do
sada pjesnik; lT. Ban Pet. Zrinski i Fr. Kr. Frankopan na stratištu;
37. Crtica o hrvatskih i talijanskih Frankopanih. God. 1873.: br. 34.
Na ]~okrumu; 34. Ivana Gundulića Jeruzolim oslobodjen. God. 1874.:
br. 48. 4H. 50. 51. 52. Marko Antonij Dominis. Ovu je radnju toliko
cijenio da je biskupa Štrosmajera učinio oprezna, neka ju čita. Nada se,
lla loe biskup biti zadovoljan. (Pismo li-ga od 22. nov. 1874.) G. 1875.: br.
10. ll. 12. 13. Dubrovnik lijep priegled povijesti i znamenovanja nje­
gova; 15. Božidar Petranović - biografija; 7. 19. 28. 36. 43. Književne
obznane; 12. Sastanak u Kijevu. God. 1876.: br. 2. Lesina (Hvar); 11.
12. 13. Solin; 4. 16. 25. 51. Književne obznane; 18. 19. O izučavanju

ruskih narodnih pjesama i njihovih izdanjih ; 51. Naš književni i nančni

rad; 38. Skok u Križevce i stara crkva sv. Križa.
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dobije radnika. Kod arkiva razbi mu o:;novn vlada, koja
:> političkih obzira preda arkiv u mrtve ruke. I arkiv :;>,a)liri,
da ne bude niti na čast zemlji niti na korist nauci. Mnzej
(lobije akademija u svoje ruke i muzej procvate. X~~jprijE'

Jodju mu dva vrijedna radnika Sime Ljubić i Spiro Brusina,
il malo illa njih umni Gj uro Pilar. l\Iuzej je bio do onda kiJ
njeko :;>,biralište rariteta. Rački se je trudio, da bude napokon
priznata misao kao naraVlM, rh muzej dade sliku naše zemlje
u prirodnom i arheologir:,].~olll !l0g-krlu. Muz(~j hude dopunjen
znamenitim IIbirbmln egipatsklllll, Lanzillolll. Drusininom itd.
Kjeke je kupila r.cmlja. r.it 11jeke sr, i'ahiralo po narodu. što
je najviše uspjelo trmlom R-ga. :Mnogo w jr' hl"in\lo. da zemlja
dade sredstva za znanstveno istraživanje zemlje. ()tvorilo se
sveučilište 1874., pa bi trebalo bilo urediti za svcu(~ilišt(' pri­
rodoslovne kabinete. Već po onom svome načelu: 0im yiš(~

slobodnih radinih sila, borio se za to, da ne bunu r:uvari ml\­
z~ja i profesori i euva,ri. a muzeju dcl je zadaća (Iruga. R-i
nije pored svega nastojanja \Ispio. Muzej hude najprijf' fak­
ti0no a napokon i I\akonom (od H. rnjna 1878.) uveden u
savez sa sveučili"'tem. U-i mogao se napokon sretnim 8cijeniti,
ela je taj tp;:,ki kamen pao s njegove glave.

Raeki je od prvoga poeetka vodio sve bhtgajni/ke i go,~'P0­

claTske poslove akarlemije - od poeetka pa sV!' do smrti.
);ije mu ovo bila prer1sjednič'ka dužnost. Orl same brige. da.
poslovi akademijI' prolaze ;:;to bolje, da ne strada njezino go­
spodarstvo, preuzme i ove poslove. Iz početka mogli se oyi
po,.;lovi lasno voditi. Akademija dohila bi od svoje glan1ice
~'otov novac, pa se jp izdalo na ono. ;:,to je akaclemijrr o(]re­
(lila. Ter:ajem gOllini\ ral\granalo "e gospodarstvo. umno:i\ile se
potrl'be akaJemije. Trebalo pripraviti pabr:u za galeriju slilG1.
.,Na;:;a zgrarIa vci!,e me na Zagreb jur tri godine" pi;:;e .bg-itu
(2~, juna 1880). Promislite jo;:; da je akademija do smrti
njegove izdala za književne svrhe preko tri sto hiljada, kojI'
je Ol! svojom rukom kroz dvadeset i sedam gorIi11a iz(ho. A
koliko puta I1ft~ao sc u 11ov0anim neprilikama? Koliko Pllt~l
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morarll' 0(1 <;\'oga predujmiti'( Dobro reč(' jl·(lnom: ) Ivalit0
Bog-u. ;';to imate r.<1 predsjednika kanonika zagrebaČ'kog·a'·.

Ali prvih deset goJina n~je bio kanonik. a neprilike su ma le
lJiti i takove, da ih se ne bi mogao riješiti niti jef1an kanonik
zagrehački.

Kml će suza nego na oko. a R-ki kamo nego našemu po­
krovitelju, koji nikada syoje prijatelje ne zapusti. nikada aka­
demije ne zahoravlja. Da vidimo! Rački gradi monllnH'ntalnll
zgra(lu na;;e akademije. Biskup je prvi položio za tu gradnju
eetrdeset hiljada forinti. Pomogla je i zemlja. Napokon dolazi
ir.a tri godine. ;;to je Rački pripet ur. gradnju, najveća ne­
prilika. Trebalo hi još dvadeset hilja(la forinti. Raeki zna, (la
",e je hiskup gradnjom svoje stolne l'rkve vec'~ ifitro;:,in i mIlOga
puta na veeer sumnja, hoće li ;,;ntra moći jlotrebe za gradnju
namiriti. Račkl već misli obustaviti gradnju, pa neka ostam"
palača nedogotovijena. 'Te"ko se odvaži r.amoliti pomoći II

biskupa. Ipak r.amoli Biskup mu II pismu izlJJ'oji SYU svojn
gotoYinu, koj u je metnuo na stranu za erne <lane. .Nije veća

nego da poživi tek g-radjanski eedno, ako sve i hifikupij II iz­
gnbije. Od te "voLe stavi mu na raspol::tganjc dvarIeset hiljada
torinti. (17, febr 1880.) Rački mu o(lg-ovori (20 fehr.): ;,Pro­
iiitayi';i drug'i dio vašega pisma od 17. o. lll, zarlivio SitIll Sl"

Ya~oj veledu~nosti i od milinja skoro sam proplakao. Bog' yam
za tolika dohroeinstva naplatio, a i hoće. ako ne na oyom
to na drugom SVif'tll". LjCJ)~e njemu bi"kllp odgovara I,~.

marta): "Za hU<lućnost brigu valja baciti u krilo božje. Xa
svaki način pako ako Bog da, ter prije smrti u mir jlodjem.
ili II va::'oj kući ili II najbližoj blizini vaiioj mislim proboraviti
posljednje dneve ži\'ota svoga, da mi vi oči 7;illdopite. .10;:<

jedanput dakle hvala, hvala". Da vam ovo komentiram, va­
ljalo bi prikar.ati sadržaj onih hiljadu listova, koje :m si njih
lIvoj ica izmijenili za trideset godina. Vidili biste, da Haeki
na primjer ovako kaže: "Dobro hi bilo, da dadete njeku go­
dišnju pripomoć za \ječnik", a biskup evo daje već dr~1~.6
decenij svake p:o(line po hiljadu forinti. Drugi put opet uzeo
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Rački uredjivati Theinerova Monumenta, l veli da ne traži za
svoj trud ništa, pa dodaje: ,),ebi li platio trošak onaj, koji
je platio i za prvi svezak". Xa takovu molbu biskup plati
veliki trošak. Tko bi SVE' pobrojio, koliko je puta biskup hi­
ljadama pomogao. da Sl' akademiji pomogne, koliko je siro­
mašnim djacima lasno R;l(~ki isprosio, jer mu biskup nikada
prošnje odbio nije. 8vnk:t prošnja Račkoga bila je biskupu
zahtjev. svaka želja bi"kllJHlva bila je H.ačkomu zapovijed.
Bili su jedna dllša u SVillI narodnim i političkim pitanjima.
Obadvojica Vjl'WjU, Ila hrvatskomu mU'odu lli' inHL lmdućnosti

bez sloge sa našilli najbližim suplen1l'nieimil. ()badvojica vje­
ruju, da salliO (lržavno samostalna Hrvatska mo3\e biti jamac
ovoj slogi i ovoj budućnosti. A koliko su razočaranja obadvo­
jica d03\ivili? ,,8to pišete o sastancih hrvatskih i srbskih druž­
tava -- pi;:'e biskupu 15. juna 1882. -- to je sada nemoguće.

Upravo sada toliki je jaz u tako zvanoj inteligenciji hrvat­
skoj i srbskoj, da se i pokusi o zbliženju odgoditi moraju.
Žalibože jn, koji sam bio najveći zagovaratelj sloge došao
sam do toga uvjerenja. :t\astala je pače njeka hladnoća medju
istimi učenimi dru3\tvi. Sam Bog' znade: tko ć(. i ~to donesti
tomu lieka". Bili su obadvojica jedna duša u najidealnijim
(·iljevima čovječam;tva. Rački podupire biskupovu divnu misao
o ujedinjenju crkavn, ali ipak mora priznati: .,(la je malena
i nen1(\ćna vojska za ovu uzvišenu ideu, ,la nju cla nai< narod
jo::' nije dorastao". (U pismu od 14. maja 1882.) Bili su oba­
(lvojica jedna dn~a za slavensku službu božju. Kada je go­
dine 1868. rimska kurija biskupu povjerila, da s učenjacima

slavenskim pripravi slavenske crkvene knjige, predade on to
l{ačkomu, a poslije premnogih intriga i diplomacije napokon
LIgieda svijet novi sJavL'l1ski misal. Kada si je biskup od rimske
kurijc mnog:ogodidl\jim trudom isprosio, da predloži refornw
nadega zavoda svetoga Jerolima u Rimu, da lJude zavod na
(\nst i korist narodu hrvatskomu i njegovu napretku u na­
llkaula, bio mu je Rački desna ruka. Njihovo je prijateljstvo
'":i:t.ini "pomenik hrvatskomu narodu u našem vijeku. Tko
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II I:t.t' l J JjI'P , i7..l·' čl ne~o :to r Cl' flfll1l slavni hi. klip i '('hi
Rt ekolllll 1111 .luvu: ,.~torrl II "'OUl i .iH • am zn !)g'a i ,j 'rll.

z tl lillO .III I i nUl' ..1 sv ~j pomi lilJ i iz • i n ujerrOVOI ll'
r !('lllt:l1iflj r1ll'i i II nj 'LI' I I m j plemenitolJl ."reu j vulji' l' J­

o I::Jtlo i hil J iz, ec1enu. Ho~jl1 palm' iCH • Vf'VII 10'" nj~!'R j'
IlKa , ".h;:o . 7.' lngn i nj '~I l ",I.IVR". I

Osim gospodarstva bude Račkomu glavna briga za napreelal;
književne radnje u akademiji. Od poroda akademije bila je
njegova riječ glavna, kada se je pitalo, tko (~e biti članom

akademije. Zato je vrijedno znati njegovo stanovište. Za do­
~l:t: , kuji-ž vnik!· [IOSt/l,ljll l , l i na ·,110: ~11 , rr~j.- II 'go Ji
lin .. IT~ ta ak.llcl'mij· otvore. nlJ ZJlilllsi.vPUCJ111 ]l Pl'i~tll ll.k­
ziuom ~ ojim ranolU ogled ju . t (11 >th' . tl'anlll'" pisl!.i dl1lJll

.lao·i(;tI: 3
_ \ tl· PI' ·,U il lij 0110111 l'o.i! 111('11 rad hih t1~vi~jiu

!Jj I•• li lH'za l!li\ iII 1(1 rllrlu lUP Iju Nh.:.mte jer s· ]J(Jjimn. dil llftlll

• fi l i UH' lIj!'lmuli • •. .ln držim, rlu .'1 lk II llnja illl:1 ld.
. kl:i njdci n. Ic!I. 11 dollt ml ZI' lUu)IlCIV1 fisaUlI linI'. k< 0i in­
teresom prate naša nastojanja".

Uvijek i kroz sav svoj život od prvoga dana svoga prer1­
~jedni;:';tva traži on II domaćem i slavenskom svijetu, a i iZyall
S.lavenstva one ljude. koji bi mogli književnom radnjom ko­
nstiti akademiji. To nam &vjedoče njegove velike pismene
sveze. Najprije ćemo ga pratiti 111('(~jU IJrYatima. i Srhima
onda med ostalim Slavenima. a napokon II europskom svijetu.

aravno da mi možemo samo onoliko ociJ'eniti koliko nam. ,
je u pi;;mima osudo. Xa prvo mjesto izmed Ilnata mećemo
lwolesom Šimn Ljubić(t, koji ga je množinom svojih materi­
jala iz mleta~koga arkiva prije osnutka akademije tako op­
earao, da se svim svoJ'im uplivom trudi da <ra namJ'esti ili• , t:l •

u arkiv ili 11 muzej. On ga je i II akademiju uveo, u koju je
Ljubić donesao dragocjene svoje spomenike jz mletačkoga ar­
kiva, tt i Račkomu je i za zbornik o uroti Zrinsko-Franko-

I BiskuIJova okružnica od 15. februara 1894. ~ \ JODRe" br. 7.
o Had L. 199.

Pismo .Tagieu 10. elee. 1876.
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panskoj i 11;[1, "Pokret na slavenskom ju~u(' i za. druge radnje
podavao gradiva, koliko je imao.

Doskora iza osnutka akademije ostavi ZagTeb Vat~'oslav

Jagić. Već spomenusmo. da mu je u pripravi za akademiju
bio pryi pouzdanik i desna ruka. Po vi~e puta misli i snuje,
kako bi ga dopremio opet u Zagreb. Tek je bio na putu u
Rusiju, a već mu pi;;e ovo: "Vi dobro znate, da se moje misli
ne kreću samo medju 1)m\'Oll1 i Adrijom, jer skoro nebi se bilo
vriedno m u(-iti tpk ",n. ovaj ])('<1alj ~l'mlj{'; ali ova se lI;emlja
Ino~e pričuvati Slovin::;t\"ll, ako lS(', <1obro ()bonl~n. proti nepri­
jatelju dui\evnim ol'lldjem. S tc strane i s toga ra~loga želim
vas skoro vidjeti u na~oj sredini u polo~nju primjorenom va­
"emu znanju" (1871. 13. dec.). Godinu dana iza toga ostavlja
Gjuro Daničić tajništvo akademije. U lijepom i nježnom pismu
želi uvjeriti Jagića, da bi lijepo bilo, da se vrati u domovinu,
pa da bude tajnik akademije a "ako primite, skakat ću od
radosti". (1873. 1. [('br.) .Jo;' iste g'()(line radilo se o tom da
"e Jagić pozove za slavistiku na sveučilitite. Vlada se nedo­
8tojno ponesla u tom pitanju. Rački bi rado to popravio, ali
,;c ne da. "Posvema sc s vami slažem, da je vlada nepristojno
i nespretno postupala. Ali nam,eće nam SP pitanje: jeda li
nebi heroički bilo prieći preko vladine pogrelike. da Sl' na­
rodnoj prosvjeti žrtva doprinese? Istina j(" ;:ito veli hrv. nar.
poslcJYica: ;;to je odviše, nije ni s kruhom dobro. Ali mi smo
II svakdanjem iivotu položajem naBega naroda odsudjeni, da
idemo preko ove poslovice; a toga sc držati imamo, dokle god
niesmo izgubili nade, da sc ovdje na jugu 10etito učiniti može':.
Za njekoliko godina iza smrti Daničićeve opei. postavlja sve
moguće kombinacije, kako bi se mogao povratiti redakciji
l:ječnika. Dakako da hi ruska vlada imala učiniti ono, Hto je
bila uč,inila patriotička srpska vlada, kada je poslala Daniči0it

,; profesorskom plaćom na dopust u Zagreh, da uredjuje rječnik.

To u Petrogradu nije bilo moguće niti zatražiti. Osobitom sim­
patijom prati rad Jagićev, kadgod ga ljubezno opominje. da
ne zalj()m\'i na alma81lliju. Svaki put se \'('Reli njegovim pri-
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I",,,illla u akčtdemijske publikacije i svaki put mil zahvaljuje.
.hgiloH tii uzimlje za posrednika u Rusiji i vi,~e puta ga prti
komisijama II poslovima akademije.

Ostavi domovinu i dr. Valtazar Bogišić još prije Jag'ića, a
lijepo jc bio započeo svoje radnje u akademiji. Već u osnovi
izrečenoj u prvoj besjedi akademijskoj namjenjuje mu Rački

znamenito mjesto u obradjivanj u običajnoga prava i pisanih
spomenika. Rački ga rado podupire pri sastavljanju biblio­
grafije za jugoslavenske pravne spomenike. On na Račkovu

prošnju ulazi u državni arkiv pariški, da objelodani pisma
Gremonvilloya o uroti Zrinskoga. I () njemu radi, da ga vrati
II domovinu na sveučilifitc. ali ·J·e Boo-išić prcU7;eo ernoo-orski, . to to

zakonik, pa ne može. Ne mojte misliti, da ga Rački nije mnogo
puta prijateljski napastovao, da ispuni onu prazninu, koju je
i~a sebe u akademiji ostavio.

Kada smo već kod Hrvata u inozemstvu, spomenut ćemo i
njegove odnošaje sa našom "rimskom kolonijom" kako on na­
ziylje Hnate kod svetoga Jerolima u Rimu. Nije s njima po­
svema zadovoljan. "Premalo imamo ljudi - pi':;e svomu prija­
telju kanoniku Ivanu C~'nči/:u -- a njeki, koji bi znali, ne
rade. :Medju oye spa(la i naša rimska kolonija. tito posvjedo­
čuje i time, ela sc ne možp odlučiti, upotrebiti dozvolu pape
Lava XIII. glede radnje u vatikanskom arkivu, pak da ondje
prepisuje na::-e spomenike..JoŠ uviek očekuje nilša akademija
nl,; predlog~ odnosno osnovu. Ako ne drugo; ono biste mogli
učiniti, da tražite spomenike. a nadjene da pod vašim nad­
zorom pl'episl~ju drugi uz nagradu, na koju bismo bili pri­
pravni, pak da yi prepise prispodobite s maticom". S ovim
je u savezu krasna osnova Račkoga i biskupova, da til' na~

~avod sv. Jerolima preuredi, da bude od njeg-a in,:;titut za
kr~ćansku arkeologiju i istoriju; kako ga imadu (lavno Ni­
.iemei i Francezi, a II novije doba Austrija i Ug-arska. Zavod
posjeduje u Rimu sedamnaest kuća, koje od1Jacuju godišnjih
tridpset hiljada forinti. Negda dane tn-halo je trošiti na hrvatske
hodoenstnike. A s[l,cla? Vidite dn knl,;nn m'11oya biskupova i
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R-ga nije san niti knb u zraku. Zavod bi po njihovoj osnovi
imao narodnoga pretstavnika jednoga svećenika u vi;oj časti,

zatim dvojicu svećenika jednoga za crkvu, drugoga za gospo­
darst\'o. U z njih bi bili mladi svećenici. koji bi na tri ili (;etiri
godine ondje u(;ili i radili u arkiyima. Dapače i mladi umjet­
nici hrvatski mogli bi ondje' nastavliati svojE' viile obrazovanje.
Za tu krasnu misao hori se mnoge godine. Podje dapače

opetovano s biskupom 11 !{illl, da ovaj posao pospje>:;e. Smrt
ga obori i nevi(lj(' \lslljelm svomu (lng"otriljnolUu trudu i na­
stojanju. Ivan Crnčić kroy; tri(l('s<'t g"o<lin;\' II pri.iatdj,~komdo­
pisivanju prima mnoge poruku. ~eljama ltaekog'n y;r\'dovolji
tek o. Euscbij Permendžin, koliko pojedinac salllO zadovoljiti
može. "Obvezali bi veoma akademiju - pi;:;e 1882. C'rnčiću

_ kada biste za "Starine" polagano prepisivali iz propagan­
(liIla arkiva i rimskih knjižnica, te vatikanskoga ;1.rkiva iz­
vje;:;tajc o zemljah balkanskoga poluotoka, koje su slali iza­
slanici svete stolice. biskupi, misionari pro;:;lih stoljeća. To bi
vam bila liepa g-raclja za poznavanje balkanskoga poluotoka
tečajem 16., 17. i 18. stoljeća((. Ovo poduzme časni i krasni
radnik o. Fermendžin. Tako postadoJ:le njegova "Actct Bul­
gariae ecclesiastica" (g. 1887.) i "Acta Bosnae'" 19. 1892.),
dva prekrasna <ljela. Puno se jo;:; od njega smijemo nadati,
kako nam kazuju mnoga njegoT'a pisma,. Lijepe pobude primi
mladi dr. Luka Jelić, dok započme radnju u reg'pstaIl1i1 Yatl­

kanskim za na;:; "Cod. diplomaticus" . .Jo;:; vetc brig-e ima
R-ki, da razbija neprilike glede misala hnatskoga, koji je
radio poznati kanonik Josip Parčil;. Oh ovom poshl ne rno­
žpmo za sada pripovijedati. Samo to možemo resi, da su na­
stojanja Račkoga i njegova pisma sa hiHkupom f-\trosmajerom
i Posilovićem, nadbiskupom J'lIilinovieem, Parčićem i drugima
u Rimu znamenita 7.a hrvatski narod i za cijelo Slavensh'o.
Što su jošte za Račkoga po mnogo puta uradili glaso:riti hakro­
f(;zac Petar Mančun, kanonici Nikola Voršak, Stjepan ]}Ui­

IlMić, Andri,ja F1'iš i o. The'ine1' sve to pokazuje se u mnogo­
C'.:ildi~n.ii1l1 i mnogobrojnim korespondencijama, da je on živo
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1I;(,~I".i;l" " tUlll, da dragocjeno blago ::;pomenilm iz rimskih
.11'\.;1\;1 i lJihlioteka što viJ:le osvoji za publikacije naše ab\,­

"l'llIij".
\ a "amom našem domaćem zemljištu pretražuje Rački svuda.

~a illO da naelje radnike. On diže mlade ljude, od kojih se nadao,
"a ec bi.ti dobri radnici u nauci. Tako je digao Annina Pa­
,.il~a "jer se puno uzua u njegovu radinost". A J:lto je sve
II radio za dra. Izidora Kršnjavoga, da ga podigne na sve­
llči1iJ:lnu profesuru. Nadao se dobru radniku II povjesti umjet­
nosti. Ivana Kostrenčića tadanjega činovnika kod dvorske bi­
hlioteke u Beču osvoji, da mu bude glavni pomoćnik u biblio­
kei dvorskoj i tajnom arkivu. A kad doznade, da je mladi
profesor Ivan Milčetić dospio na Rieku za profesora, nagovara
"ra, da izučavct čakavštinu i obradjuje glagolicu, s JJ1ilom ]Jlag­
dićcm stupi u dopisivanje radi seniskoga, ct s Jul~jem Janko­
vićem radi varaždinskoga arkiva itd.

::\Inogo je radio, da nadje radnika Ll Dalmaciji, osobito u
D~tbrovniku. Odanle imala bi naša akademija iznesti veliko
blago za političnu i kulturnu, a napose za povijest literature.
i\ije zanemarivao niti neznatnije ljude, samo neka koriste
nauci narodnoj, koliko mogu. U Dubrovniku mu je bio prvi
plemeniti pjesnik i književnik grof ll!edo Pucić. Ali on manje
hontyi kod kuće, pa sva\juje posao na druge. Sada redom
obilazi svojim pismima po Dubrovniku. ajviše se naslanja
na prof. Luku Z01'U, koga kroz dvadeset godina II prijatelj­
"kim pismima sad u arkiye sad II biblioteke J:lalje, a on mu
prijateljski odvraća. Onda redom dolaze Petar Budmani, I.
A. Kaznačić, Josip Jelčić, Antun Vu,četić dapače i dr. Kon­
.~tantin Jireček, da sc napokon uzmog'nu pokrenuti ,,1Uonu­
menta Rag-usina", za koja je uvijek scijenio, da ee donesti
lUIJVIse svjetla istoriji balkanskoga poluotoka. A koliko je tek
trebalo upita slati i koliko ih slao za "Stare pisce hrvatske" ?

(~im se u Kotoru krene na rad Srećko Vulović, da kao
marljiv mravac pobira rukopise i starine, ve'ć ga eto kroz
1l1llOg"0 godina II doticaju s Ra(;kim. Sa marljivim o. Pranjom

f)
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Zlatovićem kroz vme godina ugovara o raZlllill prepIsinul
upućuje ga, kako bi mogao iz zadarskoga i :::ibeniškoga arkiva
iznesti na vidik spomenike. l\Iladi učitelji Radić Fmnjo i Vid
Vuletić V1t7casović dobivaju svoje zadatke za Korčulu. Poznati
pisac pop Ivan Danilo viiJc godina dopisuje oprepisima luo­
nika i o raznim literarnim prilikama. Kroz trideset godina Rački

opći pismeno s lIfijo11l Pavlinovif:em i Mijom Klaif:elll. Pomnu
prati svaki korak II arkeologijskim istraživanjima Dalmacije.
Kada je g 1882. profesor P1'anjo Bulić izdao na njemačkom

jeziku svoju raspravu o iiV. Donatu zadarskom, prikori ga
Hački: zaiJto ide II ::lumu drva nositi. Bulić lllU se ispričava:

"Pravedni i umjestni vaš ukor glede monogmfije sv. Donata
pisane na njemačkom jeziku nadam se, da ću oprati pišući

u napredak samo u našem jeziku". Poslije toga osobito iza
odkrića spomenika kninskih polaže puno nade u Bulića i
vodi veliku brigu za "kninske spomenike" i za nastavak
njihov u puhlikacijama akademije. Svaki korak radnje o. Luja
JJIantna u Kninu prati pomno. Najljepše mu je nade prubu­
dj ivao mladi dr. Luka Jelić zato ga i u Rimu i uSpIjetu.
a napokon u Zadru rado tražio sa svojim pismima i radi
prepisa arkivalija i radi arkeologije. Račkoga novo svjetlo za
našu najstariju povijest iz arkeologičkih spomenika toliko ogTi­
jalo, da je stao snovati o novoj seriji publikacija u naboj aka­
demiji.

Pravom dUfiovoljom prelazimo na odnošaje Bačkoga p1'e91la
S1·bima. Na kojem je stanoviiJtu stajao u našim hrvatsko-srpskim
prilikama, to već razjasnismo. Nije mala zasluga biskupova
i Račkoga za cijeli naš narod, što sve učiniše, da bude piTi
tajnik jugoslavenske akademije već proslavljeni Srbin GjUTO
Daničić. Strogi i čisti smjer ozbiljne nauke donese on u svojim
djelima, a uzornim značajem svijetlio je i u Srba i u Hrvata.
Čista \iubav za pravi napredak naroda i njegove nauke pro­
micala sve biće njegovo. Samo on smatrao se tada vrijedan,
ela pripravi, a poslije i započme veliki akademijski lječnik.

Pripravljajućiovo veliko djelo morade proći književnost prošlih

".,(JU

y.id~ll\·a, i~ koje se uvjerio, da su Hrvati i Srbi je(lan narod
~a II va imena, pa jc za tu ideju do smrti vojevao. Rački ga je
štovao iznad svih svojih drugova u akademiji. Kada se je o tom
mililo. da ostavi Zagreb i podje za kanonika u Djakovo, pisa
mu Daničić: "neka ponese sa sobom i akademiju u Djakovo';.
Rački je opet mislio pomoći time akademiji, što će nagovoriti
Daničića, da bude predsjednik. l Iza same smrti ove sjajne po­
jave kao da će se roditi novi plod iz djela njegovih. Rački

piše biskupu: "Akademija je priredila liep sprovod, ali taj
je bio preko očekivanja veličanstven. Bilo je slavje izkazano
znanosti. Bila jc ujedno demonštracija za slogu medju Hrvati
i Srhi. Izaslanici srbski bijahu izncmadjeni. Ovaj dobar utisak
upotrebit ćemo. Snujemo sastanak književnika slavenskoga
juga. o kojelIJ (lrugom prilikom obi\irnije". Daničić postade
živa veza izmed akndemijc i najumnijih Srbft, medju kojima
su najznatn~ji njegovi bivši učenici.

Prvo mjesto ide Stojana Novakovića. On kroz dvadeset
godina stoji s Račkim u neprekidnoj svezi. a više je svojih
književnih prinosa podao u "Starine" nego li svi drugi njp­
govi drugovi zajedno. Novaković bio je vi.>e puta ministar.
Dok je ministar obično II literaturi ne radi. Svaki put iza
otstupa piTi se on javlja Račkomn i to obično ovakovim rije­
čima: .,Elc sad ćemo moći misliti i dopisivati o naučnim i
književnim poslovima". U njihovim pismima ima mnogo osnova.
'"rijeclno njeke spomenuti. "Akademija a i slavenski sviet - piše
B-i 1875. 4. XI. - bit .će vam zahvalan, ako srbske ljetopise
priredite za štampu". A za godinu dana kada je iza:;la Jagi­
ćeva rasprava o ljetopisima, opet ga bodl"i: "Nibta zato. ;:;to
vas je J agić pretekao, može se popuniti njegova rasprava. A
glede pripreme ljetopiRa za naša "Monumenta" tnj po gotovo
imate sasvim slobodne ruke". (1876. 14. XII.) Hto' He vija po
mnogim pismima. to se nalazi napokon Hve 1.1 jednom, kada

l Pismo biskupu 11. novembra 1876. "U ostalom dobro <::e doći Da­
ničić, ja ću ga nagovoriti, pa i nastojati, drr on bude predsjednik".
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~ta Novaković sam upita o radnoj osnovi. "Uz va~u prija­
~eljsku dozvolu - pi~e R-i 1883. 13. X ..~ j,a bih vam pred­
ložio više radnja, na koje bi mogli pomIšlJati, a za kOJe ste
znanstveno spremni: a) Za akademička ,,:Mon. hist. juridica"
novo izdanje Dušanova zakona, koje ?~ se raz~i~ovalo ~c~
vašega, što bi se držalo reda li rl1koplslh, te ln Imalo l~l.tl

providjeno naučnim aparatom, kano varijanti itd.. Akade~~.Ja
je zaključila izdati II jednom tomu sve zakone ~lls~ne. na";lln
jezikom. U taj tom došao hi i Dušanov zakon. Vl bl taj posao
'lahko obavili . .Je::;te li spremni preuzeti ga? b) Za akad. mo­
numenta .. Seriptores" prirediti srbske ljetopise, o čem smo
već aovoriii. c) Valjalo bi pomišljati, da se sastavi i zbornik
,.;;iti:(!. d) Trebalo bi izdati i druge pravoslovne izvore: kano
~to: krmčije itd. e) Imalo hi se misliti na Codex diplomaticlls
~erbiae ete." A kada mu je Novaković predložio osnovu 1)

zhorniku starih srpskih zakona, odgovori mu ovako: "Posvema
N(~ slažem sa sastavom, koji predlažete gle(1e izdanja starih sru­
skih zakona. -;\lislill1, da mu niti sa znanstvenoga niti sa prak­
tičnoga gledišta. ne ima prigovora. U z Dušanov zakon neka S~

navedu svi zakoni, za koje se možp dokazati, da su II srhskOJ
(lržavi sreclnjega vieka li krieposti hili. Tako bi taj .,Corpu,,;
h'!2.'um serbicarum" u jednoj knjizi obuhyatio ciclo zakon ar­
,,;t'~o srhsko. Jedna knjiga u zbirci ,,}\Ion. hist. jur." stoji
vama na di,,;poziciju. Ako li biste s tekstom gotovi bili do
konca tekuće godine, mogla bi sc na godinu štampati. ~al1lo

"LO "obom kaže, da bi sc izvodi ill spomen~lm imali Yrstati po
sknpinah, tako: crkveni, trgovinski itd. Sto. mi.slite u 1:01110­

kanonu? Je li II srbskoj redakciji bio sastavlll dIO srbskJh za­
kona one dobe'? Što o bizantinskih zakonicih i zbornieih u
'l'h,..kum ln'( , cl II ktll1o: ynt ~'ma Vlastarov ? :Može li se o nj ih

(1 k· '" Itl, ll: II II l'b~ji irullli kriepost obćC'ga >litkona? k~tn(J
hl j' na pr. k ,l llil'" i1ll1\0 l~orplls juris canonici. ~ko bl to

I tl,' ti ku. nnl]o hi i uni sp.tdali u zbornik srbskIh 7.akOllH
Srl.dlljCgil vieka" . (P. 1885. 13. juna.) .oko ovih osnoya, ~

dl'll;2'ih radnja kreću se sva pisma. RačkI se mnog-o puta tllVJ
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nt'Ulllom li rlllin sti 'I'"(/f\'U jll,jjlltdju. Ino o put z liu hi ,i­
je. t i IZ Srhij,·, ke .ll d Zi·lt ::;1' (:u. dn maku, ll1\]1T II l. t Čl} pi­
llll,it'. _"j.'1I111 lllTomu izrnzi želju ~c1' .;. 11IT11tsk.i i rh ki
kn.iize\"'l.1icl [I 1"11rlic.11 • UljU.•lnunullI na.]Jr. uvdj' nrul1'i l lit

II Riut-TiHIu itr1. , '>111 jali bi, imll.li .. mn ozhlljni ljudi: II

inj('ij \ti\'\I poprimilI bi llj pfllZunmll n ;l'I Ih II U-UZ1Yll 1 j,
dl'll1ij i :>rb:"ko učeno l]rllžtv ,l\ti:ilite tom i III l'flzgCl lll.-rtt'

t' . \' simi l crij:ll lji. Al- II kail. d.ru ....ih narodu t lk J\-l "':1­

stanci bili veoma koristni za nauku i jedinstvo njihovo, im11.1i
bi koristni biti i na~emu. Samo se pita, jesmo li pripravni i
zreli". 1)877. 17. III.)

Upnwo ov~ misao cloyocli ga za g'odinu dana u srdačne i pri­
jateljske odnoš[~ie s n.l'hilllUnchitOlI1 Ni/efm'om Dući/em pretsjed­
nikom učenoga clrui\tva. (lački je, kako rc~kosmo, iza smrti Dani­
C-ićew' spremao kongres jugoslavenskih književnika II ZagTebu.
Akademija po;l,vala i učeno društvo. Dugo ne ima odgovora.
to ga već stalo smućivati. Za to se obrati na Dučića. "Ako
mislimo - piše on 1883. 3. sept. - da je nuždno, da se na
sl~ven,,;kom jugu inteligencija upozna i sbliži, pak da se utre>
put zajedinstvn na polju prosvjetnom, pak ako se znade, da
su kongresi književnika kod drugih takodjer naroda imenitc,
kod Talijana i Niemn.ca vodili toj cieli, onda bi upravo n\:,­
pojmljiva hilo, kako da mi sami toga ne uvidjamo. Razmirice,
koje su u novije doba nastale medju Hrvati i Srbi, a koje
su po mojem mišljenju samo prolazne, ne samo ne smiju nas
odvratiti od takova sastanka: nego naprotiv imadu nas nanj
nukati, jer je sastanak i dogovor cvieta hrvatske i srbske
inteligencije jedan od puteva, da se te razmirice uklone".
Kacla su II Zagrebn taj sastanak vladajući krugovi spriječili,

bori Ne Rački godine i godine, da oni n Biogradu takov kon­
gres saberu: ali da osim Hrvata pozovu Bugare i Slov(mce.
Mnogo puta opominje, mnogo se pnta žali, da nismo za ništa,
da nas preveć prevladjuje troma slavenska narav. Kad su
Hrvati imali slaviti pedeset-godišnjicu svoga preporoda, evu
kako opet pisa Dučiću (1885. 15. marta): "Liepa bi hilo, da
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tom prigodom dodju i zastupnici srbskoga učenoga družtva,
a i drugi intelig'entniji Srbi, Ne bismo smjeli nijedne prilike
propustiti zbliženjll. Samo onda, Ilko se inteligencija hrvatska.
i 8rbska sporazumiju. može nje~to od nas biti. Inače ostat
ćemo čorbine čorbe čorba". Dučić takodjer doprinosi zanimive
prinose za "Starine", što je R-ga veoma veselilo. Ne raspravlja
s njime mtllČnH pitanja, ali tim više razgovaraju o narodnim
prilikama. Dučićevi izvještaji o Srbiji pisani su nježno i ob­
zi l'll0 , a svi HU Jll'odahnuti i lijepim prijateljstvom.

JJl-ijatović (~edomil ponukan i znprošl'n 0([ Račkoga za njeke
radnje javlja se nješto i radnjom i koresponllencjjom. I{ova­
čević Ljuboslav i Stojanović Ljubomir j[wljaju se s radnjama
za "Starine" i korespondenc~jom. Veće sveze nalazimo s Ilari­
onom Ruvarcem, komu već II prvom pismu (1875.) namjenjuje
redakciju srpskih ljetopisa, jer ga je uvjeravao Stojan ]\OV,1­

km'ić, da je on zn taj posao najspremniji. Mnogo toga da i
na pamet zna([e. "Akademija misli _. piše mu R-i 1875 2-1.
maja -- kada njeke druge poslove odbavi, izdavati "Scrip­
tores" za jugoslavensku poviest. U taj zbornik spadali bi i
srbski ljetopisi i žitija. Ali po mojem mnijenju imali bi se
ljetopisi izdati onako, kako je manje ljetopi::ie austrijske Wat­
tenbach priredio u Pertzovih Mon. Germaniae, kako .il' već

Šafarik sa srbskimi pol\:U~ao. Svi naime ljetopisi izdani i ne­
izdani imali bi se po kronologiji poredati, te jim samo pribi­
lježiti izvor. S toga valjalo bi ih poredati po redu srbskih
vladaoca, te na pr. ::ive ~to so piše o dobi pred Stjepanom
.Nemanjom smjestiti II jednu glavu, isto tako :;to pii\u o Stje­
pnnu prYovjenčanom itd. Ja bih paee onamo uvrstio i izvode
iz žitija, koji bi se ograničiti imali jedino na historijske do­
gor~jnJe izpustivši sve ascetičke refleksije, II koliko ne raz­
jaimjuju one dogodjaje. Možebit bi se moglo poći i za korak
dalje, naime popuniti srbske ljetopise s izvodi iz inih izvora
poimence iz Bizantinaca. Tako bismo imali na okupu sl'bske
historijske spomenike. A to bi za nauku biJo od velike ko­
ri",ti. J a, Novaković i Daničić slažemo se u tom. da biste vi
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jlf\'i:astni gO::ipndine bili za taj mučni posao n;tjprikblniji, jer
,",l' uvakovimi spomenici bavite". Naravno je, l]a su manji
ali o::'troumni radovi Ruvarčevi navodili Račkoga i na claJnju
i snlačnu korespondenc~ju. :.Je slažu se u koječem, ali ::il'
medjusohno poštuju. :\'ajljepile ćemo svršiti jednim lijepim
snlačnim prijateljskim prikorom: "Ne budite pe::iimista - ocl­
g:ovara Ruvarcu 18Sg. 20. XII. -- što je bolest našega vre­
mena. Irna 8e dosta razloga takovim biti. Ali svi vjerujemo u
providnost božju i u pobjedu svete naše. stvari. Najviše Das
ipak tare bezznačajnost, a ova mnogo iztiče iz bezvjcl:ja,
komu su dosta krivi organi crkve jedne i druge. U kr::(>an­
~korn eluhu imali bi tražiti preporod osobito pokvarew' intE'li­
~·encije" .

Evo koliko je ra(lnika srpskih i kako bratski uvodio Fr.
Rački II jedno melino koJo s Hrvatima. Toliko nitko nije
privrijedio zajedniekom radu na korist I-lrvata i Srba. Ako
još uzmemo mnogogodišnje dopisivanje s drom. JJIišo1ll Po­
litom u kojima ima mnogo krasnih misli o politiekom životu
,., ove strane Save i s Jovanom S~tndečićcm, gdje se bratimski
rasprayljaj u i književni poslovi i narodni slobodne Crnegore.
onda ćemo razumjeti, da je on ipak uspio osvojiti najbolje
Jj ude. Lijepo to izreče u jednu riječ znameniti srpski elrža \'nik
u privatnom razgovoru: .,Meni je svaka riječ Račkoga bila
,",veta". Srbi ga eijeniile i ueiniše najprije članom učenoga

druiltva, a poslje akademije.
.:\Ianje od 8rba suc1jelovahu i Slovenci i Bugar-i II nasoJ

akademiji. I P..ački je s njima marije II savezu. Ono milio tek
pokazuje njeg·ovu plemenska srdačnost. l\Iatica slovenska ime­
nova ga svojim počasnim članom. Medju Sloveneima jo::' je
najvi,~e općio sa Janezom, Bleiwe~ssom i s A. Hribar-om. ali
"ve u narodnim poslovima. Sa Swniem Franjom izdavačem

diplomatara općio je radi arhivalija, lJar. Trstenjak zabavlja
g'a svojim arkeologijskim pitanjima, fl, sa jedinim ([rom. lJIa­
tijom JJIurkom dopisuje o znanstvenim radnjama akademije.
Ako ovamo dodamo i samoga Ft'anju J/iklošiĆt~, koji rado
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sudjeluje u akademiji i s velikom pohvalom gO\Tori o radu
njezinu, onda možemo reći, da je opravdana bila žaoba Rač­

koga, što se Slovenci toliko tudje od akademije i tako slabo
sudjeluju. Nije ga toliko bolilo, što se je IMnje radnika jav­
ljalo izmed Bugara. Ta narod se je taj tek počeo stvarati.
Raiiki je dobro bio poznat mnogim Bugarima kao njihovoso­
biti patron u Zagrebu, gdje jih je sa svojim prijateljima nje­
koliko odškohJY:lO. Bug~m;ko književno društvo imenova ga
svojim poiiasnim elanom.

(ld sjevernih Slavena najviše se Rns'i zanimahu za mlšU
akademiju i njezin napredak. Nije prošla ni jeJna godina od
postanka njezina, da nas ne bi ne jedan nego više njih svake
g'odine obašli. Svakoga je Rački primao u sv~joj kući kao
dobro došla gosta. Mnogi su pohvalno pisali o radnjama akade­
mije, svakako više nego li druga naša sjeverna slavenska braća.

l\lnogi su i svojim radnjama pomagali. Svi su poštivali Rae­
koga kao čovjeka znamenita, a svi s pohvalom govore o našoj
akademiji. "Gledajte, da nas Rusi barem toliko poznadu, koliko
Srbe i Bugare" piše jednom Jagiću u Petrograd. Jest istina,
Rusi znadu žalibože za Hrvate toliko, koliko znadu za našu aka­
demiju. Po štovanju R-a ide prvo mjesto izmed svih Rusa
Izmaila Sreznjevskoga, od koga ne ima mnogo pisama, ali je
svakom prilikom istie-ao rad naše akademije. R-mu najsim­
patiiin~ji Rus bio je Vladimir Solovjev, koji mu je poslije
smrti posvetio lijepih riječi karakterišućih R-a. Solovjevljewl
sveto uvjerenje, da će se za decenija Rusija sjediniti sa za­
padnom crkvom, nije Račkoga uvjeravalo. Visoko je cijenio
ipak njegovo čisto uvjerenje, da sjedinjenje Slavenstva u jednu
crkvu, ima da bude jedan od najznamenitijih momenata za
cijelo čovječanstvo, Cijenio je Solovjevjev krasni značaj i bio
mu najbolji osobni prijatelj, kako svjedoče mnoga pisma. Sveze
s drugima svima jesu iiisto književne, traže i daju književne
obavjesti. Sva su pisma puna medjusobnoga štovanja. BudanoI',
Budilović, Blagotvoritelni komitet petrogradski, Flm'inski, Go­
lovachi, Golubinski Grot Konst., Heesen, Ka(~anovski, Koht-
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!Jinsle-i, Kulukovski, Larnanjski, Pervolf, Nil Popo!', Potebnja,
Stasov, Uspenski njeki orl njih i kroz više godina dopisuju i
prateći napredak nauke u nas traže ubavjesti od Račkoga.

Račkoffiu je bilo i do književskih sveza, zato je svim uplivom
svojim podupirao Hrvata Heruca Krunoslava, da se uzmogne
na korist naše knjige namjestiti u Petrogradu. Rusi odlikovaše
R-ga, gdje samo mogoše. Uniyerziteti u Odesi, Moskvi, Kijevu
i Petrogradu imenovaše ga svojim počasnim članom. Petro­
gradska akademija i arheologijsko društvo u Moskvi učiniše

ga svojim iiIanom dopisnikom.
Manje sveza imao je s Poljacima. Ipak ga vidimo u svezi

sa Hubeom, Chodz7com, Pavins7cirn, Kru7covskirn i Gmbovskim.
l\ledju ('esima imao je osobne prijatelje Riegera, l'omka, Ha­
taln, gt'ofa Harmcha, Josipa, Hermenegildct i Konstantina Ji­
rečka, Bmndla, Sasinka s kojima je svima u svezi kroz više
godina. A samo u akademijskim poslovima dopisuje s Geit­
lerom, Hanelom i Poliv7com, koliko su nam dopisivanja saču­
Yana. Ueska akademija imenova ga odmah pri osnutku za
svoga člana.

Izvan slavenskoga svijeta barem po sačuvanoj kOl'espon­
denciji ide prvo mjesto Par·iz i Franceze. Od postanka aka­
demije Lonis Leger prcul\imlje na sebe, da pred franceski
učeni svijet iznese svaki napredak nai<e akademije, Račkove

radnje o bogomiIima prevodi u "Revue des yuestions histori­
ques" . Srdačni prijateljski ton u pismima kroz četvrt stoljeća

pokazuje nam, da Leger simpatijom prati cijeli napredak hr­
yatskoga naroda. Rački mu u prijateljstvu kazuje i ob onim
svojim radnjama, koje je snovao, ali kako znamo nije dO\Tri:\io.
Tako mu pisa već 19. januara 1868.: "Ja piiiem historiju.
ali posao ide polagano, prvo radi potežkoće same styari ­
a drugo, što imam sad ovo sad ono pri ruci". Drugi osohni
prijatelj R-ga jest o. Pierling, koji se opetovano oglasuje
syojim publikacijama II našim "Starinama", a prijatelju se
syom oglasuje na mnoge upite. Tako i o. lIfartinov kojeg'a
se korespondenc~ja vUe kroz dvadeset godina - iz Pariza i

- -
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Rima. Vrijedno je spomenuti i njeke političke ljudp kanoti:
JJIoranges, Melon, Le Faivre, Hovelaque itd., koji se intere­
Riraju za prilike II južnoslavenskim zemljama.

Rački stajao je II svezi sa GulJenwtisom i njeg-oyim žur­
nalom "Revue internationale", koji mu nudja, da njegov rl;,-ue
hude internacionalni organ za jugoslavensku akademiju. Ovo
je dalo povoda većoj korespondenciji i ozbiljnoj osnoyi. da
na;::"a akademija rel\ultate naučne svoga rada na fraueeskom
jeziku priopćuje. Rački je skrbio. da G \Ibernati;; barem do­
bije izvjeMaje, kada sam nije dospio da pi;:;e. ~tajao u savezu
,,:Mittheilungen des Instituts fill' die Geseht±"." Imao je ela radi
i za Jastrow: "Jahresberichte" , ali to n\je dospio, premda je
već bilo oglašeno, da će taj izvještaj njegov do godine izaći.

Jlnogo puta žalio se Hački na mJade ljude, ;:;to se nitko ne­
nalazi, da izvješćuje redovito II slayenskom i stranom svijetu,
,;to u nas biva. Np treba niti napose spominjati, da je stajao
u svezi sa njekoliko Niemaca kano ti: Sickelom, Biedermanom,
Zahnom, Leskienom i t. d. a i s njekoliko JHagjara kano ti:

s Paulerom, .Fraknoiem i t. d., ako su se za naše stvari za­
nimali.

Tako učini,mlO ob;>;or po svijetu, elo kuda su do;;izale sveze
pryoga pret;;jednika jugoslavenske akademije u inten'sLl nHllke
i napretka ovoga časnoga zavoda. Koliko Sl) trudio. (h bude
ovo prava jugoslavenska akademija, sre(li~te naučno :.la sve
.1ugoi:;[avene? Koliko je radnika privrijedio i interesa probudio
u drugom slavenskom svijetu? Koliko se trudio. da ,,(' .. ne
;>;atvorimo sami u svoju domaću lju;;turu"?" -- kako Sl' je
znao izrazivati. A koliku je odgovornost ostavio onima. koji
ga imadu na ovom mjestu naslijediti"! Sve jr. to vrijedno. (La,
promišljamo.

3. Književna radnja u akademiji.

(lrganizator akademije odlikovao se medj LL ;;vojim drugo­
vima i znamenitim znanstvenim radmIt, Prvo mu vecit' eljelo
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je,.;t: n Pokret na slavenskom. jugu". 1 Nama jl' pllznat ]Joroc!
ovog'a eljela. Boraveći u Rimu pripravio Sl' na ovu rmlnjlJ.
Xajprije znamo, da je spremao "Regesta" od kojih su ostnnei
,;ačuvani. l\isu praktično za porabu uredjena, ali SLl vemna
up;:;irna. gotOYO kao cijele listine. A znade sc, da su po\'Clje
kraljeva ugarskih i hrvatskih obilnije sadržajem. nego li je
bio običaj u kancelarijama kraljeva zapadne Europe. Osobitn
su II tom pogledu karakteristične povelje dobe Sigmunclon~.

Račkom.u se od s('be nadavala misao, da OVLl obilnu graclju
u istorijskom djelu obradi. Sam spominje već u pismu iz
Rima, da je počeo ondje monografiju o Hrvoju. Spominja,;nw
i to, da jc s ocem Theinerom odlazio u l\apulj, da u onda­
:4njim arkivima kLlpi gradju za dobu uniluvinskoga vl:Hlitnjn
u nas, ;:;to je posl\je objelodanio Ll Kukuljevićevu arkivu. "Dva
su me razloga vodila - veli opet u uvodu 2 -- kada ,;i ;>;a
ovu akademičku razpravu izabrah upravo taj predmet. O,-aj
politički pokret spada medju riedke p~jave II na:4oj poyjesti.
i;>; kojih prm-iruje državna samosyicst l1a~ih otaca i težnja
lHlše domovine ;>;Cl o(~itovanjem svoje podpune (h'žavne samu­
stalnosti. On nam nadalje pokazuje. kaku je ona samo,;yiest
i OVit težnja tražila nove forme i nove kombinacije; kako je
bilo na slavenskom jugu vladaoca. državnika i muževa. kuji
su se bili odlučili okaniti se politike pro;losti i udariti novim
pri1Y(~em. Borba, koja se tiem zametnula u na;:;oj domIlvini.
bijafie do du;e pretežnije naravi dinastijske. ali je ona u svojem
tečaju prekoračila ovu granicu, kao što nam već to dokazuje.
~to su kolovodje l1jezini povukli· u nju su;;jeclnu posestrimu
Bosnu" .

RalSkoga nije zanosila u ovu radnju samo ona misao, koju
je on vidjao u prevratu ili kako on kaže "pokretu" konc\m
četrnajstog'a vijeka. Njega je vesr:lilo, 1'to u toj dobi može
slikati razvitak dogadjaja na obalama jadran;;koga mora pa

l Pokret na slavenskom jugu Rad II. Gli-iGO. III. G5-156. 1\'.
1-103.

, Hau ll. (iS.
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(laleko u nutrinju baJka-nskoga poluotoka. Njega veseli, što
se hrvatski velikaši, kralj Tvrtko i knez Lazar nalaze jednom
u slozi. 1'0 je doduše samo kratko vrijeme. U to doba bil(1
i slavnih djela. I to se brzo prelomi. U ovo doba pada Ko­
sovo, poslije toga za dva decenija bude od Ugarske poražena
Bosna, a u isto doba Hrvatska izgubi svoje pomorske gra­
dove ili Dalmaciju. Ovo sve Rački pomno prati. Ne mislite.
da opet tendencijozno tumači izvore i pretstavlja razvitak
(logodjaja. Dapače skrupulozno vjerno radi. Rački je živo vje­
rovao, da se može istorija ju~no slavenskih plemena do pet­
najstoga vijeka paralelno i u dodirnim točkama pisati. Nadao
se ela će ako bog da to i izvesti. Scijenio je, dn jc to ovom
raspravom dokazao.

Rački je dobro osjećao, da je u ovoj raspravi i toliko
"itnih vijesti unesao medju velike do~oc~jaje, da će to sme­
tati čitatelja vikla na jedinstvenu i umjetnu cjelinu sličnih

rasprava. Zato se na koncu opravdava, da je naša historio­
grafija još tako u početku, pak "za sada dužna sakupljati
malu i veliku graelju za buduće uzvišenije tvorbe". On do­
živi s ovim djelom dosta radosti. Historici mu uvažuju i pri­
majn rezultate, što bi bilo dosta. Ali ovo djelo bilo je plodno
iv za našu lijepu knjigu. Dra. Markovića "Karlo Drački" i
Nenoina "Kletva" rodiše se iz ovoga djela Račkoga. To je
njega osobito veselilo. :JHnogo puta II svojim svečanim govo­
rima naročito preporuča, da mladji ljudi prerade rezultate
ic,kac1emijskih iztraživanja za popularnu i lijepu knjigu.

Drugo je djelo: "Bogomili i Patareni".l Za k~ji mjesec
iza "Pokreta" ide evo i veće djelo u štampu. Prije petnaest
godina ovu radnju bio zamislio. Mogao je i sam na tu misao
doćiv učeći crkvenu povijest. Mogao je ipak primiti pobudu i
(~el Safarika velikoga svoga učitelja. Mi naime znamo, da je
Nafabk ovo pitanje mladim Hrvatima osobito preporučivao.

Ele bilo ovako ili onako, glav~o je, da je ovo djelo dozrije-

I Rad VII. 84-17~).; VIII. 121-187.; X. 160-2G3.

valo punih petnaest godina. Bogomili i Patareni zreli izadjuše
lliL svijet. Cijelo djelo dijeli u dva dijela. U prvom je dijdu
vanjska povijest njihova, a u drug'om unutarnje ustrojstvo i
vjera njihova. Upotrebio je do sada nepoznate strane izvore
iz Rima, Beča, Venecije, Bolonje, a domaće iz Zagreba i
Biograda II tolikom broju, koliko nitko prije njega. Što je u
velikom svijetu glasnika o Bogomilirna, sve su nam njihovi
protivnici ostavili. R-i se trudi, da od njih samih čuje njihovo
vjerovanje i njihov život.

Javni život Bogomila pronicao je najprije povijest bu­
garsku, poslije još vi~e državni život u Bosni sve do propasti
kraljevstva. Zato on korak po korak prati, kako bogomil­
Btvo i progon ove vjere sapinju i mnogo puta rallapinju kra­
ljevstvo bosansko. Bogornilstvo je glavni elemenat, koii napllllja
javne isprave papa i kraljeva, koliko se dotičLl Bosne. H-i
8i ne postavlja nikakve teze: da li je kako i koliko bogo­
milska vjera pomogla razvaliti kraljevstvo bosansko. On l~a(j

pravi historik bez pretsude ide da prati dogodjaje. Ne slika
i ne konstruira sukobe vladara bosanskih radi bogamiIske vjere.
Istina na koncu prvoga dijela bolno kaže: "Bosna dakle lW

može u ovoj proti 'l'urstvu borbi pokalIati niti na Kosovo
kano Srbija, niti na Carigrad kano Grčka, niti na Kroju
kano Arbanaska. Ona se ne može ponositi niti Lazarom i
"JIiloijem, niti Ojurom Kastriotom, pače ni Konstantinom i
Teofilom Palealogam" . Ali to je samo konstatovanje fakata.
Oprezan je ipak, da preveć ne sudi, kada jc znao, da su već

prije pada Bosne sve druge države na balkanskom poluotoku
popadale pred strašnom fizičkom silom turskom. Možemo jo~

reći, da je u ovom prvom dijelu i II R-vom "Pokretu" pn·i
put obradjena cijela povijest bosanska po domaćim i stranim
izvorima. I ovdje je radio po onom svojem načelu, da se
8ada "u početku naše domaće historijografije više stvari obradi.
pa ela bude na korist budućim radnikom«.

Učeni europski svijet joij je viije zanimao drugi dio ove
rasprave, gdje se na osnovu novih izvora R-i trudi provaliti



9-!

u bogomilske tajne Spomenusmo) da je ovo djelo prenIdio
na franceski Louis Leger. l\Iedju pismima nalazimo ijeduo
\1d profesora Konstantina Raftera iz Praga, neka bi dozvolio.
da se prevede u korist nauke na njemački jezik. Što je R-i
od?,ovorio. toga ne znamo. Slaviste svi a osobito oni; koji ispi­
tUJu tako zvane apokrifne knjige rado upotrebljuju ovo cIjelo
Račkoga. Naravno da je za OVLl radnju veoma zgodno. ~to

ju je izveo učen katolički teolog. Mislim opet, da za nijednoga
čitaoca ove biografije ne treba dokazivati, da je cijela nauka
i ži vot i rad bogomila tako čisto istor~jski predočen, da opet
nitko ne će opaziti, ela, je ovo pisao katolički svećenik.

Hekosmo da je ova dva djela u osnovi gotova donio iz
Rima. Odanle donese i svoje drago~jene: "Priloge za zblrku
srDskih ·i bosanskih listina" l dopunivši ih ipak znatno u Za­
grebu dobr010m Kukuljevića i Ljubića. Donese i "Popise ru­
kopis,,!' J!Ol'illtskim knji.inicama"; 2 koji mogu lijepo poslužiti
,.;vakomu Ilrvatll i ;-;1:1.\'('1111. ako mu (Imlje prilikn, (b II Himu
imade, raditi. Kmno ;;rcee, tla ovaj rad na;;tav(' lw;:,i (lobri pri­
jatelji II Rimu, kojima j0 bog' i 8reća tlala, (b kroz decenija
II Himu borave. Nama se upravo duila razgaljuje. kada se sada
jo;< jednom ogledamo na njegov neumorni rad kroz tri godine
u vječnom gradu. odakle je svomu narodu tolike lijepe ll~jehe

donesao.
('im je doYr~io svoje Bogomile. stane raditi onjekim pita­

n.jima. koja su u ono doba osobito zanimala narodno osjećanje.

Približavala se godina 1871., kojom se navr~ilo dvije stotine
g"oclina od tužne smrti na stratištu u Novom Mjestu bana
hnatskoga Petra Zrinskoga i njegova ::mrjaka Franje Krsta
Frankopana. Biskup poželi, da Rački spomenike sabere i
preclm13t obradi, a on će nositi sve troškove. Rački ode Ll

Bee, da II tamošnjim arkivima sabere gradivo, a 8imc Ljubić

,l trošku biskupovu uVeneciju. Tako postade onaj ogromni

j nad knjiga I. 124-164.

, nad XVIII. 239-258.
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::;yezak: Izpt'ave o u1'oti bana P. Zrinskoga i kneza FL
FmH!.rJl!1fI (1.1 II 'im Ljulliti;l z. ml 'ta ke' iz y,"taj p 'UU1!..:.ll

t!..t Jt pun l "UD Ku,·tn:nči: ~\ ljim 1'. rl ul II t Ijn !ll .1'ki\'ll.
\ diknn. kl' . II()m( nike prim':,· IDU (,rij tdj u. A, Th in '1'.

Hi,,} Upll ..e 7.flhv,i1juj :IlliP! k II TI' -'lUl!' zu 11' . k. v (: i
z, t, TO;.:n I" ll) l!!1I II 'lhiranju tili l!llIlWnik: -. ,'1'1'1:111 j;
ll:,. r-ki "\".i II J1I'z<) mo~nu ·lrr;\li t lik hiJj "p\.mPlriku
za one tri tužne godine 1669-1671.. koliko ih vibe puta
jedm za decenija imademo. Rački je poslije ponukao prija­
telja dra. Bogi~ića; da ovaj zbornik popuni prepisima iz pa­
ri~koga državnoga arkiva. Znajući rad R-ga upravo se ču­

dimo, što n~je podao ovomu voluminoznomu djelu nikakva in­
G('xa. l\Ia.nje se eudimo opet, što nije ovu periodu na osnovu
ovolika gradiva poku;:,ao raJ\ja,miti. Mi znamo, (la Rački no­
vije doba naše povijesti nije niti kanio obmtljivati.

Kada to znamo. ond.a će biti svakomu jasno, da je samo
j'.n pon-ehu ll,l,! ,1"U1NI:" i"illl'ij' priTl'li I Z. : ta lliJl l! : Tl/einer_
.1lIli /I!(lI/f>llfa ....fal·IJ/· IlliI 1lIericli(malitlnl~ ~ . \" z'd- II. II:Ji:llf\

l tl' I~m lj l' Itl rlnl tn:lin)- ZlI 1. ",vez k II ] inm l 6il.. kelj"
.i 1\, iza .lo F!)(1. Jrili. 1I'\'\lnlU \ ~ku \'ri<YO\"l1rnli su.•1
illla pr vi. l~ n 'zn. tnih I\"lll·i. Ra 'ki .' i· ll'urlill. ela izbaci

nj. niji cin' t '. rio nel-.l hUlh ",ll riliJ" "1'0111 lt.OO /l­

ih I i nj> 1 l U1111lji_ li yuhlkot z<lnimiviji ZI
i. I, rij 111"\ t. k" h~j .ll-' J 1.:!'. Ih kon 'I l', \'ijl>ka (,l
jU;! ".!tl\-,'ILkih rhz· V'I j(l~ .i 'lliJltl ii ,il i 1" rila. ' z.' kr r:, ll-

t 'II i 7.; 'VI'oi 'l':ls, Drllg·j je \'ez~tk r.hilj ~ .i log-r tnJI 1 zn'­
III'niti ji. Bit'k11J 11111 tr< 1;1lk. l -i ~Wllj trllll 111'7. II ~r'lCl" 'I

,d llll·mij. i n: I'.d II ,hi. l" lijI J' • djl'! .
• kn kmijn prUt til I1hi' .i 11rugih 'v dih ,1.I'užil' I cili . '

dn' :r ul n l' k .inim drtl tI'\lV1IDI1 , l1-i j i u it,m I ~·1" l

IlZ "'ln. Zn v lij l .Iik :.rl ilirul l1api":1 hiu~ml:i.i' Kadn .lt -

l Acta conjurationem Bani P. a Zrinio et Com. Fr. Frangepani illu­
strantia. TI Zagrebu 1873. X. 595.

2 Theiner Monumenta Slav. Merid. Tom. II. Zagrabia 1875.
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romira Et'bena, l Jana Erazma Vocela, 2 drCt. Božidara Pe­
tmnovića3 i 1J'Iihajla Pett'ovića Pogodina. 4 Sve su pisane pomno:
nepristrano i oprezno. Tako se je vladao i u svojim kritikama
u "Radu", gdje ocjenjuje djela Božidara Petranovića Bogo­
mile, 5 Ivanc~ Kukttljevića,6 Legerova Cirila i Metoda,7 Ljubi­
ćeve Spomenike Stjepana maloga. s

Akademija uzela izdavati "StcIIYe pisce hrvatske". Od prvoga
početka sudjeluje R-i u odboru za izdavanje ove interesantne
serije nailih publikacija. Sam nije preuzeo urediti nijednog'a
pisca. Ostavljao taj posao filolozima. Uticao je ipak na izbor
i raspored veoma mnogo. Napisao je vjekopise: Nikole Stjepka
Nalješkovića,9 Hanibala Lucića,1 o Mikše Pelegrinovića,11 Saba
Mišetića Bobaljevića. 12

Osobito je R-ga odvodio od glavne njegove radnje zbornik
akademijski "Starine" komu je on glavni urednik za svih
dvadeset i šest svezaka. U prvoj knjizi "Rada" još je on i
sam priopćio bio veoma zanimive listine za povijest srpsku i
hosansku. Odmah su s~ali prijatelji akademije prigovarati, da
to ne će biti dobro. "Rad" neka ostane akademijski časopis

za rasprave. Manje spomenike, koji ne mogu ispuniti cijeli
svezak "MonumeIi.ta", da će biti dobro sakupljati u posebnom
zborniku. Lasno je bilo naći tomu uzora II bečkoj akademiji,
koja za takove spomenike izdaje "Archiv f. o. Geschichte".
Ovaj zbornik započme izlaziti za dvije godine (1869). Za malo

1 Rad XIV. lU.
2 Rad XXII. 233-.
3 Rad XXX. 179-.
• Rad XXXVIII. 200-.
5 Rad L 124.
6 Rad V. 203-. XXVII. 294-.
7 Rad V. 229-.
s Rad XVII. 208-.
9 Stari pisci V.

10 Stari pisci VI.
j l Stari pisci VIII.
12 Stari pisci VIII.
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godina izašao jc ovaj zbornik u slavenskom svijetu tako na
glas, da je na pr_o Jagić na kijevskom kongresu arkeoloo'a
. b

!mao o njemu izvješćivati. na molbu ruskih arkeologa. Mi
,"mo spomenuli ogromnu korespondenciju R'ga sa znatnijim
Hrvatima i Srbima i ostalim Slavenima. Dobar dio toga dopi­
sivanja imao je donesti koristi ovomu zborniku. Najviše se
veselio materijalima za sredovječnu knjigu hrvatsku i srpsku.
Takovih vrlo lijepih izvoda bio je poslao jednom Jagić, pa
g~ pita, neka mu kaže, što drži do njih. Rački mu odgovori: l

"Cudim se, kako me pitate za mnienje glede ovieh izvoda,
pa kano da sumnjate, da se ovdje ne ciene. J a i svaki, koji
nije ni filolog ni literarni historik ex profcsso umijemo ipak
cieniti takove priloge, koji su veoma koristni za poznavanje
prosvjete našega naroda u srednjem vicku. .J a dapače držim,
da je ovaj rad vaš i koristniji i zanimiviji, nego li izdavanje
dubrovačkih pjesnika, kojih ciene neću ipak tiem pobijati.
Vaši prilozi jesu našim "Starinam" na diku. Ja vas dapače

molim, da nastavite vašu radnju. Ništa za to, što se kod nas
dovoljno ne cieni takova radnja u taj čas; ali akademija u
obće ne radi toliko za tromu sadašnjost, koliko za prosvjet­
ljeniju nadajmo se bud ućnost". .Najveći dio velike korespon­
dencije sa Stojanom Novakovićem tiče se "Starina", a .xo­
vaković mu i čestita, da može biti upravo ponosit na "Starine".

Rački je i sam u "Starine" unesao lijepih priloga. Već u
prvoj knjizi priopći "Prilozi za povjest bosanskih Patarena" ~

"a krasnim uvodom o knjigama bog-omi!&ke sekte. .Najprije
spominje protupatarensku literaturu u Italiji i Franceskoj. it

zatim prelazi na domaće izvore napose Bosne, koje ovdje
prvi put iznosi na vidik.· Ovi prinosi služe za temelj njegovoj
raspravi: "o vjeri i životu Bogomila".

.Nadalje prinese: Hazhod grada Zagreba 1362,3 gdje nam
se prikazuje u glavnim crtama slika života kulturnoga u

1 Pismo Jagiću 1874. 18. febr.
2 Starine l. 92-146.
3 Starine IV. U8-1m).

7
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gradu Zagrebu polovicom četrnaestoga vijeka. Prikazuje nam
se gradnja grada s kraljevim dvorom, razni zanati i trgo­
vina, novčana radnja domaća i strana. TJ istoj knjizi don(Jsi:

Iz djela E. L. Crievića Dubrm,čanina.1 Ova radnja spada
medju njegove rimske. Sa zanosom tražio je R-i sve tragove
na;;im humanistima. Kada je nagao Crievića u vatikanskoj
knjižnici, svega ga iscrpi "da bude - kako veli - prilogom
književnoj i prosvjetnoj povjesti Dubrovnika i krozanj' na­
iiega naroda prema koncu XV. vicka. On će neizravnim na­
činom razpl'ostirati koje svjetlo i na hrvatsko pjC'fmičtvo~ koje
upravo u ono doba slavi svoje porodjenje".

.10š priopći u istoj knjizi: Popis župa zagrebačke biskup'lje
od g. 1334. i 1501. 2 Obadva su popisa važna za topografiju
Hrvatske II XIV. i II XVI. vijeku.

U knjizi VI. priopći: Dubro/Jački spomenic'i o odnošajl,~

dubrovačke obćine naprama Bosni i Ttlrskoj godine razsp((
bosanske kra,Zjevine 3 s uvodom o suvremenoj istorijografiji bi­
zantinskoj, koja sc ipak manje brine za sudbinu Bosne. Zatim
ocjenjuje turske, a napokon naše domaće ljetopisce, od kojih
je vrijedan spomena lVIihajlo ostrovički. Ovdje su pred nama
obilni službeni zapisi iz slobodnoga Dubrovnika, a dodao je
i izvadkc iz pouzdanih za tu dobu dubrovačkih ljetopisa.

U knjizi VU. donosi najprije: Pismene spomenike iz dolje
hrvatskoga h'alja Krešimira II. 4 Nadbiskup sp~jetski Pane,
(- 1030.) dao ovaj rukopis pisati, a pisao ga djakon lUajo.
Spomenik je ovaj zanimiv osobito za paleografiju, jer je staro
pismo longobardsko-beneventansko već drugdje u Europi izgi­
balo, a u Hrvatskoj se jošte drži.

Drugi prinos: Pismo prvovjenčanoga kralja srlJskoga Stje­
pana I. papi Honorijtt III. god. 1220. b kako ište i dobiva

lIbidem 154-200.
~ Ibidem 201-229.
, Starine VI. l-IS.
• Starine VII.
~ Ibidem 53-56.
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knl1l11. Hadi ovoga malenoga prinosa navali nu Račkoga 1.
1~IIYarac Eyo ::<to mu Rački odgovara u pismu St. Kovako­
"il-ll: ;,Gospodin Ruvarac krivo mi je učinio svojom potvorom.
Nl~ ima razloga potvarati me pristranošću i religioznim fana­
tizmom. :Ni jednom ni drugom ne će naći traga u mojih
historičkih iztraživanjih. Bio sam naumio odgovoriti g. Ru­
yarcu; ali mislio sam si: k čemu zavada. J onako se mi
Sloveni ne možemo pohvaliti osobito velikom uzajamnom pri­
jaznosti". l

Gmdja za poviest hrvatsko-slovenske seljačke bune g. 15'73 2

i Dopunjak II slijec1ceoj lmji:-:;j.3 Ovi spomenici povadjeni su
iz doma(\ib arkiva, najvi~e ipak jz ljubljanskoga i grac1ač­

koga. "~ da :,JJirkn hlld(' iito prikla(lnija za isLoričku porabu,
l1yr,.;ti i opi;.;(· ml SlIYl'mlJcnih pisaca. Hal\ki Sl' JOK čudi, da
ne ima "pi"a cl tom Ll na~em zemaljskom arkivu. Valjda nije
znao. drt su početkolll našega vijeka odneseni u Beč. Ali eto
ne ima ih u tajnom arkivu, o čem se jc i Rački uvjerio a i
mi. Gdje su? To va\ja jocl pretražiti. Ipak jc ova zbirka tako
potpuna, da podaje jasnu sliku ovoga ustanka.

U knjizi IX. priopei znameniti: P?'ilog za poviest lwvatskih
~(skoka. 4 Znamenit je vee po tom, clto brani uskoke, dapače

ih hvali. dok su se Mlečani trudili, rta toga nitko ne učini.

Pisac je rodom iz Ferma. a živio je kao trgovac punih če­

trdeset i sedam godina II hrvatskom primorju. Minuccir i
barpia obadva l\!lečana nije poimence pobijao, ali ih jc u
mnogom stvarno sasvim pobio. l\Ii mislimo~ da povijest uskoka
moraj u i strani povjesnici' iza ovoga prinosa drugačije poji­
mati. nego što je to bilo do sada.

Ovako odbavismo druge radnje u akademiji za ovih prvih
c1esct godina. da onda u jednu sliku možemo uhvatiti glavnu
ra(lnju njegovu za povijest Hrvatske do XII. vijeka iliti za vla-

1 Pismo Novakoviću od 23, apI. 1S7(O.
2 ~tarjlle VII, 164-<322.
3 Starine VIII. 243-252.
4 Starine IX. 17:2-25G,

...
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danja naše narodne dinastije. Kada je Rački Jagiću pisao
(1873. 1. febr.): "Na godinu imala bi akademija izdati sve
spomenike tičuće se hrvatske poviesti do gocl. 11 02.. a taj
posan meni povjeri, te ću radi njega ovoga ljeta u Dalmaciju
i u Beč", morao je biti već u glavnom gotov. Kako bi inače

već do godine prošli spomenici u ;;tampu? Štampani su tek
za četiri godine.

Vidi se ipak da je hio dosta spreman, kada iste godine
uzme štampati svoju najvce.lI pripravnu radnju: Borba južnih
Slovena za državnu neodvisnost 1~ Xl. vieku. 1 :Na koncu prve
g'lave, iza kako je ogledao "pm;ori;;tc" ra,,;vitka jugoslavcnskih
država, razjasnjllju nam ovaj naslov njegove zaključne riječi:

"Tako su jugoslavenske države balkanskoga poluotoka obko­
ljene bile dvjema uglednim ddavama: iztočno-rimskom, koja
si starogrčkc i rimske predaje usvojila bila i kroz nje te
svojom prosvjetom znamenito uplivala na sudbinu svieta, za
tiem njemačkom, koja nasliedivši zapadno-rimsku krunu stavi
se na čelo cicloga zapada. Imale su nadalje u susjedstvu clvie
državne zadruge, jednu stariju mletačku, koja učvrstivši svoje
nutrnje uredbe spremaše se na vanjska zitvojevanja; drugu
mladju Ugarsku, koja sc upravo stvarala i stala stupati II

kolo krIlćanske Evrope. A svim ovim susjednim državama po­
litika bijaše agresivna. napadna, naperena proti Slavenstvu".

Radilo se u ovoj periodi prije svega o odno;;ajima prema
Bizantu. Rački je bio prinužden već za ovu radnju prouča­

vati sve pisce bizantinske. Radilo se o 0vdnoi\aju prema nje­
mačkom carstvu, Veneciji i Ugarskoj. (jim je ovu radnju
izradio morao je iscrpsti iz pisaca grčkih, mletačkih i njemačkih,
koliko u njima ima o našoj starijoj povijesti. E onda nije
te:;ko bilo tl početku godine 1872. predložiti akademiji, da
preuzimlje na sebe naše najstarije spomenike i ch će do go­
dine ovu radnju već početi :;tampati.

l Rad XXIV. 80-149. XXV. 180~243. XXVII.l7-·J30. XXVIII.
l±7-1;';2. XXX. 17 140. XXXI. 1911-239.
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U prvih ::;est glava priča najprije povijest hugari;ku do
kiltilstrofe oel god. 1018., koja se je morala dotaknuti i Hr­
,·atske. Ogleda zatim prilike hrvatske u desetom vijeku sye
do ove godine. Predje onda na dižuće se Bugare i na njihova
razmetanja sa Srbima. Hrvatska se lag~je oporavlja i diže se
do jake države pod Petrom I. Kriesimirom. Zatim se vrati
opet na bugarsko-srpske prilike u kratko, da se opet uzmogne
povratiti Hrvatskoj, da raspravlja o njezinim prilikama iza
smrti Petra L Kriesimira~ a naročito vladavinu kralja Zvoni­
mirĐ. Vraća se opet Srbima i zapletima izmed grčkoga i
rimskog'a svijeta. Posljedice zapleta ovih prati u Hrvatskoj,
koje se zavr,mju tragičnim svrKetkom kralj(wa krvi hrYatske.
Napokon pogbla lHt Hug-arskIt Jla.jpl'ij(\ il onda. i na Srbiju.
da vidi, Kto sc je u to (lob:t II lljih stvaralo.

Evo valll .i lIg'oslavlJllske povijesti, kako si j II je zamillljao
Rački. Naravno je, ela je nije mogao pripovijedati u jednoj
cjelini. Kako bi mogao pripovijedati jedinstvenu državnu po­
vijest ujedno za vi:;e elržava? Za to se trudio, da tim drža­
yama dadne ipak jednu villu ideu. A to je "borba za državnu
samostalnost". Ta jc borba najprije u 11. vijeku proti pre­
vlasti bizantinskoga carstva. ~alibože razvitak ovih država
elo pada njihova ide sve dalje u pravcu plemenskoga indivi­
dualiteta. Tek dva tri konflikta prije propasti kao u slutnji
prikazuju njeku višu misao koncentracije sila. Države su ove
prije propale. nego što se misao jedinstva narodnoga počela

1'3djati u Europi. Zato je i Račkoga jugoslavenska povijest
bila tek lijepa plemenita misao. Ovoj misli našla bi se ana­
logija samo u povijesti Italije, koja je njemu jamačno naj­
"iiic pred očima lebdila. O izradbi ćemo samo to reći, da
temeljitije ovu dobu nije do sada obradio nijedan Hrvat, niti
Srbin, niti Bugarin.

Nadalje kao pripravu za veće njegovo djelo uzimljemo nje­
govu obznanu: O slovjens7coj chronografiji srednjega vije7cCt, l

gdje ogleda nova izdanja ruska tražeći očevidno tragove u

J Rad XIII. 213-230.
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izvorima grčko-slovjenskim, ne' bi li se pomogao ma kojim
tračkom domaćega izvora. Ovaj dio izvora tek se u novije vri­
jeme ispituje i obećaje znatna uspjeha napose za knltur~1ll po­
vijest balkanskoga poluotoka.

Dopustite mi, da u ovu pripravu metnem i onu raspravu:
O dalJItatinskih i ilirskih novcih najstarije dobe. l Istina ovdje
se raspravlja tek o najstarijim novcima i ne prelazi rimske
dobe. Ali uvažite autonomni položaj rimskih municipija i nji­
hov razvitak II potonje doba, uvažite razvitak novčarstva bi­
zantinskoga, uvažite, da bi ovo imao biti kao uvod za dalnje
študije. J\!i ćmpo na nje i nadoći.

U ovu skupinu spada: Kako i kada se pt'eobrazi hrvatskc6
kneževina u kraljevinu. 2 Ob ovoj kratkoj raspravi reći ćemo

samo jedno. Do ove rasprave uzimalo se po riječima Tome
arcidjakona, act je prvi hrvatski kralj bio Držislav. Rački

dokaza na osnovu diplomatičkih svjedočaba, da se je već

prije više od pol vijeka Tomislav uresio tim najčasnijim na­
slovom. Mislimo, da je to tako temeljito dokazano, da toga
dokaza ne će yiše obaći n~jedan istorik hrvatski. .

Ovamo spada rasprava: Dopunjci i izpravci f.'a star'iju po­
vjest hrvatsku. 8 Pod ovim naslovom krij u se tri rasprave:
1. Red u vladanju i l'odosloyju hrvatskih kraljeva narodne
dinc6stije, gdje se upravo iznčanjem najtanjim kraljevskih po­
velja traži sigurna i stalna kronologija za kraljevske poyelje
iz samih povelja, što se na osnovu zdrave kritike iscijediti
može. 2. O zaro1J1jenj7{ halja Slavica 1675. god. 3. O smrti
hrvatskoga kralja Dimitrija Svinimira. Obadva pitanja veoma
o;:,troumno raspravljena, ako i nisu za svakoga bez prigovora
riješena.

Ovamo spadaju i dvije rasprave o spomenicima hrvatskim
na kamenu. Prva je: Pisan spomenik iz dolJe hrvatskoga voj-

l Rad XIV. -!5-87.

" Rad XVII. 70-89.

3 Hrul XIX. 1;2-104.
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Ćt)tft: fJranilJJim, l gdje je čitanje na tellwljll l()j'IllIlI,- <Il"ellge
\1 hl'vilt,;kim listinama IX. ,,'"'ijeka sasvim ;:;r<'tno l'ij"',iu.

~ln()go je znamenitija druga rasprava: Stat'ohrvc6tc;ki glrt­
!Jolsl.-i nadpisu crkvi sv. Lucije kod Baške na ]{t·7m. 2 Pit~mje

ob ovom spomeniku zanima slaviste skoro pol vijeka. I pravo
je, jer povelje kraljeve ove starine i k tomu glagolico više II

svijetu ne ima nijedne na kamenu. Uzmite i to, da je ovo je­
dina hrvatska povC'~ja od kraljeva hrvatskih. Prije četrdeset

godina sudio je 8afar'ik, da je ovdje i glagolska i neglagolsko
pismo. 'frlldiše se oko ovoga spomenika Kukuljević, Mesić

osobito Crnčic\ pa i sam Rački. Grehota je i sramota za cijeli
nail narod, da nije bio jaki do sada onaj spomenik s kiše i
bure spremiti u muzej kao najdragocjeniju relikviju prošlih
vjekova. Dobro reče Hački: "Ne samo dobom nego i cjelo­
kupnim značajem zauzima sveto-lucijski spomenik prvo mjesto
u hrvatskoj pismenosti ((. Divnom ustrpljivosti i velikim oštro­
umljem pročita ovu povelju kralja Zvonimira. Ova listina po­
bija i Račkoga, koji po latinskim listinama kraljevo ime Sui­
nimir piše hrvatski Svinimir.

Iza svih ovih pripravnih radnja primakosmo se napokon
g'lavnomu djelu: Docwuenta historiae croat'icae period7~m anti­
'lUnin illasirantia, 3 koje stoji na visini stroge tliplomatičke
kritike, kako ju llanns PUZJl;\jll i obnl.lljll,ju učeni diplomatici
zapadne Europe. 01.Jičaj je (tmas, it gotovo i zakon za izda­
vaee ovakovih zhornika. da II uvodu mzjasne sve o lcii;tima
i shraništima priopćenih spomenika iliti o arkivima. Drugo,
da potanko ispitaju knncelariju, II njoj sav personal i sve
ohičaje i zakone, kojih su se imali (ldati kancelari i njihovi
notari. Treće, da potanko ispituju sve znakove vanjske i unu­
tarnje po kojima sc može razabrati, koje su povelje pravo
l vjerodostojno mogle izaći iz kra~jevske kancelarije, kojima.

I nnll XXVI. lOB-lOH.

, totarine VII. WO-Ilia.

Documenta histol'iae croaticae. ZHgrahiam li'i77,
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manjkaju ti znakovi, pak su sumnjive, a koje se napokon
prikazuju sa takovim znakovima, da ih "alja hacati medju
krive i spotvorene povelje. Sve ovo troje raspravi Rački u
tri rasprave, a svatko će s nama požaliti, da ove tri rasprave
nije složio u uvod i štampao pred samom zbirkom. Time bi
ova zbirka pred očima učene diplomatike dobila onaj oblik
koji nas toliko ve,di kod Delisla, Sickela i drugih.

Mi te tri rasprave uzimljemo naravno kao sastavni dio m'oga
djela. Prva je: Iztraživanja tt pismarah i knjižnicah dalma­
tinskih. l "Po predlogn sjednice filologička-historičkoga razreda
od 13. prosinca 1872. -- veli on - izvo\jela je jugosla­
venska akademija znanosti i umjetnosti u skupnoj sjednici
od 29. reč.enog mjeseca zaključiti, da se imade sakupiti i
izdati svakolika prosvjetna gradja odnoseća se na dobu hr­
vatskih vladalaca iz narodne dinastije t. j. do početka XII.
vieka, te je sakupljanje i uredjenje ove gmclje izvoljela nam
povjeriti ((. Zato idl' tragom Luči(\'a i Fm'lata i drugih izda­
vača. "J\amdllula mi Hl' ['1'\':\ misao - veli opet - da po­
tražim vrela, iz kojih su oni \'adili grac1j II za svoja iztraži­
vanja((. U tom su pogledu prvi al'kivi u Dalmaciji, jer ču­

vaj u najviše matica, dočim II Veneciji i II Beču ima tek pre­
pisa. On obidje sve arkivc, govori o njihovu sastavu, ali se
bavi intenzivno samo sa listinama najstarije dobe.

Drugi dio uvoda jest: Hrvatska dvorska 7cancela.rija i nje­
zine izpnwc za vladavine nm"odne dinastije. 2 Jije u ovoj
raspravi samo red kancelam i njihova osoblja, već je osli­
kana i cijela radnja njihova s gledišta paleografskoga i di­
plomatičkoga. Ispitani su svi dijelovi povelje s ovog'a dvo­
jega gledišta tako, da je u ovoj raspravi više nego li naslov
kaže. To je upravo diplomatika naše narodne kraljevske
dobe, tako da sl~jedeća treć;a rasprava: 8tari priepisi hrvat­
skih izprava do XII. vieka prema maticam 8 nije Grugo nego

I Eaa XXVI. 153-188.
Rad XXXV. 1-49.
Rad XXXVI. 135-164.
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nastilvak (liplol1latieke študije o priepl~lma. Zato mi (Jha­
dvijl' ove rasprave uzimljemo kano jednu. '1'reei (lio (lipl(,­
matike hrvatske jest rasprava: Podmetnute, sumnjive ·i }11'e­

nu/jene listine do XII. vie7f,a, l koja je izašla tek gOGinu dana
i7.a Documenta. R-i bio prinužden u njoj nješto i~praviti: što
je učinio u Izpravak k razpravi : Podmetnute, sumnjive itd. 2

Dobro je učinio, što je odmah ispravio temeljito pogrešku.
ali bi još bio imao ublažiti gdjekoji sud, koji mu je po monll~
mnijenju diktovala njegova prevelika opreznost, koja mu inače

Gaje čast pouzdana kritika.
Napokon evo nas pred samim zbornikom. "Poče se štam­

pati" - piše Novakoviću 1876. 31. aug. --- "moj zbornik
spomenika za hrvatsku historiju pr~je 1102. godine. Imao
sam silna truda s tekstovi osobito starih listina kOJoi su u, .
dojakošnjih izdanjih tako izopačeni, da su mi ova mogla slu­
žiti samo za makulaturu. :Moje najnovije razprave o dvor­
skoj kancelariji i o starih priepisih rezultat su ovih godišnjih
~tllc1ija. :Njcf:ito analogna imalo bi se učiniti i za stare spome­
nike ;-;rhske".

Hiljadu Jluta mOl'HO ~am listati u ovom zborniku, pa opet
mi ga je tdko opisati u ovoj hiog"rafiji, II kojoj HC ima pri­
kazati kao najljep::;i cvijet rada našl'ga [{ačkoga. Možda. toga
i ne treba baš onako, kako moje srCi' traži. Ur.eni slavista
svaki pozna ovo djelo. Koji ga ne p07.na, može mu se mirne
duše reći, da nije vrijedan nositi časni naslov slaviste. Po­
znaju ga i raelo upotrebljuju i svi učeni historici, koji se
bave istorijom jug-a-istočne Europe. Za učeni svijet dakle
ne treba opisa. Pokušat ću ipak za one moje čitatelje, koji
se ovim poslom ne bave, a hrvatska bi im elu'::;a rado pri­
da.hnuti II ono djelo, za koje mi stručnjaci velimo. ela .lc ures
i ponos hrvatske nauke.

Rački je razdijelio svoje eljelo
jesu acta. To su vam povelje

[ Rad XLV. 128-150.
2 Rad XLVIII. 222-21!3.

I
l.

1

I

II
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J?rivatnih lj adi, koliko su nam se sačuvale do XII. vijeka.
Ima ih u svemu sto četrdeset i tri komada. Neka vam se
ne uč.ini, da je to malo. Ima plemena slavensko~a roda. koja
ne imaju u toj davnoj dobi nijedne takove povelje. Kijedno
od slavenskih plemena ne ima toliki broj povelja Zi\, ovu naj­
c;tariju dobu. Povelje su javna svečana svjedočanstva. zato
njih i ide prvo mjesto medju svima istorijskim svjedočanstvima.

Tako vam je jasno, da narod hrvatski izmed sve svoje braće

imade javnih svečanih i najvjerodostojnijih svjedočanstva za
svoju najstariju povijest najvi,:;e. Sjetite se sada onih ljudi,
koji ne imaju ni prvih pojmova o starijoj povjesti, pak se
llsu~1i~e proglašivati, da je ta cijela stara povijest hl'Yatska
tek njeki mit i bajka. Pomislite si, kolikim ogorčenjem morao
je Rački ovakovu glupost u javnim glasilima pobijati.

Rački je za svaku poveljn iBao potra~ivati neće li ju naći

n originalu. Ako nije naBao originala, tra~io je prepis i to je
opet ra/labirao i pretraživao, da mt<lje najstarije prepise. koji
su blizu onoj dobi, kada je povelja izdana u uriginalu. U
svoju zbirku uzeo samo originale ili najstarije prijepise. A ako
je bilo i mladjih priepisa i različnih naznačio je u opaskama
svaku i najmanju razliku mnogo i mnogo puta samo od jed­
noga pismena. Kritika mu je dozvoljivala i umetnuti koju
riječ ili pisme, ako se je tečajem vjekova odhrdalo i postalo
nečitljivo, samo da ga metne u zaporku, pak je on to i einio.
Svako ime protumačio je ispod samoga teksta po nkonima
filologijske naukC' slijedeći najviBe istraživanja l\Iiklo~ićeva <)

postanku imena osoba i mjesta. Svaka povelja od svoga po­
stanka ima svoju istoriju. Valja znati, tko j u je primio. u
čije je pohrani,:;te dospjela, da li se je i kojim slučajem kamo
drugamo otselila, da li je na svijet već bila izdana. Sve to
treba znati, da joj sc vjerodostojnost može utvrditi. Sve ćete

to naći kod svake povelje iliti listine u ovom zborniku. l\lnog'o
puta nije godina i datum izvjesna u povelji, a govori o stvari
i osobama o kojoj govori druga povelja sa potpunim datumom,
taela je lasno bilo postaviti i onu nedatiranu povelju na pravo
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lIlj\',;to. Ali mnogo puta ne ima takovih sigumih ;makova, a
,'nda je izdavatelj mnogo puta velikom o,:;troumnosti ipak
prona;;ao siguran znak, koji ga je ovlastio metnuti onu po­
velju ili listinu barem u jedan decenij tako, da ne može biti
ni mladja ni starija. Sve, sve, ~to ištu kritici najbolji za izda­
vanje povelja, to je Rački uradio za nai=le najstarije povelje.
koje su najtvrdji bedem, na kojem počiva stara istorija hr­
vatska. Mnogi su taj bedem dizali, ali Rački ga najstrožijom
kritikom učinio nerazoriva.

Drugi dio jeste sabori najviše crkveni sa svima dopisima,
koji su isto tako dobra i svečana vrela za historiju kao i
povelje, zato ih punim pravom istorici takodjer medju "acta"
redaju. Tako bih i ja bio učinio, pak bih ta "akta" razdijelio
II dva dijela, u prvi dio metnuo povelje i listine a u drugi
sabore i razne reskripte, koji na sabore spadajU. Naravno je,
da je i ovo obradjeno, kano i ono prije. Samo neka vam ovo
spomenem, ua je glasoviti spljetski sabor pod Tomislavom po
izdanju Farlatovu II glavnom X. članku bio upravo bez smisla.
Tekar Rački korekturom potrebnom i interpunkcijom opray­
danom dalle mu pravi i znameniti smisao.

Ovamo moramo prirlitti: Novo nadjeni spomenici iz IX. i
Sl. vieka za panons7,o-lJIorarsku, liugMsku i hrvatsku }JO­

ciesP nadjeni u Lonuonu, il it\(Lw ih je Rački zajedno s I\Ii­
kloi>ićem. Ovi spomenici t\namenito rasvjetljuju život svetih
na,:;ih apo~tola, ali i dopunjuju i potvrdj uju vijesti o crkvenim
"abarima u Hrvatskoj. ~fiklo,:;ić ih je dao prepisati, a Rački.

je napisao uvod i tumač o znamenovanja ovih spomenika.
Treći dio ovoga zbornika izvadci iz pisaca, koji po opsegu

zauzimlju veću polovicu ovoga djela. Pisci su ti uredjeni kal'
regesta kronologijskim redom od 648 pa do početka XII.
vijeka. Što si prije morao pretraživati i prebirati po ogromnim
zbirkama bizantinskim, mletačkim, njemačkim, ugarskim, po
Luciću i Farlatu itd., to je sve ovdje na okupu. Gdje si bio

L Starine XII. 2()(i-223.
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u velikoj d \Tojbi radi kronologije, to tI .lc ovdje Rački rIJe"lO.
kako se je samo mog'lo sa pomag>alima, koje već imamo.
Isti latinski prijevodi grčkih pisaca znatno su revidirani, da
ih s puno više pouzdanja možeš upotrebiti. Rački je dakako
upotrebio i tekstove najbolje. O svakom piscu naznačena je
najbolja radnja i jedna i vii;e njih, koliko treba za njegovu
ocjenu. Svako je mjesto u noti protumačeno. Pogledaj odmah
kod prve godine 548., gdj\' Sl' i,.; Prokopija navode i druga
paralelna mjesta, pa i <lrllgih pisaea i njihov\' ocjene. Sama
ova nota vrijednu lli Lilit na,wali Sl' lIel'Ua rasprava. A od
tih rasprava 11 obliku rednih nota upravo vrvi OV[l,j dio ovOg;l
slavnc)O"[l, eljela. A k tomu onaj divni index.
' Veli~ vam, ovo djelo udivil~ je vas učeni slavenski svijet.
Spomenusmo već, da se je desetgodišnjica naše akademije sla­
vila u Parizu i u Petrogradu. Ovo je djelo upravo kruna
djelovanja akademije iza desetgodišnjega njezina trudna i
časna života. Vjerovat ćete i Kovakoviću, koji pisa Račkomu

ela "nika<la ne bi bio niti započeo svoja geografijska istraži­
vanja da nije ovoga djela(/. Uzlllite joli, da je Rački i posebnu
raspravu napisao: Scriptores rerulJI croaticarulJI pred XII.
stoljećemI ela utvrdi vjeru u pisce, koje je upotrebio. A da
nije ovamo ništa unesao iz kronike barske, niti iz starih du­
brovačkih anala, niti njekih stvari iz Farlata, to samo poka­
zuje, da je on htio pred sud učene Europe postaviti o~o, što
se za stariju hrvatsku povijest nikako i nikada pobitI neće.

Sada uzmite na um, da je Račkomu bilo 48 godina, kada
je dao u štampu ovo prekrasno djelo. Još nije imao sv~je

kore kruha, već je živio o dobroti svoga velikog'a prijatelja
hiskupa Štrosmajcra.

4. Poslovanje u javnom životu.

Biti ćemo kratki. Nećemo polaziti cijelom strujom političke

borbe, II kojoj se Rački doista nalazio. O isto vrijeme, kada

1 Rad LI. 140-207.

HJ9

je zapo~da radnja jugoslavenske akademije ostavi sreea Rač­

kog-it i njegove prijatelje i svu veliku do onda vladajuću

"'otovo u svem narodu narodnu stranku. Barun Rauch eim,...

z1tU'lme bansku vladu 1867., obustavi im list "Pozor'\ koji
se je morao preseliti u Bee. Oktroiranim izbornim redom
stvori si takovu većinu u saboru, da je od velike narodne
stranke izabrano samo šesnaest poslanika, a med njima i
Rački. Naravno bili su u ogromnoj manjini. ~to će uraditi ~

.Jedni su bili za to, da ostanu u saboru i snažno brane narod
lId VCel'g zla, ".Ja stUD I ;;~ mID ·uju - pi (' mil hi.:ili.lIl1 TIiI

nn\ II 00 lillu J •. - hl .. vi (gr'Hlit~ akim mor:m:im
ll, ~.lUuU1 pr. ti Hllj 'lD! ·t j \'U~II' borlL ,dl dn iz njl'!!'a II
..krjnf'lIUŽl1t> llt:izl'l.ite. \8'.i plll·Y.Hj !I11llhg'U1 Olpol­
z je~ opozil'ijB II 1'1ll'i%11 .i lie t. pana '(IlllIIUĆr', ~1?!'llis.
.Ali V:lm j, up"I'lVu, loga 1.11 1aćn. flo la tl'žk .1N. ml. !lm. du
Illo'·j ljillli II s\ ak ul iuk vazllom preJ.mctu lm'~ill \. triti i
t ·i Il.1IIl'ljitij .~. \' 'ilirul ipak. ellll'i. Il fll/n'" ,;,,11 r ,,; Jll' ­

Tf::->tOlll. dll JI VIl bOL' lluZ Ikonit, .i" jr> 1"i1t. hl' lj 'U 1)(' t>ktru­
It'lnnm IzllU.r:n Ul l ,el ll.

Rački sada manje sudjeluje u borbi. Odvjetnik Mato Mra­
zović radio neumorno, da sabere opet razbitu narodnu stranku.
On sru::ii bana Raucha, stavljajući u parnici proti banu na
kocku sreću i eksistencij II Syoju i s\"oje obitelji. Opet sabere
vas narod pod zastaYll staru narodne stranIm, i po dva puta.
lUagjari bili su prisiljeni iznova ugoyarati. Onko dodje do
revizije nagodbe 1872. stvorene pod banom Rauehom g. 1868.

Racki nije bio član regnikolarne deputacije i nije bio za­
dovoljan sa rezultatom, koji je donesla revizija nagodbe. ::\la­
žuranić stupi na bansku čast na osnovu revidirane n~godbe.

Rački ostade u opoziciji, ali tek sa dva tri druga. "Sto mo­
žemo u tih okolnostih učiniti - pi,~c biskupu 30. nov. 1873.
- jest jedino, da ostavimo in suspenso državoprav~o pita~je:

pa da podupiremo svako nastojanje oko ur~djenJ!l zemlje I
narodne prosvjete". Promislite samo to, da J.~ on u ~abOl:u

glavni izvjestitelj za sveučilište, da on po željI banOVOJ daje
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c~ielu osnovu vladi, kako će ;lto prije doći do valjanih pro­
fesora. On predloži, da se za svaki fakultet imcnuju najprije
trojica domaćih sinova, a onda da se ovi brinu za nove dru­
gove. On po želji banovoj pi;;e na sve strane i traži profe­
sore. On se osobito zauzimao za one, od kojih se nadao, da
će u nauci raditi i tako osigurati napredak akademije. "Ne
smijemo nikada s uma pustiti -- piše Jagiću 31. jula 187;).
dakle prije zakona o sveučilištu -- ovu želju narodnu i uvjet
njegove bolje budućnosti. Nama su mnoge želje utonule u
more, nu nesmiemo ipak odustati od njih. Narod koji se dade
uplašiti ma koliko velikimi zaprekami, stignut će ona sud­
bina, koja i pojedinca - mom zdvojiti". "Kako se jednom
sveučili;;te - veli drugi put 1. febr. 1873. - privede II život,
naći Će akademija u njem naravni naslon".

Za napredak akademije, ,;veučilišta, narodne prosvjetI) Ul'

poznR on niknkve žrtvp, nl' priznaje niti svog-n, poJitičkoi!.'i\

mnijenja da hi ga f;lI1je!n ,;prel~avati, (la. \I torn pogledn pod­
upre vladu. ako hOĆI' ;,t(l dohl'H stvoriti. :-1vatko :oc je pouz­
diwao u eistoću i ne:'il'tličnos1 njq~'lJ\'(' misli "Vi ste mi velika
nada - piše nHI dr. Ćaeković onda najugledniji liečnik u
Zagrebu (1874, 14. febr.) -- i sve ufanje, da ćete svimi si­
lami i svojim ve1cvažnim uplivom nastojati, da se što prije
utemelji i otvori ovdje u Zagrebu liečnička viiija škola. Po
mnienju svih pravih domoljuba vi ćete jedini biti sposoban
i vrstan podieliti na1:icmu znanstvenomu razvitku životne uvjete
njegova napredka".

Rački ostane n saboru do konca pcriode - g. 1874. Više
nije se dao birati upravo s izjavom, da ostavlja politii::ko
polje. Vlada mu je nudjala profesuru na univerzitetu iz opće

povjesti. On to odbije. Ispraznila se i biskupija senjska,
Mažuranić je učinio, što je mogao, da ga na ovu biskupsku
:otolicu namjesti. Nije uspio. Radilo se o tom, da bude ime­
novan zemaljskim istorijografom. Tu se opet javi~e intrige i
ne uspije. Valja priznati, da su se svi bolji narodni ljudi bo­
rili za to. da se Račkomu dostojno mjesto nadje u Zagrebu.

III

Na ]>lJi::etkll godine 1876. vidi već, da su mu sve nade po­
tOllllh'. Upravo dovr~i "Documenta" i svoju četrdeset i osmu
~'o(linll. Potuži se biskupu. "Vi znate preuzvišeni" - pi~c

hiskupu 14. marta --- "da nisam hlepio za biskupijom ni
ča~ć.u. Ako me boli, a to jest, ;;to je u tom slučaju moja
osoba u tiesnom savezu s kukavnimi odnošaji na~e domovine,
pa što mi se uzkraćuje, to je jedino zato, što niesam htio
biti prevrtljivcem. Drugo jest, što ja stupam u dobu, gdje se
požrtvovnost imade obračunati s borbom "za bitak", pa mogla
bi me prva dovesti u takove okolnosti, da nebi ni narodu ni
domovini koristiti mogao. Ni na to ne misle, da mi dadu za­
grebački kanonikat, ako me i drže ovdje koristnim, kako na
sva nsta viču, bojeći se: ~ta će biti od na~ih zavoda, ako bi
ja odavle otišao. Glede mene radi se sad o tom: imam li
ostati viseći u zraku, te za slučaj, koji sami znate, doći n
položaj, gdje neću nikomu biti na korist; ili da mi se stvori
položaj, u kojem bez brige za svakdanji obstanak mogu na­
staviti rad po narod koristan".

Možete si misliti, kolike i kakove misli roje se sada u glavi
hiskupovoj. 8trosmajerova je prva misao, da ga imenuje ka­
nonikom lcktorom u I~jakovo, jer je upravo prepozit .Matić

umro, pa da mu upravu hiskup~ic povjori i o~iegl1m si njega
za svoga nasljednika. Pobojavali sc vladini ljudi, da i to ne će

ići, jer su i biskup i Rački toliko protivni tadanjemu sustavu.
"Što se Račkoga tiče - piše biskup 2. maja 187(-:;. poznatu
vladinovcu -- ja ću učiniti što scienim, da sam dužan pred
Bogom i narodom. Ne bude li Rački na veliku sramotu našu
mogao biti barem kanonikom djakovačkim, on će barem biti
parokom djakovačkim, što u mojoj jedino moći stoji".

Još prije svoga predloga obraća se biskup posebnom pret­
stavkom na bana (30. IV. 1~76} neka sve mognee učini,

da Rački postane kanonikom zagrebačkim. Istom kada ban
nije uspio, predloži biskup Račkoga za kanonika lektora djako­
vačkog-a. A kada se glas o tom pronio "sa svih strana iz Za­
greba dobivam molbe" -- veli biskup 1876. 2. jula - "da
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za Bog'a gledam, da vi u Zagrebu ostanete", Rački bude
imenovan· kanonikom lektorom kaptola djakovačkoga, E?vi se
patriote uzvrpoljili. Daničić mu piše: "neka sa sobom i aka­
demiju ponese u Djakovo". Jagić bijesan pripovijeda, kako
su od Bismarka iskali, ·neka Scherera iz Strassburga prenese
u Berlin. On da nije htio, jer da je Scherer potrebniji 'u
Strassburgu. "A vi ćete dopustiti, da bi Bismark lakše našao
u velikoj Germaniji zamjenika Schereru za Strassburg nego, li
će vama Hrvatska zamjenika za Zagreb (1876. 7. IX. iz
Berlina.) Na jesen pri izboru za pretsjednika u akademiji
kaže drugovima, da on za stalno na proljeće odlazi u Dja­
kovo. Oni ga ipak izaberu jednoglasno za predsjednika. Valja
priznati, da je tada napokon ban Mažuranić sve moguće učinio,

da ga nadbiskup zagrebački ipak predloži za kanonika za­
grebačkoga.

l'l'priJik, . f' (Il t l' II j' ln, .1;0 biskup ne bi rado, da njegov
li-h '1' hIlli· 1.1 1111('1111 III II jmladjim kanonikom u Zagrebu,
Divn l J i mo III II 1'-i hi·1 Upil (8, apr. 1877.) koje ovako za­
IT nji': ~ l krttl". k J 1.1,lit da ja rlodjem u Djakovo; evo
mene, mislite li, da radi obćoga dobra zapostavim osobu svoju
pripravan sam i na to" .. Bis~up mu na to orlgovori (12, apr.
1877 ): "Na ~aše pismo evo odgovor. Vi ste zaista čovjek iz­
vanredan.. Ja ne znam bi li ja u vaših okolnostih u stanju
bio tako se požrtvovati, ali mogu kazati, da je vaša odluka
tako liepa, krasna, da joj se svaki čestit čovjek diviti i d u­
boko pokloniti mora. Bog vas brate sto puta blagoslovio i
nadoknadio vam žrtvu, koju njemu i narodu za ljubav pri­
našate. Ostanite vi dakle u Zagrebu. Vaša misao je inšpira-
cija božja. Ostalo povjerirno brate Bogu". ,

Rački bude imenovau dne 6. j una 1877. kanonikom zagre­
bačkim i opatom. Prijatelji mu se raduju sa svih strana u
domovini i izvan domovine, a najviše dobri biskup, koji je
prije njegovo imenovanje u Djakovu smatrao za svoju osobu
"kao da mu ga je Bog za utjehu poslao". Sada ga ipak rado
gl.bi, pak se sa svojim narodom radnje.

II

f'



www~crohis.com

V.

1877-1894. Predsjednik akademije i kanonik
zagrebački.

t. Poslovanje u javnom životu,

Lijepo je biti kanonik zagrebački. To je stara riječ u na­
šem narodu. Ovu riječ jamačno si je upamtio plemeniti grof
:Medo Pucić, kada Račkomn već 12. juna iz Pariza ovako
čestita: "Kako danas stvari stoje, ja bi volio biti kanonikom
II Zagrebu nego papa u Rimu. Vjerujte mi dakle, da vam iz
svega srca se radujem, što ste postali članom slavnoga kap­
tola. Ta to vam je zemaljski raj". Ovako dobri Medo kao da
gleda prijatelja u gospodskom dvorcu, a puna mu kuća božjeg'a
blagoslova. I Rački se je veselio dvorcu svomu s bašćom.

, Ik'lnHl S" od prijuHja hvltll tl .. mll biti lij pil. ~~i.il cl-
1l.1I1111 ll' ;t.J~h lra,lj.l l' l:i: Kid dor1j -te I ha<Yr b. yi :tt
II .i '!II, t. 11l .j·l kIli:, Yi '\ ku(:, . - +01'0 'tPrI'oti n, l k I

, I 1111 Iii II ltrv l!sk.!Jg-a _o~t()ljllblj:t II ll/w tl t lI{ol'l1im • 111­
venima pohodnicima Zagreba kroz petnaest godina gotovo
jedina kuća Račkoga. Zapamtimo si ovo dobro, da bi naša
braća dolazila i odlazila iz Zagreba, a da ne bi znala za
naše gostoljublje, da nije bilo kuće Račkoga.

'1'1l1Ull \l(',lit~i 1\(\,(1 . PUr,'\:fl, ij niti \)11 Uli'1i.. ]11

j. /' (,ki "l1rh l' l. l vio II mil'. .11 llUl 'n, nijI' 0pI·t niti lulio,
III Ct nj -g • Jll,jjull-lj -<'llh 11·J- ;.; lrl.ni1i \" lli \lt lj'

l:cnickr· dil.,' II 1 ' lo 'I • InnlO'pa lo pt l , \"i k ji .1' tIl: Ji
I) 110. allull.J. Hl zi ','hl lIj.-g· '". ZlIah', rla j' t: k ,\.-un II 1-­

ravno moralo doći. Eno došao u Senj, a biskup mu navalio
dvije katedre, natstojništvo u seminaru, prisjedništvo kod že-

8
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nitbenoga suda i druge poslove, koliko je samo mog'ao ponesti.
Tek je došao u Rim. već navaljuju na njega SYU pisariju Zll

kapt~l pored drugih njegovih knjižemih velikih posala. Vratil:
se u domovinu i došao na političko polje, mora da bude f!.'lavl1l
porovodja narodne stranke. Postao predsjednikom akademije,
obavlja tolike poslove, kolike jamačno nikada nigdje ne obavlja
predsjednik. Zar da je onda drugačije moglo biti u kaptolu
zaoTebačkom g'dJ'e se vodo poslovi duhovni tičući se ic(lnoga

c' , '- •

milijuna hrvat>;kih katolika. ,
?\ijc pro~la ni godina dana, već piše biskupu (22. apr. 1878.):

Imam vam neizmjerna posla. U kaptolu neimaju upravo ni-
n ,.
kaknv obzir na uzvišenu onu svrhu, radi koje ostadoh onIje'.
Njegovi nam drugovi iz kaptola pripovije?aju o njegovu poslo­
vanju, a mi ćemo to samo reproducirati. eim je bio imbnOyan
kanonikom, budne odmah imenovan i izvjestiteljem duhov­
noga stola. '1'0 ostane sve do smrti, premda je to mogao kasnije
skinuti sa sebe, kako to čine stariji, ako su preuzeli druge
veće du~nosti u kaptolu. Za malo dobije najtežu referadu in
regulativo, koju zadrži do smrti. Bio je brz radnik, ali ja­
mačno je trebao cijelu srijedu i četvrtak svakoga ćedna po­
svetiti samo toj referadi, da uzmogne u petak u redovitom
konsistoriju izvješćivati. Premda strog sa samim sobom, bio
je blag i razborit prema drugovima svećenicima, kojiuw je
imao suditi.

Od početka pa do smrti bio je izpitač sinodaIni. Dva puta
u godini u proljeće i na jesen jesu usmeni i pismeni ispiti
onih svećenika, koji traže crkveni beneficij. Isto je tako od
početka kroz trinaest godina (do god. 1890.) bio nadzornik
u ime nadbiskupije na preparandiji i pučkim školama, gdje
je opet bio zabavljen na proljeće i koncem školske godi~e.

I jednim i drugim poslom mogao je potrošiti skoro dva n~ie­

seea u godini.
Veći i zamašniji i neugodniji posao bio mu je kod ~enit­

benoga suda, kod koga je bio od god. 1880. sve do :woj~'

smrti. Najprije budne prisjednik, onda od god. 1882. povrh
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t J~ l i hralli' lj zl·llill,'. II I l) lIJ i pre',) jednik. l ~I' lif\

lll_tclili. rln JYdj· Ill' hm]' pr yi. po. la. 'Iko ii' dU7.l1HI n
II "\ duo.ti i !wrkosti. kojih ll";j·)- Urul. Ii u[11'I1\"U njemu :e
c!":..'"<ldi. ~ ,h-l ""ea prur.', l lU·IVlt~e.D kJ' )I dTij· gOllill(\ "I
zl1i 'j;1 111 tU . ' }H .ltl\'i.-v \rj o Dl1l!OmilttY"fljLl - piJ ' hu:;kupu
• 'trn 'lU j ru 12 n . 1 2. - ,.nda II mi n Ill·tili i hmruthu
ž"llitll1'. lJili tl Illi clali njPb t;i. .lul·nj,·v. k~' J 'm ,lc hJ'11

<lIta\ in. 'udn 'Iovim fl, lj kano vjl,,.,j kUDoni o. Jll1k mi na­
]ll'l:ujll "ZI' AtYA.ri. R··kuJl .lJdnom. dl 11l0rlllll kojum priliku1l\
;1 .. "'dlllu II činili. ur·hi li me ,'e tadu ohutilL O] rt kudll
JI> lk, II knkcfvll zhoru. uru nniit(~i. Ii. ria I!' lj ill Y.' prip'­
mr }..'Dl. Ju.· lJ l' UP s:rl1ll1 j i .

Priznavajući njegov veliki truu okolo posala kaptola i bi­
skupije imenovao ga je bio kapto] svojim protokolistol1l, što
nije veliki trud, a dosta je lijepa za tai posao nagrada. Salno
je eetiri godine uzdržao tn službu bilježnika kaptola (1882.
do ]886.). Yolio je pregoljeti onaj dobitak, nego li da truši
vrijeme za taj gotovo mekanički posao, za koji može biti
spretan svaki i posljednji kanonik.

Hl'(lovite 7.akonom propi~ane dužnosti kao arkidjakon ko­
rnornii:ki od god. 188;). nacl eha vicearkidjakonata sa 29
žnprt 'Tiio jl' nrtr11xno redovito. Zapisnike o sastavcima ko­
tar"kirn, pismene radnje iz hogoslovije i propovijedi mJal1jega
svel~enstva pregledavao bi i činio svoje primjetbe. Čitanju ča­

sova kanoničkih prije i poslije pudne prisustvovao je uvijek,
ako ga nije bolest sprečavala. Kada je na njega red došao,
(la ot,,] nži konventlialnu misu ili imao propovijcdati, uvijek
.it. Ram obavio. Njemu je propovijedanje zadavalo dosta truda,
jer nije nikada bio u pastvi. Jedva je prije gdjekoju propo­
v\ie(l n svojem životu kod kakve osobite prigoele izgovorio.
Kuji Sll bili u pastvi: donesli bi sa sobom i propovijedi. koje
sn ye~ jedan put i možda koji put već govorili. On je bio
(lak11ko i zdušan, a znao jc, da se od njega i II propovjedi
vi~e oGekuje. Godine 1879. predao mu nadbiskup, da drži
duhovne "jdbe, a on na primjer Novaković,n od 27. febr.

*



116

do 11. aprila ne odgovara, jer je imao te vježbe II za koje
sam se - veli - dosta imao pripravljati i koje sam tek oyih
dana obavio".

T i to njem . ,\1111 j' l "pil II l č I t ,L z, pncL'1u Uli, ,l ).

koj'd j 'n bi DHjO'(j}'J,Fviji zag vtlruik. lIa "0 rp - Ul'irA ll' i

lli ,'ua tl lua 'k, 'n i u lIll om 011 po '!'lI" L l'l;;1j 'linj'
Ih ij" <rl dine- no.li i .,,·Ia 'ntl hrigu hill proku ::i.. II '"im
z rom radi. ln s i1.llllf.r lTk\';! 111' pl" 'i. što je hil 101,,­
reno prvim prepmvkom, sve il.l1atk j pri.l1litk irn'l) nn I'uk,,..
voditi, Daj Bože, lb nije II gl' h njime I ,{j'la i JlI'l'kr.t. u l

mu misao, <la se naša stolna crkvu slik.u'ij lm II fr -ku Uk.r.l"i.
III s( kOll njI' npoll' 'be mladi n:L.i ,,!il'ari, Ila crl","" r. 19-rl'·
hn b kn, D'li' el i mljh gatiju Ilutln ' III ti "1 zu. 'rk, n"
"lik ll' 'h' , rlu /'a~T 1" II J )0'1 uu llDljl'tn di I lill . I' ..ili tt. Ul­

.l'f":ll nur()(lnnall zrv I' .• lnu,...n je gorčinu pretrpio, kada ga
je II nj t!1I\ u 1',,1 tu uezllllllj(~ i neukus čiji god sustavljao.
I III j i:iH V l II no V(lcUO Irlt'tl novih dviju župa sv. Blaža i
"v Križn. \ em- 1 I ,"ko pilanje o patronatu najteži čvor u
zimin hr"'lt:ili:1' 1'1'1.," napokon je on preuzeo, da se što prije
llZUlI)gm' llHC ,In rijl'..:iti. lill je član gotovo svakoga važni­
:I'g:n Ilhuni kod Impr la i duhovnoga stola. Sve važnije pret­
",1.1\ k·' njem II ;';[1 pllVjl rl "nli - i nadbiskup i duhovni stol.

Ir l Itko _lUli n II mi prijdt,.lji govorili, kada je već pobo­
'jI' r n dl I' "l n",ti uc! nj hll posala. kako to čine zdravi
mll\(lji lill nj." l rh'ug ,i. 'l (lg-ll. i nije fl.\I) d"ku If i I III Ulj.

1111,"';1 ,jerljeti 11 jl'lrIP!U zhoru, [ll tl, gl'lla :{(~j' z'LJ.iuju
l' I -lo i, D ipa 'i' 1lru;1 i II ;'..Ll1Hlll kH~ati lnclJj I, dl j llhi.
kllll .ll' ljili ZllID~)1j 'n du t· 1I1'Htli ili ila. udjl' u kilji lid]. ll'.

Di je ill' tan u mduji, l 'ije I ,1il-o U:')DI, (l.j (:a . :<t, I1jdti
11j "l,vi drll<'uvi m.u ili ni 'tu ne r Itf' ,v Ih po lj 'rlnj" d ijl'
/!-ndine. klIll "II, e l' ,luvi oku lIm Ive ('rk" '. knjiŽrn-n· TlIlIlj "

llpl'rillk-t' li krtdemiji. .llUllIgi h'lI~i poslovi i ujt>.. , l. lit '" t

DAlj' "lli. rll Q :ml" ('. ( orla hi 8 tl k 10 tih Il'ilnzh ~I\J u
prijat lj-kolll r:Lzg'ovII1'Il,
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()~dl'dajmo sada drugo njegovo poslovanje u javnom životn.
ko,k mnogo puta nije manja spačka i neprilika za njegov
kt~jiževni rad. nego što su i njegoyi poslovi u kaptolu. Ovamo
Illl,,:PJUo l njt'~"y 1'",-11 v:tnje predsjedničko, jer je po njemu
II L zill II .nPDlill ,l ,(j" lj!' i u nesuglasja sa vladom.

I'!"\' i D A:in"I,l bri.-rn. l j IllU JI' 'nllll z h :1:; vr t, Itil·
j' gradnja ((kude)jfij~k(' ]Jala :1', Bi kup jI' ~'ltn . \'!ju bu 'nu
!.!alerij I jo;' za :m III '\" g, pl'f'U sri II Za:rl'PlJ k 1[I'miji UH

l ll', Ak. ul"miju hila j u}Jo' tku II I \1'0111 , 1": 1"1 fInnm ,l 'DI 11-,

k. ii jI' 11,1 g'lIJi I\I> 1 4U. imull biLi "1' '!i"h' 11 \' ,du .I! I ?ii"l"o!;t i
:il'lh~l - II ' UCl~a dm; ll, J fl ,Iti, lidi dn bi .nil' ,- j lijl']Joj
ku 'I dl'lL.i hu ]J ,li,!! l, st hi pil pn' Dl nje~o\-nm l' leunIl

tljnlo kakovih Jlt:'lllae~t hilj·tla :hll'lnli. I bbk-up i on. II iJj,·,."
1[' hi "f' jl'U" :mje;,till lik., tl ih je lin ourl l hi. kup 111­
j'lh\\'\, (~!t'1'lj' :'" i 11 U1()zi t i po T 'ml illI. P" nlk bude­

Z_I', ,la YoU II 'rt'uij~ harem, lill I ;jI zg 'l1,l;ti Pil:'; bua ku' I

ll: I ril'lI!lU tlj j rliV11 ijt'UI e 'ntru grada Zagreba. Zastupnici
1';\(1, bll~l'l'hll t lUU:' lIplIl. Volili su pokloniti na Zrinskom

ll'gou 'ečl I kupUi pro. tUI'. rt so ondje sagradi mODumentalna
pal.I 'I. Z,'nuj \ duc!' "tn hilj.tda, d" se tim novcem namjesti
\I lk ll, miji i :trk lJlll~ii 1.1 \JIIZl'j. Akademija jo;; posudi' ko-
lik.i ., II I Hl Ll d' ·lUlJ,:..'OI' za palaeu cijelih 250.000 for.
.\k d, mij zauj II YII klIJIll gradnju sve u nadi, da će se
l til. tl H'im ,'til li. R'lC':ki l' l l)l)četka u sto neprilika - kroz
(h-Ul' I~ ,lin' II pi milila II 'cku i nav~iešta biskupu ne bi Ji
.:! l I i,kl1l upitno: pl l-"ukn još treba. Napokon iza tri go­
,lin' ,:ol'ldnja .• I'l'irni .t!. lu' ju, fl novaca ne ima ni od kuda,
I hilla I ,k j,l 'i 1tikupu. ItL CP morati ostaviti nedogotovljenn
pal 'u. lli kUl zlJilj jnna Iki upre; da se zgrada dovr~i

!!" 1 ,l. lom:·n I I1ll\' , J' II la. fiački siromah uzdahne: Sada... ' "
JI -lij tri p:udin· Ill( 1511 j ja proći iz Zagreba nekamo na
Il.lm 1'''.

.1 I~ nij., !lIti plać '!l.1 bilo, kada 9. novembra grune
'v ·lil.-i r) !'l". k~ii (lp 'I () leti akadetnijsku palaču za desetak
l i1j ,h forinti. I 'ki j_ ,UD bio II najstra~nijoj pogibelji da
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iZg'IlIJi ži\ 01 ili du z uvij. k.. pot lllui nj g,,' ,,,ijedi luh
.)n j> tr <!' rhna upnn', u on j t.ra:illi ., hio pn "lhl'U 11
,t,\lnoj erk i. • ck l 'mn goo\" 1'1: • Dnt' (, no\'. Il 7 ma ju r, 111

pri 'tu, il' ,'Ulll ,- u!lllru prvn; ln· t:rkn' ZIW.r 1 eke !Jr n'(: ­

II lUli II. P :men i UZil', še: dC I odnj I',. knji. lIUl zi II Ii"\,, .i
JI ,hl lilll~j 'arljl tik ah iri· II k joj j~1 , 1iki žrh' 'nik ,.. . !,:trli­
",ll1Wl. I3\jah ULI" \'0 II pIl vi i .1rugo!!·1 ·'(lDg-j Ija, k:lr1a n.­
"t~n' ilan. lUlI. Rio :"lllD II žinltu dva put n,l Uloru ," lD
\l~burkanl nl j dw 111 n j;1l1l'ansI~ol1l. Ilrugi put Da .1' .<loz ·WIl<JlII.

'1"\ la i1DlHloh pl'iliku 'uti "h,ahovit z\·iif.d·lllj vjdl'1l l U\t'(:I'!!<I

,;(' 11 j urili i lIžp.tih lauje' nli tilj ;':mll nc (1 :'\' Iri .h,1Jiti
rm mu, k Iji li' oz anj II unih velebnih p" 't rijali nl1~l' pr\', •
,tillu!:' er)' c. Za :mnom ,'Ii ·lliJo. jf' uz '('[ll'e II tili " ;rm'lI'l

h' "Dja. \'iS(lki zi Il IVi. k~ij . II stl \jt·tni.lll m'pOU'1 rl tlll l'tkll~ili.

uillflli 'l' pllpllt .tlhe u·trl". IHo 'aul.i orlmah :ivi·sLIlI. (ta
tn nill nj!' cll lazi 'Hl IIlC]v.Plnnih . iln. k ~il klinl ZI tu~dj~l' l

mil' ' i dižu JJI put Iw·t . L po. t I IT ~\'i ~l nijI' niti 1('\ tre-ll
k,l CI 'tn\"ilu, čiti :j 1- Iko Iwl ~;t v 1,1 \" . Ul' hljl'd, II hj '% nT

u slIl-ri.tiju. ,'e: ,dstupi\" Ih k rlkl ld oh 1'1, JI'ishnih Sl

lli! hl iZllji II utarnji ~i l I oh. ('DI I,uljl'. .' Itl. t·k imarl"h ...1I
vidj >tj ! z... mu ll' 'SlljU. II k ~ ~ jeU\" d' lllo~lo ,'r,likiJU
U' porOIll . jali ll· J3 l! ma j 11Z tl'lI:IIU IU1Jlljn," 'uh . 1 ~Iro.)­

)Io:tlU0 ,'v tlu lOuh II JI • ·tkil It'I·... l~il Il l .i . \' fl 11 ["'1'7,­

hit, 'ijll l k(lj~ II .1 Iliti TJijtl.lm .. rftZl Jga Il'bilckt<mski11 . ,
lJrl JIri.!· os j Ilu('eni ~yi hulji {;l" Jit Ij( Andn n" lIUl 1111
lll'i\silll" 1- đ:1 ·l'.i i, il onog-ll sv. da i oeT žbuk • M Jnll ,it, , L
S" ih "r l i zidina padLIl l. ll~\ illala. t lIhi tn iD, II ('l j ,l '.i
I'l'kvi. .T n' moit' hiti ve:<I ni II n jll1ra ll.ij Jj no ll: jll l .u·
ui mm Ilozivi toli]' tmine, TI lom mraku prikuZ!\'RI ... l i­
h Ulje oltur I. t upom nalik )10'1 sablazan kakovu; činilo se,
cl olku'i i hrpo ....-i III i ruše. Porodi se II meni 11uhoko
u j l't:uj . dll Y l lika y ličanstvena sgrada uzdrmana u
;, ojih Imeljili ru'j jelu :( mene i sve prisutne pokopati pod
ru; vinuW! ov ~iml Biv,:;i t1ko uvjeren, prepol'učih BOgll svoju
hlAu. I ,'-t) ti>llI ne im i I nllko spasa, Ali božjoj se je p1'o-

(

I
!

ll\:!

illn,.-ti htjelo. rIli \1(1 II h" a ;.d<lyn 19-a Lyr:\ILa Ill' zniwll' ljlul-
•kil, ut \"1. r t -u izat1j L 10 lij' t1'I'''u,jl'. 1.\1' Izl Ai 'TI ni 11.1.;­

HI lIIj(·. !lP ,. itl ·(:i l mt'akn UpI' l,) UU·lll. n'(: k rL (', jut:i pll­

ZI. lim Uli pl'UVC~'IU pnt ,ukri"tijf'.•J hurii ovaj \jcl'l1i uli
,..lnlli upi. j.·rl11 I~, llrizor'1 II l,\j k [astroD. Uillnit'njl'D 10 joj
JU 11 'Ilk(:;j i, k ill JI' II .'"iet II k o kap tl "ir Jk III lllnru. kal l

ID II :i ·I'minl. ,.' Imeli uprI ylj II Dl jim r1l'ijaldjem i zml1l­

....ru. . kl~ji.llli. n klllik.u bljI hu u ,Ii n j 01':1.no::;n. r.lllnj·lU
~I', t lJstu>:m l zi "i. Ila 1l1.111J ,rn"11\1\ voj> :bbl' -ih· I' ,,\'lili
(I Jl:( ni.tI.nlll 1,,1 flJ 111'"\ il}>u\;.;o 1'( ,lu:'. l

H al,l nOg'1I "I' Inro je l'!'l·"tfl. I trp;, ILi JI lj ,Jic'c njc;.:'" '
I ih· .'ll za lac-ko:.:' gori ('. \ Ippi j' Il' ·1,1)11 lOPl'wl.iUli ak ­
I1clllij hl 1)l1lnhl. '\111'1 il ·tli lIfl!Ullr:j i 'l..tjlll . j li. lill ,it. i il
II ~1'Jlill plijlltl'ljl1 iz Iht::;ijr' ,lobiti )ln1Ht (:i. di tu rou tllHll hrzo
i~ 'I'ZII >. Pri Il'l'in il lJIli 1~1) i lU "HUl i njeg l klljlZVVD
r.ll1nj:. _.Tl inl\del11 pi.... JHgic!\1 e t.iri !Dip',c' J1ll:-Lijt,p-
tr " 10. IL j I. - 111. im .b·n(rih po-luva brigu .. klll:utn.

VlI ',lIh JI' l mj . t. Im'lj 'nll knjizni 'a, kld't JP. i~a p Irp"',l
JI,tlol j :n" \1I:pi.l1lit'l·, lcl ln ll. lhlrlu. l)n zirn,l. II kojoj ina'"
llll!!'.l. bi mjvl" ri\(!iti. za lU(:m' je ::koro izg\lblj 'n'l. .' Ilm;.!l·
,tr;lllI Zl1flt '. n t ijih 1l',ljl1l Idi "'ći wo uklel mij '-. T,'kul'
7.l 1\. ,. tl'j JOllint' lill: ,it. -;, ·ratlll l lik I • P~ l pl' vlje-nn i
.lllg' i .dj nu. da j' u nju lUl gl I tlll°l'j·ti lt' k" ul'l·l-j\- LUli c.a-
I'rijl ·Iikn,

Tj (VII "'lIlJilIU t,~... bri' i Ž ItlO>lli J\Jllj1' wn PlllIl\lh "d
l, .h' lI\·I.'~t·lle. da jll'l"\i(' tl I U;ljll. ",lj' l i bill ruetr Ip'Jlita
lU dl", lci 'il ij,lom n F l'"gm 111 iliti m trupolita vih ka­
t..lika II Rmoliji, Zulim vaffi.k .' 'Illa. elu. t/UUII ()fl l 1. l'\'

ID IZUU ,11\\' n&ko (~!\.r"ty jraži tl ,,!iTlll' tO('K\' ,,;I, rim"h,Offi kll­

tij IlL Iz<l inU Jl!.'r'l!'li1i:·njill trutin nčl. l'uIlro t llhiju ~ral1a (10-
rif-UU .it' prl'rl "'{Iclinu I,iD l J.lj ki I 01"IZIlID lk. Pr\"! pili 111

mIl ,t '\'pn' l k. lick ~'< i. la'" 'l\"koga l'\ ij!'t ,.:jl lli P l:"l:tnik
tll, jj ll, kl. \jI"II 'l " ·lik.,nUI llapl T.t Yll XlII. (h 'P minj(-mo.

1 Obzor lt\80. hr. ;2li2.
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po slavenskom svijetu, gdje vidi toliko nezrelosti, da mora
zak~jnčiti: "ostavimo ovo pitanje providnosti božjoj". erln'n
po njegovu ne bi se samo imala ogledati za mogućnicima

svijeta, manje bi imala raditi sa diplomacijom, imala bi Yi;:ie
paziti na narode, potrebne njezine pomoći. Karavno, da je
njegovo slavensko srce mislilo prije svega na svoj narod, 'da
ga po pravdi i potrebi ogrije čisto svjetlo crkve ISllSOye.

.Mnogo puta gorko se tuži, što se diplomacija preveć plete u
čisto edno-eno pitanje o slavenskoj službi božjoj. A smijem
reći, da bi za službu božju slavensku bio pripravan i život
svoj dati. Razumjet ćete onda pismo biskupu prije proslave
hiljacluo-g'o(lj;;l,\~icc svetoga .Metudn (30. nov. g. 1884.): "Prvi
twjpL koji bi fj(' imao iZJlo::ilovn.ti II !limu bio bi, da s\'eta
s10lic;L dopusti za onaj (lan iilavem;kll liturgiju ne samo u
\Telehradu nego i u cielom katoličkom Slavenstvu t. j. gdje
bi se god želilo, da sc drži. Ako toga ne bude t. j. ako bi
se misa imala pjevati latinski, onda bi se svetkovina držala
u duhu protumetodijskom. Slavenom katoličkim jesu Ciril i
Metod dragi, što su znali jen.instvo crkve s potrebami slaven­
SkOg-cl naroda u sklad dovesti. Ako se u Rimu to ne uvidja.
onda sc ne shvaća pravo znamenovanje onih slavenskih pro­
svjetitelja. Ja mislim, da bi valjalo u tom pogledu pitanje do
jasnosti dotjerati. Ne bude li to, ne idem ni tl Rim ni Ll Vele­
hrad. jer sn mi dodijale bezsmisalne parade".

Dožnoiit nam je nadalje, da pomno ogledamo i njegov po­
litički rad harem II toliko, da se vidi, koliko mu je vremena
otimao. Nije> sjedio posljednjih dvadeset g'odina II parlamentu,
otim;\(l se, da unj ne dodje, opet je svakomu II nas znano
bilo. (h je hio glava "neodvisne narodne stranke" posljednjih
četrnaest godina. Spomenusmo, da je otstupio od političkoga

života g. 1874. Povrati se politici g. 1880., kada je Mato ~1ra­

zović ostavio vladajuću stranku radi magjarskoga jezika, koji
sn mi::;liIi preko financijalnih oblasti uvući u Hrvatsku. JUm­
ZOYić i Rački primiše zajednički stara načela narodne stranke
prIje revizije nagodbe, za koja je Rački slavno vojevao do

cla I';lzmnij 'h::
?..n' tIlIT{' l
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god. 1873. To je bio sada program stranke, koja pnml une:
"neodvisna nm'odna stranka".

Rački napisa u "Obzoru" članke: . "Zašto i na što pro­
mjena".! Drugi put dobije on priliku, da ovaj program na
tanko obradi. Kada je ministar financija god. 1883 proti
očitomu slovu zakona stao uvoditi u Hrvatsku grbove sa
magjarskim natpisom, narod se hrvatski stao braniti, a ·dada
ug'arska dokinula ustav u Hrvatskoj, što joj i sabor ugarski
odobri. "Poslije onoga silovitoga zaključka - pi:;e biskupu
18. XI. 1883. - u sjednici sabora ugarskoga od 10. pro::'loga
mjeseca vieća se u klubu neodvisne narodne stranke, kakav
da ona položaj zauzme sada posl~je toga nasilja Ugarske.
Jeda li može ostati kod svoga dosadanjega programa, to jest
kod revizije nagodbe II smislu samostalnosti financija, komu­
nikacija i t. d. ili da zauzme odre;:;itiju poziciju. Vodile su
se razprave akackmički i razpravljala se čisto znanstveno:
jeda li Hrvatsku muže sa glcdi::'ta prava uzeti, da joj je
Ugarska obustavom ustava itd. oclkazala nngodu 'r i ima li
taj odkaz primiti. Tu se je tražio savjet kod najboljih pisaca
i pravoslavaca Bluntschlia, Martensa itd. Razprave bijahu za­
nimive; ali praktički nisu vodile k ničemu. Videći to ja sa­
stavio sam obrazložen predlog, koji u bitnosti sadržaje' ovo :

1. P08to je Ugaraka najnovijim činom u temelju uzdrmala
c1rža;vopravni odnošaj ustanovljen nagodbom od god. l8G8.
- pošto nadalje Ugarska se ne drži nagodbe, već je skoro
svaku njezinu ustanovu povriedila, po::,to izkustvo iza ~wdine

1868. potvrdjuje, da Ugarska državopravnu svezu samo i
jedino na svoju korist izcrpljuje, a Hrvatsku materijalno upro­
pa;:;ćuje, te iz njeke umiilljene državne ideje čak i na narod­
nost njezinu posegla itd., to se imade državopravni o<1no;:;aj
izmedju obiju zemalja do temelja promieniti.

2. Budući da Hrvatska ne želi postojeće državne 1.yorbe
monarkije novoj preobrazbi izložiti, II 8to ne će da svoje sile

l Obzor 1880. br. 160. 151. 162. 163.
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tro~i: to je ona voljna i u buduće s Ugarskom sastavljati
jednu državnu zajednicu naprama Allstr~ji, te i nadalje s l~jom

II delegaciji razpraYljati one državne poslove, koji su zako čl.

XII. 1867. nagodbom austro - ugarskom za obje pole zajed­
ničkimi.

J. Glede onih poslova, koji u smislu aust1'o-ugars7ce nagode
spaclaj'u u austt'ijs1cu i tt ugarsku legislativu i eksekutit·u;
ali se imadu osnivati na istih načelih, koja obje vlade usta­
noY]juju dogovorno, kano što su obranbeni sustav, carinski i
trgovački ugovori itd. moj je predlog, da kod ovih posloya
hrvatska vlada sudjeluje dogovorno s ugarskom kano jedna
('jelina naprama Austriji, ali da legislatim i e!csekutiva ne
Intdc zajedni/ka s rrqarskmn vcć ostaje IJOse/ma za IIrvatsku.
n'ako jc! op. biskupova.)

-1-. Svi ostali poslovi, koji su II na80j nagodi navedeni u
§ G-lO. (u koliko ne idu medju poslove pod 1, 2 i 3), spa­
daj Ll II autonomiju Hrvatske, koli glede legislative, toli glede
eksekutive. Prema tomu mi bismo imali s Ugarskom samo
lcnmitbeni čin z(~jcdnički i jednu delegaciju, a kako da Hr­
vatska bude II delegaciji zastupana, imade se posebnim za­
konom odrediti.

5. U svrhu, da se to izvede i da se provede cjelokupnost
I-Inatske s pripojenjem Dalmacije i Rieke, neka se izabere
regnikolarna deputacija, koja će ugarskoj regnikolarnoj de­
putaciji staviti predloge o preinačenju državno-pravnoga od­
no~aja u navedenom smislu.

G. Ako delegacije ne bi uspjele ili ako Ugarska ne bi
htjela izabrati delegacije u rečenu sVr11U: tada neka Hrvatska
izjavi, da se nalazi odricšenom od svake sveze s Ugarskom,
te prinukanom neposredno s krunom ugovarati o novom po­
ložaju svojem u monarkiji".

Ove svoje misli unesao je R-i u adresu neoclvisne narodne
stranke (1884.), koja je njegovo djelo gotovo od riječi do
riječi. Ona je program stranke, kojoj je on bio f1uševna gluya.
On sam nije nikada sebe smatrao vodjol11 stranke. Nije to u



12.,1

PI' 1\ ID rui"lu iliti UJU~':1 hiti, kllh '(' jo' Upr'l\'n Dtima

il.\)"ru II ": h u', ()1I ,'lIut ~DHltr' r.i pnllOIlJ" .jj '"Sti. 'VI.jll : ,1J'I'~ I

Z,l dl'Žavnički 'pi, tl ,~tuj n tl' nkl'. .kojH >;,' hflri za Ilrž:l\ Dil
,,' Ul ,rn.lu' j n lliOlU1rkijL Kr onih ,it' .lar 1\ il im:l() Zd dohI'
rid vnika.. r.;:uo i"hlril I r.,u ,jn jt-' 11,~tt.l i II rz fl mih 7.n lU ,,,".
l'l'l'mtlu IlijP rtllli • Il 11ll\.-jjc~i rmj sri. l 'PP! jl" pl' lllt'io .\

mu U'I'U 1. 11.1 i I' ~.ill"ni ul il rue dl"Žll\'III' pcilik\-'. , 'I' p'd.l '"
narodnog-n llivota ]lJ"ntio jp ma na tanko i ljenji' tn pr '1111

njima u Wl1",OP:: II '1'( 11,t. " upi m...ni 'ima ht'vat-kim ::: ~ii

je ~I ln 'm dofif' lj l k· ko !! t)\(I nitko rn ,ljll IIill11. I , • r ral
'" lil1al'I1( ..1 llil'l\jll ,llH'nim, tl I mu ,k n~ lu, clu ; 111'-

va "I II en; j pr "'ram iZ\I'!'lri, .llI' Ul' (: hiti n.ikmlLI sa 'vin
izr Il\'ItM. ",to .i' :illwfl'1l1 rl,1 hi hil. Dut 11,il.."'t. ';I WH' 'll ,

v·,l n pitnnj' 1'.1 'pl l 'Iju .i' 'lo,Og- \·i.l.' l gl c1i,II, fT ,\. ­
k, ln pit: nju i II 'vakllm 'bllku u .,ll1·l 1'U- urgann ·tr nkf'
jl/\ "li j pozitivnI' ZClhl1lP uunl" . i tl 110. i r:l('UU o . n,l~i '\ ( _ I

naroda. l Pozitivan II 8vem biću svojem nij' milo i7,l'il' n

duhovitih i krilatih riječi, običnih kod pOli -nilI t1I'ZlIVn.ik •
kojp svjetina čeka i rado prima. Velikom zi 1\" lj III pr,lti) jt
naše noyije prilike Prijate~jil11a bi znao kni.. Iti. .. Z I III 11

125

bi izli II' II ,,:d.JI/1' bi) \'elik I nl'li!' 'I( ~. 'am" jl/IDOU1 II svojlilll

zh'ot1l t uno jo' ;;1 ll. ] 72. l)td1i~' ~ 111'ijtlt~ Ui nj g d. ,ll
}Iro lji' i n II :lo1I<lI·ijU II ,Vl j kohlr. 1'0 'lijI' nib: da zu ... \tl
zI. \ olju nikolll n.ij )C' jllV<lO već oui'n l 'l.i cll'llg v .-O~

k .liu. ~.J.' zuvajiljmo - pit'l GL kupu O. f'l)l'ila "od. J J.­
lI~kl'.:;nu!i će huln t<lfla i ua.' n,U'( rl, k(~ji ,un trpi Illul~ '. elI
.j zllslu:-.i II h' nu :1:'. J> IIIu !!illi) l njeg-ovC1 m~w • Stlin ,lu ih
l17.\IlIlU IH'1I1 i;,.vid t i ~ .

ada r:ete bo\je razumjeti, kako je mogao g. 1884. upravo Ll

·i izh 1'u za sabor otići n(./, put u Rusiju. Veliku je želju imao

\"l': II umaga godina, dč' posjeti ovu veliku slavensku državu.
I lin I ", je trul1io. da nauči toliko ruski, da bude ~to srda č-

llij· !'aZ r~,v ran • I ~(ljilll pl'ij:l(, l.iillul hl hrt (IDIll. 1:' l.inHl'
...:tl lill t I I' lr\nja dwd ·mij. kl' }lulw! 'odn jI' i t ,.:"1' 1\' I

i .~lll"I'ij: u nJI j, 'mi i !ll(> l'u:i, da JI' . nd "I l 'tio" II RLJ-

-ijll. Prilika UJu ,t· nilll I~. t IJHI l'on~J"s arkeologn II
( )rl • i. B [1Yuk II ll8iji bili II I'dui rtalli. -.Ey II
pi l' hil'l-llp iz lo,;1.'Te 12. r~jl1li g. l Enskim I.ll't;:­

nj lk lU ,,'OUltl ji' m.il(l, :to 'UUl II IllI. iju LI !'aU. T" 'vulom
I " ,Ikn . n.1' 'taju 111l' II jljull'znijl" lU ,(> n' :5 ulfl oni D1'~ i
I'u"ki llostoj, II"t, enj(·j i I Iličnja .i. tle i. j 'rl ';1 pri~l'.idJ:

I l,:jtri ID .nl"llIik. \ djt plmst'VU g-ulll'rnij,kl)~ll it I. .hdi

l' 1" l'a7. 11111 'lk kllJ polip-ijl', o k III IlU vali L\:oItm"n, "ll ml'­
Ullli. I I!le pl) 'oda JI~nOlJt'tral'ij.llu, k n ",1'('.:u moral) ',l Ul

1'1', l jCll'1 i j tIn lU udj I.i('uju II j 1\ tloj s.krlnjci· p'tk bil l II ­
zdr \ ih ,Jeu I ·tintl rl! Lim j zik(llll. pij '~k. 11;ltl 11ll1O~;ub\' ";llr'

'HlIic.n pulllik ' 11 hj kr j l. l'u..i . II Vput I t nelivi : 11Pzi,an
- III u llljutlli nij'l tlru'hu i Jl\'~kl mj 1" .

(Idi' i 11.I"lrilt UVl tj 1'11 Ul • (ld mIl krenuL lJ Kijl'\" 'l',
n nl.i .kelllll lluujlj 'P ih vnru i ElIl'up . koj 'Vi lih, 1'1l1<lza.i
JlI' ·kr ls:m n II i nz Dnj l ar. 'l If k lJca ,j j ruski, u l'l'elil'p,
Ali '10 j uajzllllll1PT1itijl" tc I "Il \TII t k.ije '"k cr1~ i Il'Tl l' •

IH kojih ,;,' II lJ;.: 1"1~IIJ!!u '" rusi im .Jet'LJL liUWrl1. ('et,
pUl l mi, lili na YaR, tc rekoh momu drugu prof Jagiću, da

IJi yi Jj I !Itom tih kijevskih svetinja začarani bili. erk\"(' su

'.



126

grad jene II bizantinskom slogu, ali uz primjesu ruskih ose­
bujnosti. Katedral sv. Sofije jest snimak istoimene carigradske
crkve, a gradjen II XI. stoljeću. Bogatstvo starih mozaika.
slika itd. upravo porazuje čovjeka. A takovih crkava iz XII.
do xv. stoljeća vidi se na svakom korakuu.

"Sinoć dodjoh u lIIoskvu. Ogroman originalan grad. Upravo
sarla vratih se iz Kremla, kojega dakako samo letimice pre­
gledah Odanle divan pogled na grad, koji zauzima prostor
veći od Pariza. Kupoln 110 kupole. toranj do tornja diže se
nad krovovi kuća".

"Vriedno jc viditi Rusiju. Kod nas HC mi::;li, da imade malo
uspomena pro::Jlosti i ali i II tom pogledu ona je sviet za sebe.
Ja sam ovamo do~ao literarno dobro pripravan, nu reći mi
je, da sve što sam do sada vidio, nadkriljnje mojn maštu.
Sami vanredni ogromni odnošaji. Kako je zemlja prostrana.
tako je, kako veli ruska poslovica i "rnskaja natura širo­
kaja". Svagdje se vidi čisto narodni tip, n narodu, u insti­
tucijah itd. Ruski državnici počinili su dosta pogre~aka. po­
činit će ih i u buduće, ali taj će ih veliki narod izpraviti. LJ
toj ogromnosti silne mane i zablude izčezavaj u".

Rački opisa ovaj put u T, Viencu" na tanko i na ;;iruko.
".} a i jučer čitah - piše mu Bogišić iz Pariza ~. augusta
g. 1886. - yaše putne bilješke po Ru::;iji, koje ;;tampate u
" \' ienen" . .Ja sc čudim, kako ste yi mogli onoliko vidjeti za
kratko vrijeme; -- ja sam, koji sam u Rusiji njekoliko go­
dina živio, nalazim u va;;im bilješkama mnogo za mene no­
voga, Ako to sve skupite i iltampate u jednoj knjizi, držim.
(la ćc sa nekoliko glediMa poduzeće biti vrlo koristno". Sije
ga ;;tampao na pose, jer čini mi se redakcija "Vienca" nije
to želila. Rački jc "Viencll" prigodice lijepih stvari osobito
priopćivao, ali ne toliko koliko prije, jer nije 0<1 drugih po­
sala dospjevao. Hrvatski istorik naći će n njima lijepe gradje
za literarnu i kulturnu povijest. l

l "Vienac" 1877.: br. 12. 25. Književne obznane; br. 22.: Gjuro Da­
ničić; b,.. 3.: K ovija odkrića u Solinu; br. 4.: Arkeologičko družtvo II
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b:a svog-a povrHtka i;" ltllsijl' ;"a t.ri mjP:.;pea (9. nov, 1884.)
pro,-1avi :zajl'(lllo SH :wim narodom otvorenje gall'rije slika.
Tn(h r<~6e svoj krasni govor o slJglasju znanosti i umjetnosti l

Bi"knp sam blagoslovi akademijsku palaču i proglasi galeriju
otnmmom. Na~ glavni grad Zagreb bio je razdragan od "e­
selja kako nikada, što ljudi mogu pamtiti. Nitko nije mogao
biti razdraganiji od na~ega Račkoga. Biskup blagoslovi i nje­
goYe trudove i muke. lmda reče: "Na posljedku hvala i momu
/iratu i staromu prijatelju predsjedniku akademijskomu. Ja
znam najbolje, što je njega muke, znoja i truda stajalo, dok
se je ova velebna sgrada podigla, popravila, dovršila i ~trcsila." 2

Iza ove krasne narodne slave i najvećega užitka duševnoga
l{-va. kao da mu je providnost odredila. da gazi dalji tečaj

svoga života samo [lo trnovoj stazi. Kao da je upravo njemu
junačkomu borcu dosudila, da se posljednji decenij svoga života
najviše bori i u ljutoj borbi svrši svoj mukotrpni život. Koji

Sisku; br. 9.: Stolna crkva uSpIjetu; br. 24.: Kanonik :Martin astrolog;
br. 21'.: Kaša akademija pred bibliografskim kongresom u Parizu; 1879.:
br. 43. Pismo Stanka Vraza Vuku Karadžiću. G. 1881.: br. 11 Todor
Dostojevski; Aleksij Pisemski; br. 16. 17. Matija Petar Katančić; br.
3. 9.: Čitanje u Petrogradu o dubrovačkom pjesniku A. GJedje,iću;

br. 47. : Vaso Veretičagin; hr. 42.: Spomenik Nikole Gogola; Peti ar­
keologijski kongres ruski. 1882.: br. 23, L S. Aksakov i M. N. Katkm'.
]883.: br. 1. Antisemiti;>;am u Dubrovniku 1622.1884.: br. 1. 2. 3. Mletci;
br. 15. 16.: Književna pisma. 1885.: br. 12. Proslava tisućgodišnjice sv.
Metoda; br. 14.: Stara slika slovjenskih apoštola u Rimu. 1886.: br.
3-G2. Putne uspomene o Rusiji. G. 1887.: br. 13. 14. 15. ]6. Hl, 2J.
22. 23. Poljska - putne uspomene. 1889.: br. 6. Hrvatski kninski spo­
menici; br. 13. N ovo odkriti spisi Jurja Križanića; Kopija Rafaelovih
slika u našoj galeriji. 1890.: br. 27. Najnovija stečevina naše galerije;
br. 30.: G1agolitica; br. 30.: Andrija Kačić prema Slovinstvu. 1891.:
br. 1. Grigorij Petrović Danilevskij; br. 29.: Glagolski spomenik voj­
vode Hervoja. 1892.: br. 1. Franjo Glavinić; br. 5.: J osip Josipović

PervoIf; br. 38.: Etrušćanski nadpis našega muzeja; br. !'iO.: Osvrt na
25 god. djelovanje naše akademije.

l Rad LXXIII, 154-162.

2 Ibidem 166.
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mjesec iza ove slave razbi mu vlada mile osnove o sastanku
južno-slavenskih književnika u Zagrebu. l\Ialo časa iza tO'2,'a za­
podjene se u saboru rasprava o akademiji. Narodni zast~llmik
);ikola Crnkovićnedostojnim gotovo provokatornim načinomna­
vali na akademiju. Rački mu odvrati u "Obzoru" i nazove taj čin

"nepatriotičnim". Crnković tuži ga radi uvrede po~tenja. Rački

dobro sluti, kamo to ide. "Zbilja je proti meni povedena iz­
traga" - pi~e biskupu 2. jula g. 1885. - "sve je napereno
proti momu predsjedničtvu". Rački bude odsudjcn na globu
radi uvrede po~tenja Crnkovićeva. :Na jesen bude Račl~i po
sedmi put izabran za predsjednika akademije.

Tekar za godinu dana već iza glavne skupštine i svečane

sjednice dodje akademiji dopis (20. dec. 1886.), da Nj. Veli­
čanstvo Račkoga nije potvrdilo za predsjednika. On ne pre­
stane voditi poslove akademije kano najstariji razredni pred­
stojnik do buduće jesenske glavne skup~tine. Akademija ga
i po osmi put izabere (g'. 1887.), ali on HP zahvali -- npravo
dostojnim govorom iza dvadesetgodi~njegapre(h;jcclni~tva: "Vi
ste veleštovana gospodo akademici" - reče on -- "izabrav
Ille u prekjučerašnjoj glavnoj skup~tini po osmi put za pred­
sjednika htjeli i želili, da ostane u mojih ruku vodstvo za­
voda i u trećem deceniju. Ovaj Ya~ čin pokazuje, da se sla­
žete s onim smjerom, u kojem sam rukovodio poslove aka­
demije i da usvajate oVflj duh, kojim sam nastojao oživiti
mrtvo slovo akademijskih pravila i poslovnika. Taj se smjer,
taj se duh nenalazi utisnut na hartiji; niti se :smije u njoj
tražiti. Taj smjer, taj duh mora poput atmosfere obujimati sav
znanstven rad zavoda i prodirati u sve sglobo\e njegove. A
ovo suglasje vaše za mene je vdika utjeha. S toga mogao
sam se mirnom sviesti zahvaliti na tom ponovnom odlikoyanju
i umoliti vas, da ga priklonite drugoj vriednoj osobi. .J a. budi
mi dozvoljeno bez povriede čednosti primjetiti, nisam ličnost

nepoznata ni u učenom svietu ni u javnom životu; jesam
dapaee ličnost otvoreno izraženih načela. Ova načela plod su
trajna razmi~ljanja počam od nastupa muževne dobe. te sn
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postala neodoljivom svojinom moje sviesti. Kada god mjerim
ova načela bud o dužnosti svoga zvanja, kojemu se iz osvje­
dočenja o svetosti njegovoj posvetih, bud o dužnosti naprama
državnoj vlasti. nemogu nikada II kojem god od ovih pogleda
nesklada naći; pak zbilja nije se dugo i dugo s nijedne strane
o tih načelih spoticalo. Ali neka bude! Ja si držim za svetu
dužnost odvraćati od našega zavoda svaki najmanji oblačak,

koji bi u njegov miran razvoj posegnuti mogao. S promjenom
u osobi vodje ne mienja se i onako u vojsci ništa. Stupajući

u va~e redove, s vami ću jednako odlučno podupirati novoga
1ltjegonošu i s vami eu se jednako kano i do sada truditi,
da onaj duh ZlHU1s1vmw ozbiljnosti i naraclnoga oRjećaja ne
prestane i II tr('(~('m (leeenijll oživljavati svu djelatnoRt naše
akademije, koja neka ::;vakim danom sve to vi~e cvate i neka
pod svoja krila prikuplja umnike slavenskoga juga; neka
pripomogne čim obilnije širiti pravu kršćansku prosvjetu po
svih zemljah, u kojih se naša rieč zhori'!.l

Vi~e je Rački uradio nego što je ovdje obećao. Već nije
predsjednik, a nestalo bilo n kataloga galerije slikacl. Rački je
potrošio više od pol godine, da pripravi novo izdanje. z Proučio

je sva pisma tičuća se galerije, učinio svakoj školi slikarskoj
dobar istorijski uvod, da i laik uhvati II galeriji što više
koristi. On je i nadalje vodio sve poslove kao i prije. Na­
ravno da zato nije tražio nikakove nagrade. Tije on za
predsjedničke posloye nikada ništa h'ažio niti primio a ma
ni novčića niti onda, kada je živio samo o dobroti našega
biskupa pokrovitelja. Sada n~je mogao primati niti priznanja
za svoj trud, jer poslovi teku na ime drugoga. Vjerujte, da
je i to lasno pregorijevao. Više ga je bolilo, što je kadgod
vidjao, da se gdjekoji članovi ne zanimaju za akademiju, a ne
manje ga peklo, što prema razvitku Rnage književne ne napre­
duju i mater\jalna sredstva. "Uz obilnija sredstva - reče on

l Rad LXXXVI. 157-158.

2 8trosmajerova galerija slika 2. izdanje 1890.
g
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već g'. 188G.l - moglo bi se uskoriti izdavanju lječnika i tim
ovaj ne samo zu znanost nego i za narodni život vele zna­
meniti podllYat prije sa svih strana željnomu kraju privesti.
Mogla bi se u većem obsegu iznositi na svjetlo gradja za
poviest državnu. crkvenu, pravnu, književnu, prosvjetnu, pak
tim pospješiti i znanstveno ohradjivanje koli pojl>dinih grana
toli cielokupne poyiesti narodne. Moglo bi se podpomagati
strukovno i,-;traživanjl' priro(lnih orlnoš:\ja naše domovine. čim

Jji se ne S:1ll10 za t!·md.iito Jl0,-;nayitnjl' priro(lnoga joj blaga neg'o
i za materijalni ra,-;vit:1k njc,-;in mnogo privriedilo. Ka noya
pako poduzeća, za koja bi se mogle prikupiti sposobne sile,
kano ilto bi bila: iza;;iljanje u strane arkive i knjižnice, sa­
biranje gradje za rlialektologiju i tradicionalnu literaturu, za
narodne i pravne običaje, na znanstvene bud i u najčednijem

razmjerju expedicie ... ne smije se u tih okolnostih ni mi­
sliti. To su "pia desideria ", koja kano (la nam valja bližoj
ili rlaljoj budućnosti u baštinu ostaviti ('.

U gospodarskim prilikama akademije nastalo jo;; i gore,
kada je konverzijom državnih papira glavnica akademijsku
skoro četvrtinu manje stala odbacivati. Rački se zabrine i
stane sa svojim drugovima raditi o gradnji kuća, da dohodke
zavodu povećaju i glavnicu boUe namjeste. U toj borbi za
gospodarskim boljim napredkom sudjelovao je svom snagom,
premda, g'a je već lomila teška bolest. U toj nas borbi pre­
rano - za uvjek ostavi. Da se laglje i uspješnije od zla
branimo, ostavi nam svoj u dragocjenu biblioteku. A kako
nije imao ništa i nije u javne svrhe mogao ostaviti ništa,
opet zapisa u oporuci akademiji dvije stotine forinti - kao
dar svoje neizrecive ljubavi.

Iste godine, kada Re je lomila njegova predsjednička čast

umre mu njegova dobra majka (maja 1887). Tužio je za
njom, kao da ga jošte kao u mladosti zakriljllje svojim mate­
rinskim rukama. Imao je tomu i razloga. Nepogode i nesre(:,e
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pridružene, zahtjevati će njihov -druzl'nj' kr 1j.'viru1m llr-­
vat'ikom, kojoj su pojedini diel1v1 njih ",i njek·ula i lMh>
pripadali. a kojih stanovničtvo ,. nj 7ln.im j ,tl· n naro l cini-.

1

Za mnoga dobra djela i za ovaj 1ijc111 tei" II 'lllrlrUi ·Iall,tlc
koji ne smije i ne može uvrij Iliti nili o.j Iljlv ti lit ik
naše braće Srba i Slovenaca niti mišljenja državnika slaven­
"kih, dade mu gospod Bog tu milost, na nije morao i na­

dalje gledati naše narodne žalosti.
~e Rmijemo napokon preči, da, ne spomenemo njegova

lltl" rt.: l • ku m božjllm tarom i slavnom prvostolnom cr­
kvom zag-l" ·ba>;knm. Kr l7. dvije posljednje godine radio je o
njl'7.lnoj umllar.ujllj Pl" ur lbi kadgod i nz takove sitne zadje­
vi 'P, ela uij' doii;t!\ itna Ž li i, što ih ostavlja na ovom svijetu.
Uživao je ipak, kada je na svoje oči vidio, kako preukra::iena
crkva mami u svoje divne prostorije pobožni puk hrvatski.

2. Književna radnja u akademiji.

11Jle
1
ln.811l II liV- j II !ilj ·tl.njoj periodi života nai;ega Rač­

k)l!- II jprije jt,-ni živ l, Ila vidite, koliko su mu razni,
vužnl, t(.:,ki. ul·odoljivi i 'v'ikdanji javni poslovi susprezali
krill1 II l I 'tu MlIčn g.l radA. ~ajprije da predjemo sada na iz­
c1ltllj . hi ;101'ij kill . (lllm 'nik , pa će se odmah jasno prikazati,
_Iki "ll l!:l Dil ::t·tu Illiukr' potirali poslovi u javnom životu.

I II niji' 11\1) l l ;:moći mj' ot'. (lana vremena za ovo ::iestnaest
-odin. a l pr dj II k lji lll'kiv izvan ZagTeba. U ovom pogledu

udk:ciljujn L.<I II II .. r uhl1jr'vič, Ljubić i Lopašić, koji su uz
"!ik, oi bu> žrtve lZ 'll'anih arkiva snesli predragocjena blago
Ztl i t riju lU'vatsk:u. II .·ki radi tim marljivije kod kuće, a II

,;lrtwnll1 1.,,' ijl'ln 'lUŽI" mnoz.lllOm· jih cllhcih pl'ij<lh-Ija. Akll.­
kroija im iz InUla llkll~j vi:n n nm kr \ '1\11 k-ujižl1icll
t': i ili'll~ jIm ttrkiv. El- llinu ;m godinom .loll7.r llllr Iyi () l

pri} t IjH UkRII 'll1lje- - rlorljo" ,ij >Ii rkh'1. Umu .i' akn­
jkm~jl'ki rkiY lako lJ I ~lt. da e ID ~e II n itl v :on bognt­
Ivom ngo li njeki javni nrkivi II naKoj zemlji. lj rukopi-

l Programi oporbenih stranaka. Zagreb 1894. str. 13.
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smm sVLtka~w je najznamenitiji na slavenskom jugu. Rački

se puno brmuo, da ovaj arkiv ovako poraste. Više se t.rudio
o~l ma ko~a drugoga, da ovaj arkiv prouči i upotrebi. U
njemu nadJe dosta spomenika, kojima ukrasi naše "Starine".

oo .P~"vi taka~ ~rinos II ovoj dobi jest: Dopisi izmedju km-
Jtshh t~rshh. 'I. hrvatskih častnika 1 koji su svi pisani jezikom
hrv~tskm: latmwom i ćirilicom. Ovi su dopisi posljedica kr­
:avlh. ~oJeva na ~ailoj k~ajini. Iza bojeva ostaju sužnji i na
JednOj l na drugOj stram. Treba ih otkupiti, da se oslobode
od nlllka. Vidi se pri tom promet i tro'ovanJ'e i svaIrd oo

v' v • ° o .... anJI
ZIVOt. u tuznom stanJu. Narodm život žalibože ne evate niti
u m~rno doba. I filologu hrvatskomu donose ovi dopisi lijepa
gradiva. .

"Najstar~ja hrvatska cir'ilicom pisana listina" 2 naslov je
d.~ugom pr~nosu, koji je R-ki ..dobio s otoka Brača. Listina
slze.u godmu .118.5.. Znamenita je, jer je najstarija od po­
~natlh l~rva~sklh hstma ćirilicom pače i glagolicom pisanih.
Znamemta l po tom, što ju je pisao kanonik stolne crkve
spljetskc i n~ .~emIji;:;tl1,. gdje je općenito vladala glagolica.
"Odavle se ~l(h - veh on - "da je i na ilemljištu hrvat­
skom u stanJe doba upotrebljavano bilo cirilsko kano ;4to i

glagolska pismo".
LJ _istom svesku priopćuje: "Notae Ioannis Lucii" 8 (1226.

do lb l~ 'og:) l~ vlas~~).ru;~ih bil~e7,ak~. slavnoga Lucića, koji
su II n,,~0.J akademlJl. lo RU Izvodi IZ oTadskih troo'irskih
zapi,-mika i drugih isprava. "Ovi su iz~odi - veli hon ­
znHllll'niti .za ~oYiest ne samo Trogira nego i Dalmacije i
~rYat:>ke l SUSjedne Bosne. Znamenitost im raste od konca
~IIl. ° Yic~r~ i biva~u tim važniji, čim su izvori za nat\u po­
Vlest lila lome arC1djakona mr::iaviji".

l Starine XL 7G-152. XII. 1-41.

2 Starine XIIl. 196-210.

3 Ibidem 211-2Gb.
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Priopći: "DvIt nova jJriloga za pociest bosanskih Patarenct". i

Oba idu u dobu Stjepana 'l'omaša kra\ja bosanskoga (1443.
do 1461.). U prvom je rasprava kardinala Torquemada. koji
je sa dvojicom drugih kardinala imao obratiti tri Patarena,
što ih je bio poslao g. 1460. kralj Toma papi Piju II., da
ih na vjeru katoličku obrati. U pedeset članaka prikazuje
nam se vjera bogomilska kao malo gdje. Drug'o je molityenik,
koji sad.ržaje opću službu božju bosanske crkve, po čem se
vidi, da im je Rlužba božja onakova bila. kao u franceskih
Katara.

Priopći zajedno s o. Pierlingom : "L. J(omulovića izvještaj
i listovi (g. 1593-4,) o poslanstvu tt T~trsku, Erdelj, Mol­
davsku i Poljsku", 2 gdje se jasno pokazuje, kako je na;ega
Spljećanina i nadpopa kod sv. Jerolima na teški i daleki put
vodila misao uzeta iz srca hrvatskoga naroda, kako da se
evropski istok oslobodi od Turalm.

Priopći: "Prilozi ,::a geografsko-stat isti(~ki o/lis bosansko(Jct
pašalika".3 U prvom jc dijel \I suvrem<mi vjerni službeni opis
početkom 17. vijeka. U drugom je putopis rlvojiee Hrvata
god. 1574. od Šibenika do Hlievna i Skoplja. Oba(l\'il lijep
prilog za topografiju, puteve i prilike u onima krajevima.

Rački je pripravio i preuredio: "Izvodi iz ]J;[arina S(tnuda
1526-7533." koje je na~ao neporedane u pokojnoga l\Iesića.

Danas izlazi cijelo ogromno djelo pomoćj u svega naobraže­
noga svijeta. Ovi su izvodi uzeti iz prepisa bibliotekara Yalen­
tineIIia, koliko je Sanudo učinio bilježaka važnih i vrijednih
i za povijest hrvatsku. Onaj veliki zbornik slabo u štampi
napreduje zato se mislilo, da ne će biti s gorega i ove izvode
priopćiti na porabu domaćih povjesnika. Rački je :;Uesi(\eve
izvode s dosta truda uredio i za štampu pripravio, fi

l l"tll.tilli! XI\ 1-2H.
Ilnt!tJlIl lf.J- 124.
[hitImIl 17:1-196.
l:w·n" ' 188-240.; XVI. 130-20H.; XXI. 131-184.; XXIV.

l(i1- fll; , • 1m3-134.
idi, 'tarill' XV. 177-180.
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1'1'11 Il(:i: luj .staj 'jet r ·ko.f/a, TI W((Ii"l tIlICI tO tilO J' i..:!irl /)
l'uJlI1 jJ/lf/1t'MJjn !J. DuO. JlO Arhul1(! hlj l turo). 'dJ/ji-.i

Pi, (' jt.. I"OrlllW i:-: nn, ga oi ku R ,Ill. Pl' j L, l mke ll\ l

It.ivllJ L-;CfpfI.) i ll. dao 1\.: Z·, til \ lt ,rt i~( ka iUIlUtl j J' j IUlJ

nik.ld l: II laknutu v1'('11I II lZ"j" 'hjim;\ eiu\ ,kill nllll('i.i~l ili \ i~i­

tatora, koje su podastirali papi ili propagandi ((. Sjetimo se
sada i opet, koliko se Rački trudio, da naši rimski Hrvati
prodju crpsti ir. toga vrela.

Priopći: "Povelju lJosanskoga kralja Tvrtka od g. 1366." 2

II kojoj se govori o provali kralja Ljudevita 1. u Plievu i
III l !!'l' il 'okol.

~'al'(lk()n: _ 'lllJl'ukf( ljrrrkc~ fall/r;I'CI"·1 i:-: k lj" .·t' 1'117..1­

him i rljl II kl)j, JI' pi'lO pni pllzunti l1rnt.ki I~ji,.nik lt l
_"rl 1:01 i knji1.uil" njt'I!'llnl. l ovuj je )'nkopi:: iz n,.\:s('
knjižnice.

Svi su ovi prinosi ili iz na:;e knjižnice ili ih je dobio po­
rl" I \ llll j·lI ll1'ij III lj,l. (lj) ;.UlI Ilio JI II Z, ~r hu 11L'i p' 111'

um I... im PI). lan-ima ka l dil jI' II ' 'rigllll . 'lu ':(' Yam hili
j,. j,] l1\V k, Illa ,ll1Zn;lj\, J. ~U ('\'j I'rinll>-j jI din' njl:'~llw

n·ki '. III. ... il/lij' po lj ·rlnjih S\!. hH\t' 1 .~(1llilll', TIJ j' d ,i...t:t
III il I I ....~l I)\'llk( \"11 .iuu;lkll. Cpt'. \"0 ;';:1 jI' to lJIlIilo. t. j -lj l'

JI' ,kllzuju lill' nj".· ,\",' t 1\;i;11I: ~.l.l ';11» k I prik 1\ II II Z.l­
;.-r..1In. ,.z.II1t·lgllllt ,.;UI\ II 1',,'111 i n' lili '\I .' lllr.k.nutl".
~1I1 LIII !Ji d,,\:i nj ·tk) batinoJJI, pu fl 1 mt' I r,,1j'>I'·t iz Z't­
.č J' 11.1 I'II \ i.• · p"[;1 II pl.'nllnlO o:oobito hi-kupu i II ljim lll'j­

j lt Ijiwl, lr; k (:1 \U. illl. ti zailiIiI žili i k.rnslle 115 ''''0,,"' .rlit·jj
hi"l )l'\i ki II . pOllll'lIil- l,

1 :!.lJ/II'nik Hk.lld 'lllij:ki: 111 llUUWnhl hi,;1"r;.' ,-:illl'il!il'a Iri­
1\""...' Vi)/lIrl(J{,~ki ,,,lomi", .. ' "allIti /w.:fa,;.-7.i i repNIm/kiN,
_ ~{/ltld '".'alski ,~Ov; zhi.rh! hrv (kilr za.kunn ... r 'dlljt·,g·

I ~tarine XX. 50-156.
: Starine XXI. 81-83.

Starine XXV. 1fJ2-1G3.
}loll. hist. juro L IV. Statuta lingua <,I'olticu cOlls<.:ri]Jta III-IX.;

LXXI--LXXXII. ;3-24, 211-227.
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vijeka upravo je lijepi miomirisni cvijet za hrvatsko i sla­
vensko srce. Mnog-o godina trudio se Rački, da ove zbirke
sabere. Znadu to dobro njegovi sudrugovi kod ovoga posla
dr. V. Jagić i clr. J. Crnčić. Znademo i mi iz mnogih pisama.
Dapače mi znamo, da je od prvog-a dana akademijskoga ži­
vota bio (lvaj zbornik II osnovi akademijskoj. Tomu je bilo
namijenjeno djelo Bogišićevo : Pisani zakoni na slavenskom
jugu 1872. doštampano. U ovo djelo imao je doći i zaJwn
DUHanov. Znate, da "e je Rački i o tom dosta trudio. Du~anoY

zakon zajedno s ovim hrvatskim zakonima imao bi pokazati.
koliko je potekao iz čistoga vrela narodnoga života. da je
pravna duša Hrvatima i Srbima jedna, samo joj dvojaki dr­
žavni život dade dva oblika. Ako prilike naše nisu dale, da
se to tako izvede, kako je R-ki želio, to ljepotu njegove misli
ne mijenja. Ne trebamo ni spominjati, da je R-i sa svojim
drugovima ovo djelo tako izveo, da stoji kao najbolje svoje
vrsti u našoj knjizi. Ostati će u trajnoj vrijednosti sve dotle,
dok se ne bi naHli novi izvori, a daj bože i original vinodol­
skoga zakona.

Uspored s ovom osnovom skoro kroz dvadeset godina za­
bavljaju R-ga dvije druge velike osnove. Naša akademija imala
bi izdati sve pisce za povijest hrvatsku srednjega vijeka i veliki
zbornik listina Corlex diplomaticus. U ova dva zbornika imala
bi se povijest hrvatska sva prikazati do dobe Habsburga. U
njima imalo bi sve biti, što Nijemci imadu u svojim ogromnim i
slavnim pommSju svih njemačkih vlada i svih najznatnijih nji­
llOvih stručnjaka obradjenim "l\1onumenta Germaniae" . Ovu
ideju gojio je već prije akademije naš energični Ivan Kukulj<wić

i pripravio ju je svojim na jednu hrpu naskladanim velikim
blagom spomenika. On sam morade uvidjeti, da je idea pre­
uranjena, da joj treba mnogo umnih glava i mnogo vremena.
A što je poslije njega učinio Rački? Što je učinila akadem~ja.

Rački preuzme na sebe djelo: Scriptores rerum croaticarum.
Za osno" ovomu djelu imali bi biti pisci, koje je prvi Htampa()
Ivan Lncić. S"ulwmu od ovih pisaca tražili bi Re dakako ;:'to

I)
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lJolji rukopisi. ch se ono izdanje iHpritYi. Dodali bi He pISCI.

koji RU poslije nadjeni. Cijela zbirka bila hi nastavak nje­
gove radnje u "Documenta," a zbirka bi sizala od 12-16. vi­
jeka. Svršavala bi se sa DubrovčaninomTuberonom Crijevićem

(t 1522.) Od stranih kronista uzeli bi se u izvodu doslovno.
koliko govore o hrvatskim poslovima, kronologijskim redom
poput kakovih rogesta izvodi iz ugarskih kroniRta, zatim iz
mljetačkih, iz srpskih ljetopisa i iz njemačkih kronika ianala.
Rački ne samo da je smišljao i radio sam ob ovom poslu,
nego je namjeravao izdati "Scriptores rerum croaticarum" o
svom troHku. Akademiji davao bi onda svezak po svezak go­
tova eljela, da ga u seriju svojih publikacija primi i sav prihod
[1obere. "Neka se nastave - reče on u sjednici od 24. listo­
pitda 1888. - takodjer Scriptores, od kojih Ćtt ona rerum
croaticarurn bar do XVI. vieka sam pri7'editi .za štampu i
tro.šak 'izdanja preuzeti. l

lUnogo je godina trebalo, dok je on tek prvi svezak do­
vrHio. I taj ugleda svjetlo tek iza njegove smrti. Thomcts
Archidiaconus: Historia Salonitana 2 jest naslov prvomu svesku
ovoga lijepo zamiš~jenoga djela. Njekoliko dana prije nego Hto
je sasvim slegao (20. dec. 1893.) piše Jagiću: "Moj Toma
arcidjakon hvala Bogu doštampan, te sada pišem uvod i sa­
stavljam kazalo". Od uvoda nadjosmo dosta bi\ješčica na većim

i manjim karticama, kako već učeni ljudi spremaju ovakove
radnje. O rukopisima Tominim počeo je bio već i pisati. To
je ipak bilo tako za prvi put bačeno na papir, da drugi toga
upotrebiti ne može. Razabrasmo odatle, da je najprije u Rimu
u vatikanskoj biblioteci ogledao rukopis Lucićev. Poslije više
~rodina radeći za svoja "Documenta" dobije dozvolu od kneza
Fanfogne 11 Trogiru, da njegov kodeks prepiše. :Fanfognin ko­
deks smatrao dugo najboljim i mislio ga uzeti za podlogu.
Naclje se na jednom II spljetskom kaptolu dragocjen poklarl

I Ljetopis knj. III. 1888. str. 81.
2 :\Ionumenta spectanti::t hist. Sla\"o llll:'rid. Tom. XXVI. Scriptol'es

IJI. /';agreb. 1884.
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listina od vjekova zatvoren i u njem Toma arei.ljakon naj­
stariji i jamačno sasvim blizu samomu Tomi. Ovaj rukopis
uzme za podlogu svomu djelu, a sve druge uzmc samo kao
varijante.

Ovako bi bio posvema zadovoljio zahtjevima moderne nanke
l izrl:I\'Ill\,lll oVllkl dL :pllill 'Hi fl. T' l·ki Ilčmi vi~I', TI;.:'I lij

(1IIic'm .ill , n j lill lj i ' ,lni·j (ln }Iti sVltk"j vijl' -Ii '1 IlUH' ,lI'!'i­
•ljak. un Ir. ži 101\ nlu n ljprij· lt ,lOllll1Čim 11iplnUl:lli ·kllli :-.pi­
,.im l. I.aiirn II Jl Tinskilll hulaIllI i II Ihlll1.d:luim pi '('ima Tu­
nU\l,i i ruzjll'lIjujl' im Illlllj..,,! L (ILjltltl UIl \ rli i lilll'urn.l
ilji ll, "njll I'/l/I,· II tilli I !'I't!JIlctUJw. ,l ..linum l'ljl c,j: .,' ~1'l,'

II lU: j II 1[', sk, Ul,l lij '!!IIV1m. ,to " III tri'! ,I z "r'y'lJII Torll"
l'l'idj IkllUčl, ( nije Sl' rudi ,jl·I:lm, k. ko ""uu ;"(' sa t l') I"' '11

el'I iri :!'odin II 11'('11 j, Ilnilll mrt!!jllr"kim ljnIjim Ll '1'lh'l!l .

. j 1",Jlli i>,1".'1I1o,.h l' '~r' mi. ,l· ~ 11IIl mi [lITllli lllp<JhJ11 II I­
lJili l J'(hn '",d/mj T Ul iU' 'irljflh:Hlu od \lCl'na nl ul I IJO Uli' I

l1jl'!!.IIVl pl'i,i Iteljfl. 'pl1mPlluh UlI1 v·(: 11111. tla 'I' IlIlI : ­
"iJ,HI. l '"zrulDl UC'DVg'f ij(>n"', i ~tu.i·tU ~1. .di III ~ ,

lili 11111.\.., ,i, p l' :j. n''',) ;1' ,.:tm r l aa rdjl' ',l til'i ..'1 111U,
~ ~111l,1 ' j" UTJlIU i mariji,. li jatU ('UI1 IIlIl li II ,lllJ nij
hill. Ilu o ako, vuku i rwjtllllju liiI 'I'lIIiIlih ,jj '.fi pr k ij l l1i
i mllllt-:iu1 Ifl.lUl t! "Ul ll:un I' j rl.. '1111, (,·ill1.l utTI'di. ~ .. In 1111,
moguće niti njemu niti komn drugomu strancu. ela pozna ()\"ako
(·ijelo zemljište Tomine radnje, kako !l'a je poznavao iz(1a\'alac
J)oeulllcnta;:. Koliko mi g'odi. da o\'o mogoh napisati. kada
11'1;; ,n'imc·j . I .\ lj u. h lj IIII (ll'iJiI'a' ln tolik., (luh pobij: ju.

I Il·ki II ll. VI,,,,j ,hlj" ,,'(>:,:',l 111I1mljen()!!u -diki';'::' zlll 1'­

IIiI 'I ~I r'riJltnl'! • rcml/1 cI'Ill1iinUIIIJI". (1,11\ i :aulo nj k, prp,l­
l"l([nj', . 'tlllj'11W kt'ol1ul,,~i~ni filII i.... tl 1,1 :ih i :tl"luil. pLlI' l

IIII '1\- II \ijrok.I, 1.1tlim II tnvi J1)'1 risl pi IIl'aIUlllpUDih

II LIWi(:, : JI r ·yu ('ronli< l' II I>aJm. lidI' i"pl'fl !jl'nl', I J. vi
i jz \ rl· i7. ug' l' kill i 1111 ·t.lekih b'lInih, , " il" IV II' ·h,d)
j". ohr II\jjY<lti. Tr ,Im] ji' 1'( lll!~iti 11<1 "nil l1Ij,·~t , ..!.Il} , "
IlalazI' l'uhopi, i 'ill kl'lInik.!, lli ),tll prrt; :,' ,jP mi 1ll'lmjt'j'
"'1'1' m,1 \I \' 'TI ('iju n d1t~(· 'IT '1111'110 .• ,'aki ['ut. k 1.11 IJi..;klll'

p'llal'.i II Itim, ZdVll ga za i'uputnika. 0Jjl'koliku pllta Ibeki
i pri..;tajl', ali svaki put posta vlja mu uvjet, da (lv,wt,ak da.na
,'..;lallu u Venc~iji. Stereotipno mu svaki put ponavlja: ;. \Tj

,..;,' ~l'eitl' po galerijama; a menc pustite desetak dana u lHar­
,·jjani". Trebalo hi bilo i u Be6, u Petitu i II Dalmaciju, Toga
vremena ou u\je smagao, zato jc evo krasno ovo cijelo tl'k
započeto ostavio.

Vrli!::" 'lIl11lrnu 'ot'.-tln .Jjl'l. zn nH 'u d\llU,1(:U povij.,·t lill l"

,ic' ljiti ('o,/r-,?' ,/ill/flI1II" i ·U,l{. R t.-lUjl' j \'ana uku\j l' llnj­
_l' ,nij II ,nlln poU'le.c111 puno z l . laj II ~a 1'0 ILtj i vinw :tl'lI":~

rliplo!lllltit'kp kritik.,. [ I"ki (,d p" tk: ;1 }lu'mij::;k )~'l zi, \t

misli II l lInlj zb mik, Ali nij' n lhzi) liudi Ul rnj utljw,r.i i
ll'ljt ži p""1I0 Tl kim ~I' Of Dl orll 11(0 i R( (,JI n'lp, l \D. tln PI'~

'lZ1l11 l ri,!!.'l1 i zn I.vnj zbornik uz pOll10 : tkalJl'mik I, a 11':\

Tkalčića, Za rlvanaesti vijek može nam njeko vrijeme služiti
i zhornik Kukuljevićev,premda je pun pogre;;;aka. Rački uzme
";ll'elUlll,1 trinal' Li vij -k, .nj prije l 1'1J<ljl ~VU III g'lH: l fo:tU1'ft .
II 'V ,~j ·Ia, ,Aje illi. ,l li:UIlI: _ fll. \ i.kh i ,l liI.. ih pl' .pi IIi.
Ilurla jr tr"hlll I I1Z ti ov j (iJuj \ll<Ij, pnrl pi\l"uh" pa :; l~iilJJ{'

\I U1'ki I. II l ,. ll' lie I 'idu.LIi i pri. pOlIIIb ,'u "''' l'ijitll izri ,­
IIjiml. \In 19 JI ut bi t.n·lndll i~ll v, II (J 'i;.)n.du 1"' 'pi:i'l1ti,
'I n 11 II J hi Iruziti lloVI gr dj', l .i' tariji ni u ll, I ili Il l'uke,
'J n,b·,11I i j 11jdi k oji mj '",~' ll, "ll!:,,! lllčkil1l llL'ki -ima. 1\

..nel \'l'l:j u IJ, tu. bilj< ,'u Ilall.l· II \.-11 Ill},d, Ilija l'ki-
\ .lliJI P 'I ua kuji mj!':;f' pIl rlolDu iui i il'. ln UlllillViw' i t, tl,
...\.kudl'll1ijn jc ,llJllu 'f' ll. h II Rilllll J111 rlll'll1~iJll l' "T,' timu
1'1' gl,'J.. ti rrin \I' li Yij,·k. 'Ill '\" nTj nili rlvud(' 'PlJ dill .,vogfl
lllsh. RačhJ\Il1I J,td ' h 'I! unlO dvije ruke. ljudi mu ti:llU I u

11 Ith-ij ruki' ro1iko pil la. el, ()ll n 111 'Ul /.11 taj "Iiki i .lll~()­

n'ajni 1'11"110 apslllutnll lIij . Ulugl~t, I1r!.i'· j isl! III (I"rl. 111p1.
~ . TV. l _ \, ,jj kl' I )ui ·t' pUltU 1l11'l zctve.•1 111:\1 ;.; l,dlll',l,

Ovo pripovijcclasmo za na~e mladje ljude, da se prenu i hudu
lIprezni na na;e velike narodne zadatke. Tekar ,lovriien ('(ld.
dipl. po,;tavlja na';u narodnu povijest na st:lbn t'unclamcnat.
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Možemo da predjemo na prig'odne radnje R-ga u akade­
Illiji. Pn v.rijl'!lll ln lilJi· .lli ,ro,"01' .' II vim ilid m.ijama
Il ,k jniru thUU)\ im! ne7m,( i, On II pisa o život II JlIof~l:
Jesićn J v ,..r'j ~t1trtl(lnihl i prijatelja. lluški j, hi tuLik l er!}l)

Nib(ljlo1"ii ,- otO/:ielJ, 2 II yclikim lJi tl'm·likan. PI t Iju ;,
U lj k nnjv' ~1ll 'uVl1'm'UI('iJl1a EU!' II .• 'imp ti no propI' ti
1 l'l'rml u:mrl Ir I umnu. II Ale7.'srwdl'{/ 7ek '(mr/rodća KofU{/.­
r I:skflg((,. s. ~J ,t l1'<J pJ'l\'ne pO\ ijesti rac1m'l/ l k, /Ic/rC! .J/(l­
ciejovskoga' prati kao krčioca u pllstOj nauci slavenskoga
prava pokazujući: kakovo je stanje nauke nalazio i kolik~

je za sve Slavenstvo privrijedio. Nikolaj Kostomarov ruski
istorijograf" oslikan je u svojem bujnom životu kao sjajnI
poznavalac narodne i prosvjetne misli ruske. Dr. L. Geitler(;
zanosni ispitač CiriJova pisma i dr. Ivan Subotić7 poznati
srpski plodni pisac dobi':;e od njega životopisni spomen: Učini

spomen Petru Aleksejeviću Lavrovskomu 8 ploc1nomu l oštro­
nmnOIl.lll ru lIllUlI ptE- 'll. ~i ·ti ~(O i ·v 0-8 l'lvno~ (Ill mlu­
d l. II l' 'ijnt Ij.l .!o:if/<l' ,ll?" Iht l hra prijatelja lli,\'~t, i U'l­

pl' -tka tl. ahel mij. POŽtlli ]t(IIJ/'Iwldu llu(wu I o 17.1\ k :rl.
na,,'tlljl "dikl pr:lzn.iuu II ru u'i . !tt, n kJJI pr:l\Cl. i'\I W~

blO~'Tan.iI' • v- j dnak 1 I'm lj 'n', 1 '1·U ....11 ih .k I' la tl k lwkm-
l "j. t I IT.i FI li n.d.tzlm pmn i kras11\.' bio~rnJj.i'· '(11...­

fli n ~Illy>n l' ul ~iullt"ljn.. \C . kulill Jj(,k.I:r.U.J U [-;1 :-;) IV- ~l. ).

l;hZfJl'j~ ,j,'fo i JijPp'). ,vl' kll1 '\ . II Iliv-n JJI nl 'JIa I (I • .111'0
k "im mlaj~ijUl cl "lI!!oYirua, rl. Pl'llt 'ij n i lJ\'llinju 111\-

Rad XLYII. 222-249.
~ Rad LI\'. 160-17•.

Rad LX. 208-225.
Rad LXVIII. 177-193.

5 Ljetopis III. 124-153.
" Ljetopis IV. 109-112.
• Ljetopis IV. 113-136.

Ljetopis V. 114-123.
, Ljetopis Y. 124-139.

'o Ljetopis VI. 127-14fi.
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pn-dilk :;!:lven skc nauke, tla kuri:;tc sebi i svojoj nauci i da
"kku priznanja i uvaženja i na':;oj miloj akademiji u slaven­
"kom svijetu. Ovo neka se nauče živi od mrtvih.

vfl.k lo!: tlm· lJir' ju' n ubul miji odb ITI zu r. zn l'adllj
k .jl· l l"u'-' II .. rij mn. Taj dol) i bič, j prl.JllisUll l rlru.rih
,tkadcm\iu gdje jr· av l'll I 'nz lij Ij'n n k mu ije, ~ruai za­
nimaju:i , ' za k jll .-E·bl1juu ·h'lIh.""U .lllpl: II o(lbol' tp, truke,
I1.J udom i s Tj 'tom Ivojim p':lIllliZU, ak i ~I II l ';:l'~in

1"\llil i jer rade meIlj utim tQ-ngoe }lo, 1 YI. ' 'u I tJV j odh r II

na' Z~ stare lJiS . Vl"(' ,ll Jminja llllJ thl j R-i orl j1uel'rka
IH ijek II tllm (ulJ 1'11, ~~j kim pi, citl/(1 napisa lJiogl'a{ije. ll. dnjc>
~U . (lli IJp~f.!."1I m/u. ali mnug'o puta VCOU1l1 t lill ln', ,lpi·/1.:
7,il"o! Pratta, LukarevićaBU/'ine, I ll1iha BIUlilrt BfA(ndi/l()/"(/.. 9

I1(Gtoju O,.acijn, Ma.žilJ/'tuli6(J.;i M,U' 'na, B'H- 'i(:(J,. l

. lid , pl" (azilU) lij' fovun ra lnjl1nm II :oRadu .... Dij 'umo ih
)Ill allu -tlm njilifl u II tri skupiillI p razi 'gu, kako, tl P(J­
,;tnh-, 'Iljpl'ij. u;t,iIl.l1j III me, k jl':\I l j',"li). l-ojim v mj­

kim ]1 jVl rl ID i ..t '.i • ~ un' l '·hi. 'I ako JHlm OhZll.llli: • 10­
/'1'11, ki rt nUj)Q'1! /mgal'.'l.·i ·i hrvafskl fr Ita/iji palnlr' pOiIaj­
'i~r dngc p"(ol'ir,! IX l'iekCl~.~ Nl': ~P()1l\ uik n,l ll) ZU

I Italiju II knji "U ull"i," lli nu 'Uli [ll1iuid iz buru)ll" .1 ',Uu
njirru im l ih CI :;la i n ;; ~ J' rl . R-i ime po iml' hlDHIl'i:

TJ : lU j "I\" 'ZU . drudm "[I(lnjnlll ujo'g Ivim: ..B/p(

lFrl'frt 'ka i !Jidu ·rll~i(ll.:, • li j' ir lk . c0iru :a(hž' j l:" \ '

u . ~bi. l{-) uz, nIlaliz nlh Kon"tHntiuu P uiil' ud II Ilijdoj
llI' II ~k.i l lIJ ·loj 'I'biji, I 'tr, žuj g'muie' 7.1.'rn1j . t gjal';l.

,jl,tuUl·kl· j B'1j ·ll·jl'. ~ l'ujimi su bi jr-In ))1'\'.11 hl i hijela
""l'llijl illldl~ gTltJli<'ili, lo h.m !Ji bi I :;lfU·i •. lk,jJhpfflun'" pl'a­
,l.l"na (lomovima Jl!'\'lltll i l'ha. Tl" ii 1'1I 'l:ikim i lI'~L.

Stari pisci hrvatski X. str. V--XI.
- Ibidem XI. str. V-IX.

Ibidem str. IX-XIII.
lIbidem str. XIII-XIV.

Rad XLII. 198-208.
• Rad LlI. 141-189.
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~(JYlll\l

up.r: t ' ­

H :'Ili,

pod knj govorl (l

l Rad CJ. 127-169.
e Dobar izvještaj o svem ovom u Archiv f. slav. Phil. IV. 497-512.

"Viestnik" ark. društva u Zagrebu god. II. 1G-27,
3 Ljetopis VII. str. 116.
4 Rad XLIX. 65-10~.

Godine 1879. proslavi on svojom raspravom: Povjestnik
Ivan Luč'ić Trogiranin 4 dvijestogodi~njicn pravoga oca isto­
rijt~ hrvatske. Njegova obadva glavna djela imadu časno

111 I

U o r-I7.lll 'ri o iz-

ollčkim ,'l'OIl1\ottl 'ill 'I

l Jagić: Archiv V. 178-180. i 4!14.
2 joK 1\hm. "!J0CB. 1881. fehe. 305-308.
" Novakovićevo pismo od 2(). juun 1880.
• Rad LXXIY. 135-191.
5 Ovom prigodom pripominjema : Klette BeitriLge zur Gesch. u. LI

der ital. GL'lehrtenrel1eissance Greifswald 1888. Bd. I. 1-46, hanu I. ­
venjaniuu.

r. Had LXX\TI. 1~2-1~1.

('rllnCl.~ •

Nadalje obradi: "Pt'ilozi za poviest humanisma i t'enais­
• (J 11/'/' II D,dl/·IJI'ml. II, DalJJ/afljil Hrml ko) 1 Jl'fl/l T:.rlll­
vjW/I'11 /lI~('ll/k Poll/trkin ,{u/JJ'IIt:I/ilri !.-tlll/l.'lar (1.'1 -13 I

knllO jlrf·tUda humani 'um I J)/Ih/'()t'I/·kll".", vp: :ill) 'p lIli­

nj lli. kuk o·.i o l-i 'r.(: II l ilJll1 upali." Ih \ll' \Il',l\ l'l'n II ­

o' liCU I hnll ~lnU 111. :ipuillinja1i !'lJUo "v,: nj .rf TlI.i Ilnu rit 111jll.

( \" hi pnl' Unal! hlh IIlII't'llIk lli?"1 n II'.I\" I Y ,: . .Iill l':i "1
Imn o \ll-il', ZU}' ualll p klif' lu 'o l-oj.. pTO:Wj tljuj l ZI' u­
du:, 11111 napr tkll h.i~· 11l,'nlske 11 D II lJ I' IYl i II. P-i nij ,l,

pilI, 111 '/lj I ra~'lIi pnrlul I tl \.il (,lu' ,ljuj o, ,li j' n l~lZ~,,-

')rlt rH nki l'~l.· prijo tt-ljl IIH~I" I rl, l k I l j l TI'" Ill( I ll" I

l br'lllJlIJ II

.'-Jesti arheolo.~ki snstalwk 'tt Odesi G nijp tek kakov poslovni
izvještaj. Najprije spoIl1mje važne zadatke, koje ima riješiti
ruska arkeologija. Pmvirn uil,itkom crta dalje tečaj učenih
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mjesto medju kritičnim djelima XVII. vijeka. Ugled njegova
djela II Europi pokazuj u mnoga izdanja i mnoge porabe II

stranim literaturama, a domovina mu ne rodi premca.
Godine 1885. slavio je hrvatski narod pedeset - godišnjicu

svoga preporoda. Akadem~ia proslavi ovu krasnu zgodu po­
sebnim djelom: U proslavu pedeset-godisnjice prieporoda hr­
vatske knjige. Rački preuzme svečani govor tom prigodom,
kada je i naš biskup pokrovitelj došao u Zagreb, da zajedno
" nama slavi. Spomenusmo V('ć, kako je i Srbe zvao, neka
<loJju na ovu slavu. Rački II svom govoru oslika najprije
napredak narodnih ideja u zapadnoj Europi, pa onda reče:

.,.\. Ila hrntt,ki II l' cl nij Dl g-na o tati izklju' Il IZ Cllll ~

,,'Iiko~n ob~{!mtoL' l pn>oh' t , k ji t;' j. n. tl'an' J aju
munj vit n :,' kr .i Ye l'IIZiU.ci , I· ji j' u .l.~j II Il&(~j Ita­
liji illiu'iji, l g ll'sk lj 'Vllll j' \ 01ru I n roil.n1lll adDt lit~

n v pr ll' dn l, kIlji je rbiju i lrčku uzkl'i.s.i . k ji j ..lu­
vl'n:;kotjn t1iyn iz nu pl' lilldi, lipllilo j' nal'RVll iz 1'1'0­

:-vj 'tnih j d.!'zllynih . 'l'zn. 11 k jih .i' III cl<Lvn zivi . lipdil!)
je iz njegove davne i bliže prošlosti. 'l'ok zapadne prosvjete
n hrvatsku zemlju nije nikada ni presušio ni prekin ut bio.
Misli, koje su za izobraženi sviet izvirale iz obćega zajednič­

koga vrela, priticale su u hrvatsko društvo bud obcienitim
latinskim, bud drugim stranim živim jezikom. ViOli razrl:'di
hrvatskoga društva stajali su sa lI.apadnimi i II stališkom i u
prosvjetnom tloticaju : IIrvatska je zemlja, koliko se .lC' i mie­
njao obseg njezill(' državne 1H'o<1vi~llosti, l1viek tolikc, samo­
svojnosti uživel!a, <lel Ki jI' i 11 tom [logledu svoje osebnosti
,.vi ,,,tnu o~ tl lo Pa l' I 11 n'M kl,m jt'\Zlku i W'\ t1tsfu ~ kuj iL-i
nijtc bila nit prcdnj pr -tr na, ,Jezik llillj' i BI'II r ,il:
Kat il:a i Relk nc:, ~Imi(:a LukI' i \'iua l )0._ 'nn. lllZ-

Uea i .1 ··jću pri ,1 jtll I'rieko l1jorg'j1Cu nEt jt zik Ulll!U-

lića i Palmotića, Ranjine i Lučića, Vetranića i Marulića, tako
da ima iza sebe neprekidnu književnu poviest od četiri stoljeća.

A taj je jezik tekao iz ustiju puka nz vetll1 ili manju čistoću.!

l Rad LXXX. Govor R-a str. 1-10, a ovo mjesto str. 7-8.
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(h'"m prig-lldum ('itau jt.: .Jo T(l('rt li1'l)llf k~ lli,·(oritJuya/ijf.: oel
1 35-11:3 5. I ('ij lij t'al~ii lli\Z\1'\ ~l~i dvije dobc, Irv.1 iti
1 klltlt'lllijt, a dru;;u j II Illa aktlJ 'm~i', tu jI' ;' ,'V11Jl [l1'avo.
Z bilj -iiu vaku i n' jsitniju I'RdnjD Il 'umi<j tl prvo '(1 hr jtl
" . nic:'U po "\'lm 'll 'opi iIDI1 i nil krQtko eijen:iu. 1 $iun
."lill 1"fi Ze'!, tim. }IiI 'ul se ll\] 'rip, tlu j' zbilja z' !li­
ljr-iio amt IDU llriJir VOomlJ, to nije :wbilj žio ,Y!,lj njek'
II lIn" ra.llnj ll,.l"at. Ii tll Pl~1ill II I 'DlIl Il n I ,l lm.. ka.ll,
.il' 11 nas nIluku t '0 n \ :\11111 Z:i\'il,1.

(JWl.inI' 1 j, jll'l.1 ,i nu,:'.' ak;} 1 'Dlijl stogodisnji II Ila 'JP
Ih \I mrI 19-a 1(ugjm-a Jo. ipa Bo ~'fOl'ića ~ llflClU ul 110 (.ini III bl \"
njt'!!,' IV' i zahvalno ti nuukl' nar dn hrvat koga. Iz (til lijI i
~ "ursk" dodju. ruun !!;I :ti. dOI i. illlll lill.' P , ::;til'll mllOO'l' dru­

zi· IZ EUI'op" I' <'ki pl' llzlU Ihl 'iI'b~ i5irotopis! I kor(! lJ )1­

delll'I)1 ,I.. j 'du l i drurro zaprem u knjizi clvml ,);t'1 i
. pdam :t.nnp&lIilt arah. ll' pis> Ir' Jll nd II ·jjt (J.ouije l d
l"'of, .J eliiiĆI iz llulm rn.tka i od • 'hi,IJI' ('''JJa i~ Ji Iana. Ra&i
propI ii 8\' j,nl1i živ)! IllVDOg'll. J Ill11'O\"Čanma nil lIJ 'l< ,vira
1IlIIH ima. o.... ll'fll nj LgO\' md i ollnl šaj' I1rl'UUl aw njl'lllll ll'l­

}'1' ·tJm n ukil u ,;\"ijl Ill, Bl,'1- YI: Jn l, ·tj PI'lUU rorlnomu
_l"1I1u IIlJrontik.u. . \. tl \\(.:1111 nn :,;nOVll OVI ohiln· It I-

I' '41'1ln l dj~, "ll konc'lI bio,rra lije izhroji n.iI~O' WI 11j h ­
"j 1 kl1.ii~.,1. l '" Ruekog pr~ t~l/l ;;\' "uclt·ug' ,vi ,It.,. 1 urI ll', la
lC'i,jPlli TIns\,: VI' 'VII 1,;olt1'(jlJOm~j\l, Jr. FI', J It I' on~, rtLl Ulll

".[ 'elll til..zofi:iu i cll', . D,c [O, k. aa lllH o 'ijelll Jizikll. Pri \11

je imao posli:jc Rački, kada je rekao: "Naša je f1kadC'Dl\ia
povodom stogodii;njice slavnoga Rllgjera. .Tasipa Do;:'kovića

(wienila II tri knjige njegova. znanstvena djela tako oušimo
temeljito, kako nisu još ni II svjetskoj literaturi ocienjcna (.,1>

Rad 2-kG-313.
Rad jugoslavenske ahdelllije LXXXVII., L:XXXVIIl., XC.
Ratl Bo;koviCev: 1-100.
Il>idclll l(JO-l1/.
Ljetopis Vll, str. IH>.
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God. 1889. slavio je narod srpski svoju tužnu kosovsku
slavu - petsto-godišnjicu pada svoga samostalnoga kraljev­
stva. Rački predloži, da i naša akademija taj tužni znameniti
dogodjaj književno proslavi. Sam se za to ponudi, a uz njegov
rad prisloni svoj naš drug dr. T. Maretić. rrako postane djel():
Petstogodišnjoj uspomeni kosol'skoga boja na Vidov dan go­
eline 1389. l U tom djelu obradi R-i: "Boj na Kosovu. Uzroci
i posljedice". 2 Već smo spomenuli njegovo mišljenje o ovim
slavama narodnim, da svaki put sudjeluje i akademija. Ovdje
je to zgodno izrekao: "Danas je pet sto godina - tako po­
čimlje svoje čitanje - od krvave bitke na Kosovu polju.
Što se i naša akademija danas sjeća toga dogadjaja, doka­
zuje, da drži svojim zadatkom sliediti na polju nauke sve
važnije miene u prošlosti hrvatskoga i srbskoga naroda, te
znanstveno objasniti, koliko može i znade. Ako bude umjela
uviek prisluškivati bilu narodnoga života i za svaki kucaj
njegova srca naći prikladan znanstven izražaj, biti će pravi
narodan učen zavod, kakav godi i obćoj svjetskoj nauci '(.
Tražeći uzroke i posljedice progleda u srpsku istoriju kroz tri
decenija prije ovoga boja, kako se država Stjepana Duilana
stvarala, rastvarala i napokon u širokoj osnovi svojoj raspadala.
O samom boju kosovskom ne trudi se, da stvori na osnovu
izvora gotovu sliku. On hoće samo, da pripravi dostojnu i
vjernu sliku. Ogleda redom svjedoke bliže i dalje tako re­
kući da jednoga s drugim uoči, pa da sine prava istina. "Po­
sljedice - veli - kosovskoga boja bile su odsudne za Srbij u
i za ostale zemlje balkanskoga poluotoka. Poraz na Kosovu
pospješio je propast samostalnih država balkanskih". Napokon
govori o posljedicama za prosvjetnu radnju. Ovdje ću reći

jednu, koju sam sasvim dobro promislio, pa se ne bojim.
Rački je u političkoj istoriji hladan poput diplomata. Od po­
znatih istorika takav je Ranke. Ratna mu je poviest mrska

1 Rad knjiga XOVII.

2 Ibidem 1-68.

147

~·()t()VO od početka njegova rada u oVOJ nauci. Bitke su njl>­
goV!' prekratke, razmišljanja o njima predug'a, a tečajem bo­
jeva ne ćete naći pripovijedanja, u kojem biste našli sliku
'njegova osjećanja. Čim -se je odmaknuo od ratnoga krvarenja
i primaknuo prosvjetnim prilikama, već vam sijeva žar nje­
gova srca. Ovako tek u "posljedicama na prosvjetnom polju"
proplaka i Rački. Ogleda se na krasni napredak u državi Ne­
manjića u arhitekturi, slikarstvu i u bujnoj literaturi, a za an­
titezu baci na papir u glavnim potezima tek porod divne re­
naissance u Italiji. Providnost nije dala, da ova iskra vrcne
na pripravljenom zemljištu balkanskoga poluotoka, I zbilja
ti je srce ganuo i probudio te, da razmi~ljaš.

:Napokon još jedna slava. God. 1892. slavismo dvadeset i
pet godišnj'icu akadem~je. Zamolismo ga, da govori. On rcče

svoj: Osvrt na 25-godišnje djelovanje a7cadem~je. l Pripovijedao
nam je. da je ovaj govor u jedan mah bez oduška napisao. l
virli se, da mu je od srca potekao, U njem je sretno pobijao i
pobio "ve prigovore akademiji. Tko je podalje od tih stvari,
ne će dakako znati mnogoj izreci zama;aja. Ali prava ljepota
zanimil svakoga. I ovaj će govoe svakoga zanimati. Vještak
II akaclemijskim prilikama, upravo je keasan kalup učinio od
onoga opora materijala. Kolikim JIanosom reče, da spomencmo
jedan momenat napretka akademije. "U ovoj prvoj stoljetnoj
četvrti naša je akadcmUa prikupila ukupno 118 književnika,
koji su joj pomogli kod znanstvenih iztraživanja. U tom
liepom kolu Hrvati zauzimaju dakako prvo mjesto sa 75
književnika. Oni su jezgra, središte, stjegonoše zavoda. A ne
može biti drugačije. Zavodu je sielo u duši Hrvatstva, a ovo
je za sada medju južnoslovjenskimi plemeni najrazvijenije "il

stogodišnjimi prosvjetnimi predajami i savezi. Srbi su dali
akademiji 10 suradnika, a medju ovimi dičnoga Gjuru Dani­
čića ujedno njezina prvoga tajnika, za kojega budi im naj­
usrdnija hvala. Dolaze Slovenci sa 8, (Sesi sa 13, Bug'ari sa

I Ljetopis VII. 109-131)
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3, Rusi sa 6 i od Poljaka Maciejovski. Od stranaca uz Slo­
vjene dva su Franceza svojim perom pripomogli najmladjoj
sestri svoga glasovitoga Instituta tl. Koji se Hrvat zanima u
opće za narodni napredak, neka čita ovaj govor.

Prodjosmo tako i razne l1slave" i slavljenja, da se domak­
nemo onoj radnji, s kojom se trudi i troši, živi i krijepi kroz
ovo posljednjih petnaest godina. "Nutarnje stanje Hrvatske prije
XII. stoljeća" naslov je ovomu djelu. Glednite samo na kartu
staroga rimskoga carstva. Dalmacija prikazuje vam se prama
svim četirim stranama carstva u središtu. Istočnomu rimskomu
carstvu jest ona poslije jedan dio, ali tek u periferiji. Kada su
ju oci naši posjeli, smatrala se pars Italiae. Oci naši dodjo!le sva­
kako u krilo stare kulture. .Još su stali ovdje gradovi na
moru s municipalnom slobodom rimskom, kr~ćanstvo je cvalo
po gradovima, gorama i dolovima. Tko je jo~ disao u Dalmaciji;
dahnuo je rimskim i kl'~ćanskim zakonom. Ovamo doneso;;e 001

naši običaje i zakone, što ih je stvarala slavenska narav, zakone
svojih djedova, zakone svoga svoga bića. A kako su se sada
ovi slavenski običaji s latinskim sukobljivali i skladali. koliko
su Hrvati od Latina primili? Kakova je asimilacija i do koje
{nedje hrvatskoga elementa sa latinskim, to upravo draži učena

istorika, etnologa i jm'istu svakoga naroda. To je podražilo i
Račkoga. Veselje i nevolja združiše se, da ga suzdrže toliko
o'odina kod ovoga predmeta. Obradjivao mile sreu svomu
kulturno-istorijske predmete, a nije trebao putovati u m·kive.
Kjegova l1Documentatl dala SLl mu svaku riječ izvora, samo

J'e trebao J'oš ocrledati literaturu. On je dakle već svaku. • tl

riječ proučio, koja mu je za ovu radnju bila izvor. Zna sla-
venske radnje, koliko ih je trebao. Samo da je upotrebio one
franceske divne radnje, gdje se ispituju i slikaju sukobi Fra­
naka sa galskim i latinskim svijetom, pa da vidite ljepote i
užitka. "Do sada je - veli u uvodu - hrvatska prošlost
s te strane slabo izpitana. Zemljišni razmjeri. Hrvatske samo

_ su prigodice ovdje ili ondje napomenuti. .Jo;; su manje izpi­
tani narodni i družtveni odno;;aji njezina stanovničtva Ovu
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prazninu u po\:jesti nasoJ, koliko se ti<'.\o zemljišta i stanov­
ničtva samostalne Hrvatske pod vladaoci domaćimi, neka iz­
puni donekle ova razprava. Što se ograničujem na stariju
dobu do XII. stoljeća, razlog je u tom, jer je ona još sve­
udilj glavnim predmetom mojega istraživanja i jer će razja­
snjenje ovoga pitanja u mnogom razbistriti nutarnji uzrok
onomu zIlamenitomu prevratu, 'koji je državni i družtveni
život hrvatskoga naroda sveo do skora u posvema drugu
kolotečinu".

Najprije ogleda ,Zernljištni obseg tl
• 1 Ovdje ispituje gra­

nice države hrvatske, a ne zemljište na kojem je živio hr­
vatski narod. Država nosi ime II Croatia", a tek u jedanajstom
vijeku pridano je ovomu imenu i "Dalmatie". Najprije ispituje
na osnovu cara Konštantina opseg države polovicom desetoga
vijeka, zatim prelazi da ispituje i prije i poslije ovoga vijeka.
Ističe one dijelove, koji su prirasli do konca XL vijeka. Zatim
ispituje "Narod". 2 Prema stranomu svijetu rado i Hrvati kažu,
da su "Slavitl, a na svojoj zemlji medju sobom vlada ime "Hrvat".
.Jezik narodni ima već II ovoj najstarijoj dobi ona obilježja,
koja su mu osebujna medju slavenskim jezicima. U staroj
bizantinskoj provinciji Dalmaciji živila je jošte romansko sta­
novništvo. Kakove su prilike izmed ovih dviju raznorodnih
naroda, kakova je moguća asimilacija i kolika je bila, ovo
za etnologa najpodražnije pitanje na tanko ispituje. Prelazi
zatim na plemena i društvene slojeve u koje je bio podijeljen
narod hrvatski.

Ovo pitanje vodi ga dalje, da raspravi: "Društvo" 3 u hrvat­
skoj državi, o gospodi, slobodnim i neslobodnim ljudima, od
kojih se sastojalo sredovječno društvo. Naravno da ga je
morao zanimati temelj ovoj društvenoj razdiobi, a to su
"servi" institucija romanska. Kako li se ona sklada sa sla-

I Rad LVI. 14.0.

2 Rad LVII. 102-149.

3 Rad LXX. 1fi3-190.
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venslcim pojimanjem Hrvata o slobodi'( Kako su Hrvati po­
stuljali sa strancima? Kako je procvalo gradjanstvo i pojam
gradjanstva kod Hrvata? Sve to s dosta sreće raspravUa.

"Crkw hrvatska l' I jest daljni izljev druHtva. Ovo je društvo
sa dva zakona: sa crkvenim rimskim i narodnim državnim.
Ovo još zanimivije biva, kada se znade, da je biskupe u Hr­
vatskoj i Dalmaciji narod birao. Raspravlja o cijelom sastavu
crkvene hierarkije. Progovori i o znamenitom benediktinskom
redu g'lavnom nosiocu kulture one dobe. Naravno je, da pro­
g'ovori i ob odnošajima prema svetoj rimskoj stolici, koja si
je u Hrvatskoj velika prava prisvajala. A kako se je Hr­
vatska vladala prema raskolu izmed istoka i zapada, to se
samo sobom razumijeva, da je morao raspraviti. Iza crkve
dolazi:

"Vrhovna državna vlast. Odnošaj medju crkvom ·i drža­
vom l

'.2 Vrelo vlasti državnoj traži u starim slavenskim obi­
čajima, gdje je od županske vlasti nastala kneževska. Tu je
naravno morao zaći u pitanje o rodovima, koji su si osigu­
rali nasUednu vlast. Narodna skupHtina imala biti sastavUena
kao i kod drugih slavenskih naroda. Prema ovom slavenskom
organizmu stoji crkva na temeljima rimskoga crkvenoga prava,
a svojim životom i posjedom stoji u sred drugoga zakonskoga
poredka. A kako se je snosila crkva s državom? Da li je
dolazilo do sukoba? Sva su ova pitanja za onaj XI. vijek
sukoba izmed obadviju vlasti na svijetu zanimiva i zname­
nita. Iza toga naravno slijedi:

. Državno uredjenje : 1. Vladalac i njegova vlast. 2. Zupa i
grad. 3 I vladaočevu vlast meće R-i na slavenske temelje.
Vojena mu je snag!1 na plemenskoj podlozi, kao što je danas
u Crnoj gori, Župani vode plemena, a kralj sve skupa. Župe
počivaju na plemenskoj inHtituciji. Plemenstvo jeste jezgra

1 Rad LXXIX. 13l.

"""Rad XCI. 125-180.

J Rad XCIX. 73-128.
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svega života državnuga i narodnoga kod Hrvata, kao što je
i kod svih drugih Slavena. Župu hrvatsku motri s genetič­

noga, teritorijalnoga i administrativnoga gledišta. Župa je imala
svoj grad, koji valja razlikovati od rimskoga municipija. Lasno
mu je bilo uz ono obilje gradiva ogledati razvitak gradova
na moru, koji su mčuvali svoje slobode II državi od rimskih
vremena. Plemena su bila po pojmovima slavenskim gospo­
dari svega narodnoga imetka, zato iza rasprave o župama
dolazi naravno:

Imovni i gospodarstveni odnošaji. 1 Zrno po zrno rasijano
po listinama sabere, da si stvori sliku o napučenosti zemlje,
o ratarstvu, stočarstvu, o vlastništvu i posjedu. Ulazi II trag
zadrugama i vraća se opet na plemenski život, ovaj izvor
svega državnoga života u Hrvata. Govori o prometu sa ne­
kretnim imetkom i pokretnim dobrom, sve sitno na sitno ve­
zući po svjedočbama u poveljama, sve to dokazujući najpozi­
tivnije. Dotakne se i pomorstva i trg·ovine. Ovdje ga ostavljaju
donekle njegove isprave, a on se njih tek dotaknu. To osjeti i
obeća, da će učiniti drugi put: "Ova grana života - to jest
brodarstvo - otvorila narodu hrvatskomu k tomu dalek vidik
u -širok sviet, te je ne malo utjecala na njegove prosvjetne
prilike, o kojih ćemo drugi put govoriti". Mi bismo dodali:
i na političke prilike i na. razvitak države hrvatske. Samo se
sobom daje kao nastavak:

O prosvjetnih odnošajih Hrvatske prije XII. vieka. J. Obuka
i pismenost. 2 Imajući naša država sve institucije crkvene. koje
ma i koja zapadna država, naravno je, da je imala i školu
i Dbuku, kakova jc bila kod crkava i II samostanima i drugdje.
Na ovaj razvitak nasloni i hrvatsku knjigu crkvenu, koja se
u hrvatskoj crkvi razvija II desetom i jedanajstom vijeku.
Prema tomu se razvijala i ornamentika II rukopisima i pla-

[ Rad CV. 202-238.
2 Rad CXV. 3i-67.
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"tika i arhitektonika u umjetninama paralelno s napretkom
u Italiji. To se još bolje vidi u slijedećem članku:

II. "Umjetnost i umjetni obrt". I Ke mislite da se je ne­
pripravan prihvatio ove teške radnje dolikujuće kakovu stru­
kovnu kritiku. Za one svoje tri rimske godine izučava i iste.­
riju umjetnosti. Bio je tihi entuzijasta umjetnosti, a i lijepo obra­
zovan. Cijelim srcem i krasnim znanjem obradi ovaj dragocjeni
dio naše prošlosti, koji nam je ostao iz one davnine u javnim
spomenicima ili tek u njihovim ostancima, što su oteti u naše
dane zemaljskoj utrobi. Divni ostanci rimske dobe nadjo>,\:'
,"oj II lj rlnike kon na..ill otaen. kra:'lll ml '/, ik . ii I{­
',e tr ~ v. hizan in, kogn i r UUlllSkoga :;Io<ra. mNlju u.i'·
utUrnjr' crn m nlil-a, k ja jim 1'IIzvitkom 'z' II pm'. th·
kršl~anstvlt. C"rl" ~l't\flj""ina hrv ttskiL kr, lj Vi i ,'plil-n,,!! cr­
kvenih i svjetskih naravno da je prodahnuo svom ljubayi.
Ogleda i ornamentiku i na raznim umjetninama i završuje:
"Hrvatske umjetnine ostaju uz sva obilježja nesavršenosti za
nas znamenite i zato, što pokazuju, da je hrvatska zemlja i
na tom polju prosvjete sa svojimi susjedkinjami uzporedice
koracala".

Karl jI' ovu l'll;;pra\'u cl rd l. pis. II P t:'1j!'llnj 'Itl ph.mll
.I Ip!1l tl. XII. 1~~ 3.: ., rr ., Radl~ /i.'ka ii/' "fr,~r'l((k if/Oji

(fl/g(dk,· rtl :j)/'(/I" O /lutar,,) }I/ st(m}/( HrlJaf,'k~ En dm/ol/jll
./ arOl/I/(' dllW (LjiJ. • 1kn lJwl, 1"'1";/1 1/11. i JI/nul}a. nlr/o /n 11(/­

dopt~niti i pokupit'i sve ove razprave u jedmt knjigu. Poslu
dosta i dobre oolje nu malo dokolice".

Jo;:; je ljep;:;e ;:;to pisa prijatelju u Dalmaciju istoga elana: ~

"Kada sam iZ?'adjivao svršeta7.- razpmve o stanju Hrvatske
za 'dadanjct narodne dinastije.' pak sabrao, što se saljrati
moglo o umjetnosti i umjetnome obrtu, nametnu mi se ll/isao
i želja, da jugoslavenska akademija izdct točan opis s il/(­
stracijami svih gradjevina i umotvorina, najprije do XII. I'.

I Rad CXVI. 17fJ-229.
2 "Rihač" prvo iZYjes<'e. i'jadar 18\14. str. 11.
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onda kasnije elo dobe preporoda umjetnosti. Ovako1'0 djelo
bilo bi podpunije i saV?'šenije od Eitelbergerova, J ad'so­
nova i t. d. Valjalo bi, da se slože umjetnici, arkeolozi i
povjestničari. Moglo bi se po clogov01"enOm planu izraditi po­
lagano i izdavati u svezcih. Ato kažete na to? Je li tom?/'
hora? . . . JJ:IisZ1:te o tom!"

Oh ovoj osnovi valja da misli ne samo akademija nego i
cijeli na;:; narorl, biskupi i velikaši, plemstvo i gradjanst;·o.
(h'a je osnova dostojna poslovanja jednoga razreda - umjet­
nosti. od koga elo sada naš zavod samo ime nosi. Nositi će

i dalje samo ime, ako se vas narod ne osokoli i ne di.2:ne
svojom pomoći naš zavod, da uzmogne i u pogledu u~jet­
nosti reći svijetu, da smo narod.

Spomenimo još jednu osnovu, koju je dugo na srcu nOElio.
'l\1islio je obraditi našu narodnu povijest barem za Eltariju
dobu. Po dva puta javlja to Jagiću. "Već me grize - piše
m u l 7. VII. l 879. - što ne dospijevam, da priredim za
tiskanje l. knjigu naše poviesti, koja .lc malo ne gotova, ali
trebalo bi je pregledati i počešljati". Drugi put se tuži, kako
mu je taj posao zapeo poslije potresa, kako već spomenusmo.
Mi smo pomno pregledali njegovu pismenu ostavinu. Ne na­
eljosmo te 1. knjige naše povjesti. Nješto irak nadjosmo. Na
pisaćem stolu u mapi nadjasmo bilješke za uvod Tomi arci­
djakonu. Pored ovih bilježaka bijahu dva članka. U jednom
poznasmo pismo pokojnoga našega druga Gjure Pilara sa
naslovom "Geologički pregled balkanskoga poluotoka". Uz
taj članak rukom Račkovom pisan članak, koji predočuje pre­
gled geografski balkanskoga poluotoka. Već sam početak kaže
vam, ela imate pred sobom uvod u prvu knjigu njegove :mn­
vane jugoslavenske povjesti. Evo ga:

"Od triju poluotoka južne Europe veća je čest iztočnoga

dosudjena jednomu dielu velikoga slovjmskoga roda. Ovdje
mu je grob otaca; ovdje čuvaju mu se od tisuće i stotine
godina svetinje i uspomene narodnje ; ovdje mu poprište za
obranu narOflno~'a bića; ovdje m u ;.;e otvara vidik u bolj u



budućnost. Ovom dakle zemljom, njezinom naravi i oclnoi;aji
imade se sin našega naroda upoznati, prije nego li ukloni sa
prošlosti zastor dogodjaja, koji su se na njoj sbivali". Iza
Tome arcidjakona bila bi došla na red prva knjiga nai;e na­
rodne pov.iesti u najstarijoj dobi . .Nemila smrt otme nam ovo
i mnoga druga djela od čovjeka, koji premda je bio sitan i
malen, ali od zdrave korenike sve do g. 1890. bio svjež, brz
i okretan. Mladenačko lice i živahni razgovor zatajivali vam
barem dvadeset godina njegove dobe. Njegov blagi mirni tem~

peramenat pokazivao vam gotovo uvijek spokojnu dušu čo­

vjeka - iza sretno dovr'lena posla, osobito kada se sastao
fl pri.iateljem. Po temperamentu i stalnom zdravlju slutismo
civi, pa i on sam se nadao, da će doživjeti visoku starost.
.Nikada II životu do neznatne prehlade nije bolovao. Tek ne­
srdna in±iuenza 1890. g. shrva ga, i ostavi jake tragove u
svem njegovom biću. Lijepoga se prvanjega zdrav~ja već vi~e

nije mogao domoći.

Rački umre dne 13. februara 189·!' Danas prije godinu
dana počivahu njegovi mrtvi ostanci evo u ovoj dvorani, gdje
nije manje od sto puta predavao svomu narodu umne plo­
(love svoga duha, prodahnute žarkom ljubavi za sreću, na­
predak i bolju budućnost svoga naroda. Tuga poklopi ovu kuću

-- trudno djelo ruku njegovih, tuga premori srca naša. Izgu­
bismo druga, prijatelja i vodju našega. Tuga poklopi glavni
g-rad naš, kojemu je onim svojim lt roičkim l'AdoUl pnn pu­
mogao, da bude srce hrvatsko<>'t1 nar 1t1~L Tugol ])\lklll'i l'rRn!,
(lomovinu i cijeli narod hrvatski. jer iZg'uhi t" illU odana. TI u­
nika neumorna, vodju stalna i lIzJHllit histriru po",I-11 Il

u budućnost. S narodom hrvatskim tuguju i ublažuju mu
tugu Srbi, Slovenci i Bugari i vas ogromni slavenski svijet-­
srd~čno i bratski. Tuguje i nauka prosvijetljene Emope časno

i dostojno.
• Gospodo drugovi akademici! Veli se, da slikar divno uživa
slikajući lijepu g-lavu Ovakav j~ užitak imao i po vama od­
n'eljeni biograf Franje Račkog-a Orl prvog-a početka snažne
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muževne dobe, pa elo groba prodjoh s njim angjeoski put
života prožgana svetim čuvstvom dužnosti. Nikada niti u naj­
težim prilikama ne pokaza se niti sjenka, da bi klonuo ma
samo za čas, da li će posluhnuti zvukove osobne koristi ili
slijediti glasu svoje savjesti. Kroz četrdeset godina ne nadje
mjesec dana odmora, da ne bi radio za knjigu i za svoj
narod. Neprekidni, neumorni, grozničavi četrdeset-godišnji nje­
gov rad uvijek rasvjetljuje bistrina uma, čistoća savjesti i vedri
pogled u budućnost svoga naroda. On nije živio sebi, nego
samo svomu narodu. Dubljine i žarkosti osjećanja ne tražite II

njegovim riječima nego u njegovim djelima. On i nije bio čovjek

r\ječi, nego djela. Pred protivnikom istine nije nikada uz­
maknuo, a prijatelju se nije nikada iznevjerio. Služiti Bogu
i narodu, kako mu je samo duša i srce želila i snaga prema.­
gala, bio je glavni i jedini zakon njeg'ova života.

Slava mu!
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PRILOZI.

Pisma Franje Račkoga pisana Ivanu Kukuljeviću
iz Senja i Rima od g. 1856-1860.

l.

1856. 6. siečnja. U Senju.

Veleštovani gospodine!

Vaše svakomu poznato domoljublje, kojiem i s<imi velika
poduzimate, i druge vazda rado podupirate, kada nastoje pro­
micati narodni napredak, ponukalo me na ove redke, prem
će vam umnožiti dost inače nagomilane poslove.

Odkada se oprostih školskoga praha, ko što mi od negda
vruća želja bijaše: posvetih se izključivo povjestnici, i to na
koliko mi moguće - narodno-crkvenoj. U tom poduzeću naš
vriedni biskup podupira me svakom prigodom; dapače po­
stavi me u takove okolnosti, da se ne imadem boriti sa svak­
danjimi nevoljami života - te da ću moći s vremenom nešto
žrtvovati na povjestnička putovanja. Ko što znate, sastavih
u Beču životopis našieh apostolah. On bijaše namienjen dnev­
ničnoj porabi. Od nekojieh stranah nukan da ga obielodanim,
stadoh ga izpravljati i umnožavati - nu prieko misli i na­
kane moje uzraste na poveće dielo, koje bi odviše prostrano
bilo za Archiv, za kog vam ga bjeh obećao. U drugoj strani
rečenoga životopisa bit će nacrtana povjestnica slavenske liturgie.
Za tu stranu sakupih još u Beču. a nešto ovdje, podosta datah;
medjutiem želio bi, da bi izvolili upozorit me na poznata vam
djela, koja o tom predmetu rade.
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II.

1856. D. ožujka. U Senju.

8toyani gospodine!

Pr"; 'LILi f{. ,'"rik 1:.1 .fi> r~acin II S\;I mi UOnl'IIID,' .k·
;:>ht70ls~ ruk lpi R, koja LnU Lj Ilva nekako pOl\it zf ruklJlll
mH!~ II ]SO}'Oill. ]Jošto ZVUDa.t'. kuj ih P lag ,'u', .tl· piFIlla im fl

11I)·]c:U "(lh. U pr Joj km. 1ji lJ.k." umru. 'a ID IIII in li nj.,­
g WU, hill i lill želju va II pr;p1sdl j' UU posl. t III 11I'lIzi..!-

15~l

'I.m p'pil'lI~ . ,am dl ll:t. i.l-r'ni [)lzdr.lv l'I'Č't\l'~H lJ1'·J­
t \'Ilil.1 o Ai . ~a.ljeru, 1: J'yi komati [(Id ,1) liJ \Iro IJ\':f1ržt:

yl1 in" ..,. mj. "tr n )lrvie.h dTiuh rit~(\iL j . tl' P (h'mllll. t·
jll nll.ll [1uuih jz 'l'lWn,~,'anju ·!nlimipi.1'n ni. l'ugik lUtu1
pIJll Ilji'::;! .luko iz!!l\) lj n' ,p v'\lJ ill P zlji'Of;tjll i r.l'l'llji­
YRUj 'm podje mi za l'I1kol1l to no pr pisat ~'n izim dviuh rie':ih.
za J Iljf· ll' 7..n.inU tavih. Tua' li ,lih lZ"Ol'n.ik )lott z Ztl po­
l !.Om:- i1.pi",w. 12.'11 tak'Jl1}, {:.irp.i(' nl: liii ui '<Un ni ~[a'·

lli tIllU.; r-iku ove n~ip triebn, S1a s' f.! tun.nh ti·", VII 'if'lll
.h umj'lU up IZornjcn. Z I .,kn ('J'lu U10"'U varn j~mčitJ; da
lill 01 :l h il'h ruko] isili Jl1'V'1 pi. ml' .il' \.; ,.}rr,.,\ d.rt1#,' .. I/,prtf,,:' ,
I IT (:1': ..,z mljet"'. ln .. - li -tint . u pi . le ua I •:~!::1I 'lli.
Zar n ,hi 1U0f!O hiti -ln. nski pilIim]> , t ~ mni('m, cin bi im III i
l' "tit .'lu;/.itl •• II vijimi lm·ti,

Nadalje pi~e mi g. Kargačin, da je njeg'ov ćaćko doduše
imao mnogo glagoljskieh listinah, m\ da .lih morade vratiti.
prepisao ih jedino latinicom. .Ta se takodje obratih ovieh
danah na njeke znance Krčane - ako bi što dobio, rado
ću vam odmah poslati i jer se ovdje radi o sudu, koga će'

izreći o tih slavenskieh hieroglyphih najveći slavista i kano i
o tom, da se stari naši spomenici uzčllvajll od vandalizma il
narodne nemarnosti.
Dočim vam još jednom šaljem pozdrav od našega pred­

staynika i njegova otca: preporučaje se vašoj blagonaklonosti
ostajem

II dubokom i:ltovanju

1". R.

llI.

1856. 24. travI*. U Senju.

Veleštovani gospodine!



Arkiva. Naumiu sam takodje pisati u Rim nasemu Barilu.
da bi dao prepisati pomenuti latinski rukopis, ako mu bud~
moguće. Razprava o štievnici u Zori dalmatinskoj pisana jest
po ot. Konstantinu Božiću. Sliedi s' veće strane Farlata' no-.. . ,
Vlje lztrage su mu nepoznate.

Za da što prie dobite risarie gotičke crkve II Brinjr,h. učinih

%hodne korake. ° stolnoj crkvi slunjskoj malo što se znade.
tito bude, pobilježit ću. Radi toga nehtjedoh vam odmah od­
g:?v?riti; n.u s.ada, l~l1kan. dopi~om g. Bor0večkoga poradi :Ma­
nJlllIh pov.JestIh na::llĐh biskupmh. Htjedoh je odmah na vas
p.oslati ~ ali mi isti pisac reče, da ih jurve putem zagrebačkoga

~]emem~ta odpreml. S toga ::laljem vam samo jedan iztisak,
Ako ih uzhtiete višc, bit će ih u g. Borovečkoo·a.

Nebi rado predusresti vaš sud; moj ćete glede crkvene
strane vjerovatno čitati u Kat. listu; dopustite" izreknem li
da je djelo prenagljeno. Težko ikoja biskupij~ može se ta~
kovom povjestnicom ponositi, ko što naša; bilo je tude veli­
kieh muževah, koje prošlost nije umjela podosta' ocieniti. Za
predočit ih indi našincem u cieloj sjajnosti, imalo bi se bilo
ogledati na sve strane. Pisac pregleda je dodu::le ovdje::lnje
a~'kive, al~ šta je t?? I::ar.lata držo se toli sliepo, da ga nije
nI popravIO. po omeh .1Istma~l, ~oje II svome djelu navadja
tako, . d~ Sl n.a. mnogIeh m.Jestlh grdno protuslovi. Uslug'u
nam .ledmo UČIllJO, što svećenstvu pruža priručnu knjig·u a
književnikom njekoliko tiskanieh listinah. Vrlo bi oL6i;}stvo
obradovali, kad bi ::ltovani gospodine! svojiem vje::ltiem perom
n.apis~.li kritiku u Nevenu ili Nar. Novinah; tiem bo pospie­
;:nlo bl se sporazumIjenje med našimi povjestničari. Chronologia
navlaš često je bijena.

Sačuv 9 njekom važnum glagoljskom zapisniku, ::lto ga im(~

preč, g. Cor u Bribiru, umolih ga za porabu. Ako ga do­
bijem. izvjestit ću vas. Drugom prilikom pOi'lat ću va~n gla­
g:oljske listove ovieh danah poslate mi po g. Kurelcu iiii Rieke
koji prilepljeni bješe u starih koricah na Barakoviću. Veliko~
pomnjom jesam ih odlepio ; jedan list može se po nješto či­

tati; pismena su jednaka kG na poslatoj vam listini. ° sadr­
žaju vas nemogu jo;; izvjestiti, bit će vjerovatno komadi mi­
sala ili časoslova. Ako neimate, te bi uzhtjcli, mogo bi vam
nabaviti snimljeno procielje ovdješnje (sada) sjeminištne crkve
sv. Franje, sazidane god. 15.)9. Slog je gotički, al na uzmaku.
Po šematismu bi sazidana s' manastirom 1207., nil zlo, ove
ho godine sagradjena hješe za Franjevce crkva Sy. Vida,

U i. j"('dkll ndozgo pogl'eHDoje Ht"ampauo "slunjskoj" mjesto "senjskoj"
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s' manastirom Izvan Scnja, gdje Be i sada podrtine njezine
vide.

Željno očekivamo Arkiv, ,.a još željnije historičko-topoo'ra-
fično djelo, na kom radite. L;ivili! b

Vaš štovatelj

F. R.

IV.

1856. 1. srpnja. U Senju.

Velecienjeni gospodine!

Odmah čiem primih vaHe štovano pismo, obratih se na brinj­
skog kapelana, da bi mi čiem točniji opis uzza risarije on­
d~š~je gotičke crkve poslao. Ko što iz prikljopljena pisma
VIdIte, on mi ga u istinu posUt jurve početkom svibnja. Nu
ujedno mi poruči, da će svojom prilikom potražiti i risarije
od koga vještaka. Ja ih do danas očekivam, ali pošto jošte
neprispješe, a vama će možebit opis biti SJd potrebe, s' toga
vam šaljem to, što do rukuh mi dodje. Sta se pako stolne
crkve senjske tiče, do sada mi nebijaše moguće šta izvjestna
o njezinu početku saznati. Najstariji (od g. 1392.) u njoj spo­
menik jeste grob Ivana de Cardinalibus; svi ostali napisi su
kašnji. Pače ladja bar crkve imala biti često popravljena, a
možebit sasvim ponovljena; poslednji krat lasno pod Adamom
gr. Ratkayem, koj i cielu crkvu dne 19. svibnja g. 1714.
posveti. Valjda će vam biti poznat nadpis na zvoniku: "Hec
turris a novem seeulis subsistens, at valde deformis ad formam
turris campanariae sumptibus ecclesiae et benefactorum mu­
ni±icentia redacta est anno 1826." To je valjda Sladovića za­
velo na lakoničku odsudu: nurak ili zvonik nosi broj 1000.
Xa kakvom temelju osniva se taj latinski nadpis, nemogu
dokučiti. Na ulaznih vratah crkve čita se: ,,0. V. C. U. N.
C. B. D. 1\1. O. U. G. Ante U. P. K. llie Vuksich 1717."
Ja bi sam rado što pobližje saznati o našoj stolnoj crkvi;
ako gdje štog'od nadjem -- rado ću vas izviestiti. Imenito,
čiem mi vrieme dopusti, povirit ću u tako rekuć tajni arkiv
senjskoga kaptola, pošto mi jedan gde. kanonikah tu u njih
veliku milost obreče. Nemislite, da je Manje samo onjušio ­
jok vala! On imadjaše u ruci jedino regeste sastavljene g.
kanonikom lYIilanezom na uzmaku prošloga sto~jeća. Kako su

11
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V.

gD TIUl1 pi' ti. 1- likom l"aU(l.l-1I I ljam ,..,. p·r.. Pl"

~', til am vama. "ll kr z t i ci ·l('lDlu nu', Ill. 'lt fU l·
. ": Ih-lUij" i klljWnir uvitU," ~a (' znutu· zaslu za ju",osl.-

. dlikoy j:i" "Vll. naim II nj m za ,_a
7,jyili. "

185G. Hl. srpnja. U Senju.

Veleštovani gospodine!

vaš štovatelj i sluga

F. B.

sastavljeni, jedali se pomenute listine II arkivu nalaze, ili
možebit su od drugud uregeste strpane ? to su pitanja, na
k ja 'u m l\:j kfumjp ~ 19-oYoi-iti. .

\'om \Jri~o lOlJ1 ;ld 1.1 -m TllD.l nadP~ n il
kUI~ ~ II l 'l1jl1. 'I kovi >11 IlID ~() im~ul'
~llIZ., ~a . jPtll.la; I $11 i:'. I I' !Jijuni. \ n
tnl Irije tri ;.;!a,to1.i·lc listi ilP. naj tar~ia . .
rlm· 14. uZl1jk'\ .,,'1 -vrime z1ll žn .!ft f! 'POlllJHI ... 1:<l'o,lu a
kneza Brnardina Frankapana krčkoga, modruškoga i pro­
čaja". A druga g. 1580, "va vrime gdna. gdna. na~ega Zrin­
skoga kneza JUlja i kneza Miklou':;a knezi ,Zrinjskih"...

Xedavno bio sam čuo, da g. kanonik Cor posieduje ne­
kakav stari glagoljski zapisnik i na moju molbu onnmadne
mi ga posUt. Nil nije baš od toli velike važnosti: Jesu po
najviše crkveni računi počam od god. 1600 i zatIcm: kva­
dema sv. Tiela s' podpisi dotičnih članovah, kano i neke na­
redbe biskupah (s' vlastoručnim i poc1pisi) prigodom kanoničkih

pohoc1ah uDribiru; zna!l,lCnite su oso~ito od ?isk~lpa ~~atića
(.ift'1o mITD 8..... nipošto Ag-alJe) od god. 1025. Vnedm pnd.Jevak
V,I I' H~ Ut' ohitl·1ji JJ l ,I t k lj 11\)Ia~i mj ,,,tih.

JU\JO"Il vam ujcUno ObZil niti. da n . Yl1cdll1 ;t,111111 .1irk
l1llnj ~. izd ti . Ilmp Jn mi 1 ili "ehiI\Y·t. nu 1'.,1 hi
., 1; 'rl' ,i. .AJ.i l >~k II If:j lk vi h. kl~ii 1i. t Ulti mu ~

nl>ll1U JI ~Iu p th r;.;li. Tk gli hIlll!' 'lill 1') luzI' . JI -t jat ;.
d' -e yj. nn g-lfl:lo\jiau oh, zri\.. lH'~oli Jl II .!tžj(:, m. .TP(l II

izmed supos1enikah bit će po svoj prilici - Kurelac.
Primite napokon ovo njekoliko rcclakah onom dopadnost,i u,

kojom jih napisa



od vas počitajućeg

F. H.

VI.

1857. 28. veljače. U Senju.

Blagorodni gospodine!
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. pono sluga i štovatelj

F. R.

VII.

1857. 13. ožujka. U Sen.iu.

8tovani gospodine!
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hi

Vaš štovatelj

F. n.

drugčie nemogu Sl PO-

udobnost ostaviti, te poći u daleki sviet. O tom nedvojim. da
bi u Rimu više du~evne hrane našo, no igdje dmgdje: ali­
nebi opet rado doći u kakove neugodne okolnosti, ili da se
s materialnom nevoljom borim. Kako stoji osnova, Strossma­
yerova; hoćeli se oživotvoriti, to neznam - ali uz Haulikovu
hladnokrvnost za sve narodno dvojim, hoćeli uspieti. Pa ako
bi i do te podpore došlo: možebit nebi on rado imati u Rimu
koga specifičnogaHrvata, a tiem manje razkričanogaSlovjena:
NII svakako bi mi vrlo ugodili, kad bi me vi gospodine! po­
bližje podučili o stanju tamošnjieh kanonikov sa svakog gle­
(li~ta, imenito: jedali skupni, više monastirski život vode? što
je o konaku i hrani? koje su im dužnosti? jeli znate što o
njihovu materialnom stanju? itd. To bi bilo za moje ravnanje.
Oprostite, što vas tiem mučim, jer znam, da imate predosta
posla i muke. Preporučujuć se u vašu blagonaklonost ostajem

vaš štovatelj

F. fl.

VIII.

1857. 15. travnja. U Senju.

Blag'orodni gospodine!



no 11 L

:, lislin.' glrlgoljske tl y će

tivill II mi nij jo.' p07..n.aL

l' -1,1. «tl 11\ lli g'oh j,. fm: pl 'il Iti' llil;tljutit'lIl j r Illi u;;loje
, ar. al-nll mij', to «:lJ " ID

1867. 20. svibnja. U Senju.

Štovani gospodine!

Ja bi se imao iz raznieh razlogov vam izpričavati; najprie :
što vam još nevratih posudjene knjige. Oprostite; toliko imadoh

X.

IX.

1867. 30. travnja. U Senju.

Blagorodni gospodine!

':'to vam odmah neodgovorih na vaše štovano pismoy.od 20.
t. Ill. rrZI" k jl' t tnj. jel' il1111U h nakanu odmah odcluzlt Yan~

t. j. iY.IH1:ill \'a.~ zahtjcYlwje gl~de ~koka .u yBašk~l .. Ah
VI' njekoliko ilan lJ·z (li' ~'tll.nka kIša he.va; Jucer bJe.~e s,~

pn podne rn.7.\I'I1rilo .1', )(l1u.'lh d~nas u Jutro tamo yrevu?~

~e; k:l.u 1)1 i. t n" lJ I; l vl damI ~~ate, da po oblacnom Ih
vjetr vit Yl' nlPnu 11ij :!to šn:htl s morem. S toga pre­
Ilf'snh laj put lli h\ll~(:j ,..t~Tt~k,. Je~ do tad~ nemogu se ?d­
maknuti i7.,~ ja I'a II ŽUpUll'klh lZpltoV, ko.p se budu oVleh
clan tuj držali. ., , .

Na koliko bude moguće preplsat ću najvecom .točnostJu sav
napis. A to vam jedino javljam ~a va~e ravnanJe. . .

U dvieh (polak Arkiva) poslatleh ml tabakah nalazllll she-
dećye pogrješke, koje bi rad~. ispraviti. Nabraja pogreške. .

L';elio bi takodje, prem mJe od neo?~lodne pot~ebe. da .IH
ondJ'e gdJ'e O'ovorim o ugovoru Herakhp s Hrvati, promcmle

• , b d k' kse ove rieči: "Hrvati stanovali su on a II z~~atrans OJ po ra:
jini" . .. v kn: "Urvl1ti stanovali s.u przJe l: zatatra~lskoJ
'pokYl~jini" itll. t 1'<\11i lt)~:, ~to dOlsto yrlo Jest dYC~1beno
- i~ mu dh r' 7.1ug'1l - .11'111. h su Hrvat: tada. l:praY, k~(~
'f' • J.Ijimi II r klij WTO 'urao, II prastaroJ svoJOJ. domovlD~
jo,lte :tlmovali :a DUmml'l'H se baš mnog? n~(lbZlra~l1; ah
imam njd<. Ilikl1 Ih·ojn1di.i II pogledu ~oga pltan~a, k.oJe (ak~
iz.\ lilit prilll :il (:11 II hud\u:em ArkIvu. a kOJe vl'lec1no bl
hil. k 1 l i \ ,nu ri ~ '('Il pr Imjeni]"., .'

( \' fi prjg'o,l/lUl primit lzdrav od ?Jeg.. l?reu.zvl;ellostl,
1. til'm {!/l:. '1'D1l~1l\,(' vi :ll. \1 mmna, BabIća l Flamma: a sve
tl ,hn Ž li un. l- j. !1rc'pnrllča II vašn blag'onaklonost

Vaš štovatelj

F. R.
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Vrlo bi me razveselili l kad bi mi što prije odpisali. Zavirte
malko u zapisnik, jeli već ljetošnji prinesak za hist. družtvo
ja i sjeminil;te izplatismo. Inače poslat ćemo ga.'

Pozdravite gg. Kukuljevića, Šuleka... Zdravstvujte!

Vaš štovatelj

F. R.

XI.

:1857. 14. lipnja. U Senju.

Veleštovani gospodine!
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.1.', Tori z . (ln ,.,tarinu gl t>'(Iljicc. kakova se nalazi u hrvat­
·kili 1'\1' pi;;ih: I 11"Jll '111 krugla tako zvane bugarske gla­
_ ljic' niesu inu v Ć p )l'(·tna nahodeća se u hrvatskoj. Uprav
tRk u olU Dl\pi. U. ~Vl1. pismena, ili bar s veće strane, jesu
T lika pu trul. k, kovim :-11 prepunjeni hrvatski rukopisi,
klllo:

J1, = uh (u vinodol. zakonu n. p. .R.), 'tl' = UD, ot> = UlJ,

'lJ\P = 1\\, akoprem II istom nadpisu na mnogih mjestih oboje

'. U]! lt bij VIl. P l;:;tO U)1' nije cl -an3. tal,ih ruk IpleOV-.

iz kojih bi e JI je(linib mogla tll10 pal ·og-rafi. h."; oprerlieli i:
. t ,""'l ·,~o U~sh'o\"(LDje je zRbmlnv, Ali zar -( t,j TI"lJ:1i:ol
nc·I~ .. Jllog'1l ::;tavlti II n fl.ob, klld ,sc II lI.t'Vnf k j pi.~ tl Vlk-
..Iol.JlC UL kako ll, n~11 ZI U l'll j1lsih rw. tih II Bu 111' k lj;
ili bar kad obćenito i takova pi::t1ll· 111 hjpšl' II II v HH. "'kojn ~
ka:,:nje kano početna u;t,čllva]1Il II ruk pi ih: dak! 'y kako
pred XIII. stoljdjmll. Njeka pi lU'tH tl napisn j' II D UHll
a clrnga opc:t vrlo 1'1('<1k<1, i oba lJltko ;.a.ll1r", n . nv lko fi je·u:

~, koje nigdj(' do sacla nemogoh naći i
V; vf\,\jda e ('\I rukopis Cloz).
Đ ako nije Ih ili II rukopisu inače JA.

O vjerojatno = s, prem Be gdjegdje nalazi kano i (oo),
bit će = i.

lTĐ nemože biti z (&O) već će biti vjerojatno ..g = 'L. ko što
urukop. Cloz. i Asgeman. Ako je tomu tako, tad bi bio za
krčki o ili e poluglasni i i sada Krčani govore sud(oc) =
CO.',"\"bq"b.

,reujuto smidW eiclo'!u II pisa neufam se još izreći; prvo
rUfU f .1[1. 't) nij r rn lD llmienj u cieli i a drugo, što ne­
llu!!ll "i inn ~ nUL'oJnilalJjl' t ,likih suglasnikov protumačiti,

'till dil n;t,IlH~lD mUl gl' p kratice riečij, za koje (budu li se
lal J ] l' mm čiti krelJt\. Yi,,!' vremena, negoli ga ja u taj par
im If'D1; kad gl II ,l't'p·lID. j)okušati ću junačku sreću. Po­
j -Wn' ri:'ill mogu s pr t UUH citi lasno.

T VtUU htjC'cloh priobćiti. n' l1<\. V učim. I- j . - imam
Mm oll \'''b II ~i ti, neg- lu vUUl Dn 1)1'7. 1 iZllzim lJj , nmi nj .

lij li \'aID z nIkom l!~i .umu' ni II. pit; l' lzja,nitl. raz,e-
selit llllo uu }-njižvnil ll. fl. hill !Ul 'Ill'. kllj ;, lw' ka-
ko' II na. la lu u :,,'VClme mnlellom dionit'rru ll, li.

Pred njekoliko dan dobih iz obližnjih otocih više glago~j­

skih rukopisov, a imenito 102 glagoljske listine, koje (na ko-
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liko do sada pregledah) polaze iz XVI. i xyn. st?ljet,j~.

Bude li u n jih što važnoga, ću vam u svoje vneme prJo.bćl~l.
Vrlo bi mi drago bilo, izašao li bi jo;; u lipnju prvI. dIO

mog'a djela, Troškove budu od~a~ nad<?mir~~i,. čiem ml se
obznane. Mislim, da g. BorovečkI Imao IzruCltl drugu gla,~u

prvoga odsjeka.i nez~am, jes~e li ju pr~čit~li. J~ se !r:l.dI~
crkveno-nabožm raZVItak na Jugu do IX. vwka 8to tOCDlJe l

kritičnije nacrtati.
Sliedeći naputak drugih, a i svoju odluku, ja ve~ molih za

kanonikat kod sv. Jerolima i biskup posUt molbemcu s vla­
stitom preporukom u Rim j?š pro;;log tjedna. Molim vas, da
ju i vi poduprete. U. sadanJ.lh okvoln?stlh ~~l .mene neće. ba;;
biti najpovoljnije stanje, ~ed.lu to e~vJek neZIVI o samu hljebu .

.Toš koncem pro;;le godlle (negdje II studenu) poslah. go~p.

Pr 1ll"1l Žl \. t pi. T III • ill·pitl.hk ,ua : I'ltt-.k(l~li ~TJ,1j '11 IZ. ll.!""

{-!'Ove II ,jestnif'e s drug-irni ~p~k~.. J: ('zna.ill. J .h ,=l~ 1.1.l'll~m.

lli ni.i' I'))'t1.11ln1.i n.' n. JIUl~ r.l·lm.l.eth~ ~ :Ie~' .lUC!1J.l II
. rf' luji vi -k. ID,!rH tnl II lill n,W 1ll)1I1t hi ku(lill. JPI' 'Illltl1 .
dn . ~ n11"in<;j t, {b. odu ~(> vi. I"wlili. ll'g li mi l'lIlUm •.
Ako se slučajno s istim. sastanete: molim, da bi ga za to
popitali.

Željno očekivam vaš p~ltopis.i ~osan~k~ Hpomenike.
Dopustite, da vam svoJe mDlenJe pr1l11Jetnem glede hrvat­

skoga diplomata~a. Ako inače .b~ se~ taj, ~ar.na neobho~no po­
trebit moo'o vec sada dogotovIti: Zar nebI shodno bIlo, ne­
može' li s~ u nas na državno tro;;kove tiskati, izručiti ga c.
kr. bečkoj akademiji, koja i ~:mako već izrazi čes~o, ~la će

imati obzir na pojedine krunovme? Da kako tada bl se Imale
hrvat 'kl' li tini' }JfI-ndi n.l bl. .k.r.Jk. tc ml-ati pn- ud uz
i:t.\ II-nik.l. Ih .i' 1111111-'11j, mIj' II,-j", '. ngUillicnu"t. ..

I II kl II hi 1111 If l. 't' to i·1 i 'ZDEI ma(' LJ :-le.u ·t 1 ,t1'I'I.II-
v('jilL tomu trU{}u ;'[IJj ti. :ull,'ili ~I' ne·hi na'll, k ji bi \'a
]loUl{Ig-~\li II pl' pi'i a1{ju, :r:l~pnreel.ii\'!lu.iu. pr!'>" rljlllljll i I. II.
Tukl "iIlP iui nil)' Li. zar.ll-hi i l i?
Dočim vas biskup liepo pozdravlja, kano i Manzoni, ('1'110­

gOl'čević, Babić, Fiamin ostajem

yaš štovatelj

F. R.
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XII.

1857. 1. srpnja. U Senju.

Štovani gospodine!
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do rieči. Ele naši glagoljaši mesu bili tako glupi, ko što se
mislilo!

Kad je slagar moju recenziju Dtimmlerova djelca slagao:
slabo imadjaše otvorene oči; negdje su rieči sasma preinačene

n. p. osviedočeni mj. nečovječni itd. Takove i tiem slične po­
greške smisao sasma poremetu.

Zahtievane prepise poslat ću vam ovieh dan; s ovim pi­
smom najviše pospieših radi toga, da nebi dali medjuto vezati
prvu glavu "Nacrta'\ dok se druga nedotiska. Isto tako na­
stojat ću što saznati o Klozi, te selcu "Rimljani«.

Šta sc Pachera tiče, i o njem valja: "cento mestieri" ... On
sada si glavu razbija karlovačko-senjskomželjeznicom. l\Iedju
to IlB. tujat 'u, (1 vam to prij zaun ljio - "Iilnjin . ml- ­
pia ovie1 dnn prog-h'dah: a ad su izru Lni nj fil lUl uči-

t Jj~k d .t li i md.il~tluiku vri mil J"iaminu. .Ako 111 .,
YI\Ž·j1 gn l)l'OD1' illI, objtl ·it fIln' na koli1 I ffiof{oh 1'a;1:a­

brll' ima tuj 'Vflc 8tl. ali neMa nedOg'otn ljena. (I, POl1..1j '"
pllilolo "icn ga • rh'ž i . Imenito l Jj .: mil:l1i lj HIlnjilli. II

nar dn 1J1 ep . n. nank II j 1..11 hn at, k sintak . rrif ,. \I l.
knj. Aeneide itd.

Nj. preuzvišenost, komu imam svako vaše pismo pročitati,

srdčeno vas pozdravlja. Isto tako ostali vaši znanci i štova­
telji, med kojima navlaš

F. R.

XIII.

1867. 15. srpnja. U Sel\ju.

Vele~tovani gospodine!
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/":;\d;\ (:" bili dllli::'i\'l1 _\rki\"! ili Inoj(' pU\'.i(·,.;ti! Želio ~,-i,
,:,t., !Irij,·. It;ldu bi tak"'lje i': lit j oll Vii";, pu i':ielll bi ";l' lllo;,,;O)
[lrvi ";\'l'~ak prodavati?

Iz lhma ništa nečujem - va~jda će biti na :skoro izLor.
Zn sada dosta. Vrući pazaravod biskupa i ostalih znanac-.
S Bogom!

Vuš štovatelj

F. R.
XIV.

1857. 21. kolovoza. U Fužini.

8tova,11i gospodine 1

Po;:,to vi ste jedan izmed glavnich poticatbij l1lojieh, da :sc
II Rim prosim: bit će vam drago čuti, da mc zbor ilirski sv.
.Jerolima dne 2. kolovoza za kanonika jurve imenova. .Ja se
toj časti samo na toliko radujem, na koliko pruža mi priliku
u sredotočju staroga i novoga svieta više dielovati na korist
domovine, no igdje drugdje. Medjuto - za što prije upoznati
se ondje s našinci, želio bi od vas imati ili pismo ili prepo­
ruku osobito s kn. Gučetičem. Ja sam bio naumio prije svoga
polazka u Rim po<.ii u Zagreb, stranom da sc poklonim g.
stožerniku, koj se II novije doba zauzeo za naš zavod. a
stranom da se s vama spora.zumiem; medjuto neznam, hoću li
moći svrhu postignuti, pošto II Rimu bi željeli. da tamo pri­
spiem pred svetkovinom sv. .Jerolima (30. rujna); a u Senj
mi otići poradi njekieh stvarih. Ako mi ikoliko bude možno,
te ako bi mi oglasili što prije, da vas bude u Zagrebu po­
četkom rujna, pohitio bi k vama, najviše radi toga, da bar
progledam, dopustite li, u vas sakupljeno gradivo za našu po­
vjestnicu, te da se dogovorimo odalnjem iztraživanju; po,;to
i tude potrebit nam je njeki sastav, bez koga ne<.iemo nikada
k ožudjenoj svrsi doći.

Drugo je, što vas ;;tovani gospodine! učtivo molim, da bi
nastojali, da se prvi svezak moga djela što prije dotiska, te
da Li mi po prilici cienu obznanili, kojom da :se razprodaj(),
jer bi odmah biskup po biskupiji oglasio i predplatiteije sa­
kupio. Sav dobitak, ako bude kakav, odlučih namieniti za­
vodu sv. Jerolima. Molim vas indi, ela mi pomenutu cienu
prvoga svezka što prije po prilici obznanite; isto tako, što
imam za tisak doelati.

12
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Molim \' . t l' dji·. <1. .lk, i . niste) Li mi poslali kakvieh
5 iztisak \'l\l!l:'g'll put 'lli ':1 II R~; možete ga odpremiti II Senj;
lasno ću ill ODl\j!' razprmlnli.

Da ste ...tlm ( !
Va~ štovatelj i slug'a

F. R.
XV.

1857. 5. listopada. U 1, UŽill

YI·l·.i j >JU gospodine!

Dt ,im \'

tocno i II
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1\ va". koji "" t(dikt. liH I1U;:'ll jl(lvjl'stniC'll l>rinit(', tr'. se može
reei, da je II Hrvatskoj gradivo za nju kod vas usrie(lotnčenn.

Od Bug-a vam zdravlje, a od mene pozdravije !

Vas štujući prijatelj

F. R.

XVI.

1857. 26. studenoga. U Rimu.

Štovani gospodine i prijatelju!

Yi
lIh ::lIlj. Jtll' i
ztl''' 11111 okolu sb 1- ~

111\1ni l t
·'una. kO.i" 1:.1

(
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I 2\IisJim zemljovid e:Hcvilll' A II~j I'ij~ke, Tm ~h i It:i1i,il' II .iellnOJll
komadu, illa(e ,1 mzsla\'I.il'lla,

)'.:1 11\1 :j h pir li liku - L tko mi li, -­
L %1I:11 "l' II ('rb i 1'\, 1'('\)'.. IIII 11i ~IJIO

..Ul ll. kuj,,· nada Y ~ii\ll IIpli\ otll ric Yo""lll

180
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ili z: h·,duv, jn ln mu dopisivanjem nadoplatiti,

8tovani gospodine!

1858. 25. veljače. U Himu.

XVII.

ako koj sadržava tita važnoga,

titovatelj i prijatelj.

F. R.

llI11Uj r - kn :J I od g. Horvata mo~roste čuti ­
u",'tk f'VII II c1011astja n Rim bje;;e ovdje dati tiskati pro­

luzo>nje svu"'u nj la... Til I?rc,lllotriv razne okolnosti, a navla­
.:titll, tll lli s> inu lo l .i .J-lttln ,kit ti nuli cell. m·e. I l 111

n ·Li lllwin ·i mislili. dn poel npJjYOlll rim$ l' UI'P l'l\t1ih.
lIlYMah ~ nn dn\ie ti~k. ti ~a \I Zagx·1 u.• 'll\' ni "l). II (Iim'~

C\'lJ V.lU1 (ll -j IH'i~'j" 'aljI DI Vlllli Ul' .djenu P1'YU i (lru~lt !!1It\'t1
cll'llU'og' laroj ,ka " mull)(ltl1, dn hi ju 111llu.ll itl'ucili (Taj YI.i
tJ;;k;rrru, uz Trueu pnjJuru1..J.l. dil e t:iem l)J"ij tli ti;.;k njn.
Dnk e Ludu y elvie ~lH' ti."kaJ,·. Il :-1. ti c1u druge dvi'
il'm oi Iiud taj c.lrulri 1I1:<jI'k (10"1'·io. {{Ii "to ed dIljeti.

dj ,lo llipnRti : ID.llo'''O nee ll€f!' :am mii\ljaL' ;; drug-· 'tl11U

n" ld' u nj 'nl nišru. su iŠUII,.;tl Mh bud 't li pr l 'iwn imali
osnuvll i l g'll (lj la. Ž lio !Ji. ua lli bila OVtt (h'uga knji_.t
rl ti ·kallll (lill' klin ID U"ItYDjU t. i!. Dl1Ž11R 4,2 r. za lUTi 11­
sjek poslat ćedu se na pomenul,u til~ rnu • () prij,· iZ • "pnj·\.

I Na adresi neka samo napiše"Canonico" , jer inače donese listono~a

u sv. Jerolim, te se od sYakog komada platja 1 bajok, vi~e nego su no­
vine vrijedne. Inače ide poslužnik po nje.
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Drugo, I\to navla~ kod kuće radim, jesu regesta o nasoJ po­
vjestnici, poput Bi5hmerovih o državi fi'anačkoj i o carstvu
njemačko-rimskom.Za taj mučan dodu::;e ali potrebit posao hoću

upotriebiti svoje boravljenje u Rimu, pošto - nemože li se
isto kazati o novijih - toli savr~enih ipodpunih sbirkah
starieh knjig i najboljieh izdavanj neima u nijednom gradu
na svietu koli u Rimu. U pomenutu svrhu za koju kupih
jurve prije gradivo - pregledah većinu eljeL u kojieh se
može štogod naći o našoj povjestnici ; a sada produžujem či­

tati Pertzova 1\lonumenta scriptor. Germaniae, koja se pod­
punoma - na koliko jurve jesu iza~la - nalaze u kassana­
tezkoj knjižnici. Molim vas gospodine! da bi mi izvadke ili
bar regesta !istin hrvatskieh kraljev, koje dosad niesu obielo­
danjene, te se u vas nalaze, poslali, da ih uvrstiti mogu tl

svoja regesta. Kad budem jednom ~ ako bog da - tiem
gotov, poslat (ju vam u Zagreb, te ćete ih moći popuniti.
Dočim vam prepočujem svoj rukopis i nastojanje okG tiska,

uzdržavajući si ine viesti za drugu priliku, ostajem uz pozdra v
gg. 1\[ančuna. c1 učelića i kanonikov sv. Jerolima

sa i\tovanjem

F. R.

NB. Na skoro će vam grof Gučetić pisati i poslati natrag
prie,rode Agrikole. te namjerava opet razpisali na~jcčaj.

XVIII.

1858. 24. ožujka. U Rimu.

~t()vani gospodine i prijatelju ~

Xeopisivom radostju primih oba vaša pisma; ~to dosada na
nje neodgovorih uzrok jest, jer očekivah od vas knjige za aka­
demiju dei Q,uiriti i za mene - tc si mislih na sve ukupno
odgovoriti. Ako jo;;te knjige nieste poslali, te ako bi bilo u
Zagrebu časopisov, koje izdaje družtvo za srbsku slovesnost
u Bjeogradn. molim dodajte sve do sada izi::lavše knjige ­
na broju njih 10. U protivnom slučaju, neka mi je nabavi
g. Hartmann i amo što prije pošlje; šta se tro~ka tiče pisat
ću g. Horvatu, da bi izplatio iz razprodanih svezak moga
<ljela. - Dit l neznam, jeste li iz Senia primili novce za knjige
meni izručene ?
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.ol~ago ml Je, lito prve dvie gla,,(' drugo!,"'a ()d~jeka u redu
1'1'l! :~tl-'. t', Jlr'! 'iL" 'I "P' ZI. l JUlljn I': ·ljll j III II j liljI • I, lU

, ·1,,,: ~.n."1U jl1'.,(1I1I1·111 I I 1"II1l'ljitij' pi 'ali, Z l kratko
po>ll t ĆU nUJI tl' tju i CI IHf II ,la, II i;t\ig'fl 'Hl.i';)­
.' j'lIOllIj"lll, ,ll :-;.IUII'jj· t1IHlj n l Uli>!l J, hJju n'l~

rl. lak.,., da' I gOlIjil" J ( \. zi ( l (yl't1l : j I am tu
ill..h ,Pl' ,01·\ vu .!( ji : ll' Tllltrnji1ll Iljl·k ,I' Yllll lla~'(lll 1

slutio. Historii:·ki razyitak - nadam se - dokazati će većma.

Ta misao imala biti u hrvatskom narodu obćenita u XII.
"\"1 hl. k I I· l' '1"1111 IZ U1'\'nt kllL,1 Ijl'l ,pi,..c~ i )l JI I DukJj;,­
Jl I1111 I. tl) IZ T Ul€:' 'd,ljukollU, ",pl';!'! I iph nUll!'il! i"l. e)",
.1-1' limu, lanI nj ·",ill(1111 ohl'iet th'ljll II uru ip(JJU 'IlU Illi •• ll.
.·jl,lj lj.. l JI' lllljrl1j'l II fl 1'\ • hhl.i \' Inrhdn i 1"1 limna pi,.;rn '11,

1- lj ll. I.I",i II ruk pi ·iu bll1J,flnk, ljitI \ji. 'idi "it. gl ~:.

1lllpi ;,.11 (· ..kn 'Lucij' II Btl'-ki. koj (l(' ml n III. 008j('1;:11
doći. .6alibože što neimamo rukopisov hrvatske recensije od
vi::le starieh; ja tražim, nebih gdje našG psaltir Nikole Rah­
ljana; ali dosada sve badava. Bio bi doduše vrlo važan obreL
ali - bi li ~to doprineo, da se rieši pitanje o glagoljici, drugo
je pitanje.

Slika "veduta di Vienna" kG ~to se misli od Klovia, po­
r..;vema jest iznikla. Prvi gospodar veli, da je ni onaj, komu
ju bje~e prodao, veće neima - zabadav tražismo; vec joj
neima traga. :Naručene mi snimke iz Jakina nemog'u vam
dobaviti k'roz bosanske klerike, jer se kukavci radi bolesti
premjesti::le u 1UletJ;:e; ali nastojat ću, da ih dobite kroz Boš­
njaka ot. Nikolu Sokčcvića, koj poslije llzkrsa namjerava n:t
Jakin ići II Djakovo. -- Jo~ jednom pogledah, i to veoma
točno, sliku bl. Gospe kod Angelina; i doisto na desnom ru­
kavu nadjoh slovo 1\1, jama<'lno početno pisme pridjevka sli­
kareva. Zar nebi mogCl biti Medulić ili tako zvani Andrea
Schiavone? Dr. Angelini reče, da će činiti sravnati ovu sliku
s Medulićevom posliednjom \Tečerom u galeriji kneza Bor­
gheza. - Ali onomadne nadjoh u slikoprodajnici Via Macelli,
naproti Propagandi drugu sliku, učinjenu jamačno na sv. Gori
u nIacedoniji; opisat ću ju u Kat. listu; a cirilski napis O'Tdje
vam prildapljam.

Kad vam jurve hijah poslao Guistinianovo izviestje, opazih
iz Valentinellove bibliographie, da bješe jurve tiskano. Isto
tako bilo je tiskano u lat. jeziku god. 1671. kod lVIalateste
u Beču izviestje o parnici i smrti Zrinja i Frankopana. Pnom
prilikom poslat cu vam koje~ta za Arkiv, stranom listin i



I'n~pisov, -tranom "yoje
Oll\ti nll.l;rn· krit icko

ti 'ienim.
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gornjoj .Arbanaskoj itd. ';;UII ll\'llsti slov. litnrgiju; one bo
jesu npravijaIll' kroz P\'oI!ilg-<lr.t(h.l. -. o. TIH:in('r .l:ozd~·ay\ja
vas liepo. I 011 sc ima s mnogll111 protlvnostml bontl. SIstirao
jest tiskanje aetah ('one. tri<1., imao bi ih do glave nota~'ni

oboružati. Primieier Silvestri postao kardinalom. PozdravIte
sye na;jinee. Dr. Demeter nek se uztrpi, poslati ću i u "ar.
Noyine dopise. ::) Bog'om

F. R.

XIX.

1858. ll. svibnja. U Rimu.

8tovani gospodine! l

.Ta bih vam se već imao zahvaliti, ;jt0 mi ;jaljete Narodne
Xovine; ali odgadjah od dana do dana nadajući sc, da ću

gdjegod uhvatiti ~togod vremena, da vam nješto napišem.
~ledjutim raznimi književnimi poslovi bio sam tako zabavljen,
da vam tek sada mogu poslati ovo njekoliko redakah za vaše
i\lovine. Mislim, da će na~c 6bćinstvo rado čitati kratki iz­
vadak iz ::Uartinova dielea, u komu se opisuju slavenski ruko­
pisi u parižkoj knjižnici.

Ako bi se sastali s gosp. Kukuljevićem, molim vas, kaMe
mu, da onomadne primih poslate mi knjige, te da ću mu na
skoro pisati i poslati produženje moga rukopisa. Po~to se vati­
kanska knjižnica oko polovine lipnja zatvara, te ostati će za­
tyorena sve do studenoga, r:ielo vrieme upotriebljavam, da
brže bolje prepi~em, što si ljetos preduzeh - vrieme pn~z­

nikovostat će mi za radnju i za pregledanje jo~ inih knjižmc.
Pozdravite sve našince. S Bogom!

Vaš štovatelj

F. R.
XX.

1858. 25. svibnja. U Rimu.

:::;tovani gospodine i prijatelju!

Hvala vam na knjigah, što mi pokloniste ; isto vam zahva­
ljuje .Academia (~l1jritum. Vaš putopis za Veggettia poslah

l Ovo je pismo pisano dru. D. Demetru, uredniku Nar. Novina.
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lli vi~(' ,.;padala II kakvi ("as()pi" n('~'() li.

k .1 ... 'U"in: J\ I ,'\1 '.{'!ll
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F. R.

NE. Grof Gučetić se predplatjuje takodje na vaš vrli slovnik
jugoslovj. umjetnikov. - Obznanite nam. koliko stoji ruski
časopis :,Ruskaja besjeda </. •

XXI.

1858. 3. rujna. U Rimu.

Veleštovani gospodine!

.:\1 i ·hit \ 't 'mi znm,i I·ili. ,'t V:lIll Tak) lug' lli t:i 1\ppi Pln:

r Ct~t(' i '"ljull pomi liti. dIl ' II Rimu pohr-nrriL I. j. z,­
11 nib. .J~I ,u bj II preduzeo. dn ipm c1o\T ilU rlru<ri l)dsjc+
'\ og" \\i ,la II 1'1l1- pi.: lt. nj !'Itn i Zll Arki" n:1Jli' nl ~lo,i ru­
l pi. 'Aljll11 primi 'fP, Hto li nk lUko d n.r) ia~. 11it \.., lt7.l'uk
110V nnll luizu. II kqj u lk b-nj paUl Zao mi j , :'Tn mi '1

'Ill nt. Il .l·f'~n tila. rI\J,~( .mi. g'. lll'of. UU.l'vlIl pi <I, on )ll Irrin~l
i7.pnt 'IJ'Ul.J· - l J'~!ll (.p I 11,1 ul u Ill. lJ" rili. t:'l YI' T l '1);1 !l­
malJ: ali (:(1 tnu ,,:il udur l. k I biti. nl g: li ,{,lin l. '.i Z.l 1'\'1

( , l
I
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jm'\' .

I Al'kivlt -l. knjige nije bilo.

put

193

..\k() hi d()~t) ,.g-Iamik ~l'lJ,~kl~ ~1()v('~J\()~ti". i",nJ[t(, ml g'a
poslati.

f}proiltite na brzom pismu.
Pozcu:avite svoju iltovanu obitelj sietite se

vašega štovatelja sluge

F. R.

I ic :Hill .

XXII.

1858. 12. studenoga. U Rimu.

V ele~tovani gospodine!

13
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Z.-
-lj

hi. t.

vaš štovatelj
F. R.

16. I. t. g. uztezah se do

ISo!). 16. ve\jače. U Rimu.

XXIII.

im l i pl' "l l1jim ',' Jn kt. l l k,,'

Blagorodni gospodine!

Vel1lll .·J,ll e.

196



1V9

:"1lI,dn 1.1 - mj ,111,..".1 v,kni rthi,'l1il lin -k 'I \l1ll iz UoIl'll"

1"1 );J.I "talljll II t tili tm' t l, il· I\l~\ UI'IIl(J!-\ 1.'1110 ('on"tilllil' li
. ' k lUli II 11'11,1 l..yj lI,..ki, l )rll~,d ·f·J,: kl'i\·i tl ju ,Imtl·j, 1
j \ -lim; i lill i nj ·"ir. a mi T1.1jvi . l );1 I- k : illl Rll' nar'

"\lg'llj' nast(lji utrti znu 'I\j 11 \I'oflni i u. i.mi1irllt ....11 tl ' flj;
di uzmaknuT :•• : . cin 11l1"'<lz.i na 'vojski Ila llI', ...·e '}lomi­
nj ll: ,eliki\! UHre tl \', VIlumi. kuko" 111<.11<·)1 mil 1j:u' ki u' l'

"pira s tik lj II ·,;ll11iJaf>i.ii. On,lj nUl'ol1. k *11 .,mi '!inci ilir~kog
I l 1U,~1!l lllj,do ul pl'l'tlldti II "ll\~ nski zi nlj ~ !! rlll·im :P.
I]\' burle li t. kn Ilztr ljilI!. n djae ti • Il) 'j ·U· \I ;; il'"k,-\j
živuće.

Iza ovoga ex:curi:'a nastavljam (Jrlg'llvm' l1ll \ fi .

Više slikarov, navlastito Polj·lkov. }lopitah I.. Ul' I uil:'I, <,lli
neumjedoše o njem ništa. Za -tim hl'ltW .(' ml pt li('ijtl, t 'i­
novnik Kotoranin Mavrović pr....;!!l(·rla . \" Z Ii. nilw, te ruj
izvj~sti: nRadonich Francesco eli 'frit t·, Ih nnm 7..... niv'l
Roma li 10. Marzo 1857, e parti per Firenze verso la tine
di .:\Iarzo 1807 accompagnato da certa Rosa Brizi, nata di
Loreto". Očevidno da taj imenjak Radonić nije od vas napo­
menuti "mladi srbski slikar, rodom iz Novog sada". Zar nije
i,;ti slikar putujući u Rim, ostao gdje drugdje n. pr. u l\Iletcih,
Firenzi itd., te će kašnje uputiti se II Rim? To bi imali znati
Xovosadjani, dopisuje li s ikojom živom dušom. l\'Iedj LI to izvie­
Rtit ću vas, ako što o njem doznam.

Kukava Frankopanska porodica, kad je spala na takove
ogranke! Sadašnji Barone Trasmondo Frangipani jest prof.
ranarstva na rimskom sveučilištu. Bio jesam u njega; bija;:;e
mu veoma drago. Nil njega ganiI intm'eR, da iztražujete po­
rodicu Frankopanov. On najme nai;ega cara umoli, da bi
ga izvolio uvrstiti med grofove carstva, i povratiti mu koje
Frankopansko imanje! Od obitelji Frankopanske neposjeduje
l1ik>lkovp listine. Nacrt oslovj. naselbinah umoliskoj kneže­
., ni I IJ(I:a n.lIll uaba:ii i

Ir f. 11111ull.lt U Pmg;i jllJZI lj' 5\' nu ,-lJku :n, P 'Im i l' III
~,l\' ll"(:i ~l.u~oljir-i i 'iriliei, lJ ju ll' Y4~ia k \) DIt PI1l\l1j-
t'II'iji jlllllenik eiriJi{'om pi<il1.u. Pr 1'Ili tj 'tl.tn hijuh . hu­
'lInOlTI i jPlhlim 1'1"01'. sliku l' tHl jo" blije I'l1zd ·dal jll. T, i
prof. misli. an iln,l hiti I rij I I nIl dolw K.arll Y ·!ikog' l; tlak lt·
t lrij: 11I1 L'. ,Ivk'l: liII da ilIl;1~ hitI II' '11U"!tl-lIl:l rit Cl', tu),
li II I~III .it. sl lk 10 ,rio II'N,.l1l1. lt '/\lla kl ptlll n L tu ,.Iik"

h, z nas 1!UZI.)l'1I1 \I·illj ll. llallli('J':lVlI jll IIei liti: .ill:' j Ihwm
I" ljCIlIII l"l~ghlllli \' .ill. J·ml h11t.lCUn ur! l j Y.i 't-ll- iZl' T',

~l \ll lj lk.l :'Ill.elju til luh "luli iZlu'1 'I,'
• pirIli l 1\11l1 lU"ll\ll

1\18
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II va;;em novom časopisu.

vnšega i=<tovatelja
F. R.

!!f t VIl. I

ka: ali Ul·­

ojoj lll.lloj
,"ili 11\1 !t',



XXIV.

185rJ. 28. svibnja. U Rimu.

Blagorodni gospodine i prijate~jll!

-r-,
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lIt dj' na ,;vak I~' .~ Z.lt I II't 1I1:!~ 'j' Illl'(:ll. (ll, al': III' Il'i,jl';
Will fJllvelle ~llvor lin l'"kl':qlJl ktim . IlJ ,L'U II Zagl'PjaH 1

1\ td '. tit nam i ff 11tlik i kilI tlll 7.11U'Y. ,'\ nj' puklo11l ('i, lli

l' mll.1l fl ,killI Ul l. t\ '\l'ili lli l- 11···ij. h !Ji lI;r,c1i tkorIj , lJ1lr
.i'jI l1l.lwli:', ,l, . ' 11\ cl} lIIIlj ·tIlO n tl ~t': tl', :;:,'IlHl' pr 1111 > :a
za tu po 'I·lmu pod jl'WIL .'II tuj naein pOlll \I, hi lili II L' lini
Z:lV, II h ...i, lan Tlll1,<'IIII. ill l'l :-<1 III nulU n~ploclan. kill-to
lllllll,l·j illI 111 ll/l'qj z.lIu 'tuPj ota ~hilli,

, IIl.u lUl knjiž vno pnlj . NuJrrij \':l1ll 7.ulrntl.i ltj 'Itl Uli (Ill-
1.11l1l1 nli ,!.liru I. j. ,11'1l!!U1ll 'vezl-u Vflll'~'lI . uornikn, LI ptU';l

i l' I i.. "lIk,.pi:'> IV. ri mi ,:tljrln z' mj ,ti t '.t 1 varu jo.' 11'>­

I" ~I lt lli p"llllnn l'" 'cnll,,',l l' l~'" ni I!:ti:n za .1' 'g"I' '. iicl,
Evo, nm r Izlog-H. ,In SUill IlU,'I Ll un IJP , ,11;1 I ';"alci UlUI

\ i . nalH1IIJlIll U ,'Uu kill knjižnil'.th, tl u.l'vllI.titu II vatikon;;kuj
I lik 1'lIk"pi,;o\'. za lllh mlll1j "i;'(' vnžn.ib, tl ,1 mi tri.,h 111­
l't·k Hi pl'iohr:j i njih(lY lJnp~. t1,1- iUl I,liz.uj(· hml~lI n;l'l'l­
lill'knmn. I' hal'lwrlll,;k ,j klJ.iižnic·i. "'lUI illi - "plikim t:l'uJlllD
I"..lj , za ruki ill t nd "Ill 1 licI.IH,Lod) II ~ep ti .~ k.lt.tilll''-:I. P~I­
Ililjt'iih ~i;.· I·ukn.lll·, Y. OnlJP "nl\,Dllh tnllll~Jl' 11l::;L suionI!.
T';II1(' II rellljakuIlll n..tlsk nu s l i:hIOOJlIl. rlod.!! ke i I'llzno:l i
izpisah; te ću vam je priobćiti, kada vam kritički sud o To­
minu djelu priolJćim budi za taj vaš novi hist. časopis in spe.
Imeli zri, ~\rkiv. Med ostalimi nn.cljoh vrlo krasni, s miniatu­
I',uni 11lkl'u,,; II, nn 1'1'1'A'Ilm lli H l!lluh u'dskimi )li~llll'm pi, lin
111 V/lL ki Ul lih' lIjni' , kn 1'11 Illi lilll iii .'1 \. "i..ktl, ako TIt'

,., triji ,lfJ'l.ik jl', t •nal'url,ul, li· Illi ./ ria 'nji pi.·l·i 1111 gli lli:ll~(l
'I' JZ njt''''[l II iti ,,' t. 1)1 ~iduei Pl tlTI d- jt'I" llUlI [ll l'PI \'111'lh
i.;1 kJ;jižnir.<.\ 0;( rellll }ll' lHeim "il l'0b1izj '. II \Ti, dnlJ hi
llilu. dli ~a tkl i:r.llaj'; jel llli..;lI'~l, lIu lldtlllllH Z:ll '1I1t InI.."
" U"ll i 111 k, li PH Hl li 'nj11 k... :-iln i 1I1i.f:litp,:, ljili g'tI lij' I

kOl' z:uCfrelt. KII]'i' nl' izdah'r' LT \'Il t ikunsko j l njižill ~i ~V'IJci \\;tll
~ t'" I • •

-h:ie l' lj\' mi ;;:~ .,(T<U'<\. Izu. \ ;llkin.l. i.l'ud?ll1 p1'epi~nnH 7b­
":lIlj k gli 'YfJ.l.Ll;',W!Jstlll' I :ntkoylkim 'I.JUI:(,l.D.Jelli 1 nJ 'I.Jn~anJ 'JIl

rh,hi" l'i,:.,lku :'I'C' e: u. Ila mltgu II \. tik. bwuugf1 rllkllpl. O\' z.­
TInti. Pnl'1 h . 1111 j s1llrijim I. j. onim, II kr~jeill jl'SU ruh/­
I i"i ,rtik. ()(ltljpll;. PII,:lir>Il.uk Dlldl:t'i1i D?i \"H.l..n I~:ulll: ,:':
.h .lIla IH IJilj·žili all todrl/tt l'~lljll";UV. I~, lli (l ,ke .1111 , • ·lll.~

JI )SVQlIllI i st II 'j10ZIL.ltI1. Clsuhlto Z per>;) '1"1 I Rt n 'n,.; I V.l 1

l "i! milili ~'n nj I..i lllldu "'h' \', žni. • jek· jurn' n:,r!rd. II i
'zlCl"l'ili ili izJli dl: :1 clr1\':"CJ lU II PP TUli I. 1 Illl'l"' ]1l.'\:Jl.l

I ll",t<:', IIII Mlllli.kup Tffi NlIL- l1'Z:i.II i111. ill ill \' II' )(lch IIII.

ima bit i M' Jth "l ll' ·znim: lll·n'it b ~n ,)(h·i, ' illllt'iti: te ;' 1111 \
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rado bi imati točniji prepis, nebi li ga mogli putem o. :\Iartića

ili koga Bugarina dobiti? U oMe nezamjerte, kažem li vam.
da svi rimski nadpisi. koje našinci prepisuju. manje vi;e po­
grešni su, te epigrafista ima ih sam svojim umom nadopuniti.
~ašinci imali bi biti u tom pozorniji. 110lim vas~ nemojte jih
u Arkivu tiskati, dok se točno neizprave, - U ostalom, ela
kako taj posao činim. što dQma što u arheolog-ičnom zavodu:
yrieme za knjižnice jest nepovrediYo.

Grof G učetić, koj vas liepo pozdravlja i moli. da bi mu
poslali dubI'ovačka i\tatuta, vama za p~rabu izručena, ljetos
svedjel' boluje. On hi bio opet razpisao kakovu nagradu, ali
poremetjenjem novčanosti u Austriji i on i.ltetu trpi, te za sada
nemože. .Mančun vam pisa za svoj lik, ali nezna: kako i ko­
liko bi vam jih poslao, kad se dovri.li. Mlinarić (pozdrav) pri­
viknu se malko Rimu i svomu novomu položaju; i on na­
mjerava štogod raditi, ali prije htjeo bi malko knjigi priviknuti,
od ,koje od 10 god. bješe odstupio.

Sta rade zagrebački pisci? O vašoj radinosti i produktiv­
nosti da kako nitko nedvoji ; ali što, kad ste sam samcat. Tko
pobližje smatra na>iu letargiju, on se Ije mnogo nepomisli o
h Lldućnosti naroda hrvatskoga; poslujmo, da bar uzmognemo
dostojnu nadgrobnicu podignuti našoj prošlosti.

Pozdravite s,aju vriednu obitelj, kojoj gubitak i ja opla­
kujem. jer je manje jedan domorodac. isto tako gg. Vukoti­
nmrića. Bogovića. Demetnl: Horvata itd.. a ja nadajući se
vašemu odgovoru ostajem

yaš "tovatolj

F. n.
XXV.

186U, 9. l' lljn ft. U Rimu.

\Telccienjen i gospodine!

Nesretni rat, koj u gornjoj Italiji buknu i ti:-iuće junako\'"
s:r~jim .0bitel,Fm z~ uvi~k. ote, pretrgnu i na~e uzajemno do­
pISIvanJe, kOJe tohko Clcmm. Od početka najme rata sve do
mira, ili bo~je primirja u Vilafranki~ bijaše najme ukinuto
sv.ako obćenJe med austrijskom c@.revinom i Italijom, a iza
~lra ponješto povratjeno ; ali na Dvajcarsku tako, da listovi
Ih ne dohadjahu u ruke ili jedva izza dvadeset, često i mjesec
danov. Možete si misliti~ kako mi bijaše na srdcu, kad ne-

20.

primah niti llai;ieh časopisoY, niti listo,' od istih roditeljev
mojih! U Italiji - kako vam poznato - umjetno zauzlan
čvor nije se razmotao, pače još većma zauzlao; nl1 ipak do­
pisivanje nam je olakotjeno, što od prošloga petka svaki petak
pošta uredno ide odavle u Jakin, te odanle parobrodom ~l

T~·st. Ovim putem i ja vam ovo njekoliko redak pišem. a
bit će mi drago. ako se i vi istom prilikom poslužite, toli u
dopisivanju, koli II poši~janju, ako šta za mene imate n. pr.
posliednji Arkiv itd. Veliku biste mi takodje ljubav učinili.

reknete li g. Demetru, komu liep pozdrav, da bi i on poši­
ljao nam Nar. Novine put Trsta i Jakina, i to za sada tako
ela sav tjednev kup pošlje ponediljak iz Zagreba u Trst,
odkle će utorak U

v
Jakin, ali ima izvana taj put označiti, da

ih nebi pošta na Dvajcarsku odprmnila, te bi jih mi ne samo
kasno primali, nego i orl iwakoga lista li bajokov platjali.
Drago bi m i 1Iilo, (b mi počem od 12. lipnja izostavše bro­
jeve ,.;ye lm jp(11m Pllt po>ialje -- mi bo svakn i naj sietnij II

vil~st (1(1 kuće t, j. od (lomovine očekujemo kG ozebli sunce,
Drugu što me na to pismo nuka, jest moj put u Napulj.

Moj dobri prijatelj tl. vaš znanac o. Theinor, koj vas liepo
pozdravlja, pošto bavivši se ondje naidje na mnoge rukopise,
koji se njegova iztraživanja tiču, odluči sa sobom ponieti nje­
koliko pisarov. dočim od kralja dobi neograničenu punovlast,
da sc može poslužiti sa svimi napuljskimi arkivi. On me pozvlt
sa sobom. te će me predstaviti za svoga suposlenika tako. da
'II i j 1111;. \ll ,\'I,jOj t-lIIL za ," tl"liit1. '1, ko liq I Jll'ilik

ll' tn ..oI.! L .11 itl: IiI m m,U1j,· st J i P" .. '.i j ·Iutnjl. to JILl
'l'Ill 1[1t pi u m ','-11 ZI kljuciti lIn hi .. ' JU.)!!lo l-o}-j lIntI}
7:1 ll' II ~i. 1 ak ll. 1'L. pr.;!.'] tl: • IjlH:j i . DI (Ill "'\'oj r ri­
Ii·i P zn II tIjl,I,) 111' r.k.izl 'Lra it ~,l i-!Ii "I'llidi ~ P IliHm.i~

111 lj h. III II _I IVili III .trki·u lezi 377 knjig- 1lflt·~ \1 n kill
1'('.:,.' II \. Yi ,\. II I' 'lIjl'hmi cl njih I lllžili·t. p., t 11'1

\adjatc izvadIm iz regestih Karola I. i IL, Ladislaya i Fer­
dinanda; nll ništa negovorite o regestih Karla Dračkoga. Gio­
vanne. Karla 1\1artel1a i t. d. Zato, da si posao olakotimo
i radimo u sporazuml.ienju, želio bi znati: jeda li 1Ji 111'0­

djoste svih 49 knjig Karla I, svih 136 Karla II, svih 11
Ladislava itd.? jeda li prepisaste njeke listine, i koje, čitan:

ili pako u izvadkn?v U oMe na što mislite, da bi imao svoju
pozornost obratiti? Zelio bi, da me o tom i sličnom izviestite.
,T a odputnjem nedjelju (11. t. m.) sa željeznicom do Civit1t
vecchie, a isti dan poslie podne s parobrodom II Napll~j, kamo



f

,
t.,

208

vaš štovatelj

F. R.
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XXVI.

1859. 25. listopada. U Rimu.

Velecienjeni gospodine!
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nnnlU·C. .1 n, ti karL

lt nada­
.L'. Yllklit,l~

vaš štovatelj

P. R.

XXVII.

1860. 3. veljače. U Rimu.

Blagorodni gospodine i prijatelj n !

Prije njekoliko dan izručih ovdašnjemu odpravniku Cal­
danu jedan sanduk, da ga u Zagreb put Trsta na vas od­
premi. U njem je 800 exempl. lVIančunova lika, zatiem od
'fheinerovih ugarskih spomenikov za narodni muzej, biskupa
Strossmayera, Ožeg'ovića i Soića po jedan iztisak u obih tornih,
od kojih drugi je tek onomadne izašo, te ću naskoro o njem
nešto prosboriti u Kat. listu. Izim ovih poslah vam još četiri,

(la je razprodate u Hrvatskoj i :::5rbiji. Svaki stoji 50 franak.
Krom lVIonumenta Hrica. pokloni biskup Strossmayer narod.
muzeju još 1 iztisak Theinerovih monum. ruskih, o kojih ta­
kodje nešto napisah za Kat. list; ali čini mi se, da se izgu­
bilo. Molim vas, da dotične iztiske shodnom prilikom po,;aljete
II Djakovo i Senj; meni se nije vidilo slati na svakoga po­
sebno. Troškove će vam biskupi Ije namiriti. Za urezavanje
Mančunova lika nemate platiti ništa, već jedino Z1t papir i
tisak 14 škudov, ko što ćete takodje viditi iz priklopljenc im

212
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Flol'entiae 1499." Ako je, neka vam bude,
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IJvdj j -ID.ir z :tlItd : lle1'.illlUl II ,: li ,lll!.!l tmjllli . .1.1 nLl-
lutnib nu svaki JUlćin mje 'ep_'] Jillll,i l '
mdu i .voj l C1:,i titi i dm l'iti

'i 'lU (ako I 00' ii, II Zagl' b. tl l '01 II ujI' 1"lllU 10t'-

mje spor zun j ti. u·g() li ,it' možno pllt· lisl:.
, RaJI hi, :10 .rri,ie II ~flgl' 'I~ 1 llti rn. Y, HlW \ cljt.h:

nil !'Udo lJi znah, l.U1flte II mIJ' slo - :za uUIY/l.rtlku ~ ).1~( Ijil'lI,
~, mt.i~·. lj ~Jo lli jih D,jeko1il-u tl' 'uo, o. rl'~m nl:l tn1iltu: h ,­
liko .lll.Iuydl ~ (' tk 111: ,I l' :%Im mn 'g' I tog. I 1(1)1 rati l. Ih knji ... ·\
Dl' bud!> dYl". k~l'lt pr ~nll na, im i\tl • m. l l nl pi"-aL i
~', llorV<ltu, tth TII'1ID m nIkak Iva lIdo'ovora. Molim .as, iz­
vi it. Itl·.

Oprostite, što vam toliko molb nalažem. Zapoviedajte i vi
samnom. Pozdrav vašoj velecienjenoj obitelji i ostalim našincem.
Pozdravljaju vas gg, Mlinarić, Mančun itd" a osobito

vaš štovatelj

F. R.

XXVIII.

1860. 4. travnja. U Rimu,

Blagorodni gospodine!

Scienim, da imaste primiti zahtievane iztiske Theinerovih
~lgarvskih ~~omeni~ov, uza nje za biskupa Strossmayera, Soića
l OzegovlCa po Jedan, ko što i obraze Mančunove za vaš
..lumil . T du ne"d I Ttilln j~ pl'cpi. Eill[JIl J, iV(;1 i.., k I~,\

Ill! nj ·k, 'l'iem . ':t\njuj·m s 111 tll'UJ . 'Isin 'ljam .1"goi (-n':" i
ll' tIg -01' tak'. da l" v 111 ,111ć i,1 tuk(' Jll'iJll'lWlln ~ ti~1.k.
~\hl g'a lie po.-aljem avnj petak. v- o,. ~D ....n rh·Il.~i l t I.

<ln '\0 11,1:\0.1 ';(ZitU.in~ ~t ji. kroz ovd!\.n.i~ c. k;.. posllInkt '1)

ua ( l'n '1('1.\ u ll,·, 1ql '. vam ga 11 1.1 > hr:r.uy 'znru II ZagrdJ.
Onom ".cilikolll l' ..l.I I lIll yam i p.rija.mnicu orl 1\ "k. : tl j.

Ali.lln.tun "a vom pritik m muliti. rtll hi mi Ic1m;, h ili
II dali to 5k. 30 1Jv.j. !. j, 1 ilkIJtl V zn Obl'HZ iiI...
:10 ,b. ,i.. ,z t pr pis. od koji!j orl bite wedjuto m~i dug" ili 11 ll'

U\1(·"tili. lli . Ilil ::ltp P k,ži]i ut _J' 1:1 G \I' tiun 40 t. z l '1. I ­
'/l.1\jl pu kili knjig. It 1 f. ZI Kacič 'u I 'odi"llji 1\. I ­
>lliednje cioni.IJl!Ji bilo Iriti ·nijl. (; ll' il: hi Illi iznl: I , dJ
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I ih: l \I ~k'"1lf1.llh pn ',11 :<njl\ill "LI nju TIlIV'l'lllllfn. lt 11,1a I ,
hi ml'lUlI rl,~nY ,i j~1 II Zngr'h. DJlr fnj put m nukll. ,.t I

"fll I ."u moluu v.ruć, ]ll'ep0l'ncam. )Juj bi kup lli\jme l i nlllu,
da !Ji j' II Soir:em i ( \I Za.g-I' II I'UI ~t11110l' Il Ikl'ajin -l' i ka
lh nll!g'n:. ivTi i oHako uJlu~-illlll'lol'1 Ul.i Il i tili. Z,l] v­
ljiti III Hi 'unnm f'llII'('\I, to Slilll Dolnmlo 1] prvoj polovini
:>'ViblJ.i~1. r1~1V" uputiti r;' nu ,l 'in j 'I'L' t. Znto mi nf:' santo
!l'j b t nov 11', )"'0 hi ,'< ll, i vIlj I:l knjlg'lll'on pithliV r 111\

Ilin';. !'lU'UD(' Z Hju iti, :I :&Il!lt· lIn platju s . ,I('rr lim ko:!'
k'\I1,!uik l i 'adu .il' tako neznatna, d t> njoD1 b :il in. - pnu­
JlOl"' II bi mog-', niti r1e eti Ji t.r .il,i zu kn.iižvvuo;;t. k.) ..til
.hi1J: tro'im, Dal l molim va;>;, nilg v cil:e Ini ~l lIr~e-.

Evangjelistar Assemanov poče se tiskati u Pragu. Bit će

veoma liepo izdavanje i od neizrečene važnosti za poviest
slovjenskoga prievoda sv. pisma i za starosl. philologiu.
Već bih bio poslao za tisak produženje moga djela - da

znam, imate li u Zagrebu glago~jskih okruglih (bugarskih)
slov; jer ću ih triebovati. Upitah od davna g. Horvata, ali
od njega neimam ni rieči.

1'0 Lll mi je III, Itoj~ tnl u na 1'1), ·hi. ua Č lJiti \,·:i II
tIru):;: '~·a. t'<lzilieHI lU W LI rlvlt . vl1z.ku l'Hili h6n,~t". PI'vi
","e7.' k. tl 10 ti:,klUlJ lt Inhako hit. r· razdieljroll tl elvio
t I ": 1. Pismo LI 810 jenoy prije :>v. ('"nU, - II Pismo
.-', II rilIIl. 011 :e'e ,i lnll llllllie. •

Čujem, da su dva prva odsieka recenzovanau izviestjah
petL'Ogradske Akademije; ali jih još nedobih. O. vMartinov
recenzovat će ih u francezkih Etudes etc. Evo sud Safafikov:
"Spis vaš o sv. Apoštolech našich, pokud o nčm z II. sv.
suditi možna, velmi mi se libi, vynikaje jak neunavenou pil­
nosti vaši ve sbirani tak i obratnosti ve sporadani latky".

t vflj ITI. svezuk. prIE 'am il1HlI gJ'<iuiv :ll nj ;:<oW 11.

lwiilllli ':nlt u'uJn m, st ja' ; a tl n llih IJi LI I Dnu, lJin lli
illl.lo JI '11\. ini rl' 'ult t. (::l(lllit za J. glavu Ll bogutoj knjiž~

ui('i lJ rl ~ I1jl'~-U 1'1'11 ko"'ll. 1l.1'cheolog·ičl- t!lt za'\"odll. nm go f.og:
l111djoh. Ztl~l( n bih bi ni war II Hrva! k ,j.

Kada dodjcm u Zagreb, donest ću vam obećanu razsudu
]lopa Dukljanina, vi~e listin itd. U oMe vrieme mi je tako
kratko i razciepkano, da nemogu k ničemu doći.

Gr. Gučetić opet vaf; prosi, da biste mu poslali dubrovačke

zakone.

14a.
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Opetujuć moju molbu ostajem preporučajuć st' 11 "a~e vele­
eienjeno prUateljstvo

vaš štovatelj

F. R.

Postscriptum. Theiner vas liepo pozdravlja; već sabiram«
naše listine za Monumenta Slavor. mero Bit će važna sbirka.
Sada se tiska "Polonia sacrau. Tom L je skoro gotov Gle­
dajte! Theiner postade Slavista.

219

Ht1t se sada u Zagrebu radi na književnom polju? Šta
imate vi pri ruci? da biste mi hteli poslati nepoznate do sada
i netiskane listine i ine spomenike tičuće se tatarske navale
II Hrvatsku, nebim mario s tim pitanjem

v
ovdje zabavljati se

- kada se ga i onako nitko nelatja. Sta velite i mislite?
Preporučaje se u vašu dobrotu s pozdravom od strane obiju
bigkupov, gg. Babića, Fiamina itd. ostajem

vaš štovatelj

XXIX.
F. R.

1860. 12. listopada. U Senju.

Blagorodni gospodine!

;' '. () htd.1

samo da ncimam

u
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